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14 Histéria Esquecida

Erauma vez a Italia

histéria da emigracdo, para ser compreendida, deve ser enquadra-
da num horizonte amplo e profundo. Um periodo longo faz-se ne-
cessario para que se entenda o que acontece nas regides, nos paises € nos conti-
nentes; por trds dos acontecimentos, por menores que sejam, hd sempre uma
estrutura imével que resiste ha séculos.
A emigragdo envolve sociologia, geografia, religido, politica, antropo-
logia, capitalismo, socialismo e civilizagdo. E um pedaco de vida do qual a his-
téria ndo pode abrir mao.
Como todas as histérias, a emigragdo é fundada sobre um conflito per-
manente, o qual faz com que se confrontem, sem excecdes, para além e aquém
das fronteiras, os ricos e 0s pobres, 0 egoismo ¢ a solidariedade, o medo e a es-
peranga.
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Um pais antigo e imével castigado
por males terriveis

m 1887 aItdlia dava seus primeiros passos. Era uma Itdlia ain-

da pequena, desconexa e pobre.
O jovem Reino fora proclamado havia somente 26 anos'. Apenas 17
anos haviam se passado desde que Roma se tornara capital. Nove anos,
somente, separavam 1887 da morte de Vittorio Emanuele II* e de Pio IX.
Giuseppe Garibaldi’ falecera na ilha de Caprera cinco anos antes. O outro
grande protagonista do Risorgimento*, Giuseppe Mazzini’, precedera-o
em dez anos. Cavour®, em 21.
Reinos e grao-ducados diluiam exaustivamente suas fronteiras den-
tro de um Estado maior e mais complexo. Surgiam as primeiras industrias.
As primeiras ferrovias tentavam encurtar as distancias entre o Norte e o
Sul.
Onze anos antes, o ministro Minghetti anunciara ao Parlamento
que, depois de durissimos anos de economia, “finalmente tinha sido alcan-
cado o equilibrio da balanga”. Para alcancar essa meta, o Estado italiano
vendera tudo o que pudera vender: bens estatais e eclesidsticos, linhas fer-
rovidrias, a Regia dei Tabacchi’. E esmagara o povo com impostos desu-
manos.
A jovem Italia encontrava-se diante de imensos problemas, dentre
os quais destacavam-se os governantes ainda inexperientes e a propria fal-
ta de uma tradi¢c@o que sustentasse aquele Estado novo. Muitissimas eram,
também, as obras por fazer: escolas, estradas, hospitais, aquedutos, sanea-
mento. E ainda: harmonizar sete exércitos, sete linguas, sete moedas, sete
regulamentos alfandegarios, sete modos diversos de se ver e se aplicar a
justica...
A maldria ainda matava 40.000 pessoas por ano (também Cavour
tinha morrido de malaria); a pelagra, 100.000. O célera, somente entre
1884-87, matara 55.000 pessoas. As estatisticas oficiais falam de cerca de
400.000 mortos por ano. Metade daquelas cifras era formada por pequenas
cruzes brancas, que representavam crian¢cas com menos de cinco anos, as
quais acabaram nos cemitérios porque a comida era escassa, a higiene, es-
cassissima e o médico, inalcangavel.
Entre os 3.672 mineiros de enxofre sicilianos submetidos a uma vi-
sita médica (nas minas de enxofre trabalhavam também centenas de rapa-
zes muito jovens), apenas 203 foram declarados aptos ao servigco militar.
O resto era gente destruida, que devia ser jogada fora.
No momento da unificac@o, a Itdlia tinha menos de 400.000 opera-
rios. Havia poucas fabricas; o trabalho era feito, de preferéncia, em casa,
segundo um antigo costume artesanal que, ainda hoje, esta vivo em muitas
regioes italianas.
Roma possuia apenas 180.000 habitantes; Mildo, 240.000; Turim,
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200.000; Génova, 150.000; Palermo, 180.000. Néapoles, ja naquela época
extraordindria e miserdvel, era a segunda cidade da Europa: sua populagdo
chegava a 430.000 habitantes.

Em 1887, A Itdlia era, pois, um pais em grande parte agreste, antigo

e imével. De aproximadamente 30 milhdes de habitantes, pelo menos 21
milhdes eram camponeses. Moviam-se nos campos com o gesto lento dos
antepassados: tanto na Sicilia quanto no Véneto, muitos ainda utilizavam
um arado muito rudimentar, o mesmo que Cincinato®, dois mil anos antes,
havia utilizado.

A grande massa populacional dos italianos nascia, vivia e morria

num mesmo lugar, a sombra de um mesmo campandrio, ligada a pequenos
costumes, a tradi¢gOes ancestrais, a duras privagdes, a raras festas anima-
das. Numa Europa onde a Inglaterra ja havia feito sua revolugdo industrial
e onde a Franca e a Alemanha levavam adiante, em etapas aceleradas, a
formacdo de um potente aparato industrial, a Itdlia surgia como “um pais
de miseradveis analfabetos”, cuja renda correspondia a uma quarta parte da
renda inglesa e a um ter¢o da francesa. Um pais tdo forte, tdo desprovido
de ferro e carvao, que os franceses se perguntavam, com uma ponta de iro-
nia: “O que quer fazer a Italia?”.

Também no setor agricola a Itdlia estava atrasada. Apenas o Pie-
monte, gracas a Cavour, havia-se aproximado do nivel europeu: as novas
classes empreendedoras eram o verdadeiro protagonista do desenvolvi-
mento econdmico da regido. Na planicie do Rio P4, do mesmo modo, des-
pontava, aqui e ali, um capitalismo agrario evoluido. As empresas agrico-
las estavam nas maos de grandes locatdrios que as conduziam através do
plantio de arroz e de pastagens, integrando-as com a criacdo de animais e
com a produgdo de derivados do leite. Serdo estes arrendatarios que se
transformardo em empreendedores: serdo eles a constituir na Italia as pri-
meiras fabricas. A transformacgio do arrendatdrio da planicie do P6 em
empreendedor marca o nascimento do capitalismo italiano e a entrada da
It4lia na era industrial.

No entanto, também na Lombardia havia muita miséria. No campo,

ao lado dos cavallanti (aqueles que conduziam os cavalos), dos bifolchi
(conduziam os bois), dos fattutto (disponiveis para qualquer trabalho), dos
omen de fer (ceifeiros), moviam-se muitos giornalieri. Estes Gltimos - esta
escrito num documento - “dispéem de um saldrio mesquinho, de uma co-
mida miserdvel e de uma acomodagdo esqudlida. Trazem estampada a po-
breza nas faces franzinas e provocam arrepios nas almas bem-nascidas” .
Estes giornalieri® encontravam-se as portas de Mildo, a rica, culta e bené-
fica capital lombarda. E eram os mais pobres agricultores da Lombardia.
Igualmente na Itdlia central, sobretudo na Toscana, o panorama
agricola apresentava elementos positivos. Prevalecia a parceria agricola',
a qual os proprietarios de terra haviam-se mantido fieis por razdes predo-
minantemente sociais. A parceria, de fato, condenava a imobilidade, mas,
ao mesmo tempo, assegurava a tranqiiilidade num momento no qual os
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agricultores comecavam a se rebelar. Contrariamente a Lombardia, a Tos-
cana ndo assistird a passagem do senhor de terras ao senhor de chaminés.
Nao precisamos inventar nada para descrever a vida dos italianos
naqueles anos dificeis. Temos, de fato, a disposi¢do, uma impressionante
Inchiesta agraria' , a primeira solicitada pelo jovem Parlamento italiano.
Sete anos de trabalho custou essa pesquisa, cuja documentacao esta reuni-
daem 15 volumes, que chegaram as maos dos italianos exatamente naque-
les anos, de 1881 a 1886. O inquérito, dirigido por Jacini (um catélico mo-
derado, vdarias vezes ministro, que se fez conde por ter se empenhado na
realizacdo do tiinel de Simplon'), oferece-nos um retrato preciso, regido a
regido, das condicdes de vida da maior parte dos italianos.

Uma vida austera, de necessidades, em que o dinheiro para remé-

dios falta e as roupas exibem sucessivos remendos, em que os doentes sao
estendidos na manjedoura e o porco cresce em casa como membro da fa-
milia. Vender os filhos € um habito bastante difuso, tanto no Norte como
no Sul. Em Altamura, na regido da Puglia, todos os anos, na ocasido de
Ferragosto", os meninos sdo colocados a venda em praga publica, como
se fossem uma mercadoria qualquer.

Centenas de milhares de italianos vivem ainda em grutas ou em ca-

banas sem janelas, feitas de ramos e barro. Dezenas de milhares de fami-
lias vivem ainda em condic¢des alucinantes nos imidos bassi'* de Népoles,
nos sassi de Matera escavados na rocha, nos bairros operarios das cidades.
Segundo dados de 1879, ha nesses locais, freqiientemente, uma densidade
populacional de dez pessoas por comodo:

“Na mesa do camponés setentrional, - 1€-se num relatério - a carne
aparece ndo mais do que uma vez por més; nas tarimbas" dos cafoni'® do
sul, ndo mais de uma vez por ano. Os camponeses do Norte alimentam-se
exclusivamente de milho porque custa menos e sacia mais. Os trabalhado-
res rurais da Puglia comem quase exclusivamente pdo preto de cevada,
preparado duas ou trés vezes por ano...” .

E, no entanto, também sobre este pedaco de pao, escasso e duro co-

mo pedra, havia sido imposta uma taxa, a famigerada rassa sul macinato".
Por causa dessa taxa, nasceram sanguinosas revoltas na Sicilia e ao longo
do Rio Pé.

Em fevereiro de 1874, em Népoles, um trabalhador rural que se pre-
parava para embarcar num navio foi maltratado por um funciondrio. Irrita-
do, o homem pegou da sacola de viagem a primeira coisa que foi parar em
suas maos e arremessou-a com for¢a conta o guarda. Era um pedago de pao
preto. O homem foi preso e condenado a dois meses de carcere. Havia
ofendido um oficial publico.

1 - O acontecimento ao qual o autor faz referéncia é a unificagao nacional da Italia ou pro-
clamacao do Regno, que ocorreu, justamente, em 1861 (N.T.)

2 - Vittorio Emanuele Il (Turim,1820 - Roma,1878): Rei da Sardenha e, a partir de 1861, da
Italia (N.T.)
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3 - Giuseppe Garibaldi (Nice,1807-Caprera,1882): militar e politico. Idealista republicano
que participou de guerras de independéncia tanto no sul Peninsula Itdlica quanto na Améri-
ca Latina (N.T.)

4 - O chamado Risorgimento italiano corresponde ao periodo, no século XIX, em que houve
os acontecimentos politicos e militares que culminaram com a independéncia e com a for-
magao de um estado unitario italiano (N.T.)

5 - Giuseppe Mazzini (Génova,1805-Pisa,1872):outra figura importante do Risorgimento,
Mazzini lutou, entre outras coisas, contra a hegemonia do Piemonte apds a unificagéo e a
favor de uma Constituinte que se estabelecesse através do sufragio universal (N.T.)

6 - Camillo Benso Cavour ou Conde de Cavour (Turim,1810-1861): um dos principais politi-
cos da época. Sua vida politica incluiu passagens por ministérios e incursdes pela carreira
diplomatica (N.T.)

7 - Regia dei Tabacchi: monopdlio do tabaco e de seu beneficiamento (N.T.)

8 - Cincinato: referéncia Lucius Quinctius Cincinnatus (séc. V a.C.) que, depois de ter sido
consul e ditador, tornou a cultivar os préprios campos (N.T.)

9 - Giornalieri: a palavra italiana usada para designar tal tipo de trabalhador refere-se a dia-
rio, diarista (N.T.)

10 - Parceria agricola: o termo esté sendo usado para traduzir mezzadria; o termo arrendata-
rio, mais adiante, traduzird mezzadro (N.T.)

11 - Inchiesta agraria: o nome, mantido como no original, designa um inquérito parlamentar
para o qual forma-se uma comissao de investigacdo e pesquisa (N.T.)

12 - Tunel de Simplon (Traforo del Sempione , no original): passagem que liga a Suica a
Italia (N.T.)

13 - Ferragosto: festividade civica e religiosa que acontece dia 15 de agosto (N.T.)

14 - Bassi: habitagdes paupérrimas, tipicas dos bairros histéricos de Napoles (N.T.)

15 - Tarimbas: estrados altos de madeira (N.T.)

16 - cafoni: termo que designava os trabalhadores rurais simplérios do Sul da Italia (N.T.)
17 - Tassa sul macinato: imposto sobre a trituracdo de cereais (N.T.)
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Uma patria para poucos

m 1861, o direito de votar era ainda reservado a poucos cidadaos:

cerca de 600.000 em toda a Peninsula. Eram os que possuiam um
patrimdnio ou uma renda. O direito ao voto comprava-se mediante pagamento
de uma soma significativa, despesa com que poucos podiam arcar.

Votava-se com o Collegio Uninominale': elegia-se, em cada circuns-
cri¢do, apenas um candidato. Votavam, pois, somente os mais abastados; quem
entrava no Parlamento era necessariamente rico e potente.

O resultado de tal sistema foi um Parlamento com uma forte colora-
¢do classista: advogados, grandes proprietdrios rurais, uomini d’onore" ex-
poentes da nobreza, da indudstria, do comércio. A parte mais numerosa da
populagdo (os operarios, os camponeses, os professores, os artesdos, os pe-
queno-burgueses...) ndo contava com nenhum representante no Palacio em
que se discutiam as leis e se tomavam as decisdes. Foi este Parlamento
andmalo que decidiu a unifica¢do da Itdlia. Naquela ocasido histdrica, as
massas populares ndo existiam.

No inicio ndo era assim: o processo de unificacdo da Peninsula tinha
uma base popular, ainda que limitada. Nos movimentos insurrecionais que es-
touraram em Roma em 1848 e 1849 e naqueles ocorridos sucessivamente em
Mildo (as cinco espléndidas “Giornate®”), nas revoltas deflagradas em Bres-
cia, em Veneza e na Sicilia, havia o povo. Descera sobre as barricadas. Nao gri-
tara apenas contra a Austria e contra os Bourbons, clamando por liberdade; gri-
tara também contra os signori*', invocando justica.

Aqueles que queriam a Italia unida estavam divididos em duas cor-
rentes: os democratas e 0os moderados®. Democratas eram Mazzini e Gari-
baldi: com eles estavam intelectuais, pequeno-burgueses, estudantes, arte-
sdos, alguns operdrios. Eram eles que, pedindo um Estado novo, falavam
em revolucao.

Infelizmente Garibaldi, grande nos campos de batalha, como homem
politico ndo valia nada; e Mazzini, pensador e profeta, como homem de ac¢ao
era um auténtico fracasso. Faltou, assim, um elemento essencial para se fazer
uma revolucio, ou seja, um forte séqiiito popular. Além de tudo, Mazzini sem-
pre se recusara a dar um contetdo social a sua doutrina; e Garibaldi, quando ti-
vera essa oportunidade (por exemplo, na Sicilia), preferira renunciar a ela para
nao perder o apoio dos burgueses, os tnicos que, aquele tempo, participavam
do movimento risorgimentale®.

No final, foram os moderados a prevalecer. Tinham em si, na pes-
soa de Cavour, um auténtico homem de estado; na retaguarda, o Piemon-
te, com um exército valente e uma diplomacia eficiente. Possuiam, além
do mais, uma maior coesdo social: reuniam os nobres, os burgueses gran-
des e médios, os notabili*.

Foram os moderados, entdo, que se tornaram os protagonistas do pro-
cesso de unificagdo da Itdlia. Pertenciam a escola liberal, entdo cheia de gléria,
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amesma que levara muitos paises da Europa as portas da liberdade, abatera so-
beranos e tiranos e hasteara a bandeira dos direitos civis. Tinham, além disso,
um grande projeto: inserir a Italia na Europa.

No inicio, seu programa era o de fazer da Itdlia um Estado descentrali-
zado, uma espécie de confederacdo como a Suica, que deixasse muito espaco
as regides, de maneira que fossem favorecidos a autonomia e o dinamismo de
cada estado que tivesse aceitado a unificagao.

No Sul, porém, justamente naqueles anos, tinham-se deflagrado insur-
rei¢cdes violentissimas, gerando medo em muitos habitantes da Peninsula, que
se convenceram, assim, de que apenas um Estado forte permitiria que as mui-
tas diferencas existentes na Peninsula fossem superadas. E foi assim que, mais
pela for¢a dos acontecimentos em si do que pelo calculo politico, o Estado aca-
bou prevalecendo sobre as regides.

Os moderados, logo, mudaram seu programa: recusaram a Republica e
a Assembléia Constituinte e limitaram-se a agregar ao Piemonte, um ap6s o ou-
tro, os varios estados, através de um plebiscito do qual podia participar apenas
uma minoria. Ao invés de um s6 Estado novo, obteve-se um Piemonte estendi-
do por toda a Peninsula, com seu Rei e suas leis.

Este fato modificou substancialmente, aos olhos do povo, o significado
do Risorgimento. Deveria ter sido uma guerra de liberag@o e, ao final, transfor-
mou-se numa guerra de conquista. O poder permanecera nas maos de seus anti-
gos detentores. A libertacdo em relacio a Austria e aos Bourbons nao se carac-
terizara, para os pobres, como uma libertacdo em relagao a reis, generais, bis-
pos, proprietarios de terra, advogados. Nao lhes oferecera a oportunidade de se
tornarem senhores do préprio destino. Haviam vencido os moderados: aqueles
que tinham um patrimdnio, uma cultura. Apesar do Risorgimento, os humildes
permaneceram como antes: sem voz, sem um fragmento de poder.

As massas populares terdo, ainda por algumas décadas, um peso tio
irrelevante que nem mesmo entrardo no conceito de povo. Quando se fala
de povo, naqueles anos, entende-se a burguesia: os funcionarios, os co-
merciantes, os advogados... Todos os outros (que correspondem a quatro
quintos da populac¢ao) nada contam.

A fisionomia do novo Estado italiano serd, sem tirar nem pdr, uma
copia da fisionomia do Piemonte: um Estado fortemente centralizado, se-
gundo um modelo tomado emprestado da Franca. Serd o Rei a distribuir os
cargos de governo e serd o Rei a empossar em cada provincia um governa-
dor aparentemente onipotente. Nem mesmo o pequeno administrador local
serd escolhido pelo povo.

Mas, aten¢do: nem o governador dispde de um poder real. E sim-
plesmente o representante da autoridade central, sua orelha, seu olho vigi-
lante. E um cabo de transmissdo, desprovido de responsabilidade: sua ta-
refa é vigiar e informar.

Quando se formarem as primeiras correntes de emigracdo, o Governo
intervird - como em todas as coisas - através dos governadores. Serd a eles
que pedird informagdes sobre movimentos da populacgao e a eles confiard a
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tarefa de criar obstaculos as partidas. Ou seja, a uma autoridade vinda de
Roma, expressao de um poder ainda distante do povo.

Aqueles que participavam da vida politica (tanto os herdeiros de Ca-
vour quanto os sucessores de Garibaldi e Mazzini) constituiram, de fato, um
grupo de poder insensivel as necessidades das massas populares.

Apenas no ano de 1882 o direito de voto serd concedido a cerca de dois
milhdes de cidaddos; somente naquele ano os socialistas conseguirdo mandar
ao Parlamento seu primeiro representante. Quanto aos catdlicos, deverao espe-
rar outros vinte anos antes de ver eleitos seus candidatos.

Desse modo, as massas populares permaneceram realmente alheias a
vida politica do Pais; continuaram a identificar o estado com os signori. Sua in-
serc¢ao ocorrera apenas depois de muitas crises e conflitos sanguinosos. Mazzi-
ni avisara: “Prestem atengdo, se as massas ndo entram como protagonistas no
processo de formacado da Itdlia, permanecerdo alheiras a nagdo e um dia
transformar-se-do em suas inimigas...” Como, de fato, aconteceu.

E com este estado de espirito que muitos emigrantes subiram em barcos
a vapor em Génova, Népoles, Palermo, em Marselha, em Antuérpia, quase fu-
gindo de um pafs ingrato que nunca tinha sido sua verdadeira patria.

Uma estranha historia de malas desaparecidas

Giuseppe Lafonte, um escritor que permaneceu praticamen-
te desconhecido, imagina, num conto, que também os emigrados
participam das elei¢ées de final de século, e que tal participacdo
havia sido solicitada pelo grupo democrdtico mazziniano; aos ita-
lianos que estavam partindo, juntamente com o passaporte verme-
lho, entregava-se uma cédula eleitoral, que deveria ser conservada
para o grande dia, ndo importando para onde viajassem.

Eram elei¢oes importantes. Uma lista previa, entre outras
coisas, a institui¢do de uma Repiiblica fundada sobre o povo, co-
mo, em seu tempo, pedira Mazzini. E sabia-se que, entre os italia-
nos no exterior, a proposta tinha sido discutida e havia encontrado
grande aceitagdo. Pela primeira vez, os emigrados podiam influir,
em modo decisivo, nas escolhas do pats.

A apuragdo dos votos era aguardada com evidente nervosismo.
De New York, de Buenos Aires, do Rio de Janeiro, de Londres haviam
partido os malotes diplomdticos, controlados rigidamente pelos consu-
les, lacrados pelos embaixadores. Continham as cédulas amarelas e
azuis utilizadas para a votag¢do. O recurso as urnas transformara-se
numa espécie de referendo a favor do Estado-Rei ou do Estado-Povo.

Os malotes, escoltados por carabinieri , haviam alcan¢ado,
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por mar, a Peninsula. De Palermo, de Ndpoles, de Génova haviam
sido encaminhados simultaneamente para a capital, onde um esqua-
drdo da policia montada aguardava.

Aquele movimento de homens e cavalos ao redor dos grandes
malotes alarmara um grupo de delingiientes, os quais tinham ouvido
falar do misterioso tesouro que, vindo da Russia, através de Londres,
deveria ser transferido aos depdsitos da Banca Nazionale. Assim,
quando os trens chegaram a Roma, antes mesmo que alcangassem o
desembarque, foram assaltados e os malotes, levados e escondidos nos
becos proximos, para, a seguir, serem carregados em vagoes e manda-
dos para um destino desconhecido.

Nada mais se soubera dos malotes; mas muitos homens poli-
ticos suspiraram aliviados, porque o Reino estava salvo. E nunca
se descobrira se, por trds das manobras do grande furto tivesse es-
tado, servindo-se dos delingiientes, por acaso, o ministro dos As-
suntos Internos, um sujeito trangiiilo vindo do campo, quase insig-
nificante, porém, astuto como sabem, as vezes, ser os camponeses,
dizia-se que, a fim de defender a ordem piiblica, o ministro estaria
disposto a vender a alma ao diabo...

18 - Collegio Uninominale: sistema de sufragio em que, como a autor indicara, ha a presenca
de apenas um candidato por partido em cada colégio eleitoral (N.T.)

19 - Uomini d’onore: o termo pode significar homens de bem.Referindo-se a Méfia, porém,
indica aqueles que seguem seu c6digo(N.T.)

20 - Giornatele: cinco dias (cinque giornate di Milano), entre 18 e 23 de margo de 1848, du-
rante os quais os milaneses combateram e expulsaram os austriacos (N.T.)

21 - Signori: senhores, com o sentido de proprietarios de terras ou de homens ricos (N.T.)
22 - Democratas e moderados: estes termos serdo mantidos em italico quando o autor assim
o fizer no original (N.T.)

23 - Risorgimentale: relativo ao Risorgimento (N.T.)

24 - Notabili: notaveis, aqui, tem o sentido de poderosos (N.T.)

25 -Carabinieri: soldados que tém fungdes de policia militar e sdo encarregados de tutelar a
ordem publica (N.T.)
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Chega o alfabeto

m 1887, Giuseppe Verdi apresentava no Scala® um extraordinério

Otello; Carducci” escrevia as dltimas Rime Nuove; Giovanni Pascoli
preparava timidamente as Myricae **. Il Cuore de De Amicis® havia apenas iniciado
sua fabulosa carreira. Nos estabulos, onde a noite se reuniam as familias, liam-se em
voz alta, capitulo a capitulo, Le Avventure di Pinocchio™.

Nos jornais apareciam os primeiros folhetins: La Cieca di Sorriento, I
misteri di Napoli... Circulavam também péssimos romances histéricos. Nas es-
colas e nos saldes literarios, muito ainda se discutia sobre Goldoni*, tdo apai-
xonado pela vida num século tdo teatral como o XVIIIL.

Comentavam-se as paginas de Alfieri®, de Parini*, de um Foscolo™ muito
amargo, do contino Leopardi®, tomado por misérias materiais e pela grandeza poética.

Mas, no ar, havia a tentativa de elevar a cultura ao povo, a tentativa de aju-
da-lo a ler, a ver coisas novas. Dia a dia, a gente humilde descobria o poder da pa-
lavra, entrevia o nexo que une a fabula a realidade; compreendia que - também na
vida - pode-se sonhar com o faz-de-conta, mas encontram-se os carabinieri e re-
gistram-se as fugas, retornos, derrotas e transformagoes.

Era uma tentativa devida. Nunca, como naquela época, compreendera-se tdo
bem que o verdadeiro esteio do dos velhos regimes havia sido a ignorancia. Frances-
co IV di Modena até mesmo ameacara de morte aqueles que soubessem ler ou escre-
ver. Justamente porque ndo sabiam ler, os italianos permaneceram surdos aos apelos
de Mazzini e o Risorgimento havia sido um negdcio para poucos.

Em 1861, de 26 milhdes de habitantes, apenas 600.000 falavam o italiano.
Vinte e cinco anos depois, da cada 100 italianos, a0 menos 70 ainda assinavam com
uma cruz em lugar do nome. Nas escolas do Reino usava-se abundantemente o diale-
to. No Véneto, falava-se freqiientemente de /tdlgia e de itdlgiani. Na Sardenha e nas
zonas de montanha, o Catecismo era impresso em italiano e em dialeto. Até o Rei era
fraco em italiano: na Corte usava-se mais o piemontés que a lingua de Dante.

Na Peninsula viviam populagdes diferentes, que falavam linguas muito di-
versas. Faltavam, € verdade, salas de aula e professores: mas, sobretudo, faltava uma
lingua comum. E este era um drama, porque a lingua ndo € somente um meio de co-
munica¢io, mas um instrumento mental gracas ao qual um povo alimenta sua alma.

Manzoni* havia oferecido ao pais, com i Promessi Sposi, um grande modelo
lingiifstico. Sua intengo era justamente construir uma lingua para todos, nao apenas
para os letrados. Mas era uma batalha dificil, até porque cada regido tentava defender
seu patrimonio lingiiistico como parte essencial de sua histéria.

Na batalha das linguas impusera-se, por fim, o toscano, porque a lingua escri-
ta variava pouco em relacdo a falada e era usada tanto por cultos quanto por incultos.
Era, portanto, a inica lingua “viva” existente, entdo, na Peninsula. Mas os outros pe-
naram para aprendé-la. Os meninos tiveram de aprendé-la na escola, aos pedagos,
ano apds ano, como fazem hoje com o alemao e o inglés. Para muitos, o italiano con-
tinuou a ser uma espécie de lingua importada, imposta pelos patrdes. Uma lingua que
combatia o dialeto com todas as suas antigas raizes.
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Isto também contribuiu para isolar a cultura da sociedade. A lingua que
se falava nas academias, nos tribunais e no Parlamento continuou, ainda por
muito tempo, a ser incompreensivel para o homem da rua. Por muito tempo ain-
da os emigrados pareceram, aos olhos estrangeiros, miserdveis analfabetos.

O problema diante do qual se encontrava a Itdlia naqueles anos era,
todavia, mais complexo. N@o era apenas um problema de linguagem: era um
problema de cultura. Uma questdo histérica bastante espessa que, até hoje,
foi resolvida apenas em parte.

Calabreses, ligures, toscanos, vénetos e sicilianos nao s6 falavam Iin-
guas diversas, mas também tinham culturas diferentes, uma histéria propria,
costumes e mentalidades originais. Era necessario agora reuni-los, oferecer-
lhes uma cultura comum capaz de superar suas diferengas, maturando final-
mente uma consciéncia nacional.

Antes da unificacdo, tal tarefa tinha sido assumida por escritores e poe-
tas. Quando, porém, a patria foi conquistada, os grupos intelectuais foram to-
mados por uma profunda desilusdo; para alguns escritores e poetas aquela lon-
ga estacdo teve, até mesmo, a cor da tragédia.

A Ttélia unida (aquela patria si bella e perduta®, encontrada apenas en-
tre as paginas dos romancistas e nos versos dos poetas) tornara-se realidade
ap0s guerras, revoltas, heroismos individuais e coletivos. Pois bem, aquela
unidade idealizada e fortemente desejada aparecia agora como uma forma va-
zia, uma espécie de licenca poética e retérica.

A passagem do Risorgimento aos problemas da Italia unida (a passagem da
poesia a prosa) foi longa, dificultosa e ndo isenta de erros. Apesar da unificagéo, a cul-
tura italiana permaneceu como uma cultura de classes, alimentada pela burguesia. As
massas populares foram excluidas dessa cultura por um bom tempo.

A emigracdo traz a baila, de modo cruel, essa realidade. Os emigrados
continuam a ser, por muitas décadas, um povo sem voz. A cultura oficial igno-
ra-os. Nao encontram em todo o pais um sé romancista que interprete em modo
épico suas aventuras nem um poeta que ofereca aos parentes, como um gesto
de adeus, o som pungente de seus versos.

A cultura burguesa, que sempre ignorou os humildes, ignora os emigra-
dos. Carducci, que canta com rimas rumorosas as glorias da nova Itlia, nem ao
menos percebe que, a sua volta, centenas de milhares de operarios, campone-
ses, artesdos e modestos literatos passam fome e sdo obrigados a fugir.

A emigragao destaca outra caréncia basica da cultura italiana. A cultura
“laica” (no sentido de cultura independente do pensamento e da autoridade do
clero) revela-se incapaz de compreender a cultura camponesa, porque esta é
simples, inocente e religiosa.

O laico habituou-se a pensar na religido como numa forma de ignoran-
cia: o camponés que vai a missa parece-lhe uma pobre criatura que ainda nao
conseguiu se desvencilhar dos mitos e dos medos.

Ha uma ruptura profunda entre o laico que se formou nas cidades e o
humilde trabalhador que permaneceu nos campos. O intelectual tem dificulda-
des para se comunicar com os homens do campo e quase se envergonha disso.
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E-lhe dificil também porque ndo compreende sua linguagem e ignora seus va-
lores. Ao mesmo tempo, o camponés recusa a cultura da cidade, desprovida de
humanidade e, muito freqiientemente, anti-religiosa.

Sera assim também nas terras de emigragdo. Em muitos paises, os primeiros a
chegar foram com freqiiéncia os intelectuais. Também para eles a cultura dos pobres,
justamente por causa de sua alma religiosa, era considerada uma ndo cultura, alguma
coisa que ndo se adaptava as regras modernas da civilidade. Eram persuadidos de que
o mundo camponés, para ascender a democracia, a liberdade, a cultura, devesse re-
nunciar a seus valores originais. Renunciar também a Igreja, também a Fé.

Quando nossos emigrados, reunidos nas terras da América, comecaram
a construir novas comunidades, esses intelectuais laicos ndo foram capazes de
entender suas exigéncias mais profundas. E quando nossos emigrados tiveram
de resistir aos nacionalismos locais que queriam absorvé-los, n@o foi a campo
para apoid-los. Deixaram-nos sés, preferindo muitas vezes sua derrota.

A cartilha do jovem pastor abruzzese®

Luigi Carollo nascera na planicie de Sulmona. Conhecia a
Maiella *com todos os seus contrafortes, as muitas grutas, os desfila-
deiros carregados de memoria. Sabia que se esconderam, nos mesmos
lugares em que outrora viveram inumerdveis eremitas, centenas de cri-
minosos, prisioneiros de guerra, evadidos, jovens que queriam escapar
do alistamento militar, todos igualmente assistidos pela populacado.

Quando era rapaz, participara do chamado “pelegrinaggio del-
le sette montagne” que partia do Santuario della Trinita, sobre Subia-
co®. Antigamente essa peregrinagdo era um dever de consciéncia para
o0s bons cristdos.

Quando foi para a América, Luigi tinha 14 anos; e por ter fre-
qiientado apenas algumas vezes a escola, por causa das ovelhas que
precisava conduzir ao pasto, dos longos invernos e da mamde doente,
ndo conhecia o italiano.

A professora, para ajudd-lo, antes da viagem, havia-lhe presen-
teado uma cartilha. Assim, Luigi tinha feito a primeira série do ensino
fundamental no navio, enquanto as ondas o erguiam e o vento sacudia
as palavras do livro.

Os primeiros tempos tinham sido duros para o jovem emigrado,
sobretudo quando precisava ir a venda para fazer compras e tinha de
se fazer entender com expressoes que ndo eram americanas nem italia-
nas, apenas possuiam o tenro som da expressdo falada dos Abruzzi.

Um dia precisava comprar um pouco de farinha de castanha e
ndo conseguia explicar-se. Experimentou utilizar as mdos, tentou com al-
gumas palavras, e nada. Naquele instante, lembrou-se da cartilha, com
as belas pdginas brancas, as palavras grandes acompanhadas pelos de-
senhos. Correu para casa, pegou o livro, encontrou a pdgina preenchida
por uma espléndida castanha e levou-a, sempre correndo, a venda.
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A dona da venda sorriu, divertindo-se. Também Luigi sorriu. E
voltou para casa, sempre sorrindo, com um pacotinho de farinha de
castanhas, apertando sobre o braco o livro das pdginas alvas, com as
palavras grandes acompanhadas por desenhos.

26 - Teatro alla Scala: célebre teatro lirico de Mildo, inaugurado em 1778 (N.T.)

27 - Giosue Carducci (Val di castello,1835- Bologna,1907).Poeta, critico literario e professor
universitario. No inicio de sua vida publica, era republicano e mazziniano, combatendo a via
monarquista apontada pelo Risorgimento. Em 1878, porém, abraga a causa da monarquia.
Em 1906, recebe o Prémio Nobel de Literatura (N.T.)

28 - Giovanni Pascoli (San Mauro di Romagna, 1855 - Bologna,1912). Poeta. Foi aluno e su-
cessor de Carducci na Universidade de Bologna. Deixou vasta obra, tanto em italiano como
em Latim. As Myricae foram sua primeira publicacdo, em 1891 (N.T.)

29 - Edmondo De Amicis (Oneglia, 1846 - Bordighera,1908). Escritor e oficial militar. Partici-
pou de varias batalhas, inclusive datomada de Roma em 1870. Sua carreira de escritor teve
inicio com contos sobra a vida militar. Obteve sucesso internacional com a publicagéo do
Cuore, obra em forma de diario de um estudante, permeado de contos literarios de inspira-
¢ao patriética (N.T.)

30 - As Aventuras de Pindquio, de Carlo Collodi (Florenga,1826 -1890), foram publicadas ini-
cialmente em jornal para criangas, em capitulos (N.T.)

31 - Carlo Goldoni (Veneza,1707 -Paris, 1793) Autor de comédias teatrais que pregava a
restauracao da dignidade do teatro cémico, a qual julgava perdida pela tradicao da Comme-
dia dell’'arte, género em que predominava a improvisacao e o uso de mascaras (N.T.)

32 - Vittorio Alfieri (Asti, 1749 - Florenga, 1803 ) escritor de familia nobre que deixou obras de
inspiracao politica e moral (N.T)

33 - Giuseppe Parini ( Bosisio, 1729 -Mildo,1799 ) Escritor proveniente de familia modesta,
defendia a idéia de uma tarefa didatica para literatura, sem negar, contudo, a importancia do
cuidado com a forma. (N. T)

34 - Ugo Foscolo (Zante, 1778 - Turnham Green, 1827) Poeta e oficial militar, escreveu, entre
outras importantes obras, o famosissimo / Sepolcri, em que, combatendo um édito de Napo-
ledo que proibia sepulturas em centros urbanos, faz a apologia da memdria resguardada pelo
tumulo dos grandes italianos sepultados na Igreja de Santa Croce, em Florenca. (N.T.)

35 - Giacomo Leopardi (Recanati, 1798 - Napoles, 1873) Escritor que desde a primeira in-
fancia demonstrou incrivel habilidade para os estudos. Aprendeu o grego e o hebraico de
forma autodidata, e desfrutou intensamente da biblioteca riquissima de seu pai. A clausura
para os estudos serd importante na definicdo de uma concepgao de mundo do poeta, que
acredita que a salvagao do homem esta na aceitac@o de sua condi¢éo e em sua comunhao
com a natureza. Suas principais obras sao: Operette Morali (1824); Zibaldone (1820-26) e
Canti (1826).Recebeu a alcunha contino por ser filho de um conde (N.T)

36 - Alessandro Manzoni (Mildo, 1785-1873):escritor, considerado um modelo de lingua e
de estilo. Sua obra mais importante é o romance / Promessi Sposi, cuja edi¢ao definitiva da-
tade 1842 (N.T.)

37 - Si bella e perduta (tao bela e perdida): trecho do Coro dos Hebreus (Va’ Pensiero), da
6pera Nabucodonosor (Nabucco), de Giuseppe Verdi, encenada pela primeira vez no Scala
de Milao em 1942. Essa dpera, sobretudo a aria Va’ Pensiero, foi recebida pelo publico como
um hino do Risorgimento e da luta contra a dominagéao austriaca (N.T.)

38 - Daregiao dos Abruzzi(N.T.)

39 - Maiella: relevo montanhoso da regido, denominado Massiccio della Maiella (N.T.)

40 - Subiaco: cidade da regiao do Lacio (N.T.)
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Escuridao no Mezzogiorno"

Mezzogiorno era, ja naquela época, um problema para a Italia.

Num pafis atrasado em relac@o a Europa setentrional, o Sul,
sufocado por antigos vinculos feudais, desprovido de estimulos e de liber-
dade, aparecia ainda mais atrasado.

Em 1850, entre 1800 municipios do Reino de Nédpoles, 1500 ndo
contavam com estradas. Em muitas zonas nem mesmo sabiam o que era o
dinheiro; as trocas faziam-se em espécie, como no tempo de Cicerone*.
Era tudo muito simples. No fundo, como dizia um ministro do Rei Bour-
bon*, “sustentar um assalariado rural custa menos do que sustentar um
asno”.

No momento da unificacio, os cofres de Turim estavam vazios, en-
quanto aqueles de Napoles estavam cheios de ouro. S6 que o Piemonte,
além de arcar com as despesas imensas impostas pela guerra de indepen-
déncia, preocupava-se em equipar o estado construindo estradas, ferro-
vias, portos, canais. O Rei Bomba*, ao contrario, como seus cafoni, nao
acreditava nem mesmo no papel-moeda impresso por seu banco. O Reino
era absolutamente desprovido de equipamentos, mas o ouro estava seguro
nos cofres de estado.

Em termos de industrias, havia duas de notdveis proporcdes: os es-
tabelecimentos mecanicos de Pietrasanta, que pertenciam ao estado e ndo
se preocupavam, portanto, com problemas de custo, e as algodoarias de
Salerno, que haviam sido construidas por empreendedores suicos, os quais
as geriam, em condi¢des de monopdlio, tranqiiilamente.

Feita a Italia, a indudstria meridional nao resistiu a concorréncia: as
maquinas de Pietrasanta foram substituidas por aquelas da Ansaldo* de
Génova , menos custosas; as algodoarias de Salerno por aquelas de Busto
Arsizio*, mais bem aparelhadas. Para salvar o que podia ser salvo, o Esta-
do precisou intervir: foi a primeira intervencdo publica feita na Itdlia para
afastar uma industria da faléncia.

No setor agricola a situagao era, para dizer o minimo, bizarra. A ter-
ra, de fato, pertencia a quem nao tinha amor pelo campo; quem trabalhava
08 campos era apenas um servo, o herdeiro dos escravos. Havia, aqui e ali,
grandes propriedades burguesas, nascidas através da usurpagdo de bens
estatais e da compra de terras tiradas da Igreja. Mas eram poucas. Na Pu-
glia encontravam-se empresas agricolas concebidas com critérios moder-
nos. Eram, porém, raras ilhas.

Havia um estrato bastante amplo de feitores, que, contudo, ser-
viam-se de assalariados incertos e, em relacdo aos camponeses pobres,
praticavam a usura, a terrivel usura que, no Sul, fazia morrer gente.

Na regido da Campania e nas provincias de Bari e Lecce, incluindo
seus arredores, estavam presentes uma pequena e uma média burguesias
que exercitavam profissdes urbanas: médicos, advogados, funciondrios.
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Eram aqueles que haviam escolhido viver na cidade porque para eles, des-
de sempre, a terra tinha sido uma fonte de renda a ser espremida sem co-
medimentos, juntamente com os homens que nela trabalhavam.

Com raras excecoes, ndo havia no Mezzogiorno caseiros ou arren-
datarios. O camponés meridional ndo possuia vinculo algum que o ligasse
aterra. A sua condicdo era a de verdadeiro miserdvel que nada possui, de-
sesperado e sem amparo. Sua condenacio era a de viver a cada dia, de de-
pender sempre de alguém.

Por isso, havia no Sul uma terrivel vontade de terra e as pessoas re-
clamavam-na com violéncia. Ndo era apenas o desejo de possuir: era a
vontade de sair do nada, de conquistar uma dignidade. Haviam, assim, re-
cebido com entusiasmo Garibaldi: porque tinham esperangas na distribui-
¢do das terras. Durante a spedizione dei Mille”’, os homens haviam-se, até
mesmo, atirado sobre as terras dos galantuomini, mas tinham sido conti-
dos e espancados. A nova Itdlia havia desiludido suas esperancas.

O caso de Napoles € esclarecedor. No século XVII, foi o engenho
napolitano o primeiro na Itdlia a acolher o pensamento de Cartesio*. E, no
fim do século X VIII, intelectuais napolitanos foram os primeiros na Itdlia
estabelecer um contato com as sociedades patridticas francesas, tramando,
a partir desse contato, a introducao das instituicdes democraticas na Pe-
ninsula. Foram eles que, em 1799, proclamaram a Republica napolitana.

Resistiram por seis meses. Entdo Ferdinando IV¥, apoiado pela ma-
rinha inglesa e pelos bandos catélicos do cardinal Ruffo, retornou a Népo-
les. A repressdo foi feroz. Oito mil patriotas foram enviados para a morte.
Morreram com dignidade e coragem. Entre os martires de 1799, estavam
os melhores expoentes da nobreza e da burguesia, grandes estudiosos,
muitos bispos. Vincenzo Cuoco (um dos poucos a escapar do massacre) e
Giustino Fortunato escreveram pdginas belissimas sobre os martires meri-
dionais e sobre sua malograda revolugao.

Desde entdo o Sul ndo se recuperou mais. A causa mais grave de seu
atraso foi justamente o fracasso daquela revolugio politica e o conseqiien-
te fracasso da reforma agraria que se tentou executar entre os séculos
XVIII e XIX.

Foi o fracasso da nova burguesia meridional, que se contentava em
viver da terra. Desta nova classe dirigente eram provenientes os modera-
dos que apoiaram Cavour contra os Bourbons e contra Garibaldi. Eles
aceitavam os novos senhores piemonteses, contanto que fossem mantidas
suas prerrogativas de bardes. Por esse motivo, nunca procuraram a adesdo
das massas. O povo do Sul - mais ainda que o do Norte - foi cortado do mo-
vimento risorgimentale. Os galantuomini, apenas eles, converteram-se em
massa na [tdlia unida. Nao queriam encarar o campo em revolta, patrulha-
dos pelos briganti™.

Justamente, os briganti: um capitulo tragico da histéria da Italia.
Muitos deles tinham saido das filas do exército dos Bourbons, daquela
massa de quase 100.000 homens mandados de volta a casa logo depois da
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unificagdo, sem um centavo, disponiveis a qualquer aventura para sobrevi-
ver. Os outros haviam sido criados pela miséria pela falta de caminhos,
por patrdes cruéis, pelos maus tratos ao fisico, pela conscrig¢ao obrigatoria,
pelos governos excessivamente policiais.

O trabalhador rural rdstico estava carregado de rancores reprimidos
porque o Estado o havia liberado de certas obrigacdes medievais, mas ndo
lhe havia dado nada com o que nutrir essa conquista. Também a distribui-
¢do das terras estatais e eclesidsticas tinha ido parar nas maos dos influen-
tes e dos espertalhdes. Assim, acrescera-se ao antigo 6dio contra os anti-
gos senhores o 6dio aos anticristos liberais que se haviam servido da unifi-
cagdo da Itdlia para seus proprios interesses e, agora, oprimiam os campo-
neses com rapacidade revoltante.

Os briganti, no Mezzogiorno haviam-se ja, ha tempos, transforma-
do numa instituicdo. Os Bourbons e a igreja haviam-se servido deles para
expulsar os franceses. A Carboneria® tinha entrado em acordo com eles
para apoiar Cavour. Todo o movimento risorgimentale do Sul ficou, por
tudo isso, poluido.

Como sempre, o Governo considerava o brigantaggio® ndo como
um problema social a ser corrigido com reformas, mas como um problema
de delinqiiéncia comum a ser oprimido com agdes policiais. Aproveitan-
do-se da situacgdo, os briganti abandonaram os bosques da Lucania e ata-
caram as cidades, massacrando seus exércitos de defesa. O mais grave era
que o povo, com o aparecimento dos briganti, manifestava-se, ignorando
autoridade, policia e galantioumini, com luminarias, festas e canto do Te
Deum, porque o clero, por sua vez, estava todo a seu lado. Na fantasia po-
pular, o brigante tinha-se tornado o paladino dos pobres, o intérprete da
revolta das classes rurais contra os novos senhores.

Foi como a explosdo de uma bomba. O eco no pais e no mundo foi
enorme. O Governo mandou a campo 120.000 soldados. Houve massacres
de uma parte e de outra. As baixas do exército, ao que parece, superaram
aquelas de todas as guerras até entdo combatidas contra a Austria. Este fa-
to deu-se entre os anos de 1860 e 1865. Todo o Sul foi tratado como uma
colonia em revolta. Também muitos bispos foram expulsos, fugiram ou
foram presos.

A guerra ndo foi combatida apenas com armas, mas também com
corrupgdo e negociatas. Grande parte da desolagdo do Mezzogiorno, com
suas encostas dridas, é fruto da caca ao homem que se alastrou naqueles
anos desatinados.

No final de1865, a tragédia tinha terminado. Ficaram as causas e as
conseqiiéncias. O jovem Estado italiano havia vencido sua primeira guerra
civil, mas seu preco tinha sido altissimo. As popula¢gdes do Mezzogiorno,
por muitos anos, viam nos soldados italianos os destacamentos de um
exército invasor. A estacdo dos briganti tinha terminado. Comeca aquela
dos emigrantes.

Este € o Mezzogiorno que os italianos conheciam entdo, o lugar co-
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mo se mostrava na superficie. Certamente mais atrasado que o Settentrio-
ne>, mais velho e imdvel, mas, aparentemente, igual ao resto da Itdlia. Ve-
remos, mais adiante, em qual periodo e através de quais homens os italia-
nos descobriram que, na Peninsula unificada pelo Risorgimento, h4 nao
uma, mas duas Italias.

41 - Mezzogiorno (meio-dia): expressdo empregada para fazer-se referéncia a Italia do
Sul (N.T.)

42 - Marcus Tullius Cicero: politico, orador e filésofo romano que viveu entre 106 e 43
a.C (N.T.)

43 - No original, ministro borbonico, o que também significa retrégrado (N.T.)

44 - Re Bomba: foi o apelido dado pelos sicilianos ao Rei da dinastia Bourbon que dominava
o Reino das Duas Sicilias aquela época, devido a bombardeamentos ordenados pelo sobe-
rano por causa dos movimentos de independéncia (N.T.)

45 - Ansaldo: industria eletromecénica fundada em 1853 (N.T.)

46 - Busto Arsizio: cidade da Lombardia, ainda hoje um importante centro téxtil (N.T.)

47 -Spedizione dei Mille: expedi¢cdo militar chefiada por Garibaldi, ocorrida em 1860, cujo es-
copo era o de abater o regime dos Bourbons na Itdlia meridional. A expedicao partiu de
Quarto, perto de Génova, e desembarcou em Marsala, na Sicilia (N.T.)

48 - Cartesio: nome latinizado de Descartes (N.T.)

49 - Ao ser expulso de Napoles, por ocasido da proclamacgéo da Republica, o Rei Ferdinando
IV estabeleceu-se na Sicilia. Por isso, o autor fala em retorno do soberano (N.T.)

50 - Briganti: a palavra brigante significa marginal, fora-da-lei que vive de furtos. Neste con-
texto histérico, porém, adquire uma acepcao especial, que sera explicada pelo autor (N.T.)
51 Carboneria: sociedade secreta de ideologia liberal, surgida no reino de Napoles (N.T.)
52 - Brigantaggio: movimento dos briganti (N.T)

53 - Setentrione: Regiao Norte da Peninsula (N.T.)
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O Caso Sicilia

N a paisagem meridional, tdo carregada de contradi¢des e de tensdes,
a Sicilia apresenta-se com uma carteira de identidade precisa. A ilha
tem uma histéria, uma populacgio sua, uma lingua prépria, uma condi¢@o social di-
ferente daquela das outras regides italianas, diversa at€ mesmo das terras do Sul.

Segundo alguns especialistas, a Sicilia ¢ uma nagdo a parte. Na ilha, o feu-
dalismo resistiu por mais tempo. Por isso, as tensdes sdo mais ardentes e, quando
explodem, assumem aspectos mais tragicos do que no resto da Italia.

No final de 1789, quando os Bourbons, a bordo da nave capitinia de
Nelson*, chegaram pela primeira vez a Sicilia, a ilha era realmente uma terra
misteriosa. Nem os proprios os sicilianos a conheciam, porque a falta de es-
tradas tornava a ilha inacessivel em muitas partes. Os proprietdrios rurais,
que dividiam entre si a maior fatia de chao, possuiam um conceito tido absolu-
to de sua soberania que nao admitiam interferéncias da parte do poder cen-
tral. Abstinham-se até mesmo do censo.

Presume-se que a populag@o chegasse a um milhdo e meio de pessoas. Pa-
lermo, com 180.000 habitantes, era uma das cidades mais populosas da Italia. Co-
mo Népoles, apresentava o mais descarado contraste entre a miséria e a pompa.

A Sicilia era chamada de terra dos nobres: 1a havia, de fato, 142 principes,
688 marqueses, 1500 duques e bardes, somados. Seus emblemas mais marcantes
eram a paixao pelo luxo como sinal de poténcia, a arrogancia e o exagerado con-
ceito das proprias prerrogativas. A sua era, realmente, uma sociedade petrificada.

Das 360 vilas da Sicilia, 280 viviam em regime de senhoria feudal.
Em suas terras, o bardo comportava-se como um soberano absoluto. Os habi-
tantes eram praticamente servos da gleba, obrigados a prestar corvées, isto é,
jornadas de trabalho gratuito. O dinheiro era absolutamente desconhecido.
Aqueles que viviam no feudo ndo podiam mudar de domicilio: contra os re-
beldes, os fidalgos tinham sua policia e seus carceres.

Também a justica era muito feudal. Os magistrados sicilianos juravam fi-
delidade ao Rei, que era, porém, um soberano sempre distante: primeiro em Ma-
dri, depois em Népoles, mais tarde em Roma. O bardo local, ao contrario, ainda
que tratante, era siciliano e, como tal, deveria ser defendido contra as pretensdes
da autoridade “estrangeira”. Assim o fidalgo, que ja era senhor de tudo, podia per-
mitir-se bancar o prepotente: sabia que podia contar com a justiga siciliana.

Como todos os territérios em regime feudal, a Sicilia vivia quase ex-
clusivamente de agricultura. Uma dezena de familias possuia propriedades
vastissimas: o principe Butera, por exemplo, extraia, sozinho, de suas terras
10% de todo o rendimento da ilha.

Dois ter¢os da populag@o nem mesmo conheciam o pao de trigo. Co-
miam pao de milho, mas também esse era um luxo reservado aos dias de fes-
ta. O alimento comum era constituido de simples focaccie amassadas com
tremogo e castanhas.

O mercado de trigo estava nas maos de poucos comerciantes atacadistas,
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que eram livres para fazer o que quisessem. As cidades eram apenas centros mili-
tares e administrativos, além de ser o ponto de encontro da nobreza para seus bri-
lhos e prazeres. Tudo estava a servi¢o dos senhores. Em Palermo, Goethe desco-
briu que nas ruas era deixado o esterco para fornecer um macio tapete as carrua-
gens dos nobres. E ninguém disso se lamentava...

E interessante ver como era organizado o feudo siciliano, porque isso nos
permite conhecer como era formada, em suas estruturas fundamentais, a socieda-
de dailha. Cada feudo tinha um casamento™ que constituia o centro da empresa ru-
ral. Ao redor, como na sociedade feudal, havia o olivedo e as vinhas.

Uma parte do feudo era colocada a disposi¢ao dos trabalhadores, com
um contrato de dois ou trés anos. Em compensagao, os agricultores deviam
ao proprietério (ou ao gabellotto®®) um rendimento em espécie. Se o patrdao
antecipava sementes ou ajuda em espécie, os camponeses deviam devolver
cada coisa com o acréscimo de juros.

Estavam sob as ordens do proprietario negociantes, padeiros, aprendi-
zes, palafreneiros, curatoli (trabalhadores contratados aptos a servigos diver-
s0s), bifolchi etc. Havia o soprastante “’que dirigia tudo e o primo campiere
que dava ordens aos campieri*®, os quais, por sua vez, faziam rondas a cavalo
para vigiar os trabalhadores.

Para que se obtivesse prote¢ao, era necessario pagar varios impostos, co-
mo o diritto di guardia e o diritto di cuccia® (meio timulo de trigo para cada “sal-
ma”* de terra). Em muitos lugares, havia o diritto di estimo (para o primeiro ano),
o diritto di Messa (para os servicos religiosos) e o diritto di prima notte, para poder
contrair niipcias e salvar as mulheres do desejo dos patrdes.

Cercado por esses vinculos, o campongs siciliano nao tinha saida. Fo-
ra do feudo ndo havia outras terras disponiveis. Se queria viver, era obrigado
a suportar em siléncio. Apenas a emigragao oferecer-lhe-4 a oportunidade de
arrebentar aquelas terriveis amarras. A viagem com destino a América sera,
para ele, a viagem com destino a libertagao.

Maifia é uma palavra drabe naturalizada siciliana e, hoje em dia, inse-
rida em todas as linguas do mundo.

Segundo alguns historiadores, a Méfia tem uma data de nascimento preci-
sa: 1860, quando se realizou a unificac¢ao da Peninsula. A Mafia nasce como opo-
sicdo ao servico de interesses precisos. E o fruto do compromisso entre o poder
central do estado e as classes dominantes sicilianas. Segundo outros, na origem da
Mifia estd o gabellotto, o homem que controlava as terras no lugar do proprietario
que ficara na cidade e era, portanto, o verdadeiro senhor da vida e da morte.

Os estudos mais recentes partem, por sua vez, dos cddigos culturais da
nagio siciliana: a honra, a amizade, a esperteza. E desse c6digo que se serve a
Mafia para desfrutar as vantagens da nova ordem social e civil proveniente
da unificagao da Italia.

Na ilha, entdo, havia uma sociedade extremamente simplificada: pou-
cos grandes latifundidrios, poucos burgueses residentes nas cidades e uma
grande massa de camponeses pobres. A Mafia insere-se justamente nesse
magro tecido social.
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E a resposta de um certo grande capital agrario meridional frente a in-
dustria que se esta desenvolvendo no Norte. E ao mesmo tempo a reacio dos
proprietarios locais a chegada das institui¢des estatais, que se instalam, com
seus codigos, em todo o territério nacional. E, em suma, a Sicilia rural que se
rebela ante o Norte que a subjuga; a Sicilia que procura se separar do Estado
unitério, do qual ndo se sente parte.

O jogo é conduzido pelos empreendedores rurais, que atuam como
mediadores entre proprietdrios e camponeses, entre politica e necessidade,
periferia e centro, mercado nacional e internacional. Na pratica, uma irman-
dade violenta e parasitaria de homens de negdcios, que persegue sem escri-
pulos os proprios interesses.

Para as pessoas comuns, que ignoram os jogos de poder, os mafiosos
sdo violentos, porém homens honrados, bandidos, mas cavalheiros. Numa
sociedade na qual os fracos s@o submetidos a exploragdes constantes, a capa-
cidade dos mafiosos de intervir e proteger € apreciada.

Essa era a Mafia das origens, ligada a terra. Depois da segunda guerra
mundial, chegou uma segunda gerac@o de mediadores: a Mafia da constru-
¢ao, dos servigos publicos, dos financiamentos estatais, que teceu uma rede
de relagdes com os homens do poder.

Hoje tudo ¢é diferente. A Méfia perdeu sua antiga alma mediadora. Sao ig-
norados os codigos culturais tradicionais. Transformou-se em Piovra®.

Dom Sturzo, fundador do Partido Popular (o primeiro capitulo dos catdli-
cos italianos), havia, no inicio de século, escrito uma comédia sobre a Mafia. Era
em cinco atos, dos quais, porém, os amigos tinham apenas encontrado quatro. O
quinto foi elaborado por Diego Fabri com um final feliz (o justo que finalmente
triunfa, o bem que vence o mal...) pensando estar, assim, fielmente interpretando o
pensamento do autor. A comédia foi transmitida pela televisao.

Apenas muito tempo depois, casualmente, os amigos localizaram o
epilogo original escrito por Sturzo. Realmente uma surpresa: no dltimo ato, a
Maifia vence e mata o herdi.

Apenas um caso? Ou um aviso profético?...

54 - Visconde Horatio Nelson (1758-1805): almirante inglés a servigo dos Bourbons, teve
significativa participagédo na queda da Republica Napolitana (N.T.)

55 - Casamento: construgé@o ou grande casa popular. Pode indicar, ainda, as pessoas que
habitam essa construgao (N.T.)

56 - Gabellotto: cobrador de impostos (N.T.)

57 - Soprastante: superior, chefe (N.T.)

58 - Campiere: termo que designa o guarda particular de propriedades rurais (N.T.)

59 - Cuccia significa, em italiano atual, o lugar onde dormem os caes. Em sentido irbnico, é
uma sinénimo de cama. Aqui a idéia de leito associa-se ao tumulo (N.T.)

60 - Salma: antiga medida de extensao de terra usada na Sicilia (N.T.)

61 - Piovra:ao pé da letra, a palavra significa polvo. O termo é muito usado na linguagem jor-
nalistica atual, € uma sin6nimo de méafia com o sentido de organizagdo criminosa ramificada,
com os tentaculos expandidos pela sociedade (N.T.)
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Os catolicos: marginalizados e confusos

mundo arcaico e rural da Idade Média tinha sido, para a Igreja,
um mundo facil. O camponés nao pede explicagdes; a propria es-
trutura do feudalismo, hierdrquica e militarista, predispde-no a submissao.
Mas ja em 1300/1400 as coisas mudam. As cidades crescem: a urbani-
zagdo transforma radicalmente o panorama. Chegam artesdos, comerciantes,
operéarios, banqueiros. Para resolver seus problemas, ndo se dirigem mais ao
padre, mas as corporagdes: ndo mais a Biblia, mas a Ciéncia; nao mais a lei ca-
ndnica, mas ao direito civil. O bispo perde a funcao de legislador e de juiz.
Fato mais grave, nasce a ruptura entre a Igreja e a cultura. Antes o pen-
samento era dominado pela presenca de Deus e era, conseqilientemente, mono-
polio da Igreja. Agora ha pessoas que se podem dedicar ao estudo: sdo os hu-
manistas. Nasce a cultura laica, que caminha com as préprias pernas.
O homem pde a si mesmo como a medida de todas as coisas. O mundo
passa a ser a imagem do homem. A Razdo recusa-se a ser subalterna da Fé. A
filosofia, a literatura, a histéria tornam-se profanas. Nascem os estados nacio-
nais, ou seja, centros de poder que concorrem com o poder eclesidstico. Nasce
a imprensa: o livro pde fim ao predominio espiritual do clero.
Em Wittemberg, em 1517, o grande drama da consciéncia crista: ir-
rompe o movimento protestante. Em 1534 é consumado o cisma inglés. A
esses multiplos desafios, acusada e recusada por muitos, responde com o
Concilio de Trento.
De Trento saiu, indubitavelmente, uma Igreja melhor. As Ordens mo-
ndsticas retomaram seu antigo rigor. O clero foi submetido a um banho purifi-
cador que transformou radicalmente seus costumes. Um outro grande resulta-
do foi a rentncia gradual, por parte do Papado, a suas tenta¢des temporais.
Agindo assim, evitava as pressoes e as adulagdes dos imperadores.
Mas ao lado do ativo ha também o passivo. O Concilio ndo se resolveu
em Trento, mas em Paris, em Madri, em Innsbruck, nas negociagcdes com os
chefes de estado civis. Assim, liquidou-se uma alianga equivocada entre dois
poderes profundamente diversos, mas igualmente autoritérios.
Em Trento ndo foi resolvido o problema de consciéncia levantado
por Lutero e por Calvino. A Igreja teve medo do homem, de sua inteligén-
cia, de seus direitos, de suas davidas, de suas rebelides, em suma, da liber-
dade que o préprio Deus lhe havia concedido. A Igreja acreditou poder sal-
va-lo erguendo-se com for¢ca em defesa dos direitos de Deus, impondo a
mensagem contida na Biblia como uma coisa que o homem deveria aceitar
sem discussoes. Definiu-se, ainda, como fiadora unica e insubstituivel do
didlogo que se estabelece entre Deus e o Homem.
Apenas o padre deveria decidir o que era o bem e o que era o mal. Por is-
so, foi-lhe atribuido o direito de censura, foi-lhe concedida a faculdade de vas-
culhar a alma dos fiéis, de punir o pecado da opinido.
Quando na Peninsula, na onda do Iluminismo e da Revolugao Francesa,
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aparecerdo os primeiros apelos a liberdade de pensamento e aos direitos civis,
ndo serdo apenas os soberanos em dificuldades e sua cruel policia a fazer opo-
si¢do, mas também a Igreja com todo seu aparato administrativo e toda a potén-
cia de seus dogmas. E isto criard um conflito feroz entre a cultura laica e aquela
religiosa, entre quem queria uma Itdlia livre ndo apenas politicamente e uma
Igreja incrustada na defesa dos direitos errados. E o dano serd gravissimo por-
que a Igreja perdeu, aos olhos de muitos, a capacidade de falar de Deus.

Esse passeio pelos longos campos da histéria pode parecer supér-

fluo, mas ajuda a entender o drama politico e religioso que despedacou os
italianos na segunda metade do século XIX e que se concluiu (s6 em parte e
deixando muitos vestigios) com a Conciliacdo de 1929.

A unificagao da Italia, com a ocupag¢ao dos territérios pontificios, criara

no pais uma profunda ruptura. De fato, o novo Estado italiano nascera laico. E
para resolver os problemas de relacionamento entre os poderes civil e eclesis-
tico, havia estabelecido entre os dois uma distinta separacao.

Entre 1850 e 1860 o Piemonte, por influéncia de Cavour, aprovara

uma série de leis laicas, que iam da aboli¢ao de numerosas Congregacdes
religiosas a absorcao de bens eclesidsticos, incluindo até a adocao do casa-
mento civil. Esta legislagdo laica, levada adiante com uma forte animosida-
de anticlerical, foi introduzida em todos os territdrios italianos a medida
que entravam no novo estado unitdrio.

Quando as tropas do general Cadorna entraram em Roma (1870), a rup-

tura tornou-se dilacerante. Por muitos anos, extinguiu-se qualquer possibilida-
de de didlogo entre a Igreja e o Estado. Nao houve lugar sendo para as represa-
lias. A Itdlia transformou-se num pais dividido por rigidas palicadas.

Visto com olhos modernos, o problema pode parecer uma batalha
arcaica combatida, por ambas as partes, com estipido fanatismo. E neces-
sario, porém, recordar que os Jesuitas do século XIX (e ndo apenas eles)
viam no Risorgimento apenas um complo tramado pela magonaria e pelos
judeus para destruir a Igreja. Garibaldi e Mazzini nfo hesitavam em afirmar
publicamente que o Papa era o cdncer da Itdlia e definiam o padre, com
muita énfase, como o assassino da alma.

Pio IX temia sinceramente que o novo Estado italiano colocasse em

risco a salvacdo espiritual de milhdes de pessoas. O Papa Mastai®, que no
plano pastoral tem grandissimos méritos, era pouco sensivel a dimensao
histérica dos acontecimentos. Era-lhe dificil adaptar a Igreja as estruturas
mutdveis da sociedade.

Adicionemos a tudo isso os estadistas catélicos mortos pela oposi-

¢do (Pellegrino, Rossi, Moreno...) e serd mais facil compreendermos por-
que a Igreja, tomada de surpresa, tenha-se fechado em si mesma em posigdo
de surpresa. Em vez de se colocar ao lado da crescente burguesia, que tinha
em maos as rédeas da historia, Pio IX preferiu ficar perto do povo campo-
nés, pobre e sem histéria, mas crente, condenando-se, por isso mesmo, a
um longo periodo de marginalizagao.

A realidade, mais uma vez, era mais complexa. O ataque que liberais e
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reformistas dirigiam ao Papa era dirigido mais a Igreja e a suas estruturas, fre-
qiientemente sufocantes, do que a religido. O préprio Cavour, embora tivesse
levado adiante com grande determinag@o seu programa laico, quis morrer co-
mo bom cristdo. Também Vittorio Emanuele II era um homem de fé, e cada vez
que o Parlamento submetia uma lei que dizia respeito a Igreja a sua assinatura,
preocupava-se em amenizar-lhe o impacto.

Havia, pois, espago para um confronto, ainda que dificil. Infelizmente

tal confronto ndo houve. Nao o quis Pio IX, convencido de nido poder renunciar
a seus territérios para poder exercitar em modo autdbnomo sua autoridade moral
no mundo. E néo o consentiu o Governo italiano, que continuou a despejar sua
firia contra a Igreja italiana, aumentando-lhe os sofrimentos e os medos.
Poucos continuaram a tentar e a acreditar numa conciliagdo entre a

Igreja e o Estado italiano: o grosso das massas catdlicas entrincheirou-se
por muitos anos longe do Estado. Tornara-se tdo dificil conciliar a cons-
ciéncia religiosa com a civil que o Vaticano proibira os catélicos de partici-
par das elei¢des politicas.

Este veto (“non expedit”, como se dizia entdo, ou seja, nao € oportuno ir

votar) durou quase cinqiienta anos, tempo demasiado para que ndo causasse
danos gravissimos a Igreja e ao pafs.

A oposi¢ao dos catolicos foi vista pelas classes dirigentes como uma au-
téntica secessdo, menos violenta do que aquela levada adiante pelos socialistas,
mas igualmente nefasta. Este contraste doloroso entre Igreja e Estado terd re-
flexos também no terreno da emigragdo. Exatamente porque a igreja os ajuda-
va, os emigrados nio receberam do Estado - laico e anti-religioso - toda a aju-
da que teriam podido receber e a qual, além do mais, tinham direito.

62 - Mastai: nome secular do Papa Pio IX (Giovanni Maria Mastai-Ferretti) (N.T.)
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Os socialistas: zangados e ameagadores

e a primeira metade do século XIX tinha sido dominada pelo libera-
lismo, a segunda metade do século registra o socialismo entrado em
cena. Enquanto o liberalismo marca a passagem de uma sociedade democratica
a uma sociedade burguesa, o socialismo marca a passagem de uma sociedade
burguesa a uma sociedade de massa.
E um grave erro ver no liberalismo apenas o aspecto econdmico. A
ideologia liberal rechaca, antes de mais nada, o poder absoluto: combate a mo-
narquia, os governos despdticos, as ditaduras populares as igrejas. O liberalis-
mo foi, no século XIX, a religido da liberdade.
Todavia, o liberalismo, mais do que uma filosofia, é a expressdo de
um grupo social, a doutrina que melhor serve aos interesses de uma classe.
O liberalismo, de fato, desenvolve-se onde ha profissionais e comerciantes;
operarios e camponeses, ainda que representem a maioria da populagao,
ndo entram em sua 6tica. O mérito de ter feito com que as massas populares
saissem do isolamento pertence ao socialismo.
O liberalismo - dizem, em sintese, os socialistas - constitui uma forca
revolucionaria até combater o poder absoluto; quando a burguesia chega ao po-
der, transforma-se em forca conservadora. Os direitos que conquista, guarda-
os para si. Protege-os bem da distribui¢do ao povo...
Cabe, assim, ao movimento socialista desmantelar a nova ordem
criada pela sociedade burguesa, exatamente como, algumas décadas antes,
a grande burguesia havia desordenado as institui¢des aristocrdticas. O mo-
mento é favordvel porque a revolu¢do industrial cria rapidamente novas ca-
tegorias sociais. Surgem ferroviarios, carteiros, telefonistas, professores,
empregados de grandes lojas, bancarios. Concomitantemente, a urbaniza-
¢do transforma a vida de comunidades inteiras.
O movimento operario nao se limita a pedir condi¢des de vida me-
lhores. Visa mudar a sociedade, preparar o advento de uma ordem social
mais justa. Nasce naquele periodo o “messianismo” da classe operaria,
convencida a sofrer e trabalhar para a redencao de toda a humanidade.
Nasce, a0 mesmo tempo, 0 movimento operario anarquico, que refu-
ta macigcamente a propriedade, ataca o estado, o exército, a politica, a reli-
gido. E a temporada dos atentados: morrem, sob os golpes dos anarquistas
italianos, o Prpsidente francés Carnot, o Rei Umberto de Itdlia, a Imperatriz
Elizabete da Austria.
O movimento socialista subdivide-se tumultuosamente em muitas ten-
déncias, mas, no final, é o socialismo marxista que alcanga a supremacia. O
marxismo torna-se a filosofia reconhecida pelo movimento operario. De dou-
trina especulativa, o socialismo passa as ser for¢a politica organizada.
Nos paises ocidentais, a classe operaria nasce nas fabricas. Na Italia,
onde as fabricas sdo escassas, ¢ meia operaria e meia camponesa. A sua ba-
se € o lar do campo, carregado de rebelides, mas arredio a disciplina de par-
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tido. Por isso, os socialistas italianos permanecerdao por muito tempo doen-
tes de maximalismo e de indisciplina.

Precisamente, a primeira Sociedade Operdria italiana nasce de uma ini-
ciativa de Mazzini. Nasce em Londres, entre os emigrados, na mesma cidade e
no mesmo periodo em que Karl Marx lan¢a seu famoso apelo aos proletarios de
todo o mundo. Mazzini, porém, pensa em termos patridticos: quer a libertacao
de Roma e de Veneza; o social interessa-lhe menos. E, depois, odeia Marx por-
que baseia sua batalha na luta de classes.

Serd Bakunin, a mando de Marx, a mobilizar pela primeira vez as
massas italianas. Bakunin € uma estranha personagem vinda da Russia, um
homem dotado de extraordindria capacidade de fascinar, com imagens sim-
ples, populacdes desesperadas.

Bakunin relembra, entdo, aos trabalhadores italianos que eles estao
excluidos irremediavelmente do Estado. O poder € monopdlio de classes
privilegiadas; se estas procura agora integra-los melhor em suas institui-
¢oes, € para melhor sufoca-los.

O sistema ndo se presta a reformas. E, simplesmente, destruido. E

ndo para que seja substituido por um outro, mas para que o individuo seja
liberado de qualquer forma de autoridade e, assim, possa, finalmente, tor-
nar-se senhor de seu destino.

Este maximalismo, adaptado a uma sociedade subdesenvolvida com era
aitaliana de entio, exerceu um notavel fascinio também sobre muitos intelec-
tuais e deixou profundas raizes no sulco do socialismo italiano.

Aquela que nasce na Peninsula €, portanto, uma Internacional Socialis-

ta diferente. Nao visa o poder por vias legais, mas prevé uma revoluc¢ao perma-
nente. Uma revolu¢@o confiada ndo a uma partido organizado, mas a livre ini-
ciativa dos operarios. Nao tem como alvo o Estado burgués, mas sim o Estado
nacional. Visa, consciente ou inconscientemente, desfazer a Italia.

Sao organizados, antes em Bolonha e depois em Benevento, insanos
planos de insurrei¢@o. Intervém carabinieri e exército. Por sorte, a massa
ndo se deixa levar por essa revolucao impossivel. O anarquismo entra em
crise. Comega-se a pensar num partido capaz de levar as batalhas socialis-
tas as cadeiras do Parlamento.

A este desafio, a opinido burguesa reage rudemente com os estados

de sitio e as perseguicdes. O caso Andréa Costa é emblematico. Costa é o
primeiro socialista que conseguird, em 1882, entrar no Parlamento. Sua
chegada € vista por muitos como um sinal de esperanga: o sinal de que tal-
vez seja possivel domar a revolucdo operaria.

Todavia, Costa é repetidamente repreendido e encarcerado, nao porque

faca alguma coisa ilegal, mas simplesmente por ser socialista, e, sendo socia-
lista, “suspeita-se que seja ladrdo, viciado e vagabundo”. “O que o senhor
quer - diz-lhe um dia o juiz - sei que o senhor é uma pessoa honesta, mas por
razoes de seguranga publica devo adverti-lo...”.

O Partido Socialista propriamente dito nasce na [tdlia com um atraso

de vinte anos em relagdo aos outros paises da Europa ocidental. E fruto da
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alianca entre os trabalhadores bragais, os artesdos da Romagnia e os fortes
grupos operarios da Lombardia. O partido marca o ingresso, na vida do
pais, de uma nova forga autenticamente popular, mesmo que ainda inculta,
da qual a Italia ndo podera abrir mao.

Com o surgimento dos trabalhadores socialistas, seguidos com algu-

ma distancia por aqueles catdlicos, as massas populares italianas comecam
finalmente a sair de seu perigoso isolamento.

O mérito de ter afastado catdlicos e socialistas das tenta¢des subver-

sivas pertence a Giolitti®. Seu plano politico € integrar as massas populares
nas estruturas do pais, reconciliando o povo com o Estado. Mas esse objeti-
vo serd alcancgado tarde, depois de um itinerario que tem gosto de lagrimas
e de sangue, apenas na véspera da primeira guerra mundial.

Em 1887 a meta ainda esta distante. O pafs estd profundamente divi-

dido e cheio de rancores. Os que decidem emigrar fazem-no, freqiiente-
mente, com o punho erguido como sinal de protesto. Naquele ano, a Itilia
ainda é um pais estranho onde nao ha espago para um protesto legalizado.
Falta uma valvula de escape.

Nos outros paises o protesto € expresso através da greve. Na [tdlia (onde

a greve é punida com a prisdo), somente com a revolta ou com a emigracao.

Duas roseiras escarlates

Padre Luigi tinha voltado cansado das visitas, pelos altos-for-
nos da Lorena, ao longo da estrada que leva de Differdange a Esch-
sur-Alzett. Tinha estado numa familia em que uma senhora ancid, pre-
sa a cama por dois meses, havia mandado chamd-lo. Vira o sindico, a
quem tinha feito recomendagdoes em nome de uma familia que procura-
va abrigo. Tinha passado pelo hospital para cumprimentar um pedrei-
ro que tinha caido da escada e quebrado um brago. Havia ido a escola,
onde um grupo de rapazinhos estava a sua espera para o catecismo. E
agora precisava cumprir os oficios, havia jd alguém a espera.

Ao chegar, padre Luigi passara na Capela. Tirara o gorro e
aproximara-se da pia de dgua benta. la molhar a mdo quando teve
um sobressalto: no meio da dgua, escuro e repugnante, boiava um
escarro...

Padre Luigi tivera um gesto de raiva. Perguntou-se imedia-
tamente quem poderia ser o desgracado que tinha entrado na igre-
Jja ndo para orar, mas para ofender.

Tinha alguns nomes. Um, em particular: um friulano® alto e ma-
gro, que chegara da Itdlia havia cinco anos, socialista roxo, irritante
blasfemo. Cuidava doa colegas de trabalho que reunia numa barraca
caindo aos pedagos. A esposa era simpdtica. O filho, de cinco anos e
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meio, freqiientava a Creche da Missdo.

Padre Luigi dissera a Jesus algumas palavras de desculpas, de-
pois pegara o baldinho litiirgico e dirigira-se a horta. Tinha duas rosei-
ras. Sobre a primeira, despejara a parte limpa da dgua, sobre a segun-
da, o resto contaminado pelo horrivel escarro. Dentro de si dizia que
aquela plantinha, sob o peso de tanto édio, apagar-se-ia para sempre.

Quando a primavera se aproximava, padre Luigi, com sem-
pre, tinha encontrado algo para fazer em torno das plantinhas.
Queria ver com seus proprios olhos, na planta atingida pelo escar-
ro, os sinais do castigo.

Ao invés disso, na estacdo das flores, as rosas estavam ld, todas
elas. Inclusive as da plantinha atingida pelo cuspe. Alids, essas eram
mais numerosas e pareciam ser mais belas.

E padre Luigi ndo conseguiu evitar o pensamento de que aquele
odio, seguramente errado, ndo era de se jogar, inteiramente, fora. Den-
tro dele havia, quem sabe, um pouco de amor.

Para isso tinham chegado as rosas. Para fazer lembrar que o
amor, mesmo quando é errado, quando faz sofrer, sempre produz - pa-
ra estupor de muitos - as suas magnificas rosas escarlates.

63 - Giovanni Giolitti (Mondovi, 1842 - Cavour, 1928). Politico. Primeiro Ministro em 1892, re-
fugiou-se na Alemanha por estar envolvido em escandalos. Volta & Itdlia em 1897, desta-
cando-se como homem da Esquerda moderada. Mais tarde, comete seu grande erro politico
ao desprezar o poder do fascismo, acreditando ser possivel usar esse movimento para seus
interesses e, depois, manté-lo sob controle (N.T.)

64 - Friulano: da regido Friuli-Venezia-Giulia (N.T.)
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Assim nasceu a Italia dos trabalhos servis

atraso da Italia ndo é fruto do azar: é a conseqiiéncia da escolha errada
feita pela Espanha nos anos em que se formaram as na¢des modernas.

Tudo comegou no tempo das guerras de religido, quando Lutero e Calvino se
rebelaram contra a Igreja de Roma, reivindicando liberdade de consciéncia. Foi en-
tdo que a Espanha escolheu apoiar a Igreja. E escolhendo a Igreja, escolheu também
um tipo de sociedade que o mundo moderno ja havia superado e condenado.

Erauma sociedade estavel, que sufocava qualquer desejo de liberdade. No to-
po da piramide estavam os nobres e os padres. O poder estava concentrado em suas
maos. Eram com freqiiéncia homens admiraveis: pelo Papa e pelo Rei eram capazes
de heroismos incriveis. Todavia, a estrutura da sociedade fundava-se no principio da
autoridade: o povo era uma massa acéfala, mantida sob controle com a obediéncia.

A economia ndo podia ndo sofrer as conseqiiéncias desta falta de homens
responsaveis e de livre iniciativa. A Espanha tinha tudo para se tornar uma grande
poténcia industrial: o imenso mercado europeu, saidas privilegiadas para o mar, as
frotas mercantis de Génova e da Catalunha, os artesaos italianos e flamengos e, além
disso, o ouro do México e do Peru. S6 que esse ouro, em vez de ser utilizado com fins
produtivos, servia para manter o exército, a pagar a burocracia e a comprar terras.

Assim, enquanto a Europa do Norte realizava sua grande revolugao indus-
trial, a Espanha continuava ligada a uma economia agraria puramente parasitaria.
Apesar das montanhas de lingotes de ouro, Felipe, Rei da Espanha, estava sempre
cheio de dividas. Tinha declarado faléncia, como um privado qualquer, por exata-
mente trés vezes. Ao herdeiro deixara um império vastissimo, mas sem dote.

A Ttalia participa da crise da Espanha. A hegemonia de Madri na Penin-
sula passa a ser definitiva com a Paz de Chateau-Cambresis (1559). Terminam
as lutas entre as cidades, entre os estados. Vice-reis e guardas espanhéis garan-
tem a ordem dada a peninsula, que permanece inalterada até o fim de 1700.

A Ttalia adapta-se sem reagir a escolha de Madri. Os nobres, que no
Norte da Europa se transformam em comerciantes e industriais, na Peninsula
tornam-se proprietarios de terra e vivem de renda, sem estimulos ou iniciati-
vas. Enquanto na Europa setentrional desenvolve-se uma nova sociedade feita
de homens livres e responsaveis, na Itdlia recompde-se a antiga sociedade feu-
dal, onde ha lugar apenas para patrdes e servos.

De pais industrial a Italia passa rapidamente a serum pais agricola. Quando o cam-
po entra em crise, 0s camponeses deixam as lavouras. No decorrer do século X VII, a Ma-
remma® toscana perde um terco de sua populacao e transforma-se num imenso pantano.
Na zona rural romana, a terra cultivada reduz-se aum décimo: apenas ovelhas 14 pastam.

Também as industrias entram em crise. Franceses, ingleses e holandeses
aprenderam com os italianos e agora os superam, porque sao mais livres e tém maio-
res estimulos e, além disso, dispdem de capital. Os canteiros navais italianos quase
ndo trabalham mais. Até a inddstria téxtil fica muito reduzida.

Os nobres vivem de renda. Os bens eclesidsticos, que sdo isentos de impos-
tos, aumentam enormemente e chegam a ocupar um terco do territrio italiano. Essa
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situacdo fez com que a Itdlia desse um salto retrospectivo de alguns séculos, justa-
mente no momento em que a Europa do Norte dava audaciosos saltos para frente. As
raizes do longo atraso italiano afundam neste terreno.

A Italia, sob a autoridade da Espanha, é um pais em paz, porém submetido.
Nao apenas politica e economicamente, mas também espiritualmente. Os italianos
ndo mais se rebelam. Na Itdlia ndo ha uma consciéncia individual segura dos pré-
prios direitos e deveres, disposta a tudo para salvar a propria autonomia dos abusos
da autoridade, tanto civil quanto eclesiastica. A Contra-reforma havia despido os ita-
lianos dqssa couraga, tornando-os disponiveis a tudo.

E nesse periodo que se desenvolve nos italianos a propensdo aos traba-
lhos servis. Ainda hoje, porque comecaram a sé-lo quatro séculos atras, os ita-
lianos sao os melhores mordomos, os melhores recepcionistas, os melhores en-
graxates. Os italianos comecaram a medir as proprias acdes segundo um para-
metro puramente utilitario, desvinculado de compromissos morais. Enquanto
nos povos anglo-saxaos amadurecia o sentimento de pertinéncia a uma comu-
nidade, os italianos cuidavam apenas e interesses pessoais.

Desde entdo a Itilia , por cerca de tr€s séculos, ndo teve uma Histdria. Era
apenas o reflexo de seus sucessivos patrdes. Poucas décadas haviam bastado para
que a Italia dos séculos dureos fremente de energia competitiva, mostruério de gran-
des personalidades, se transformasse num esqualido cemitério.

A Peninsula, que até entao havia exportado para toda a Europa artistas e
construtores, que fizera surgir espléndidas construgdes ao longo da estrada que,
partindo de Paris, através da Boémia e da Polonia, conduz a Moscou e a Lenin-
grado, agora exporta seus pobres. Nao aqueles que circulavam na Idade Média,
quando a pobreza era vista como um estado eletivo (Cristo quisera ser pobre) ,
mas os novos pobres criados pela sociedade moderna, que recusam o trabalho e
se tornam facilmente bandidos e fanfarrdes.

Todas as estradas da Europa, naqueles anos, estavam cheias de pobres. Sao os
mesmos de que fala Victor Hugo em Os Miserdveis: vagabundos, miseraveis imun-
dos, vendedores de falsas reliquias, soldados em debandada, falsos aleijado. Os gover-
nantes precisavam dessa gente e dela se serviam de acordo com suas necessidades.

A Ttalia deu sua contribuicao a essas estranhas caravanas de jovens engajados em
peregrinagdes desordenadas através das estradas da Europa. Também eles misturavam ao
sofrimento arisada, a fome a pilhéria e o exibicionismo, a pobreza a fantasia e a velhacaria.

Atrés deles chegardo, no tardando muito, outras companhias de pobres.
Nao mais aqueles preguigosos habituados ao écio, preocupados em defender seu di-
reito a ndo trabalhar, mas pobres sinceros, em busca de uma terra a ser cultivada, de
um esfor¢o a ser realizado com a familia para construir o futuro.

A chegada destes novos peregrinos as estradas da Europa e da América indi-
ca que também os italianos haviam redescoberto a nobreza da labuta e que a Italia ja
estava pronta para entrar na era moderna.

65 - Maremma: nome que, em italiano, designa uma planicie pantanosa situada ao longo do
mar. Por antonomasia, passou a significar a planicie que se estende do Sul da Toscana ao
Norte do Ldcio, hoje saneada e cultivada (N.T.)
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Toda a Europa emigra

3o se entende a emigragdo italiana se € ignorado o fato de ela

fazer parte da colossal transmigracao que, no século XVII,
levou cerca de 60 milhdes de europeus além do oceano e que ¢é fruto, ao
mesmo tempo, de um impressionante aumento da populagio e do rapido
processo de industrializac@o que se realiza no continente.

A passagem da sociedade rural a um novo modo de conviver, a
sombra das sociedades que crescem, constitui talvez o maior fato histérico
do século XX e seguramente uma transformacao decisiva na histéria do
homem.

A aventura comeca em 1492. Com a chegada de Colombo as praias
das Antilhas a terra, repentinamente, dilata-se: os homens sdo obrigados a
redesenhar os continentes e a repensar o mundo. A grande epopéia das Re-
pubbliche marinare italianas® chega ao fim. Comega aquela de Espanha,
Portugal, Inglaterra , Fran¢a, Holanda. A nova geografia relega a Italia as
margens.

O Ocidente alarga-se: a América entra em seu recinto. Ainda € uma
terra longinqua, legendaria, mas a conquista estd em pleno desenvolvi-
mento e logo seus efeitos extraordindrios far-se-ao sentir sobre os con-
quistadores. Os primeiros sdo os espanhdis, com suas pequenas e notaveis
caravelas. Os “conquistadores™’ (um punhado de destemidos que agia por
conta prépria) invadem o novo continente, ndo para coloniza-lo, mas para
tomar posse de ouro, prata, especiarias, escravos, impérios.

Comecam a chegar navios carregados de tesouros vindos da Améri-
ca. Chegam escravos que logo morrem. Chegam produtos desconhecidos:
a batata, o tomate, o tabaco, o milho... E o fim de um mundo: o mundo ar-
caico e rural da idade Média é estremecido por novas vozes, solicitagdes e
esperangas. Em poucos anos, essa emigragdo predatdria termina. As terras
da América do sul, onde se agitam ao vento as bandeiras de Portugal e Es-
panha, tornam-se rapidamente vazias e desoladas.

E na América do Norte que as coisas mudam, Inglaterra e Franca
ndo se limitam a conquistar, mas transferem ao novo mundo agricultores e
comerciantes. Atras dos Padres Peregrinos® desembarcam nas costas do
Atlantico grupos de europeus que querem construir, naquelas terras novas,
uma nova sociedade, fundada sobre a liberdade, o respeito as idéias e o di-
reito a ser feliz. A América passa a ser uma terra para todos, onde a Europa
descarrega suas tensdes e sonhos. Misturam-se racas, populagdes, cultu-
ras, religides, bandeiras.

Também a Itdlia participa da constru¢do do novo mundo. Inicial-
mente com os grandes navegadores (Colombo, Caboto, Vespucci Verraz-
zano, Pigafffffetta, Malaspina...) cujos nomes fazem parte da histéria; de-
pois, com exploradores, arquitetos, missiondrios, escultores e grandes ar-
tesdos.
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Ha nomes italianos no exército de Dom Pedro de Mendoza que atua
ao longo do Rio da Prata; nomes italianos no momento da distribuic@o das
terras argentinas e entre os Jesuitas que defendem os indios® em suas ex-
traordindrias missoes.

O Brasil acabara de proclamar sua independéncia e os primeiros co-
lonos italianos assentavam-se em seus estados. A América do Norte ainda
era em parte inexplorada quando 14 chegaram os primeiros missionarios
italianos. Padre Brezzani foi torturado pelos indios e Padre Saetta foi mor-
to entre o Grand Canyon e a Califérnia.

O centro comercial da regido em que se encontra atualmente Chica-
go foi aberto pelo explorador Enrico Tonti; seu irmao Alfonso foi o pri-
meiro a chegar a regido onde se encontra, hoje, Detroit, a capital do auto-
movel.

O assentamento de milhdes de europeus nas terras do Novo Mundo
constitui um dos maiores acontecimentos da histéria. Nao a chegada espo-
radica de pequenos grupos nos séculos XVII e XVIII, mas a onda impetuo-
sa que vai da Europa para o outro lado do Atlantico a partir de todo o sécu-
lo XIX, até o inicio da primeira guerra mundial.

Algumas cifras. Em 1800 a Europa tinha 187 milhdes de habitantes;
em 1900, mais de 400 milhdes. Nesse periodo, dezenas de milhdes de ha-
bitantes haviam deixado seus paises para procurar um espaco além-mar. A
Europa - pela primeira vez - estd superpovoada. A agricultura ndo basta
para dar alimento a todos. Ao mesmo tempo, a industrializagio da seus
primeiros passos e ndo é capaz de garantir emprego a todos.

Jaem 1709 a grande miséria convencera o governo inglés a conce-
der gratuitamente a viagem aos pobres que queriam partir para a América.
E o numero de pedidos fora tdo alto que o Parlamento assustara-se, re-
freando, assim, as partidas. Agora, porém, toda a Europa esta sob pressao.
As guerras napolednicas, que haviam devastado o continente, chegam ao
fim; as familias recompuseram-se; os jovem tocam sua vida. Bastam vinte
anos para tornar a pressio insuportavel.

E neste periodo que a emigragio se transforma. Antes, emigravam
soldados, prisioneiros, funciondrios. Partiam com as armas, eram vigiados
pelo Governo. Agora s@o as pessoas que decidem emigrar, levando consi-
g0, no lugar das armas, instrumentos de trabalho. Partem em modo pacifi-
co, para trabalhar a terra e plantar. A medida que os grandes espagos ame-
ricanos se enchem de familias e que as terras disponiveis caem nas maos
do grande capital (como no Brasil, na Argentina, na Australia), os emi-
grantes passam de colonos a operdrios, 0os pioneiros tornam-se assalaria-
dos.

Comeca a emigragdo da Europa agricola a América industrial; os
camponeses europeus entram nas grandes cidades americanas. E o merca-
do internacional de trabalho que se estende pelos dois lados do Atlantico,
deslocando milhdes de familias; € a inddstria que guia estas colunas inter-
minaveis.
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De acordo com os fluxos dos emigrados britanicos, alemaes e es-
candinavos, observando-se o movimento dos emigrados italianos e daque-
les do Oriente Médio, pode-se tracar o mapa da industrializa¢do da Euro-
pa, pode-se acompanhar, pais a pais, a histéria da penosa adaptagio das
vérias economias as crescentes industrias. E a emigra¢do que elimina os
obstaculos e torna possivel a estrada para o desenvolvimento econdmico.

O grosso desta nova emigracdo é formado por camponeses que fica-
ram sem terra, por operarios desempregados e por burgueses falidos. Ha
também (e sdo muitos) aqueles que emigraram por motivos diferentes. Por
exemplo, os irlandeses deixam , em grande parte, a isola del trifoglio™ nao
apenas per serem expulsos pela fome, mas também porque sio catdlicos.
Os protestantes ingleses tomaram posse de suas terras e querem transfor-
mé-los em escravos. Os irlandeses rebelam-se. Serdo eles que dardo vida,
nos Estados Unidos, a Igreja Cat6lica Americana.

Ha os hebreus que se refugiam na América para escapar aos “po-
grom””" que explodem de tempos em tempos no turbulento império otoma-
no e nas terras da Santa Ruissia. Em 1848, ap6s o fracasso da revolugdo,
uma leva de emigrados deixa a Alemanha: sdo aqueles que, derrotados,
ndo querem se adaptar a reagdo triunfante. Mas € a partir de 1840 que tem
inicio a grande emigracao européia. No principio, apenas Inglaterra e Ir-
landa lideram o pelotdo de frente: calcula-se que até 1900 tenham deixado
a Gra-Bretanha cerca de 25 milhdes de pessoas.

A emigracdo alemd, também macica, desenvolve-se de 1850 a
1890. A onda termina quando a rapida industrializagdo do pafs assegura
emprego a mao-de-obra local. Também a Suécia, arrasada pela crise agri-
cola, conhece naqueles anos uma forte corrente emigratoria, assim como o
pequeno Luxemburgo. As pessoas partem em massa, abandonando paises
inteiros, deixando em muitos uma sensagio de assombro.

Desde 1880, o centro de gravidade desloca-se em dire¢do a Europa
Oriental e Mediterranea. Sao as populagdes da Russia que emigram, aque-
las da Austria-Hungria, da Italia, dos paises balcanicos, do império turco.
O filme América! América!, de Elia Kazan, ilustra de modo eficaz a aven-
tura destes emigrantes gregos e arménios que se retiram, fugindo aos mui-
tos massacres, € sonham com uma vida finalmente livre no novo mundo.

Entre 1840 e 1880, as pessoas que deixaram a Europa chegam a 13
milhdes: de 1880 a 1890, ou seja, em apenas dez anos, o ritmo das parti-
das duplica-se. Calcula-se que, no total, mais de 60 milhdes de europeus
tenham-se estabelecido nas terras do além-mar. Somados aos 400 mi-
lhdes de habitantes que se encontram no continente em 1900, ddo uma
idéia exata do extraordindrio crescimento da populagdo. Sem a emigragdo
a Europa teria tido, no final do século, uma populagio de 500 milhdes de
habitantes. Em apenas 100 anos a populag@o européia havia-se literal-
mente triplicado.

Aonde vio esses europeus? Trinta e dois milhdes estabelecem-se
nos Estados Unidos. Cerca de oito milhdes (principalmente italianos, es-
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panhdis e alemaes), na América do Sul. Para milhdes de europeus a Amé-
rica passa a ser a terra das promessas.

Nasce uma nova grande Europa. Nascem uma nova Espanha, uma
nova Itdlia, uma nova Inglaterra, uma nova Alemanha. Estes emigrados
que partem sem esperanca de retornar levam consigo seu estilo de vida,
suas instituicdes, sua lingua, sua religido. Emigram para que se livrem da
miséria, mas também para fugir do despotismo e das desigualdades sociais
Tém a intengdo de fazer parte de uma sociedade diferente, baseada na li-
berdade e na igualdade. Gragas a essa colossal emigragao, a influéncia da
Europa estende-se no mundo. E o triunfo do velho continente como centro
de civilizagio.

Em 1898 os Estados Unidos declaram guerra a Espanha, obtém so-
bre ela, em poucos meses, uma série de vitdrias e a obri/gam arenunciar ao
pouco que sobrara de seu império em terra americana. E a primeira derrota
da terra mae em relacdo a “Nova Europa”. Todavia, até a primeira guerra
mundial, serd a Europa a dominar o mundo com a ciéncia, a técnica, o co-
mércio, a politica, os habitos, a civilizagao.

As conseqiiéncias dessa predominio modificaram a fisionomia do
mundo. A Europa foi, por muito tempo, o centro do mundo. O mundo, até
ontem, seguiu o modelo da Europa.

66 - Repubbliche marinare: denominagao tradicional das cidades de Amalfi, Génova, Pisa e
Veneza. (N.T.)

67 - “Conquistadores”: no original, em espanhol, com esta mesma grafia e entre aspas (N.T.)
68 - Padres Peregrinos: nome dado aos 102 puritanos que formavam o primeiro grupo de
imigrantes ingleses na América. Fundatram a cidade de Plymouth em 1620 (N.T.)

69 - indios: no texto original, o termo aparece em espanhol, e, portanto, sem acento
agudo (N.T.)

70 - Isola del trifoglio: referéncia a Irlanda. Assim como /a verde isola, tal expresséo cu-
nhou-se pelo fato de a ilha ter dois tercos de sua area total cobertos por pastagens e
pradarias (N.T.)

71 - Pogrom: movimentos promovidos no Império Russo contra os judeus (N.T.)
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O fim das sociedades rurais

S egundo os estudos mais recentes, no territério italiano viviam,
na época neolitica, de 200 a 500.000 pessoas. E uma coisa ex-
traordindria porque, se € verdade que os camponeses comegcam a existir
em idade pré-historica, quer dizer que as raizes da verdadeira historia
sdo bem anteriores ao inicio da escrita. E quer dizer que nao se pode fa-
zer historia bem (inclusive a recente) sem levar em conta as sociedades
rurais e o peso que sempre tiveram nas peripécias humanas.

Em 1800 todos os Estados sdo ainda prevalentemente rurais. Os
camponeses representam nove décimos da humanidade. A populagio, con-
tudo, cresce rapidamente e pela primeira vez a terra ndo basta para dar de
comer a todos. Pela primeira vez néo ha terras suficientes para que todos os
que vivem no campo possam trabalhar. E o continente Europa explode.

Um fato merece nossa atenc¢do. Por séculos as cidades tinham esta-
do profundamente integradas ao ambiente rural que as circundava. Agora,
tudo muda. A cidade, de algum modo, assume uma liderancga e o campo se
urbaniza. Em 1800, apenas duas cidades, em toda a Europa, conseguiam
chegar a 500.000 habitantes; as vésperas da primeira guerra mundial, ha-
via 150 cidades nessas condigdes.

E uma mudancga assustadora. Por milénios a terra tinha sido a ma-
triz de cada vida e de cada cultura; agora, é toda a sociedade que tende a se
tornar urbana. E justamente essa transformagio (o fim das sociedades ru-
rais, a passagem da populagcdo do campo a cidade) que constitui uma das
principais causas do colossal éxodo de milhdes de pessoas do velho conti-
nente ao Novo Mundo.

Nas pequenas comunidades (e a Italia é formada de milhares de pe-
quenas comunidades) vé-se melhor o efeito dessas transformacdes. Na
economia rural do antigo regime, havia todo um sistema de servidao cole-
tiva que permitia que as pessoas que ndo possuiam terras se sustentassem.
Quem nada possuia podia utilizar os terrenos comunais ou aqueles da Igre-
ja; podia fazer com que os animais pastassem em terras que nao lhe perten-
ciam mas que o divieto di recinzione™ tornava acessiveis a todos. De certa
maneira, ricos e pobres viviam juntos.

Na nova sociedade nada disso existe mais. Os antigos vinculos sdo
abolidos, afirma-se a liberdade de cercar e cultivar os terrenos. E uma
grande vantagem para aqueles que ja possuem propriedades, porque po-
dem obter ganhos maiores. Entram numa economia baseada em trocas e
lucro, expandem suas posses, come¢am a construir um patrimdnio. Mas
aqueles que foram privados da possibilidade de usar os terrenos comunais
e da Igreja ndo podem mais viver da terra. Sao obrigados a deixar as vilas,
a procurar trabalho nas cidades, a emigrar. A essa gente resta a desqualifi-
cacio, a miséria. A mesma revolugio, entdo, leva a resultados contradito-
rios: alguns se tornam mais ricos, outros até mesmo miseraveis.
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Isso se verificou na Peninsula com as guerras de independéncia e
com a unificacio do pais. Também na Itdlia foram abolidos os antigos vin-
culos feudais. As terras que pertenciam aos nobres e a Igreja foram coloca-
das a venda. De repente, toda a populagio indigente perde a protegdo que a
rede de relacdes pessoais lhe assegurava desde sempre. Agora toda essa
populacdo vive numa sociedade anénima, em que as relagdes sao juridi-
cas, impessoais e materializadas pelo dinheiro. Aquisi¢ao, venda, remune-
ragdo, saldrio: fora do sistema ndo ha salvagao.

Uma parte da opinido publica conserva, por algum tempo, a nostal-
gia da antiga sociedade, hierarquizada, é verdade, mas feita de relacdes
pessoais, oferecendo aos inferiores uma certa compensagao por seu estado
de dependéncia. Aqueles que ainda pensam no Rei, alguns partidarios de
um catolicismo social e também uma parte dos socialistas ainda choram
pela antiga ordem. Gostariam de restaurar esta sociedade paternalista, on-
de a protecdo do superior garantia que o inferior ndo morreria de fome. Na
sociedade liberal ndao ha socorro, nem contra a miséria nem contra a des-
qualificagdo.

A cronica italiana oferece-nos, a esse respeito, um exemplo esclare-
cedor. Na zona de Montello, perto de Piave, havia 6000 hectares de bosque
nos quais viviam alguns milhares de pessoas. Chamavam-nas bisnunti (ou
seja, duas vezes nada, porque nao possuiam nada, eram pobretdes sem va-
lor) e também comunistas porque utilizavam as terras comuns.

O uso era antigo: tinha sido concedido alguns séculos antes pela
Republica de Veneza. Quando o Véneto (1866) foi anexado a Itdlia, o bos-
que passou para as maos do Estado. E o estado, como todo bom patrao,
confiscou o que havia. Os comunistas procuraram resistir. O Governo ndo
hesitou em fazer com que o exército interviesse. O bosque ficou pratica-
mente destruido.

As pessoas, dizimadas pela febre amarela, emigraram em massa pa-
ra o Brasil, entre 1886 e 1895. Acabaram em grande parte nas fazendas de
Sdo Paulo, cultivando as plantas de café no lugar dos escravos negros, li-
bertados havia pouco tempo.

72 - Divieto di recinzione: lei que proibia que certas terras fossem cercadas (N.T.)
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Balang¢o de uma época

E ra uma vez a Itdlia... Parece o comeg¢o de uma fabula para
criangas. E, no entanto, a narracdo de nossa infancia, a histo-
ria de um pais que chegou atrasado ao encontro com as nagdes e que foi ,
por isso, obrigado (pela Histdria) a arrastar-se pela estrada do progresso.

Ha cem anos, quando a emigragdo ja havia atingido dimensdes alar-
mantes, a [tdlia era um pais em dificuldades: jovem, atrasado, sem expe-
riéncia, sem matérias-primas. Na Peninsula estavam sendo construidas as
primeiras escolas; os italianos estavam comecando a se conhecer.

Na nova Italia tudo era dividido: a direita entre conservagio e mo-
dernizacao, a esquerda entre reformas e revolugao, os socialistas entre rei-
vindicac¢des e anarquia, os catdlicos entre recusa e conciliagdo. O Estado
era muito fragil: apoiava-se em apenas uma classe, uma burguesia ainda
escassa, egoista e assustada. As classes populares ndo tinham direito ao
voto: para elas o Estado era um patrdo abusivo, que deveria ser combatido
com todas as forcas.

A emigracdo italiana nasce neste contexto. Faz parte de um feno-
meno grandioso que envolve toda a Europa, a manifesta¢do de uma socie-
dade que cresce em nimero e que se transforma. O mundo velho desapare-
ce a duras penas e nasce , sob a pressao do capitalismo emergente, entre
muitos sofrimentos, uma sociedade nova.

A emigracdo pega o pais de surpresa. Ninguém estava preparado:
nem o Governo, nem o Parlamento, nem a Igreja, nem os partidos. Nem
mesmo o Partido Socialista, que, no entanto, era o partido dos deserdados.

Nossa narracdo ajuda a compreender por que a emigragdo italiana,
num certo sentido necessaria, tenha sido a mais numerosa de todas, a mais
desesperada, a mais suja, a mais ignorante, a mais abandonada e a mais ex-
plorada.
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Parte



Histéria Esquecida 51

Uma viagem pela historia da Italia

histéria da emigracao italiana € a histéria de uma sociedade antiga

e fechada, levada pelos furacdes das transformagdes que estdo mu-
dando a face do pais. E a longa histéria das classes pobres que caminham em
direcao a libertagdo e ao bem-estar.

Para que seja compreendida, a emigracio italiana deve ser inserida
nos acontecimentos do pais como parte essencial de um crescimento que
demandou, seguramente, escolhas dificeis, mas registrou também muito
egoismo e muitos erros.

Uma histéria da Italia que ignore a emigragao € uma histéria errada. Pa-
ra saber como cresceu o pais, para entender como se desenvolveu o capitalismo
italiano, € indispensdavel recordar que milhdes de camponeses foram expulsos
de suas terras e milhdes de trabalhadores preferiram escolher, espontaneamen-
te, com freqiiéncia como sinal de protesto, uma nova patria.

Por isso, a histéria da emigragio faz parte da histéria da Italia.



52 Histéria Esquecida

A longa marcha

A emigracao italiana comeca timidamente nos anos 1830-60. Os
primeiros a se mover (fazem-no ha tantos anos, mas agora em
maior nimero) sdo os trabalhadores que vivem encostados as fronteiras,
ao longo das 4speros vales de Como, Bergamo, Belluno, Udine. Movem-
se os piemonteses, os bergamaschi, os bellunesi, os friulani homens e mu-
lheres, incansaveis andarilhos. Vao ganhar a estacao” na Francga, na Suica,
nos paises do vasto império austriaco. Trabalham na agricultura e na cons-
trugdo de estradas, pontes e ferrovias.

Aos poucos, o fendmeno atinge as populagdes das zonas alpinas.
Logo atinge o Véneto e a Lombardia. H4 também a emigragao politica: de-
pois de cada insurreicdo, ha gente refugiada além das fronteiras. Entre es-
ses fugitivos estd Mazzini. Serd justamente em terra de emigragdo, em
Marselha, que o jovem patriota (estamos em 1831: Mazzini tem apenas 26
anos) daré vida a Giovane Italia™ e fara uma bela bandeira para suas futu-
ras batalhas.

Partem os ligures: vao aos Estados Unidos , mas estabelecem-se so-
bretudo ao longo do Prata, o imenso estuario formado pelo Parana e pelo
Uruguai, que banha Buenos Aires e Montevidéu e termina, num ritmo ma-
jestoso, no Atlantico. Nao sdo aqueles camponeses de sempre a procura de
terra: sdo pescadores, artesdos e comerciantes. Sao homens aventureiros.
Procuram novos espagos para uma vida nova. E 14 que se encontrara Gari-
baldi ao receber o chamado dos compatriotas italianos, quando embarcard
para a Peninsula, a bordo do Speranza, junto a 50 camicie rosse™.

Partem os toscanos: os marmoristas de Carrara, os figurinai’® de
Lucca, os anarquistas de Livorno e de Monte Amiata. Partem os primeiros
meridionais, aos quais o confisco dos bens eclesidsticos negou o acesso as
terras comuns , das quais usufruiam havia séculos.

A data de inicio da emigracdo propriamente dita, todavia, é 1860.
Coincide com o nascimento da Itdlia; marca a passagem da emigragdo tra-
dicional a uma emigrag¢do nova. Envolve pela primeira vez, de uma ma-
neira mais consistente, ndo mais burgueses empreendedores, mas os cam-
poneses. Desta vez, ndo por uma estacdo, mas para sempre. S0 0s peque-
nos proprietarios os primeiros a partir. Sdo arrendatérios e, portanto, nao
0s mais pobres, mas aqueles que possuem alguma coisa e nao podem mais
levar a vida adiante.

Sdo os primeiros sinais de uma crise que, por décadas, atacara as
sociedades rurais. O fogo foi aceso pela Revolug@o Francesa, que aboliu
as propriedades comuns (tltimos resquicios do sistema feudal) e tirou ter-
ras da Igreja. Chegam também a Peninsula novos pactos agrarios, novas
figuras de proprietarios; vai amadurecendo, penosamente, uma nova or-
dem agraria.

Ao mesmo tempo, a unificacdo da Peninsula quebrou os pequenos
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mercados regionais e criou um mercado dnico, aberto a concorréncia in-
ternacional. Esta situag@o, para muitos, gera incomodos. Enfrenta-se, pela
primeira vez, a idéia de que talvez seja preferivel partir, tentar no exterior
uma nova aventura.

As partidas sao favorecidas, entre outras coisas, pela disponibilida-
de de alguns governos da América do Sul (em particular a Argentina) que
procuram na Europa mao-de-obra agricola. E esta porta escancarada que
encaminha ao novo mundo as primeiras coldnias da emigragao italiana.

O ano zero de nossa emigragdo € 1860, quando comeca a longa mar-
cha dos italianos a procura de novos espacgos, na Europa e na América.

73 - No original, |&-se fare la stagione. A expressao indica que esse movimento migratério
era relativo a uma estacao(emigracdo sazonal), ndo estabelecendo ainda, portanto, uma
emigracao definitiva (N.T.)

74 - Giovane ltalia ou Giovine lItalia: associagao politica fundada por Mazzini em Marselha,
em 1831, cuja proposta era a luta pela criacdo de um Estado italiano unitario, democratico e
republicano (N.T.)

75 - Camicie rosse: nome dado aos voluntarios seguidores de Garibaldi em diversas campa-
nhas, cunhado por causa da cor do uniforme que usavam, adotado pela primeira vez pela
Legido italiana no Uruguai, em 1846 (N.T.)

76 - figurinai: fabricantes ou vendedores de estatuetas (N.T.)
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A Italia cruza a linha de chegada

epois de 1860 a emigragdo transoceanica passa a ser consis-
tente. A América é um imenso continente vazio que acende a
fantasia dos pobres e dos aventureiros.

Formam-se as primeiras comunidades italianas no Chile, no Peru,
nos Estados Unidos. Na Filadélfia ja existe uma igreja nacional italiana.
Também em Londres estd ativa, ja hd alguns anos, uma igreja italiana que
tem uma escola vespertina anexa, por vontade de San Vincenzo Pallotti.
Grande parte dos emigrados, porém, estabelece-se ao longo do Rio da Pra-
ta, onde € facil encontrar trabalho. Naquela regido havia, ja entdo, mais de
100.000 italianos.

Sao anos excitantes, cheios de esperancas. Em Suez, comecga a
constru¢do do canal que encurtara as distincias entre a Europa e o imenso
continente asiatico e a Australia. Garibaldi redne mil camicie rosse, de-
sembarca em Marsala, liberta a Sicilia j& insurreta, chega a Napoles e pde
em mira, decisivamente, Roma. Sera detido por Vittorio Emanuele II, que
entra em cena para legalizar a revolugao.

Mas a histéria continua a caminhar a passos largos.

—Em 17 de mar¢o de 1861 € proclamada a unidade da Italia.

—Em 6 de junho morre Cavour.

—Em 1864 a capital € transferida para Florenca.

—Em 1866 a terceira guerra de independéncia (uma estranha guerra
a italiana, estragada pelos contrastes entre os chefes militares) chega ao
fim, com duas amargas derrotas, em Custoza e em Lissa, mas permite
igualmente que o tricolore” seja levado ao VEéneto.

Comecam as primeiras desilusdes. Na Sicilia as massas campone-
sas tinham-se levantado ainda antes que chegasse Garibaldi, exigindo as
terras de seus maus patrdes. Em Bronte a multidao enfurecida ocupara o
feudo da familia Nelson. O Governo ndo quisera ceder: ndo queria perder
o apoio da burguesia da terra. O pobre povo nédo tinha muito peso num
conflito em que estavam envolvidos trés Imperadores, um Rei e um Papa,
além das classes dos proprietarios e dos iluminados.

Ao local havia sido enviado Nino Bixio, lugar-tenente de Garibaldi,
que havia reprimido a revolta com métodos sumdrios. Os camponeses do
Sul tinham sido advertidos: a libertacdo do dominio dos Bourbons nao sig-
nificava sua libertagdo. Declarados cidaddos pela lei, permaneciam, de fa-
to, servos e oprimidos.

O desabamento de tantas esperancgas provocou no Sul uma feroz
reacao popular. Um pouco instigada pelos Bourbons, que procuravam re-
tornar ao trono de Ndpoles, um pouco encorajada pela lembranca da rea-
zione contadina de 1799, a populagdo rebelou-se.

A revolta foi enlameada por muitas destrui¢des e muitos massacres.
Foi necessdrio mobilizar um exército de 120.000 soldados, sob as ordens
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dos mais belos nomes do exército piemontés, para derrotar as esquadras
dos briganti que mal superavam 4.000 homens.

Para comandar as tropas, com o titulo de general, foi escolhido Car-
mine Crocco, um ex-pastor que ja tinha sido soldado dos Bourbons, cuja
mae tina morrido por culpa do patrdo por uma estipida histéria de um cao
de caca. As pequenas tropas montadas, espalhadas pelos bosques da Luca-
nia, usando com inteligéncia a técnica da guerrilha e, aparentemente,
apoiadas pela populagio, resistiram bravamente por cinco anos ao que era
considerado um exército de ocupacao.

Ao final, Crocco caiu numa armadilha e seus homens foram, em
grande parte, massacrados. Os corpos, com freqiiéncia decapitados, per-
maneceram por muito tempo expostos nos locais devastados, exatamente
como entao se costumava fazer nas colonias para manter dominadas as po-
pulacdes irrequietas. Desta forma, a paz voltou as terras aridas do Sul. Da
terra de onde tinham saido os briganti, sairdo apenas emigrantes.

77 - Il tricolore: a bandeira italiana (N.T.)
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Assim nasceu na Italia o poder central

periodo de 1860 a 1870 é fundamental para a formagao da Ita-
lia: € naqueles anos, de fato, que o novo Estado italiano rede-
senha sua forma, do ponto de vista juridico e administrativo.

O Piemonte havia comecado a refletir sobre a questao jaem 1853 e
preparara um projeto que agradara a muitos. O projeto previa a criacao de
grandes provincias que, grosso modo, correspondiam as regides: elas
eram dotadas de poderes bastante amplos, que levavam em conta as dife-
rencas histéricas e as experiéncias feitas por cada regido.

O sistema regional, contudo, parecia a Cavour uma férmula perigo-
sa para a jovem Itdlia. Entre outras coisas, os homens influentes do Sul
exigiam um estado forte porque se sentiam ameacados pela populagdo. O
Governo deveria ser o escudo de seus medos.

Enquanto o debate estava em pleno desenvolvimento, imp0s-se a
realidade, feita de problemas impetuosos. A questdo de Roma™ era imi-
nente; a liberacdo de Veneza era ruidosamente exigida por Mazzini e por
Garibaldi. Havia a Itdlia a ser construida. Apenas um poder central forte
teria sido capaz de enfrentar problemas tao dificeis.

Nao havia tempo para um exame das propostas. Adotou-se, provi-
soriamente, um sistema centralizado copiado do exército, com a inten¢do
de se retomar o problema apenas fosse possivel. Na verdade, as coisas to-
maram um outro rumo. Quando Roma foi libertada, as linhas essenciais do
Estado ja estavam construidas. Ninguém teve a coragem de modifica-lo. O
provisorio passou a ser definitivo.

Também isso mostra o cardter andmalo do nascimento da It4lia: um
pais desejado por poucos, feito as pressas e colocado numa estrutura pro-
viséria que nao mais foi modificada.

O defeito mais visivel dessa solucéo proviséria € uma centralizagdo
excessiva. Como observa Jacini: E uma centralizacdo sem igual em ne-
nhum pais, nem mesmo na Franga que, no entanto, é a terra da centraliza-
¢cdo por exceléncia. Tudo termina nos ministros. Tudo é regalado, absor-
vido pelo poder central, até os detalhes mais insignificantes. Os escrito-
rios que representam o Governo nas vdrias provincias nada podem. Sem
poder, apenas transmitem ao centro as peti¢coes e dele recebem, para
transmitir aos interessados, as respostas dos ministros, oniscientes, onivi-
dentes, onipotentes...

O Reino € dividido em 59 provincias, muito diferentes entre si. O
lago que as une ao poder central é rigido: ndo permite autonomia alguma.
A figura mais importante € o governador, que tem a tarefa de garantir a
correta administragdo publica nas vérias provincias.

Infelizmente, o Estado italiano nasce fragil: nasce numa Peninsula
onde o servidor do Estado, por uma antiga tradig@o, transforma-se facil-
mente num cortigiano™. Nao sera dificil aos homens do Governo transfor-
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mar o governador no instrumento de um partido politico. Todos os gover-
nantes fardo uso dos governadores como se fossem servos. Assim fara De-
pretis®, assim fardo, em modo escandaloso, Crispi*, Giolitti e, mais tarde,
Mussolini.

Serdo necessdrias duas guerras e uma ditadura para que o governa-
dor reencontre seu papel: funciondrio de um Estado de direito, para o qual
todos os cidad@os sdo iguais perante a lei.

78 - Questao de Roma: problema politico entre o Estado italiano, que desejava ter em Roma
sua capital e o papado, que queria manter seu poder temporal sobre a cidade. Depois de
1860, com a iminéncia da unificagdo, a questao acentuou-se. Revolveu-se em parte com a
ocupagao da cidade pela Italia em 1870, apds a queda de Napoledo, ja que a Franga comba-
tia a ocupacao militar de Roma. A questao com o papado terminou apenas em 1929, com o
Tratado de Latrdo, que reconhecia a soberania do papa sobre o Estado do Vaticano (N.T.)
79 - Cortigiano: o termo traduz-se literalmente por cortesdo, mas pode significar, como neste
caso, funcionario sem escrupulos e adulador (N.T.)

80 Agostino Depretis (Mezzana Corti, 1813 - Stradella, 1887): politico que ocupou varios
cargos durante sua carreira, esteva a frente do Governo durante onze anos, de 1876 a
1887 (N.T.)

81 - Francesco Crispi (Ribera, 1818 - Napoles, 1901): Ministro do Interior no governo Depre-
tis e posteriormente Ministro do Exterior e Pesidente del Consiglio (N.T.)
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O mercado dos rapazes

Italia ainda tem uma capital provisdria e no Parlamento ja se

fala de emigragdo. Mas € um debate breve. Nao se fala daque-
les que sdo obrigados a partir. O problema € visto em seus aspectos margi-
nais, que incomodam: um problema que perturba a ordem publica. O fato
que é denunciado com maior insisténcia € a tratta dei bianchi, ou seja, o
comercio de rapazes italianos que sdo vendidos e levados ao exterior. Por
que se fala sobre esses fatos? Simplesmente porque oferecem horrendo es-
petdculo nas estradas de Londres, Manchester, Birminham e New York,
tornando publica a miséria italiana.

Conclui-se o debate com o problema entregue ao Ministro do Inte-
rior, que intervém pedindo aos governadores que se oponham ao mercado
de rapazes; acrescenta que ndo se deve deixar partir para a América e pa-
ra a Algéria os trabalhadores que ndo possam apresentar uma prova de
que tenham uma ocupag¢do garantida e meios suficientes de subsisténcia.

A conseqiiéncia € grave. Para evitar controles absurdos os emigran-
tes procuram outros caminhos. Chegam a Franca ou a Bélgica; embarcam
em Marselha, em Le Havre, em Antuérpia e até nos portos ingleses. Nasce
assim a emigragdo clandestina. A partir desse momento, emigrar torna-se
mais custoso e doloroso.

No debate sobre a emigra¢do entram em cena, pela primeira vez, os
armadores genoveses.

Génova transformara-se, naqueles anos, num centro comercial de
notdvel importancia, o primeiro porto do Mediterraneo para o comércio do
couro, do qual grande parte era responsabilidade dos italianos residentes
na area do Rio da Prata. A emigracdo comegava a render também em ter-
mos econdmicos. O fato de que, para embarcar, os italianos fossem obri-
gados a procurar o exterior, evitando os portos italianos, constituia, segun-
do os armadores, um dano intoleravel ao pais.

Pede-se que as coisas mudem. Nio para que haja menos sofrimento
para os emigrantes, mas porque a emigracao renda em termos econdomicos
e favoreca o renovamento da frota mercantil nacional.
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1868: o imposto sobre a fome

o horizonte, entretanto, despontam novos sinais. Em 1816

mais de 20 milhdes de escravos conquistam a liberdade na
Russia dos Czares. Em 1864 nasce a Internacional Socialista: Karl Marx
lan¢ca uma mensagem de libertagio aos proletarios de todo o mundo. Nasce
a Cruz Vermelha Internacional (1864), na tentativa de tornar as guerras
menos cruéis. Nos Estados Unidos (1861-65) a libertacao dos escravos ne-
gros conclui-se com um conflito aterrorizador: 600.000 mortes, em grande
parte causadas por epidemias.

Também no campo catélico ha sinais, mas sdo de dificil leitura.
Com o Sillabo* (1864) a Igreja condena o liberalismo, o laicismo e o cato-
licismo liberal. E a primeira vez - comenta um histérico - que a Igreja con-
dena um século, com todos os seus valores, ainda que sujeitos a reservas.
A ruptura entre a Igreja e a sociedade civil acentua-se em modo alarmante.

A Ttalia, ainda muito jovem, conhece as primeiras crises. O pais
avanca, nao obstante as muitas contradi¢des. Enfrenta a dessecacdo do La-
go del Fucino, estabelece corajosos melhoramentos na regido de Ferrara e
ao sul de Verona, constrdi estradas e ferrovias dando particular aten¢io ao
Sul, a industria e o comércio obtém seus primeiros éxitos. A galleria del
Frejus, iniciada em 1857 para consentir a ligagao ferrovidria com a Franca
também durante os meses de inverno, vai sendo concluida. Aparecem, to-
davia, também as primeiras cisdes. As industrias setentrionais, mais bem
organizadas, tornam supérfluas aquelas do Sul, que sdo obrigadas a fechar
as portas.

O pais caminha, mas na pratica é apenas uma parte da Itdlia que
avanga. O grosso do pais, que vive de agricultura, permanece substancial-
mente parado e muitas vezes sente a repercussdo do desenvolvimento e
das crises da industrializacao.

A gota d’4gua ¢ a tassa sul macinato proposta pelo Governo em
1868 para aumentar a arrecadagdo do Estado. Em si, ndo uma grande coi-
sa, mas € tremenda para os pobres que raramente encontram o pao. A mo é
equipada com um contador como aqueles da luz elétrica: quem retira o
produto paga ao moleiro um agio de duas liras por quintal. O consumidor
da cidade nfo sente muito a diferenca, porque € o atacadista que paga o im-
posto e dilui seu 6nus no varejo. Mas o peso € imediato ao camponés, que,
além de tudo, tem aquele contador diante de seus olhos, como uma provo-
cacao.

Contra essa insuportdvel taxa hd na Peninsula repetidos levantes,
que o poder sufoca com todo o rigor da lei e lancando mao também do
exército. Ouvem-se gritos significativos: sobretudo na regifo da planicie
do Rio P6: Viva o Papa!, Viva Francesco V!, Viva a Repiiblica!

Essa primeira guerra do pdo termina com 250 mortos, 1000 feridos
e 4000 presos. A taxa, contudo, ainda que leve aos cofres do estado uma
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cifra modesta, resistira incrivelmente até 1866. E muitos odiardo o Estado
por ser tdo injusto a ponto de ndo respeitar a pobreza.

Mais uma vez, muitos preferirdo procurar, sob outro céu, uma pa-
tria diferente.

A emigragdo como ruptura

Tentemos pensar o que foi a emigracdo para o antigo mundo
camponés. Qual efeito perturbador teve para o Sul, imével e con-
formado, o simples gesto de caminhar. Que carga subversiva teve
para a sociedade siciliana, ainda submetida a rigidas leis feudais,
a decisdo de partir.

Ndo acontecia uma coisa parecida havia séculos. O horizon-
te permanecera fechado por centenas de anos e dentro dele havia
somente poucas habitagdes, poucas pessoas e poucos hdbitos. Nin-
guém mudava de vilarejo. Ninguém caminhava. De repente, uma
duas, dez pessoas movem-se. Ndo aceitam mais sua condi¢do. Pro-
curam algo diferente, procuram um local de embarque...

E como se uma janela se escancarasse sobre uma paisagem
escura, mostrando uma terra nova. Nao um sonho ou uma ilusdo,
mas uma terra que poderia ser alcangada.

Aquela sim, foi uma revolugdo: a tinica e verdadeira revolu-
¢do que se fez no Mezzogiorno. Porque a emigragdo realmente li-
berou os pobres do fatalismo, dos patrdes opressivos, de uma igre-
Jja possessiva, de uma sociedade imovel, de um conformismo morti-
ficante. Os patrées que se opunham as partidas faziam-no ndo ape-
nas por motivos econémicos; estavam assustados com as novida-
des que apareciam no horizonte. Aquelas partidas eram piores do
que uma revolugcdo, porque escapavam de seu controle. Eles ha-
viam domado a revolugdo de Garibaldi e de Cavour e, com seus ho-
mens, controlavam o Parlamento, mas nada podiam contra aqueles
que tinham decidido partir.

Aquelas partidas rompiam um poder que remontava a Idade
Média. Para os bardes da Sicilia os antigos cdrceres privados e as
chibatas dos picciotti* ndo mais eram eficazes.

Pela primeira vez o trabalhador que nada possuia, que nun-
ca havia possuido nada, descobria que podia mudar as coisas. En-
tendia que também ele tinha uma dignidade, um poder, uma espe-
ranga. O fato de que nem mesmo o patrdo onipotente pudesse deté-
lo era para ele uma descoberta surpreendente. Era uma vitoria,
uma revolugdo.

Por isso podemos dizer - com razdo - que a emigracdo modi-
ficou o Sul mais do que todas as estradas ld construidas. Mais do
que as ferrovias, as escolas ,a reforma agrdria, o servico de alista-
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mento. Modificou as pessoas por dentro. Obrigou homens e mulhe-
res a fazer escolhas terriveis, a quebrar lagos cobertos de sangue e
de antigas recordagdes, a tomar as rédeas de seu destino pela pri-
meira vez.

Ninguém jamais poderd dizer de que coisa foram capazes
esses humildes emigrados, saidos da Peninsula para vencer sua
aposta. Quanto sofrimento e quantas privagcoes acumularam-se em
suas costas, por anos intermindveis, muitas vezes por toda a vida,
para que os filhos pudessem atingir dificeis objetivos.

Foram necessdrias duas, mesmo trés geracdes antes que os
filhos dos filhos percebessem que haviam cruzado a linha de che-
gada. A viagem tinha comeg¢ado longe, sob o sol do Mezzogiorno,
quando o piccioto tentara deter os emigrados com gritos ameaga-
dores, mas eles tinham continuado a caminhar sem parar, porque
aquela era sua aventura, a aventura de seus filhos.

82 - Il Sillabo: uma coleténea de oitenta proposi¢des, publicadas pelo Papa Pio IX em 1864,
que condenam teorias ideoldgicas ou teolégicas e praticas politicas consideradas nocivas a
Igreja Catdlica (N.T.)

82 - picciotti: rapazola. O termo é usado para designar os jovens sicilianos que em 1860 uni-
ram-se as tropas de Garibaldi na luta contra os Bourbons e também os jovens integrantes da
organizagdo mafiosa. O contexto indica que aqui se tem em mente a segunda acepgao (N.T.)
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Roma, 1870: um Papa prisioneiro

s acontecimentos sucedem-se rapidamente. Depois de meses de
tensdes e de jogos diplomaticos, Napoledo III e Bismarck enfren-
tam-se nos campos de batalha. A Franca é clamorosamente derrotada em Se-
dan . O Imperador francés torna-se prisioneiro de guerra.
Cai assim o tultima grande obstaculo que se opunha a libertagao de Ro-
ma. Os soldados do general Cadorna chegam aos histéricos muros. Antes que a
cidade seja ocupada, Vittorio Emanuele II envia ao Papa uma carta em que lhe
suplica, com afeto de filho e fé de catolico, que nao oponha uma inutil resistén-
cia. O Ministro da Guerra Govone, catdlico convicto, perturba-se tanto por
aquilo que deve fazer que enlouquece e termina num manicomio.
Pio IX ndo apresenta resisténcia, mas ndo aceita renunciar a sua cidade.
Esta seguro de que ndo teria liberdade no exercicio de suas fungdes se fosse pri-
vado de Roma. O exemplo de Pio VI, feito prisioneiro por Napoledo, estd fres-
co na memoria. Em 20 de setembro de 1870, as tropas italianas entram na cida-
de através da brecha de Porta Pia . Finalmente a Itdlia tem sua capital.
Um dos tltimos interventos da administrag@o papal é feito pelo Tribu-
nal, que examina o caso de dois jovens surpreendidos ao ler o Fanfulla, um jor-
nal liberal. Os dois jovens sdo condenados a 20 anos de prisao.
Sem se render, Pio IX fecha-se no paldcio do Vaticano, perto da tumba
de Sao Pedro. Considera-se prisioneiro de guerra. Recusa-se a reconhecer o es-
tado italiano.Com ele, também os catdlicos fecham-se num siléncio que parece
protesto e recusa. Sao os anos mais escuros dos catélicos italianos.
A conquista de Roma encerra o periodo risorgimentale, tao cheio de es-
perangas e desilusdes. Comeca para a Itilia um capitulo novo de sua histéria.
Nesta histéria a emigragdo ocupa um lugar cada vez mais importante.
O fim da estacdo herdica € selado pela morte de Mazzini. O grande pro-
feta do Risorgimento falece em Pisa, em 1872, s6 e abandonado. Suas dltima
palavras foram: E a Itdlia?... A Itdlia de meus sonhos?... Ninguém o acompa-
nha ao campo-santo. Ninguém profere uma palavra em sua homenagem.
Nao obstante algumas decisdes que cheiravam a terrorismo, Mazzini foi a cons-
ciéncia moral dos italianos. Tinha uma visdo tdo alta da vida, entendida como um dever
e uma missao a serem cumpridos, que, no fim, ninguém teve coragem de segui-lo.
Exerceu (e ainda exerce) um grande fascinio sobre as élifes™ cultas. As massas nao
tinham condigdes de entender seu apelo. Além de tudo, nem mesmo possuiam o alfabeto.
Um velho emigrado, que o havia conhecido na Suica e ficara seu amigo,
escreveu: a coisa mais importante que aprendi com ele é que, para se regenerar
um pais, ndo se deve depositar a confiangca em apenas uma classe. Hd o perigo
de que se seja excluido, de que se terminar como um exilado no proprio pars.
E a histéria de milhdes de operarios e camponeses, obrigados a viver,
entre abusos e desolacdes, como exilados em sua prépria patria.

84 - élites: a palavra foi mantida em francés, como no original (N.T.)
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Chegam os recrutadores

pais atravessa um dificil fase de ajustes. Depois da unificagio, e
fato, todas as reservas foram rapadas para financiar as estruturas
do Estado: estradas, ferrovias, escolas, o Exército, a Marinha. Nao ha mais di-
nheiro para outras coisas também importantes.
E necessario reconhecer que, neste esfor¢o imenso, o Estado ndo esque-
ce 0 Mezzogiorno: 50% das somas utilizadas (e, muitas vezes, um percentual
maior) € destinado ao Sul. Todavia, a agricultura meridional ndo renuncia ao
antigo espirito feudal. Os patrdes ndo tém vontade alguma de mudar; os guar-
dides de plantdo limitam-se a desfrutar dos camponeses sem permitir que eles
vivam. A emigragdo aparece para muitos como a tnica solugao possivel, ainda
que, de longe, cheguem histérias inquietantes
Ha por exemplo, a histéria de um cargueiro (estamos no inverno de
1873) cheio de camponeses abruzzesi com destino a Buenos Aires, onde os es-
peram parentes e amigos que, porém acaba chegando a New York. Ou aquela
outra que fala de algumas centenas de imigrantes que haviam vendido tudo, en-
tregado o dinheiro a um agente de emigracao e, penosamente, alcan¢ado o por-
to de Népoles. Ali descobriram ter sido enganados e foram enviados de volta a
casa, por conta do Estado, entre muitas 1agrimas e maldi¢cdes.
Sobre a emigracdo, de qualquer maneira, nao hé ainda cifras precisas,
mas fala-se ja de 100.000 partidas ao ano. A quota maior dirige-se, com muitas
idas e vindas, aos paises europeus.
Até o irromper da emigracao de massa propriamente dita (ou seja, por
volta de 1880),0 fluxo maior é, pois, da emigracdo temporanea, que tem ori-
gens antigas e diz respeito, particularmente, as provincias de Bergamo, Bres-
cia, Belluno, ao planalto de Asiago, a area montanhosa de Carnia e a regido de
Trentino. Mas agora, imperceptivelmente, esta forma de emigracao muda, tor-
na-se quase estavel. O operdrio passa dez meses no exterior e apenas dois em
casa; e isso se repete a cada ano.
Ha vozes que pedem que as portas sejam escancaradas. A emigragio €,
irremediavelmente, um fato necessario; deveria ser potencializada, porque das
comunidades italianas no exterior podem nascer novas correntes de comércio.
Porém, enquanto essas pessoas pedem o abandono da politica restritiva, levada
adiante até agora pelo Governo, os proprietarios rurais do Sul reclamam um
freio mais rigido para a emigracao.
Os proprietarios de terra t€m uma Unica preocupaciio: 0s campone-
ses que partem deixam um vazio que pode ser preenchido apenas com au-
mentos de salarios. E ndo querem aceitar isso. E melhor obrigar as pessoas
a permanecer no lugar.
Os proprietarios rurais t€ém seus homens no Parlamento; nao lhes é difi-
cil impor solugdes cdmodas, atribuindo toda a culpa aos recrutadores, que co-
meg¢am bem naquela época a percorrer a Peninsula em busca de trabalhadores e
de familias que possam encaminhar para as Américas,. Sao sobretudo a Argen-
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tina e o Brasil, naqueles anos, que executam grandes planos de colonizagdo e
batem as portas da Italia.

Em 1873 o ministro Lanza®, pressionado pela opinido ptblica, promul-

ga uma nova circular para disciplinar o fendémeno da expatria¢io. E mais uma
vez uma circular restritiva, em que se sente a mao pesada dos proprietarios ru-
rais. Mais uma vez apela-se aos governadores para que desencorajem a emigra-
¢do, fazendo com que o publico conhega, com detalhes de toda a sua crueza, as
experiéncias terriveis por que passam, muitas vezes, aqueles que embarcam.

A conseqiiéncia é que se intensifica a emigracao clandestina. O Gover-

no, de um lado, desaconselha, adverte, anuncia penas mais graves aos recruta-
dores; do outro, oferece aos emigrantes compaixdo para com uma classe bas-
tante desventurada de cidaddos. Nada mais.

Enquanto isso (1874), em Imola e na regido de Benevento, rebentam
motins insurrecionais alimentados pelos anarquistas de Baukunin. A insur-
rei¢do termina mal. Desaba a convic¢do de que as massas populares possam
se insurgir espontaneamente, apenas com algum fogo aceso aqui e ali. En-
caminha-se um socialismo mais maduro, que procura organizar os traba-
lhadores, dando-lhes um preciso desenho politico e um programa de reivin-
dicagdes do mesmo modo preciso.

A rede dos agentes de emigracio ja alcanga toda a Peninsula.

“Usurdrios, padres, prefeitos, tabelides - escreve a propdsito Gius-

tino Fortunato - encontram neste trabalho um novo modo de aplicar a habi-
tual arte do mediador, que a pequena burguesia meridional costumava
exercitar em qualquer operacdo econdomica que fosse realizada sobre as
massas camponesas....”

Acontece, assim, que os emigrantes sdo cedidos por responsdveis pelo
recrutamento as companhias de navegacdo, que depois os fazem viajar sé na
imaginacgdo. Acontece que também os intermediarios se transformem em agio-
tas. Dos recrutadores (estamos em Bari, em 1874) os emigrantes recebem em-
prestados 100 ducados em papel . Terdo que devolver 150, em ouro. A opera-
¢do é feita por grupos de dez pessoas, e cada uma delas € responsavel por todo o
grupo. Se alguém morre durante a travessia ou depois por doengas infecciosas,
aqueles que se salvam, mesmo que seja apenas um, devem pagar por todos. Se
as economias s@o enviadas para casa, sdo confiscadas no correio.

No entanto, ndo faltam exemplos que teriam podido sugerir estradas di-

versas para vencer o terrivel flagelo. Por exemplo, na provincia de Como, o an-
tigo hébito de ir trabalhar na Sui¢a tinha sido eliminado através do desenvolvi-
mento de novas industrias no local e com o aumento dos saldrios dos operarios.

85 - Giovanni Lanza (Casale Monferato,1810 - Roma, 1882): presidente do Consiglio italiano
de 1869 a 1873. Organizou a agao militar que invadiu Roma e teve como resultado o fim do
poder temporal dos papas. Um plebiscito ratificou a anexagéo do Lacio e de Roma ao reino
da Italiaem 1871 (N.T)
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Primeiros debates

mpde-se uma solugdo. Escreve um jornal napolitano: “Aos gru-
pos de camponeses que, guiados por um ancido ou por um pa-
dre, estabelecem-se na América meridional partindo dos confins de Saler-
no, da Caldbria ou da Basilicata..., para este éxodo que deixard as mulhe-
res sem sustento e os campos sem trabalho, é urgente tomar medidas.”
Giovanni Florenzano, economista e deputado napolitano ligado a
Sinistra, intervém no debate. “A emigragdo - escreve - representa um da-
no ao pais, um grave perda de capital humano. A for¢ca de uma na¢do, cu-
ja economia baseia-se na terra é a agricultura, que deve ser desenvolvida.
A populagdo, ao invés de diminuir, aumenta, A cada embarca¢do que zar-
pa de nossos portos, carregada de camponeses, abre-se um sulco de dores
e danos no abandonado solo da pdtria...”.
A solucido - acrescenta - poderia ser encontrada nas coldnias, dan-
do, naquelas terras, um desafogo as populacdes meridionais. Nasce assim
aquele sonho colonialista bastante difuso no Mezzogiorno, que Crispi - fi-
lho do Sul - recolherd mais tarde e que causara 4 Itdlia inimeros proble-
mas.
Naqueles anos (1870-80) € sempre o Meridione* que estd no centro
das atenc¢des. E cada vez mais evidente que a emigracdo representa uma
das manifestacdes mais vistosas da quest@o social. A emigracao é estreita-
mente ligada as condi¢des do Sul e as relagdes de produgio existentes nos
campos.
Pasquale Villari*’, com as suas Lettere Meridionali (1876), faz es-
cola. O problema do camponés e o problema meridional sdo apresentados
como problemas nacionais, intimamente ligados aos interesses daquela
casta agraria que fizera a unificacio e que agora detinha o poder.
Villari pede a reforma dos pactos agrarios e o aumento da capacida-
de agricola. A sua, todavia, é uma visdo arcaica: a Itdlia é sobretudo cam-
po e assim deve permanecer no quadro da Europa. Enquanto se espera uma
solucao, como remédio 4 antiga miséria nada resta a nao ser a emigracao.
O problema da emigracdo agrava-se: a solucdo imposta pela Destra,
que consiste em recorrer a simples medidas de policiamento, entra em cri-
se. Ao congresso dos economistas, ocorrido em Mildo (1875), pede-se
uma lei que enfrente finalmente o problema, a exemplo dos paises mais
desenvolvidos.
A crise mundial de 1873-74 faz-se sentir em modo nefasto na Pe-
ninsula. A produg¢io diminui e o uso de grandes embarcagdes a vapor, as-
sim como a chegada de grandes quantidades de cereais da América a pre-
cos reduzidos arrasam a agricultura italiana. E o modelo liberal que esta
em crise.
Os industriais, sobretudo setentrionais, clamam por uma mudancga
de rumo na dire¢@o do pais. Intérprete desta nova exigéncia € Leone Carpi
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(ex-mazziniano, ex-deputado da Sinistra), especialista em problemas eco-
ndmicos.

“E absurdo - escreve - esperar que se consiga tornar forte um pais
visando uma agricultura que ndo consegue satisfazer as necessidades in-
ternas e produz entre oito e dez hectolitros de grdos por hectare, contra os
22 dos ingleses...Ndo se pode confiar no sol e na chuva para levar em
frente um pais de 30 milhoes de pessoas. Ndo se pode deixar a economia
por conta da lei do “ deixar acontecer”...

A emigrag¢do ndo é sendo a manifestacdo de uma crise que atinge

toda a nagdo...”

As prisdes estdo lotadas de briganti e de ladrdes rurais. Alguém
propde a criacdo de colonias penais além do Oceano (por exemplo, na No-
va Zelandia ou na América centro-meridional) e ao despejo do excedente
de prisioneiros naquelas terras.

Apesar de seu conteddo bizarro, a proposta serd examinada, mas,
depois, abandonada.

86 - Meridione: regido sul da Peninsula (N.T.)

87 - Pasquale Villari ( Napoles, 1826 - Florenga,1917): historiador e politico, foi um expoen-
te do movimento liberal napolitano. Publicou importantes obras como as Lettere meridionali,
mencionadas no texto, e os Studi sull’ emigrazione (1909) (N.T.)



Historia Esquecida 67

1876: cai a Destra Storica®

A vida politica é balangada por um importante acontecimento: a direi-
ta é derrubada e, pela primeira vez, a esquerda assume o Governo.
A classe dirigente liberal, com Cavour, Ratazzi, Farini, Lanza e Sella

havia obtido, aos olhos do Pafs, grandes méritos. Fizera a Itdlia e dera-lhe
uma lei, uma moeda, um exército, uma administragdo, uma balanca equili-
brada. Construira estradas, escolas, ferrovias. Um resultado ainda mais dig-
no de mérito por ter sido obtido com meios limitados, num tempo breve,
através da superagdo de enormes obstaculos.

A Destra, contudo, tinha sido responsédvel por dois graves erros: cons-

truira a nova Itdlia como se estivesse tratando de um fato pessoal, sem envolver
o povo e sem dar aten¢@o alguma aos pobres.

A chegada da esquerda ao poder marca uma mudanga no pais. Antes,

era a burguesia centro-setentrional que levava vantagem, por causa do aumen-
to das classes mercantis e industrias abertas ao progresso. Agora entra em cena
a burguesia meridional, dentro da qual se desenvolvem as resisténcias conser-
vadoras das classes ligadas a terra. O quadro mudou.

Mudou também o quadro da Europa. A Franga, tradicional ponto de re-
feréncia da Itdlia, foi derrotada pela Alemanha de Bismarck: chegou o momen-
to de o pais caminhar com suas proprias pernas.

Toda a agricultura européia atravessa um periodo de crise. A América
despeja suas mercadorias, a pregos baixissimos, por todas as partes. Para os
paises industrias, em que a agricultura ocupa um papel secundario, € um dano.
Para a Italia, um desastre. A conseqiiéncia é que se d4 um impulso aos investi-
mentos na industria, para cujo setor é canalizada boa parte dos recursos que an-
tes eram reservados ao campo.

O quadro econdmico do pais passa por uma profunda transformacao.
Sentem-se, cada vez mais, as exigéncias dos industrias, as quais contradizem
aquelas dos agricultores.

O porta-voz dos industriais € Alessandro Rossi, que havia fundado, em
Schio, o mais moderno lanificio italiano e havia sido eleito senador. Rossi
apoia a exigéncia de que os produtos italianos sejam protegidos da concorrén-
cia através da adog@o de pesadas tarifas alfandegarias, pelo menos até o mo-
mento em que as inddstrias italianas sejam capazes de resistir.

Tinham feito assim todos os Estados no periodo de seu desenvolvimen-

to industrial. Este era, para a classe dirigente, o interesse do pais.

88 - Destra Storica: partido liberal moderado que esteve a frente do governo italiano de 1861
a1876 (N.T.)
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Aonde vai a Italia?

este ponto da histéria da Itilia impde-se uma reflexio. E, de
fato, neste periodo que o pais toma uma estrada que o levard
longe e que trara profundas conseqiiéncias para seu crescimento.
A primeira data fundamental é 1876. E ao ano que marca a chegada
ao poder da Sinistra storica®, quer dizer, dos seguidores de Mazzini e de
Garibaldi, os mesmos que pediam a revolugdo havia anos e que apelavam
ao povo. Nao hd uma mudanca apenas na direcdo do pais; o préprio pais
mudou. Despontam no horizonte as exigéncias de uma sociedade em
transformagdo que ndo sente mais os grandes ideais do Risorgimento e re-
clama reformas concretas.
Novas forcas fazem pressdo: os homens da industria, das financas,
do comércio. Ao mesmo tempo, sentem-se os gemidos e gritos das classes
desfavorecidas. Os que vivem da terra estdo passando por dificuldades e
pedem ajuda. E o momento das escolhas: pela primeira vez na Peninsula,
anuncia-se o embate entre o antigo mundo rural e a sociedade capitalista
emergente.
A agricultura ainda representa para a Itdlia sua atividade principal;
os produtos agricolas ainda constituem a quota mais importante das expor-
tacdes. A industria, ao contrdrio, dd naquele momento seus primeiros pas-
sos. O nticleo mais importante é constituido pelas modernas manufaturas
de Schio, Valdagno, Biella, Busto Arsizio e Prato, pela marinha mercantil
que se estd habituando a transportar os emigrantes para as Américas e pela
aciaria de Termi, que marca o nascimento da siderurgia italiana.
A grande reviravolta da Italia, naqueles anos decisivos, da-se nesse
confronto. O pafs precisaria de um lider, de um movimento politico de
grande folego, capaz de interpretar todas as exigéncias do pais e de condu-
zi-lo para uma meta comum.
Infelizmente, a Itdlia surge com uma imprevista fragilidade: esta
exposta a chantagem dos mais fortes. O novo Governo, presidido por De-
pretis, ndo tem maioria no Parlamento; € obrigado cada vez a comprar 0s
votos de que necessita, distribuindo todo o tipo de prémios. E uma condi-
¢do inevitavel, mas melancélica. As maos, que antes eram limpas, come-
cam a ser sujas. E nessas condi¢des que Depretis guiard o pais por cerca de
dez anos, levando adiante, de qualquer maneira, seu programa de refor-
mas. Em 1876 aprova a lei Coppini, relativa a obrigagao da instrucao ele-
mentar; em 1882, estende o direito ao voto a novas categorias de cida-
ddos; em 1883, alivia a famigerada taxa sobre o pdo, sem, contudo, conse-
guir extingui-la.
E 0 méximo que se podia obter de um Parlamento em que apenas a
burguesia tinha seus representantes e onde os partidos eram reduzidos a
fragmentos. Mas é demasiado pouco para um pais que tem fome, clama
por justica e se confronta com a Europa.



Histéria Esquecida 69

E nesse contexto que comega a grande reviravolta que mudar a Ita-

lia. E quase ninguém se da conta disso. Silenciosamente, os proprietdrios
de terras perdem seu poder em favor dos senhores das financas e da indds-
tria. Salvam-se apenas os empreendedores agricolas do Norte e do Centro.
O Mezzogiorno conhece os primeiros sinais de sua condenacao.

A grande emigracdo italiana encontra aqui sua principal fonte. A
derrota dos campos logo sera transformada num rio tumultuoso formado
por milhdes de camponeses expulsos de suas terras, porque na Peninsula
sdo as personagens das finangas e da industria que trilham seu caminho e o
Governo ¢ incapaz de comandé-las. E apenas o governo da burguesia, e
de uma burguesia dividida; ndo é o governo de todo um povo.

89 - Sinistra storica: expressao (ndo tao usual como Destra storica) usada pelo autor para fa-
zer referéncia ao partido democratico, de esquerda, que alcangou o poder em 1876, com o
gabinete de Depretis (N.T.)
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Chegam os numeros

ustamente naquele ano (1876) comega a publicagdo da cifras ofi-
ciais relativas a emigracdo. Assim, sabemos que em 1876 trans-
feriram-se ao exterior 108.771 italianos, dos quais 19.756 de forma per-
manente e 89.015 em cardter tempordrio.
Sabemos também que a cidade com maior nimero de emigrados é
Belluno, seguida por Cremona e Mantova. Depois vém Lucca e Bergamo.
Muito intensa é a emigracdo para a Franca, a Suica e a Austrdlia. Ainda
reduzida, porém, em dire¢cdo aos Estados Unidos. O grosso da emigragdo
permanente dirige-se para a Argentina e o Brasil.
A chegada dos niimeros € significativa porque se trata das primeiras es-
tatisticas na drea social que sao feitas na Italia. Isto prova que as classes dirigen-
tes se interessam pelo fendmeno da emigrag@o; mas € um interesse curioso.
N3ao se procuram as cifras para que se possa chegar as raizes do mal
e assim fazer os consertos necessarios. Simplesmente se procura avaliar
quantos sdo aqueles que partem ndo obstante a oposi¢do dos proprietdrios
de terras, fechados na defesa de sus interesses.
Para as classes dirigentes essas partidas representam um fato positi-
vo, porque oferecem aos que estdo zangados a possibilidade de refazer a
vida no exterior. Por isso, a pressdo social torna-se mais leve.
As cifras da emigragdo sdo também utilizadas pelo Governo para
afirmar que o problema nao € assim tdo grave como se pinta; o grosso da
emigracao, de fato, € ainda formado por aqueles que se estabelecem em
paises da Europa, com viagens de ida e volta. E aquela, para o Governo,
ndo € emigracdo verdadeira. As cifras oficiais, de qualquer maneira, ndo
representam toda a realidade.
A emigracao clandestina € sempre numerosa, como S0 NUMerosos
os que partem talvez para Franca ou para a Alemanha (sendo, portanto,
classificados como emigrados temporarios) para s6 depois embarcar para
as Américas.
As estatisticas, de fato, resultam 25% mais baixas do que a realida-
de. Por exemplo, em 1887, as estatisticas italianas falam de 52.325 italia-
nos que partiram para a Argentina, enquanto as estatisticas argentinas de-
claram que o pais recebeu 67.139 italianos. No mesmo ano, fala-se de
37,221 italianos que foram aos Estados Unidos, enquanto as estatisticas de
New York falam de 46.256 italianos que chegaram.
A chegada da esquerda ao poder tinha sido saudada pelas classes
populares com manifestagdes de jubilo; as pessoas esperavam, como tinha
sido prometido, uma maior atengdo aos problemas sociais.
Na realidade, nada muda no mundo da emigra¢do. Até a famosa cir-
colare Lanza, que tantos problemas havia causado aos emigrantes, é can-
celada para logo depois ser reativada. Continua, portanto, a politica emi-
gratdria puramente policial inaugurada pela Destra em 1868.
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Agostino Bertani, estudioso dos problemas da emigracao, denun-

cia, em 1876, de modo clamoroso, os abusos exercidos sobre os emigrados
pelo consul italiano em New York. O cdnsul, de fato, recusava-se a aplicar
nos passaportes as tarifas reduzidas previstas para os pobres, lucrava com
as economias enviadas a Itdlia pelos emigrados e desenvolvia, sobretudo,
atividades comerciais. O fato € significativo, pois o referido consul ndo foi
penalizado nem transferido.

Em geral, o comportamento do corpo consular, sobretudo diante da
maci¢ca dimensdo que a emigrac@o assumiu, era de indiferenca perante os
problemas sociais decorrentes. Os emigrados ndo eram cidadaos dignos de
ajuda e defesa, mas rdsticos inoportunos que, com sua miséria e ignoran-
cia, ofendiam a patria.

Comportavam-se, em suma, exatamente como as classes burguesas

na Italia. Cobrar tributos dos camponeses emigrantes era uma regra difun-
dida numa sociedade feudal, a qual o consul era ainda ligado por questdes
materiais e de mentalidade.
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Entre compaixao e protestos

H dum certo movimento também no Parlamento, ao qual chegam alguns
projetos de lei sobre a emigracdo. O primeiro, em 1876, por iniciativa
do ministro Finali®; em 1877, por iniciativa de Nicotera™; em 1978, hd uma proposta
dos deputados Minghetti” e Luzzatti**. Nenhum desses projetos serd examinado.

Em compensagio, ha muita comog¢ao em torno dos acontecimentos relati-
vos aos emigrados. Encontramos tracos desse sentimento nos textos poéticos de
Zanella™e nos contos de De Amicis, e também nas paginas dos jornais.

O Ministro do Interior, para desencorajar a chamada mania da América,
pedira aos Governadores que difundissem histdrias tristes sobre a emigragao. Es-
tas histdrias dramadticas, tiradas dos jornais ou narradas em cartas, eram afixadas
nas portas das igrejas e das cdmaras municipais e nas salas de aula.

A mentalidade dos italianos, em todos os niveis, permanecera como uma menta-
lidade camponesa. A emigracdo ndo era vista como um mal que poderia ser combatido
ou abrandado, mas como um infortinio natural a ser suportado com muita paciéncia.

As autoridades e os jornais pediam medidas restritivas. Desaconselhava, re-
freavam. E as pessoas, silenciosas, tristes, zangadas, continuavam a partir. O riacho
transformara-se em torrente e preparava-se para assumir sem demora as dimensoes
de rio impetuoso.

Os cantos dos emigrantes ofereciam um alivio aos que partiam. Eles eram
sustentados pela esperanga, mas sentiam-se abandonados pela pétria e por uma
classe dirigente indiferente e impiedosa. Os que partiam nao sabiam o que fazer de
uma piedade composta apenas de palavras e sentiam, confusos, que nada valiam.
Nao partiam simplesmente: eram expulsos. O Pais ndo sabia o que fazer com eles.

Ha um documento que exprime perfeitamente o estado de &nimo dos que
partiam. E uma carta escrita por camponeses da Lombardia. E enderecada ao
ministro Nicotera, autor de uma circular restritiva no setor da emigracdo. A car-
ta € datada de 1876 e € assinada por muitas pessoas. Eis alguns trechos dela:

“... Encare-nos, senhor bardo. As nossas faces pdlidas e amareladas e nossas
magads do rosto afundadas, com sua muda elogiiéncia, ndo lhe sao testemunhas de ex-
cessiva fadiga e de absoluta falta de nutricdo ? Nossa vida é tdo amarga que por pou-
condo émorte. Cultivamos o trigo e ndo sabemos o que é o pdo branco. Cultivamos vi-
nhas e ndo bebemos vinho. Criamos animais e nunca comemos carne. Vestimos farra-
pos, moramos em covis... E comisso, o senhor ndo pretende que emigremos?
Oprimidos e vexados em todas as maneiras possiveis, vamo-nos embora,
para que o senhor viva melhor...”.

90 - Gaspare Finali (Cesena, 1829 - Marradi, 1914): Ministro da Agricultura entre 1873 e 1876 e das
Obras Publicas entre 1890 e 1891 (N.T.)

91 - Giovanni Nicoterra (Sambiase, 1828 - Vico Equensa, 1894): Ministro do Interior por duas ve-
zes,em 1876 eem 1891 (N.T.)

92 - Marco Minghetti (Bologna, 1818 - Roma , 1886): politico que ocupou varios cargos durante sua
carreira, chegando a ser, entre 1862 e 1876, ministro e presidente do Consiglio por varia vezes (N.T.)
93 - Luigi Luzzatti (Veneza, 1841 - Roma, 1927): economista e politico. Deputado em 1871 pela
Destra, assumiu durante sua vida politica varios cargos. Foi, entre 1891 e 1906, Ministro do Tesou-
ro por diversas vezes, conseguindo fortalecer significativamente a lira (N.T.)

94 - Giacomo Zanella ((Chiampo, 1820 - Cavazzale, 1888): poeta, sacerdote e docente de Literatu-
ra ltaliana na Universidade de Padova (N.T.)
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Dois lutos para a Itdlia e para a Igreja

O ano de 1978 é marcado por dois lutos: Vittorio Emanuele IT morre
em 9 de janeiro; depois de poucas semanas, morre Pio IX.

Com a morte do primeiro Rei da Itdlia desaparece uma das grandes
personagens do Risorgimento, um homem de espessura ndo muito grande,
polémico sob muitos aspectos, mas amado sinceramente pelos italianos. Foi
um soberano afortunado: ganhou de presente metade de seu reino dos alia-
dos e a outra metade, dos suditos. Tudo o que fez lhe resultou vantajoso, in-
clusive as derrotas. Seu sucessor ao trono ¢ Umberto I, uma personagem
fria, sem grandes paixdes. Nao serd um grande Rei. Ao contrario, sua espo-
sa, Margherita di Savoia, serd uma grande rainha, amada pelo povo. Carduc-
ci ficard fascinado por ela.

A morte de Pio IX marca o final de uma época. Perde-se um pontifice

pio, a seu modo autoritario, mas distante da Histdria. Certo de houvesse a ne-
cessidade de um reino para que se exercitasse um ministério essencialmente es-
piritual, ndo aceitou renunciar ao que ja havia perdido. Em vez de abrir aos ca-
télicos as portas do pais, fechou-os nas catacumbas, das quais sairdo com difi-
culdade apds anos de sofrimento.

Pio IX sustenta até o fim uma recusa intransigente em relagao a civiliza-

¢do laica. Sua preocupacdo ¢ tutelar a integridade e a unidade do mundo catéli-
co, salvar os fiéis das doutrinas liberais. Eele que cria a Azione Cattolica” e
mobiliza o laicado. O mérito histérico de Pio IX € o de ter compreendido que a
causa do Papado podia ser salva apenas no plano da fé. Pio IX néo mais olhard
para a Franca, Austria, Alemanha ou Espanha para afirmar sua autoridade. Ve-
rd apenas nas massas catolicas das varias nagdes européias a verdadeira base da
nova santa alianga: a alianga entre a Igreja e os povos.

Sucede Pio IX, com o nome de Ledo XIII, o arcebispo de Perugia. E pe-

queno e fragil; todavia, tem o sentido da grandeza de sua missdo: veste com
grande majestade o manto dourado e a coroa do pontifice.

Suas condigdes de satude sdo tdo incertas que parece condenado a uma

vida breve. Seu pontificio, porém, sera longuissimo. E um humanista ilustre,
amigo de muitos estudiosos e literatos. Nao pode, portanto, nao sentir a imensa
utilidade de uma conciliacdo entre a fé e a cultura. Seus primeiros gestos mos-
tram que o novo Pontifice percebeu as profundas transformagdes que dominam
o mundo e procura a serenidade. Por isso, sua chegada € acompanhada de si-
nais de esperanga.

95 - Azione Cattolica: organizagéo dos laicos catdlicos instituida por Pio IX, que sustenta
uma obra de apostolado dirigida pela hierarquia eclesiastica (N.T.)
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O Governo afirma: ndo podemos fazer nada

s boletins da emigracgdo registram as seguintes cifras:
1877: 99.213 emigrados, dos quais 21.087 estdveis e 78.129

temporarios
1878: 96.268 emigrados, dos quais 18.535 estdveis e 77.733
temporarios
1879: 119.831 emigrados, dos quais 40.824 estaveis e 79.007
temporarios

1880: 119.901 emigrados, dos quais 37.934 estaveis e 91.967
temporarios.

Apesar de alguns periodos de diminuig@o, causados por circunstan-

cias variadas, a emigragdo continua sua marcha incessante. E sempre a cri-
se da agricultura que atrai a atenc¢do do pais. Os mais atingidos - como
sempre - sdo aqueles que penam nos campos. Levantam-se vozes que pe-
dem a modifica¢do dos pactos agrarios; insiste-se em particular sobre a
aboli¢do da famigerada taxa sobre o pdo. A frente contraria a emigracao
comeca a se esfacelar. Pela primeira vez, o novo Governo presidido pela
esquerda é brutalmente posto de frente ao problema.

A iniciativa € tomada por dois conhecidos expoentes liberais,
Minghetti e Luzzatti, os quais apresentardo a Camara um projeto de lei so-
bre a emigragdo. E um projeto moderno que visa desatar os muitos nds
que sufocaram até entdo o movimento migratério. A proposta de lei alar-
ma os grandes proprietdrios rurais, que correm a fazer reparos: por inicia-
tiva de Del Giudice®, apresentam uma proposta sua. Pedem, em sintese,
uma lei especial para a emigracdo que se limite a disciplinar a atividade
dos recrutadores, deixando o resto como era antes. A manobra dos bardes
do campo € evidente. Gritam contra os agentes de emigra¢ao, como se fos-
sem os responsaveis por todos os males que assolam os campos e, deste
modo, encobrem sua prépria culpa.

A comissdo parlamentar, diante de dois projetos, ao invés de fazer

uma escolha, mistura-os e dessa mistura extrai um projeto inico. Segundo
tal proposta, a emigracdo continua a ser competéncia do Ministério do In-
terior e conserva grande parte dos velhos vinculos. De fato, o projeto de lei
permanecera fechado por varios anos nas gavetas do Parlamento.

E interessante ouvir o que é dito no saldo parlamentar, porque isso )
ajuda-nos a entendera mentalidade de uma parte da classe dirigente. E uma
casta tdo fechada que nao reconhece aos pobres nem mesmo o direito de
buscar alguma coisa melhor. Porque - afirma um orador - os camponeses,
sem capital nem conhecimento, serdo sempre e em qualquer lugar prole-
tdarios. E a miséria, da qual tentam fugir abandonando a pdtria, sempre os
seguird como a sombra de seu corpo...

Ao chefe do Governo € oferecida a oportunidade de falar sobre o di-

ficil problema. Depretis apresenta a emigracdo como o resultado de uma
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lei natural, contra a qual o Estado nao pode opor obstdculos validos; da
mesma forma, ndo a pode promover. Ao deputado véneto Pantaleoni, que
sugere a Africa como uma saida 2 emigragio, Depretis responde que nio é
o caso de se dar excessiva importancia a emigragao e que, de qualquer ma-
neira, o Governo nao é capaz de interferir de modo eficaz. Afinal, a Ale-
manha e a Inglaterra registram uma emigra¢cdo mais numerosa: 210.000 a
primeira, 279.000 a segunda, enquanto a quota italiana gira em torno de
120.000, dos quais apenas 41.000 além-mar.

Assim, justamente no momento em que a emigragdo adquire uma

nova dimensao e vozes respeitdveis se levantam para pedir uma interven-
¢do eficaz, o Governo responde desprezando o problema e dizendo clara-
mente que nada pode fazer.

96 - Pasquale Del Giudice: (Venosa,1842 - Pavia, 1924): jurista e professor de Histéria do Di-
reito Italiano em Pavia, chegou a ser senador em 1902 (N.T)
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As duas Italias

o tempo de Augusto, o nome Itélia estendia-se dos Alpes ao mar.
Foi Diocleciano, no ano 292, que dividiu administrativamente a
peninsula em dois vicariatos. E € assim que, pela primeira vez, nasceram duas
Italias. Depois veio Carlo Magno (786) para marcar ulteriormente a separaciao
e em seguida - na Idade Média e depois - as Itdlias cresceram em niimero.
Quando as tropas de Carlo VIII descem na Peninsula cantam: Nds conquistare-
mos as Itdlias...
Mas por que ha duas Itdlias? Por que sdo tdo diversas, como se perten-
cessem a dois continentes distantes? E por que o Mezzogiorno, em seu conjun-
to, é tdo pobre, ndo s6 economicamente, mas sobretudo moralmente?
Sao as perguntas que se faz Giustino Fortunato®, ainda jovem, pouco
depois da unificac@o do pais. Giustino ama sua terra e sua gente. E para encon-
trar as respostas as perguntas que carrega dentro de si, nada lhe resta a ndo ser
estudar e caminhar. Exatamente assim. Giustino pega um cajado, veste roupas
confortaveis e percorre a pé todo o Mezzogiorno, dos Abbruzzi a Calébria.
E durante aquelas intermindveis caminhadas que faz a grande descober-
ta. A primeira grande ilumina¢ido vem-lhe da memoravel afirmacao de Herder:
O grande fator historico da disparidade e do desenvolvimento dos povos é o
clima, jd que os homens sdo apenas argila maledvel em suas maos...
O Meridione é diverso porque tudo € diferente em relac@o ao Settentrio-
ne: o clima, a composi¢do dos terrenos, a medida das aguas. E depois a Hist6-
ria, com uma Idade Média diversa seguida de uma longa monarquia, enquanto
no resto da Peninsula nasciam as Comunas. E depois, no centro, a grande mura-
lha do Papado. As duas metades da Peninsula sdo divididas por uma linha natu-
ral, formada pelos montes do Abruzzo e pelo deserto do Lacio, a qual divide
ndo s6 duas zonas, mas duas estirpes diversas, irmanadas por uma tnica lingua.
Desde entdo até hoje, na histéria do Mezzogiorno, pesou a dura fatalidade, tor-
nada ainda mais grave pela ignorancia das populagdes obrigadas a viver isola-
das num pais essencialmente pobre.
A presenga de duas Itélias, de duas civiliza¢des diversas na Peninsula, é
uma descoberta ndo apenas para Giustino Fortunato, mas para todo o pais. An-
tes disso, ninguém tinha a consciéncia do fato. E justamente entre os anos 1875
e 1880 que o problema do Sul conquista, com dificuldades, um espago na cul-
tura italiana. O principal mérito € de Pasquale Villari (um estadista napolitano,
por muitos anos deputado, senador e ministro) que publica as famosas Lettere
Meridionali, nas quais ajuda os italianos a entender os problemas do Mezzo-
giorno e também solicita sua reden¢ao moral, social e econdmica. Sdo essas as
cartas que chegam as maos de Fortunato e - como ele mesmo escreve - provo-
cam-lhe febre.
Os dois trabalham juntos. Chegara mais tarde um outro grande meridio-
nalista, Francesco Saverio Nitti (uma das personagens de maior destaque na vi-
da politica italiana; foi chefe do Governo, adversario de Mussolini; morrerda em
1953), o qual incluird novos argumentos a batalha em defesa do Sul. Ao grupo
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unem-se Sonnino e Franchetti, dois jovens toscanos que estdo viajando pelo
Meridione para descobrir a Italia real. E em 1876 que Sonnino e Franchetti pu-
blicam sua memoravel pesquisa sobre a Sicilia.

Quando € fundada a revista Rasegna Nazionale, Fortunato une-se ao

grupo e publica vérias pesquisas sobre Napoles. Mais do que sobre a miséria
econdmica, indaga sobre a miséria moral da cidade e da regifo. O tema da tlti-
ma pesquisa € A emigragdo do campo. O documento, datado de 1879, interes-
sa-nos em modo particular:

Ndo tomaria a decisdo de escrever daqui deste canto do Apenino meri-

dional (o autor encontra-se em Sala Consilina®) se ndo tivesse sido coagido
por um fato singular, que assume a cada ano propor¢des cada vez maiores: um
fato que é como indicio de perigos distantes, como um fenomeno de obscuras
doengas sociais... Por toda parte parece-me sentir nos infimos estratos sociais
um profundo rombo, como se um terremoto estivesse proximo... Falo da emi-
gragdo agricola, que tem, pode-se dizer, nesta circunscri¢do, seu foco princi-
pal, ao qual se juntam as emigragoes das circunscri¢oes limitrofes do Cilen-
t0”, da Lucania'™ e do Pollino'" formando uma tinica regido de meio milhdo
de habitantes onde o éxodo dos camponeses ndo tem limites nem medida....
Fortunato encerra o documento com a célebre frase: O Mezzogiorno é o

que uma natureza ingrata e a sorte adversa fizeram-no ser; uma grande causa
de fraqueza politica e econdomica para toda a Itdlia, cujo destino estd, portan-
to, depositado na ressurrei¢cdo do Mezzogiorno. Nao escreveu Mazzini: a Itd-
lia serd o que o Mezzogiorno for?

Também Villari procura esclarecer o problema do Sul. A tltima de suas
Lettere Meridionali encerra-se com uma dura adverténcia, ndo desprovida de
ameaca. O camponés que vai morrer na terra romana ou que sofre a fome em
seu pais, ou o pobre que vegeta nos casebres de Ndpoles podem dizer a nés e a
vocés: Depois da unidade e da libertagdo da Itdlia, vocés ndo tém mais saida.
Ou conseguirdo fazer-nos felizes, ou nos conseguiremos transformd-los em
bdrbaros....

97 - Giustino Fortunato (Rionero in Vulture, 1848 - Napoles, 1932): politico da Destra, foi
também um historiador (N.T)

98 - Sala Consilina: cidade da Provincia de Salerno (N.T.)

99 - Cilento: regido litoranea e montanhosa que se estende entre os golfos de Salerno e Po-
licastro, na provincia de Salerno (N.T.)

100 - Lucania: nome antigo, de origem bizantina, da atual regido da Basilicata, que é reto-
mado oficialmente entre 1932 e 1945 (N.T.)

101 - Pollino: cadeia montanhosa que faz parte dos Apeninos calabreses (N.T.)
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Comeca a grande migracdo Veéneta

uem percorre as estradas da Serenissima'” encontra-se diante de

um quadro fascinante. Encontra, uma depois da outra, cidades de-
coradas por estdtuas, circundadas por parques, enquadradas pela perspectiva
de cercas, arvores e prados. Parece desenhadas por grandes pintores. Sdo as
lembrangas de uma época extraordindria que deixou marcas profundas na pai-
sagem e na populacao.

Os territérios da Reptiblica de Veneza, de fato, ndao conheceram a domi-
nacgdo espanhola; sentiram menos do que outras regides da Peninsula o formi-
dével peso da Contra-reforma. No Véneto, de algum modo, o renascimento du-
rou até o Campoformio'™. Foi como um longuissimo ocaso, porque o Renasci-
mento significava respeito ao individuo, maior liberdade, expansao e floresci-
mento de todas as artes, tudo isso sem o controle impiedoso da autoridade poli-
tica e religiosa.

Todavia, nessa terra em que a liberdade era maior, ndo era consentido
que se lidasse com a politica, a qual era uma tarefa que dizia respeito aos se-
nhores. E quem disso se esquecia era severamente punido. As pessoas haviam-
se adaptado a esta disciplina e cuidavam de seus préprios negécios, deixando a
coisa publica aqueles que eram por ela responsaveis.

Um documento da época descreve bem esse comportamento. “Nas ta-
bernas - esté escrito - nunca se fala de politica porque o povo, habituado
calar sobre as coisas do Governo desde o tempo da Serenissima, adquiriu
um terror sagrado por tudo aquilo que, mesmo remotamente, se refira ao
problema do destino dos povos... Ndo é nem mesmo necessdrio colocar vi-
gias nas regioes rurais. As pessoas ndo saem dos proprios lugarejos, tra-
balham de sol a sol nos campos. De noite, dirigem-se a igreja para recitar
as preces da Ave Maria...”.

Nessa terra onde a Repuiblica de Veneza sempre proibiu que o povo
se interessasse por politica, as organizagdes operdrias tém muita dificulda-
de para se erguer. O camponés véneto, que freqiienta a Igreja e ama a or-
dem, tem horror aos socialistas que agitam as bandeiras da anarquia e do
anticlericalismo.

A situacdo € dificil. Nao s6 para os pequenos arrendatarios de Bas-
sano e Treviso e para aqueles de Belluno e de Friuli, mas também para os
pequenos proprietdrios do Vicentino'™ e das regides nas encostas das coli-
nas. Também ha dificuldades nas planicies de Verona, Rovigo, Padova e
Veneza, onde existem grandes propriedades, vastos cultivos e latifindios.

Apesar da proximidade a Lombardia e a Emilia, a agricultura véneta
denuncia graves atrasos: “As maquinas em uso - 1é-se numa nota redigida em
1874 pelo Comité Agrério de Bassano - sdo os arados de Cincinato, aperfei-
coados um pouco pelos marceneiros locais”. Muitos ainda vivem nos antigos
casoni, que sao habitagoes timidas e frias, com o teto de palha e o chio de terra
batida. Fizeram-se trabalhos de saneamento na zona de Rovigo e ao sul de Ve-
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rona, mas tiraram proveito disso os senhores: os habitantes da zona rural foram
literalmente expulsos das antigas zonas que ocupavam.

Alguma coisa move-se na regido. O senador Rossi, na cidade de
Schio, e a familia Marzotto, em Valdagno, fundam as bases de uma grande
industria de 1a. Trata-se de um experimento de alto valor social para aqueles
tempos, porque procurava encontrar um equilibrio justo entre as exigéncias
da fabrica e aquelas do campo, aumentando os operarios ligados a terra e co-
locado a sua disposigdo escolas, teatros, creches, centros de convivéncia e
colonias de férias. A solugdo proposta havia encontrado muitos admirado-
res, tanto na Itdlia como no exterior, e era até apresentada como um modelo
a ser aplicado em toda a Peninsula. Mas quando os operarios faziam greve, o
senhor Rossi tratava de mandar para as Américas os empregados mais tur-
bulentos. A emigrac¢ao era vista claramente como um instrumento eficaz pa-
ra segurar as rédeas dos operarios.

As pessoas estdo mal, ndo agiientam mais. A pequena propriedade rural
ndo é mais capaz de assegurar a subsisténcia. As parcerias agricolas tornaram-
se impossiveis. As imposigdes fiscais sdo ferozes.

E nesse contexto que comeca a primeira fase da grande emigracao véne-
ta. E uma emigracio que ocupa um lugar preciso na dura histéria da emigragio
italiana. Um movimento de propor¢des grandiosas, que nasce e se consome no
arco de vinte anos. Nao é uma emigracao individual, mas de grupo. No interior
desses grupos, o padre ocupa muitas vezes a funcdo de chefe. A terra da con-
quista € a América do Sul, sobretudo o Brasil e a Argentina.

As pessoas comecam a partir. Aos grupos, as centenas. Nao t€m vonta-
de de lutar para ficar onde estavam. Deveriam fazer oposicao a ordem estabele-
cida e isto contrasta com sua mentalidade, respeitadora da autoridade. Para li-
vrar-se de uma condig¢do que se tornou insuportavel, s6 resta a emigragao.

Ja em 1876 um certo Dom Munari, paroco de Fastro'”, tinha partido
ao Brasil com um grupo de cerca de 300 emigrantes. E € gracas aos emigran-
tes vénetos que a colonia de Caxias do Sul, no Rio Grande do Sul, atinge um
extraordindrio desenvolvimento. Em menos de 50 anos passa da floresta a
plena industrializagdo. Fundada em 1875, depois de apenas trés anos conta-
va com quase 4.000 habitantes. Em 1898 os italianos eram 25.000, nove dé-
cimos da populacio.

Em 1877, por iniciativa de uma estranha figura do padre-recrutador
que tinha montado sua central de recrutamento no canal do Brenta'®, perto
de Bassano, haviam sido encaminhados ao Brasil mais de 2000 campone-
ses daquela area. Formarao um dos primeiros estabelecimentos italianos no
Parana, em Curitiba.

Diferentemente dos meridionais, que partiam com os bolsos vazios,
os emigrantes vénetos geralmente partem com um pé-de-meia, fruto da ven-
da de méveis e objetos, de animais, de um pequeno pedago de terra. E por
volta de 1880 que a corrente emigratdria véneta comeca a romper as barrei-
ras. A motivagdo é Unica: a miséria, a fome. “Ndo se vivia mais.... Morria-se
- explicam os parentes -~ O que for, serd. Pior do que o presente, com certe-
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za, ndo vai ficar”. Vamos tentar a sorte. O que tiver de ser, serd. E, jd que
mais cedo ou mais tarde vamos mesmo morrer, tanto faz deixar a pele na
América ou na Europa... Mas alguns comentam: o verdadeiro agente da
emigracgdo, na Italia, € Crispi e seu governo.

E a fome que expulsa os camponeses vénetos de suas terras, exatamente
como no arido e atormentado Mezzogiorno. Também aqueles que no inicio
eram contrarios as partidas agora se rendem. Entendem que, se a emigracao
fosse refreada, explodiria uma revolta.

As pessoas partem. As vezes, deslocam-se vilas inteiras, lideradas pelo
paroco local. Partem até de noite, as escuras e em siléncio, quase como se fosse
tempo de guerra e o inimigo estivesse preparando uma emboscada. Aqui e ali
se ouve o grito: Viva a América! Morte aos senhores! A emigracio torna-se
realmente, para todo um povo, uma libertacio: dos patrdes, opressores, da terra
que ndo d4 o sustento, da necessidade que acossa, de um governo inexistente e
insensivel. Nos vamos para o Brasil - gritam alguns - Agora caberd aos pa-
trées trabalhar a terra...

A partida é vivida como um acontecimento doloroso, mas necessario.
Rompe uma situaciio de miséria sem saida e abre uma porta a esperanca. Por is-
S0, as vezes, centenas de pessoas pdem-se em movimento juntas, lentamente,
ao repicar dos sinos, como nas grandes festas; a frente da procissdo ha um
grande crucifixo ou o estandarte de um santo que os emigrantes levarao consi-
€0 para a nova patria.

O grande éxodo da-se num clima substancialmente pacifico, gragas so-
bretudo a grande influéncia do clero que evita tensdes entre as classes. Com
freqiiéncia os sacerdotes acompanham os que estdo partindo rumo a grande
aventura. E gracas a esse clima que, no Véneto, realiza-se um projeto extrema-
mente raro e dificil: uma sociedade que, gragas a emigracdo, transforma-se sem
passar por uma revolugao.

102 - La Serenissima: por antonomasia, nome da Republica de Veneza. O titulo serenissimo
era conferido aos principes e doges da Republica.

103 - Campoformio ou Campoformido: tratado de 1797, cujo nome refere-se a um municipio
da provincia de Udine (regido Friuli-Venezia-Giulia), com o qual Napole&o pés fim & indepen-
déncia da Republica de Veneza, cedendo-a a Austria.

104 - Vicentino: territério da provincia de Vicenza (N.T.)

105 - Fastro: distrito da cidade Cismon del Grappa, na provincia de Vicenza (N. T.)

106 - Brenta: rio da planicie véneta que banha a cidade de Bassano del Grappa (N. T.)
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Por que o Brasil?

xplica-se a escolha pelo Brasil. O territdrio brasileiro apresen-

tava, desde sempre, um contraste extraordindrio. Por um lado,
grandes riquezas naturais (ouro, diamantes, minerais em quantidade colos-
sal); por outro, uma extrema pobreza de mao-de-obra, suficiente apenas pa-
ra dar conta das necessidades primdrias. Um espago tdo grande quanto a Eu-
ropa, com a populacdo concentrada em dois centros urbanos, distribuida ao
longo de costas e rios intermindveis, com regides vastissimas completamen-
te desabitadas.

Os portugueses, que dominavam a imensa coldnia, haviam tentado
resolver o problema transportando da Africa centenas de milhares de escra-
vos. Isto, porém, bastara apenas para assegurar a extracao das madeiras no-
bres (célebre o pau-brasil, uma madeira vermelha utilizada na industria da
tintura) e para manter primeiro a industria do agtcar, mais tarde a criagio de
gado, depois a exploragcdo das minas de ouro e de diamantes, e, por fim, a ex-
tracdo do latex da Amazonia. Em geral, portanto, o Brasil apresentava-se
como uma imensa caixa-forte abarrotada de tesouros, que ndo podiam ser
colhidos por falta de bragos.

A partir de 1830 € a vez do café: o Brasil assegura para si, por pouco
tempo, o controle do mercado mundial. Naturalmente, sdo os negros que tra-
balham nas grandes fazendas e cuidam das plantas carregadas de drupas ver-
melhas com odor de cafeina. Em 1888, taltimo dos estados civis a fazé-lo, o
Brasil arrebenta, com a Lei Aurea, as correntes dos escravos, encerrando um
capitulo amargo que durava havia ao menos trés séculos. E um choque para
o pais. Liberais e proprietarios de terras aliam-se. O Imperador Pedro II é
expulso pela revolugdo. O Brasil torna-se uma republica.

Agora, porém, 0s escravos negros nao querem mais trabalhar par os
antigos patrdes; para um pais sempre as voltas com a falta de mao-de-
obra, ¢ um drama. O governo brasileiro pensa que a solugéo para o proble-
ma, talvez, pudesse ser encontrada na Italia: a matéria -prima de que o
Brasil precisa € abundante em muitas regides da Peninsula, especialmente
no Véneto, onde o povo € descrito como “manso, respeitoso, trabalhador
e também limpo”.

Para ter os trabalhadores o governo brasileiro organiza, entdo, um
servico especial de recrutamento, equipado com varios meios. Aos emi-
grantes, oferece-se até mesmo a viagem de graca e a promete-se um peda-
¢o de terra a ser cultivado, além de outras vantagens. Os camponeses ita-
lianos s@o tdo miseraveis que muitos abocanham a oportunidade: sem
atentar aos detalhes, assinam um contrato em branco, por for¢a do qual as
autoridades brasileiras reservam-se o direito de dispor dos emigrados se-
gundo sua necessidade.

Assim que chegam ao Brasil, os emigrados sdo encaminhados aos es-
tados do leste, que, entre outros problemas, sao assolados pela febre amare-
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la. E aqui que descobrem ter sido enganados, porque sua tarefa é substituir
os escravos apenas libertos. Alguns tentam se rebelar, mas os patrdes, por
forca do contrato, obrigam-nos a permanecer. Seu destino € tremendo: al-
guns médicos italianos que passaram pela regido asseguram que “a mortali-
dade é realmente assustadora”.

Alguns desses infelizes conseguirdo liberar-se ou fugir, chegando
entdo a regides com condi¢des mais salubres. Muitos ndo encontrardo outra
solucdo que ndo seja regressar a Itdlia. Chegardo aos portos italianos acaba-
dos, cadavéricos, em condi¢des de extrema miséria. Sobretudo em Génova -
narram as cronicas - a cada dia encontram-se provas terriveis dessa emigra-
¢do errada, abandonada a prépria sorte, que o governo italiano aceita sem
vergonha e os camponeses humildes, enganados e desprovidos de tutela, re-
cebem como uma condenagio.

A zona do Brasil que interessa a nossa emigragao compreende os es-
tados do Sul (Parana, Rio Grande do Sul, Santa Catarina) e os estados do Su-
deste, com a capital Sdo Paulo, além de Minas Gerais e Espirito Santo. A
terra é estranhamente vermelha. E a terra classica do café, do cacau, e da ca-
na-de-actcar. A faixa litoranea é e sempre foi territério de plantacdes; terra
de escravos, depois de emigrados. Daqui partem a cada estagdo, os bandei-
rantes para a conquista das regides internas. Aqui chegario legides de italia-
nos, prevalentemente vénetos, e construirdo pedacos de Itilia: Nova Vicen-
za, Nova Veneza, Nova Bassano, Nova Treviso, Nova Trento...

Aqui, os costumes africanos e os ocidentais, a religido catdlica e a
animista criardo uma incrivel amalgama que, hoje, os estudiosos observam
com grande interesse. O Brasil, de fato, misturou pacificamente ragas e reli-
gides diversas, com seus ritos, cores, usos e cangdes. Os santos nao sio ape-
nas aqueles que a devog¢ao dos conquistadores portugueses colocou nos alta-
res; misturam-se esses aos santos que 0s escravos trouxeram da Africa, lado
alado, sem concorréncia. Omulu é Sao Roque; Iansa, deusa dos ventos e das
armas, ¢ Santa Barbara; Sao Jeronimo e Santo Antdnio sdo negros com os
labios grossos: africanos, em suma.

No tempo das grandes migragdes do qual estamos tratando a religido
negra ainda ndo era reconhecida. Os ritos eram celebrados as escondidas,
nos pordes antes destinados aos escravos, ao ritmo dos tambores, enquanto
as pessoas reuniam-se ao redor de um tono de madeira, entre velas. Pratos de
arroz e batatas. As ofertas eram feitas em honra a Oxum, deusa da beleza e
da elegéncia, ou ao terrivel Xangd, senhor do fogo e da virilidade.

E entre esses santos, celebrados pelos portugueses e pelos negros,
que os emigrados levardo as imagens de seus padroeiros, as estatuas colori-
das e os estandartes bordados dedicados a Santo Antonio de Padova, a Santa
Felicita, a Sdo Leone Magno, a Santa Giustina e a tantos outros santos dos
quais os emigrados, mesmo tendo-se ja liberado de tantas coisas, ndo se qui-
seram privar.
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Por que a Argentina?

ambém a Argentina é um pais vastissimo. Menos rico do que o

Brasil, menos povoado, com montanhas imponentes, regides
desérticas ladeadas por terras férteis, as longas extremidades imersas nos
mares profundos do Sul.

As regides que dizem respeito a emigracdo sdo essencialmente
duas: aquela dos grandes rios, entre o Parand e o Uruguai, riquissima em
dguas e pastos, e aquela da Pampa, uma imensa planicie chata e imida cas-
tigada pelo vento e pelo sol, quase completamente desprovida de arvores,
coberta por uma espessa manta de limo.

E aqui que se encontra Buenos Aires, com um ter¢o de toda a popu-
lagcdo do pais. E aqui que surgem as grandes cria¢cdes e gado que fizeram
da Argentina, nos primeiros anos do século XX, um dos paises mais ricos
do mundo.

Em 1860, a Argentina contava com pouco mais de um milhao de ha-
bitantes. Naquela época os argentinos, depois de cinqiienta anos de inde-
pendéncia, tinham tomado consciéncia de sua extrema fragilidade: se qui-
sessem se tornar um grande pais, deveriam abrir as portas a Europa.

Aquela tinha sido a idade de ouro da emigragdo: a terra era dada
gratuitamente, mas a verdade é que depois 0s emigrantes precisavam lutar
contra ratos famintos, contra exércitos de formigas, contra indios enfure-
cidos, contra ladrdes arrogantes. Diferentemente do Brasil, que procurava
mao-de-obra sobretudo para preencher o vazio deixado pelos escravos,
sem se preocupar com a acomodacio das pessoas, a Argentina seguia um
plano preciso: queria povoar com cidaddos livres suas imensas regides.
Por isso, havia criado organismos especiais que favorecessem a instala-
¢do de novas familias.

Infelizmente, a idade de ouro durara apenas uma estacio. A especu-
lagdo havia chegado: o valor das terras havia passado, em poucos anos, de
1000 a cerca de 60 ou 70 mil pesos. Nos campos tinham irrompido as pri-
meiras crises. Da Argentina, comeg¢avam as primeiras viagens de volta a
patria. Nem tudo era possivel, nem mesmo no pais onde a terra era ofereci-
da de graca.

Num pais de estruturas frageis, exposto ao vento das competicdes
internacionais, nossa emigra¢io apresentava um panorama carregado de
sombras. Era uma comunidade dividida, abandonada a prépria sorte, des-
provida de ajuda e de estimulos. No principio, havia uma associacao ita-
liana que, apds sucessivas disputas internas, tinha-se subdividido em trés,
cinco, dez troncos. Em 1891 havia exatamente 215 sociedades italianas,
das quais 198 de ajuda mitua. Faziam a mesma coisa, mas cada uma reclu-
sa em sua pequena trincheira. O nome italiano - escreve um observador -
tornara-se sinonimo de divisdo.”

Em Buenos Aires (como em todas as capitais da América Latina)
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dominava a Macgonaria, que tinha numerosos templos e milhares de ir-
mdos. Constituiam, porém, uma elite infectada por um laicismo intoleran-
te. Isolavam-se da massa de nossa emigragdo; sobretudo ndo queriam su-
jar-se as mdos com organizacgdes ou iniciativas catdlicas. Havia, portanto,
entre os italianos, uma ruptura dolorosa que trard conseqiiéncias extrema-
mente danosas para nossa emigragao.

De fato, poucos paises mostram, como a Argentina, o rosto tragico
de uma emigragdo que teria podido ocupar os primeiros lugares, se tivesse
recebido uma pequena ajuda, e ficou, ao invés disso, as margens da vida
do pais. Se pensarmos que a populacdo da Argentina, gracas ao plano de
emigracdo, havia, em 50 anos, passado de um a seis milhdes de habitantes
e que um tergo dessa colossal massa de europeus era formado por italia-
nos, podemos facilmente imaginar as marcas que teriam podido deixar
nossos compatriotas num pais onde havia tudo por se fazer e onde as por-
tas estavam totalmente abertas. Que contribuicdo teriam podido dar tam-
bém para o crescimento civil da América Latina e quais vantagens econo-
micas e politicas teriam podido oferecer a Itdlia, se nossa classe dirigente
tivesse sido menos miope. Porque esta € a histéria: os italianos construiam
a Argentina, mas como grupo étnico seu peso era absolutamente insignifi-
cante. Ja em 1910 Enrico Corradini'” gritava com muita raiva: “O que é o
trabalho italiano na Argentina? Tudo. O que sdo os italianos? Nada”.

107 - Enrico Corradini (San Miniatello di Montelupo, 1865 - Roma, 1931): literato e politico.
Fundou a revista il Regno(1903) e o jornal Idea Nazionale (1911). Principal expoente do mo-
vimento nacionalista, aderiu, em 1922, ao fascismo (N.T.)
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A gente mais sedentéria, mais ligada a terra...

artamos das cifras: Em 1880 a populagdo italiana € de 29 milhdes. Co-
mo em todos os paises da Europa (com excecao da Franga) o aumento
¢ constante, ndo obstante o nimero elevado de partidas. Eis as estatisticas:

1881: 135.832 emigrados, dos quais 41.807 estaveis e 94.814 temporarios

1882: 162.462 emigrados, dos quais 65.748 estaveis e 95.814 temporarios

1883: 169.101 emigrados, dos quais 68.416 estaveis e 100.685 temporarios

1884: 147.017 emigrados, dos quais 53.049 estaveise 88.968 temporarios

1885: 157.193 emigrados, dos quais 77.029 estaveis e 80.164 temporarios

1886: 167.377 emigrados, dos quais 84.352 estaveis e 83.053 temporarios

As cifras destacam um elemento importante: a emigragao transoceani-
ca, que entre os anos 1876 - 1878 representava apenas um quarto do movimen-
to total, atingiu, por fim, as mesmas dimensdes da emigracio européia. No ar-
co de poucos anos tornar-se-a a corrente mais consistente, até atingir - nos pri-
meiros anos do século vinte - quotas impressionantes.

A emigracgao, assim, cresce ano apds ano. Tornou-se enfim um fendme-
no coletivo que envolve, com freqii€ncia, populagdes inteiras. Os que decidi-
ram partir chegam a vender os moéveis e os objetos de suas casas em praga pu-
blica. A gente mais sedentdria - escreve o prefeito de Cremona numa circular -
a mais ligada que jd vi a terra e ao teto que a viu nascer, a mais escrava das
proprias tradi¢coes domésticas e campesinas..., da noite para o dia decide par-
tir. E gente que ndo sabe fazer outra coisa além de ser camponés...” .

Se alguém tenta refred-los, rebelam-se. Aconteceu ao bispo de Crema.
Tendo pedido a palavra na igreja de Cascine Grandine, convidara os presentes
a pensar seriamente antes de tomar a dificil decisdo, exortando-os a nio deses-
perar... Um apds o outro, silenciosamente, mas com o rosto irritado, os campo-
neses haviam saido da igreja, deixando o bispo sozinho. Como se nao bastasse,
haviam-lhe mandado dizer que, se falava naquele modo, isso queria dizer que
tinha recebido ordens (talvez dinheiro) dos patrdes...

O deputado Bertani'®, para conhecer ao vivo as causas que obrigam
os italianos a partir, vai com eles até o navio e os interroga. O resultado de
sua pesquisa € publicado em 1882. A conclusdo € eloqiiente: “O governo
italiano nada fez, nada sabe fazer e pensar para socorrer, moderar e diri-
gir oportunamente as migragoes transatlanticas. Faz simplesmente circu-
lares, para impedir abusos e fatos dos quais ndo conhece as causas deter-
minantes...” .

Entre 1881 e 1884, um volume apds o outro, sdo publicadas as atas da
Inchiesta sulle condizioni dell’ agricoltura'”, a primeira solicitada pelo Parla-
mento italiano. O inquérito € fruto de um trabalho que durou sete anos, do qual
fizera parte personalidades e peritos de grande prestigio. A fotografia da Pe-
ninsula que resulta das atas e tdo cruel que chega a parecer impossivel. A classe
dirigente fica perturbada. Os italianos, de fato, ndo conheciam seu pais. Em
particular, o0 Mezzogiorno, absolutamente desprovido de estradas, era uma ter-
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ra longinqua e desconhecida. O préprio Cavour falava do Sul como sendo o
campo mais fértil da Europa.

A grande burguesia via o futuro da Itdlia na boa terra que teria produzi-
do em abundancia vinhos, hortaligas, trigo, algodao e o bicho-da-seda. Nin-
guém tinha a minima idéia das condicdes de desespero em que era obrigada a
viver a populagdo dos campos que, no entanto, representava a grande maioria
do pais. Quanto ao fendmeno da emigragdo, o inquérito apresenta duas conclu-
soes relevantes:

— Nossa emigracdo é a mais fraca de todas, a mais exposta a danos e pe-
rigos, ndo s6 pela avidez dos especuladores desumanos, mas também por causa
da ignorancia e da miséria em que se encontravam aqueles que eram obrigados
a partir.

— Contra esses danos e perigos o Governo oferece uma tutela insuficien-
te na patria e inexistente no exterior. Contra a ignorancia e a miséria hd muito a
ser feito.

Entre os fatos revelados pela Inchiesta agraria esta a questao das minas
de enxofre da Sicilia. Citamos o fato porque as minas sicilianas eram, entao, as
mais importantes da Europa e porque a situac@o nesses locais nos mostra como,
apesar das aparéncias, existiam ainda na Peninsula formas de escravidao que
atingiam um incrivel nivel de crueldade.

Eram os picconieri'® que desciam nas minas. Cada picconiere era res-
ponsavel por um ou mais carusi'', meninos entre oito € quinze anos que eram
comprados nas familias mediante o pagamento antecipado de uma soma que
variava entre 100 e 150 liras em farinha de trigo. Adquirido desta maneira, co-
mo um animal, o caruso pertencia ao picconiere como um escravo. Nao ser4 li-
bertado até que tenha devolvido o empréstimo.

O deputado Sonnino diz que esses meninos trabalham embaixo da terra
de oito a dez horas por dia. Deviam descer até o ponto em que 0s esperava o
picconiere e depois atingir a superficie carregando as costas uma carga que pe-
sava entre 25 e 30 quilos para os mais jovens e entre 70 e 80 quilos para os mais
velhos. Esta terrivel viagem deveria ser feita, a cada dia, 29 vezes.

108 - Agostino Bertani (Milao, 1812 - Roma, 1886) Politico e médico, foi um dos organizado-
res das Cinque Giornate de Milao e da Spedizione dei Mille. Como deputado pela Esquerda,
a partir de 1860, promoveu a Inchiesta Agraria (N.T.)

109 - Inchiesta sulle condizioni dell’ agricoltura: o autor refere-se a inchiesta agraria, ja citada
anteriormente (nota n.11) (N.T)

110 - Picconieri: trabalhadores que usam picaretas ( em italiano, picconi) (N.T.)

111 - Carusi: termo do dialeto siciliano usado para denominar especificamente os meninos
aos quais o autor se refere (N.T)
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O dedo do pé do vilao

Italia avancga a passos lentos. Visto com um distanciamento
temporal, com nossos olhos que conhecem a histéria, o pais da
a impressdo de uma pessoa que acaba de despertar de um longo sono: os
movimentos sdo lentos e desajeitados porque detidos por um peso interior.

A esquerda, que chegara ao poder em 1976, consuma-se em suas
pequenas lutas domésticas. As crises ministeriais sucedem-se em um rit-
mo rapidissimo. O Governo consegue, a duras penas, atingir algumas me-
tas. Em 1882 entra em vigor o novo Codice Commerciale'?, que é conside-
rado o melhor da Europa. O papel-moeda, que antes era produzido sem o
devido controle, cede lugar a moeda metdlica, tornando mais seguras as
trocas comerciais com o exterior.

A balanca comercial do pais tinha alcancado o equilibrio em 1875 e
isso era motivo de orgulho para o pais: a Itdlia tinha pagado seus débitos e
podia olhar os outros paises de cabeca alta. Agora, porém, as despesas es-
tdo aumentando e os impostos estao altissimos: cobrem 35% do rendimen-
to, a propor¢do mais alta entre as nagdes civilizadas. O Exército tem sua
poténcia aumentada; a Marinha é renovada. A Europa estd inquieta. O as-
pecto mais negativo € o social, setor do qual o Governo esta com freqiién-
cia ausente, sempre atrasado. O Parlamento ainda nao fez nada a favor da
emigracdo, do trabalho das mulheres e das criancas, nada sobre a respon-
sabilidade dos patrdes nos casos de acidentes de trabalho, nada pela Cassa
Nazionale' das aposentadorias por tempo de servigo, pouco fez em rela-
¢do as escolas, nada no setor das relagdes entre o Estado e a Igreja.

No entanto, mesmo que lentamente, o pais cresce. As massas popu-
lares, embora ainda néo participem diretamente da vida politica, comegam
a entrever sua forca como nimero. Como diria Hamlet: “O dedo do pé do
vildo jd estd tdo perto do calcanhar do senhor que jd o arranha...”.

O pais nao é s6lido justamente porque as classes populares estdao
desprovidas de tutela e ainda ndo recebem os beneficios da civilizagio. E
uma situagdo perigosa porque 0s povos apreciam as instituicdes somente
na medida em que participam de seus beneficios.

112 - Codice Commerciale: cédigo comercial (N.T.)
113 - Cassa Nazionale: instituto de previdéncia (N.T)
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A taxa sobre o passaporte

882 - O Governo obtém do armador Rubattino'* o porto de Assab, no Mar

Vermelho. Nasce a colonia Eritréia. Comega a aventura africana da Itélia.
Na ilha de Caprera, destruido pela artrite, morre Garibaldi. E o dltimo dos
quatro Padri della Patria'”. Diferentemente de Mazzini, é saudado por todas as
fanfarras da Peninsula. Garibaldi tornara-se um mito para os italianos e para
muitos estrangeiros. Por mérito seu, o Risorgimento passara a ser uma lenda po-
pular. Hoje, discute-se sobre os servicos reais prestados por Garibaldi a Itdlia. A
histéria apresenta-o como um homem simples, desinteressado, corajoso, mas
também trapalhdo e melodramatico. Todavia, Garibaldi ainda conserva uma su-
gestdo mégica sobre as massas italianas. Também sobre os italianos no exterior.
Em muitas partes do mundo ha ndo apenas associacdes patridticas, operarias ou
esportivas, mas também lojas em grande nimero e até massas, vinhos e queijos
que trazem, com muita desenvoltura, a etiqueta do herdi dos dois mundos.
1883 - O Parlamento enfrenta finalmente o problema da tassa sul macinato. O
Governo quer manter as promessas feitas durante a campanha eleitoral, mas nao dis-
pde de uma maioria; para fazer passar qualquer lei € obrigado a mendigar votos entre
as bancadas da oposi¢ao. Deste modo as reformas devem ser esmiugadas, domestica-
das, tornadas de algum modo mais moderadas, para que ndo causem muito mal.
E o que acontece com a taxa sobre o pao. A taxa é reduzida, mas continua.
Mais uma vez, as massas populares sao derrotadas. As cifras da emigra¢do aumen-
tam. A inchiesta agraria foi, para as classes dirigentes, uma chicotada; finalmente
o Governo prepara as bases da legislacdo social italiana. A escola € incrementada;
o direito ao voto € estendido a dois ou trés milhdes de cidadaos. Os eleitores podem
retirar a cédula até nas sedes dos jornais e preenché-la tranqiiillamente em casa...
No setor da emigracao, porém, nada muda. Joga-se areia no projeto de lei antes
apresentado por Minghetti-Luzzatti; cai a tentativa de enfrentar o problema em pers-
pectiva social. Mais uma vez, as classes dirigentes revelam-se fechadas e reaciondrias.
A estacdo é dificil. No vale do Rio P6 espalha-se a pelagra. Em Cremona
e em Parma deflagram-se duras lutas camponesas. Mais tarde (1884 - 85) a luta
expande-se a Mantova e a todo o Polesine''®. E o conflito social mais grave que
irrompeu naqueles anos: nas proximidades de Mantova era denominado la bo-
Jje'”, porque para os trabalhadores bracais a terra realmente fervia e estava pres-
tes a explodir, tamanha era a sede de justica acumulada em suas visceras.
A agitag¢do, como de costume, é reprimida pelo exército. Mas a luta € tdo
aspera que a burguesia mais uma vez deixa-se tomar pelo medo. O programa de
reformas sociais preparado pelo Governo é bloqueado: retrocede-se no tempo.
Também a nova circular sobre a emigrac¢do promulgada pelo Governo repete an-
tigos erros. De fato, para refrear a expatriacio, introduz um novo vinculo, uma
taxa sobre o passaporte ainda mais vexatoria, e tdo odiosa como aquela aplica-
da sobre o pao. E a mesma histdria de sempre. Pretende-se tutelar os pobres e co-
meca-se pela imposic¢ao a eles de uma nova taxa.

114 - Raffaele Rubattino (Génova, 1809-1881): armador italiano, era o proprietario dos navios Ca-
gliari, Piemonte e Lombardo, utilizados em expedicdes oficiais. Interessado nos projetos de expan-
sao territorial, adquiriu em 1869 a baia de Assab, a qual, posteriormente, cedeu ao Governo (N.T.)
115 - Padre della Patria (pai da Patria); titulo honroso que se da aos beneméritos da patria. O autor
refere-se a Mazzini, Garibaldi, Cavour e Vittorio Emanuele ao citar os quattro Padri della Patria (N.T.)
116 - Polenise: regidao do Véneto meridional, compreendida entre os rios Adige e P6 (N.T.)

117 - La boje: expressao dialetal, provavelmente relacionada ao verbo bolire,, ou seja, ferver (N.T.)
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No oceano, a bordo de velhas carrocgas

bordo do navio Carlo Raggio, durante a travessia do Atlantico, 34 emi-
grantes morreram por falta de mantimentos; a bordo do Matteo Bruzzo,
18 pessoas morreram de fome; no Frisca 27 passageiros, amontoados num modo
inacreditavel, morreram por asfixia; a bordo do Para, o sarampo fez 39 vitimas...
Isso acontecia nas companhias maritimas italianas que utilizavam com fre-
qiiéncia velhas embarcagdes a velaou com sistema misto vela - vapor. Gragas aos
precos baixissimos, as linhas italianas conseguiam acambarcar a maior parte dos
transportes dos emigrantes. As viagens, contudo, eram cruéis e arriscadas. Nao ha-
via nenhum controle sério das condi¢des sanitarias, da comida, do espago disponi-
vel, da duracdo da viagem. Eram utilizados, ndo raramente, navios feitos para o
transporte de cereais ou de gado: bastavam alguns marceneiros para dividir os espa-
¢os, arrumar bancos, refeitérios, beliches e podiam embarcar, tranqiiilamente, cen-
tenas e até milhares de pessoas para a grande aventura.
As companhias de navegacao italianas tinham ganhado muito dinheiro com
essa operagao no limite da criminalidade. Tudo era fécil. Os governos sul-america-
nos estavam a procura de familias italianas e, para convencé-las a partir, ofereciam-
lhes gratuitamente a viagem. Pressionavam-lhes também as agéncias de alistamen-
to, com longas listas de passageiros. Os regulamentos em vigor eram indignos de um
pais civilizado. Os custos eram cobertos muito freqiientemente através da cruel ex-
ploracdo aos emigrantes. Houve certamente uma conivéncia entre o Governo e a
nascente industria italiana de armamento. As autoridades competentes estavam
realmente mais atentas aos interesses das companhias do que ao sofrimento dos emi-
grantes.
Acreditamos que seja obrigatorio, a esta altura, ceder a palavra aos emigran-
tes, através da reproduc@o de uma carta escrita por um certo Francesco Sartori, de
Magré (Schio), enquanto se encontrava em Marselha a espera de poder embarcar
para a América. E uma das muitas cartas que os emigrantes escreviam as familias e
que eram publicadas nos jornais para desencorajar aqueles que se preparavam para
partir. Poucos documentos, realmente, conseguem dar a idéia do clima tragico em
que se movia a emigracao tdo bem quanto essas cartas simples, sinceras e desespe-
radas. O documento foi encurtado e retocado na parte grafica apenas para que sua
leitura se tornasse mais facil.
Caros filhos e esposa, no dia 12 deste més escrevi-lhes uma carta em que di-
zia que partiriamos de Marselha para o Brasil. Porém, dia 11 chegou uma outra ex-
pedicdo de Génova, com 300 pessoas que deveriam partir no mesmo navio. O pior é
que sem eles jd havia gente demais, porque ndo deveriam embarcar mais de 350
pessoas, jd que o navio é para o transporte de mercadorias e ndo de pessoas.
Nestes dias os marceneiros tém trabalhado fazendo lugares para que nos jo-
guem a dormir um em cima do outro, tdo estreitos que precisaficar ajoelhado e ain-
da assim a gente bate a cabegca em cima, pior que bicho, sem ar...
... Na embarcagdo estamos sempre amontoados. Morreu um menino de cin-
co anos e era um belissimo menino bem nutrido. Tém outros oito que estdo grave-
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mente doentes. Uma barulheira: uns chorando, outros se lamentando, esposas com
os filhos nos bragos que se querem atirar na dgua para se afogar, e dizem que se a
gente parte, ninguémvai chegar vivo na América.

Reunimos 103 chefes de familia e fomos falar com o comissdrio régio da
emigragdo e com o consul italiano e com outras pessoas. Argumentamos que temos
no contrato um navio a vapor e ndo a vela, e queremos viajar a vapor ou nosso di-
nheiro de volta.

Chegaram em Marselha os traidores, De P., C e T. E. e nds, umas cem
pessoas, ficamos em volta deles e queriamos acabar com eles. Uma zona ex-
traordindria! O De P., quando conseguiu se separar da multiddo, foi seguido
por oito ou dez pessoas e disse para elas: Vocés tém razdo. Eu faco uma escritu-
ra para vocés, com o tabelido, em papel oficial, sobre o contrato feito dia de
agosto e com isso, vocés vdo ver, ou vdo partir num navio a vapor ou vdo receber
o dinheiro de volta. Mas eu imploro: deixem-me livre que tenho mulher e cinco
filhos. Dizia isso chorando. Mas as pessoas diziam: vocé merece a morte, trai-
dor. Mas no final deixaram-no livre...

Depois queriam matar os outros trés, C., T. e o capitdo, porque também o
capitdo esteve em vdrios lugares, em Thiene, Sandrigo, Guantorto, Padova e em ou-
tros lugares proximos para receber o dinheiro. E depois quando todas essas fami-
lias chegaram em Génova no escritorio do C. e do T., foram trocados todos os car-
toes de embarque, excerto trés que agora estdo nas mdos da justica em Marselha,
Jjunto com o contrato de De P.

Entdo no momento ndo sei se irei para a América ou se voltarei para casa
porque com o navio a vela ndo posso partir, porque demora demais. Ndo dd para
comer o pdo, que é duro como pedra e ndo dd nem para molhar. Sdo 14 dias que
estamos em Marselha; quatro dias vivemos por conta propria; nos outros quatro
dias deram para a gente um franco por dia. Hd seis dias que se gasta dinheiro a bor-
do. Eu desses seis dias so comi trés, porque ndo tenho dinheiro para comer fora. A
gente come como bicho.

Imaginem se o barco partia para a América: de cada quatro morriam trés.

Agora se apresentaram quatro tiroleses (quer dizer, trentini'®) e alguns lombardos
paravingar a trai¢do. Esperemos que dé certo....

Enquanto isso C. e T. estdo presos, e nos incertos da partida. Eis, queridos

filhos e esposa minhas dolorosas noticias e meu sofrimento. Maldita a hora em que
decidi partir, que me coloquei nas mdos desses mercadores de carne humana. Mas
a emigragdo continua e progride. Eu tenho pena deles. Sao amantes das novidades,
vdo a procura de traigcdo, de escravidao, de dor, ao encontro da morte.

Caros filhos, cara mulher, adeus. Levem uma vida boa, eu lhes pego.

Seu pai desventurado
Francesco Sartori

118 - trentini: habitantes de Trento ou de sua provincia (N.T.)
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As terriveis dificuldades da viagem

O utra carta escolhida, entre as muitas escritas pelos emigrantes. Foi
postada em 9 de mar¢o de 1889 em Santa Teresa de Cordeiros
(Sao Paulo) e publicada no jornal Il Contadino de Pieve di Soglio.

Exmo. Sr. Patrdo Dr. Ferdinando Chisini

Depois de um longo siléncio, presto-me agora a dar noticias minhas.

é com grande pesar que lhe exponho minha pavorosa sorte, comegarei
contando algumas coisas da viagem, que foi muito dura, tanto que se depen-
desse do meu conselho ndo passaria por essa desgraga nem mesmo o cdo que
eu deixei na Itdlia.

A supracitada viagem foi durissima, primeiro por ter se deparado com
quatro dias de grandes tempestades, depois porque as pessoas estavam amon-
toadas num navio lotado, e ainda para piorar nos ultimos dias passamos um
calor terrivel. Finalmente depois de 26 dias desembarcamos em Santos, onde
esperdvamos saciar nosso desejo de calma e sentir boas noticias, mas era so
dirigir poucas palavras a alguns italianos a também deles ouvia-se resposta
pouco boa.

Com essas respostas comegava a crescer o nosso desespero, primeiro

por ver uma multiddo de gente e por ouvir que havia uma grande mortalidade
entre as criancas e ndo so entre elas, mas quando a noite comecou a cair e da-
va para observar todas as crian¢as e minha familia inteira que, exaustos pela
viagem deitavam-se sobre as mesas, rodeados por 10.000 pessoas, eu ndo po-
dia descansar porque ouvia de um lado uma mulher que chorava, do outro um
homem e observando as criangas e pensando que eu era o culpado de ter-lhes
feito sofrer tantas desgragas, assim eu lhe digo a verdade Sr. Patrdo que eu
ndo pude evitar e chorei toda a noite, e assim foi meu primeiro dia de repouso
na América.

Finalmente depois de quatro dias fomos levados de Sdo Paulo a nosso
destino, que era Santa Teresa; e chegando no lugar, vendo que nossas habita-
¢oes ainda ndo estavam preparadas e tendo que ficar numa casa pequena 138
pessoas, e ndo so isso, mas vendo os italianos que moravam nessa fazenda jd
havia cinco meses, e seus filhos com os pés e as pernas destruidos pelos espi-
nhos a ponto de ndo poderem ficar em pé, digo-lhe a verdade que vendo isso
cai em pranto e fugi de meus filhos por um longo tempo, e ndo teria tido cora-
gem de me aproximar deles novamente se meu pai ndo tivesse vindo me procu-
rar e ndo me tivesse levado de volta a eles, so para me recordar que eu os havia
levado a passar por todas aquelas privagdes e chorando lhe direi que depois
de alguns dias ficou tudo doente, os filhos e as mulheres, e nos que conduzimos
os filhos a América ficamos agora com cinco, os outros os perdemos, deixo que
o Sr. Patrdo considere quanto e qual foi nosso desespero, que se eu tivesse ti-
do poder para isso ndo teria ficado nem uma hora na América, e como espero
que Deus vd me dar vida e satide, e assim que puder levarei meus filhos res-
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tantes de volta para a Itdlia, e se depender de meu conselho ninguém partird
da Itdlia para vir para a América, que eu preferiria morrer antes de partir.
Quanto aos empregos, seriam otimos se houvesse por aqui padres e
médicos e se tudo o que é preciso se encontrasse, como se encontra na Itdlia,
porque aqui quem goza de boa satide e tem vontade de trabalhar ganha mui-
to dinheiro, mas se fica doente por 15 dias consuma seu saldrio porque uma
consulta médica custa trinta florins, assim como os remédios e muitos outros
objetos.
Por ora termino, mas ndo posso terminar se antes o Senhor ndo me per-
mite de lhe fazer um pedido, que seria que o Senhor cuidasse para que pudés-
semos nos ver logo na Itdlia.
Adeus de seu desventurado servo

Rosolen Bortolo

O cdnsul Rizzetto, que desenvolveu sua atividade no estado do Espirito

Santo, reuniu num volume as histérias narradas pelos proprios colonos, sobre-
tudo vénetos. Entre 1876 e 1900 foram ao Brasil 814.000italianos, entre os
quais 325.000 vénetos.

A emigracao foi favorecida, como sabemos, pela oferta de viagens gra-

tuitas. Num certo momento, porém, os emigrados presentes no solo brasileiro
passaram a ser demasiados. Isto favoreceu uma politica de baixos saldrios e a
continuacdo do velho sistema escravista. Quando, em 1889, o governo brasi-
leiro decidiu intervir eliminando a viagem gratuita, foram os proprietarios das
grandes plantagdes de café a enfrentar a situacao.

O transporte gratuito transformou-se na tragédia de toda uma geracio

de emigrados, dado que 60% de toda a emigracdo transoceanica dirigiam-se,
até 1890, ao Brasil. O governo italiano interveio, como sempre, tardiamente e
aplicando o sistema repressivo, expressao da incapacidade de exercitar uma
real ac@o de tutela. A emigracdo gratuita ao Brasil foi primeiramente suspensa
pelo governo Crispi (nos anos 1891 e 1895) e depois definitivamente cancelada
em 1902.
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Emigracao e colonias

N o debate sobre o problema da emigracdo que se tinha desen-
rolado no Parlamento interviera também o deputado Sonni-
no, uma das grandes personagens da vida politica italiana.

Sonnino opunha-se a politica emigratéria adotada até entdo pelo
Governo porque era vergonhosa e prejudicial. Sua tese (uma tese que
emergia com for¢a) era que a emigragdo representava uma vélvula de es-
cape para as massas campesinas. E ja que sua partida constituia uma ajuda
aos que ficavam, deveria ser encorajada e protegida.

A tese de Sonnino, embora compreendesse elementos novos e posi-

tivos, revelava um fundo substancialmente conservador. Ele, de fato, ndo
se colocava a questdo de como enfrentar com meios modernos a crise do
campo. Sonnino também possuia a convic¢do de que o problema da emi-
gragdao ndo fosse grave. Era um problema duro, mas necessario. O deputa-
do, alids, via os aspectos positivos desde que a emigracao fosse amparada:
ndo s6 a diminui¢do das tensdes sociais, mas também as remessas dos
emigrados e a extensdo da influéncia italiana ano exterior.

Outros politicos apegam-se a essa tese. Por exemplo, Jacopo Virgi-

lio, Carpi, e Stefano Jacini, o mesmo que havia dirigido o famoso inquéri-
to parlamentar sobre a agricultura. Jacini ressaltava que o inquérito tinha
permitido que se descobrissem as raizes profundas do mal-estar social e
que a emigracdo era um mal necessario. Acrescentava, porém, que ela po-
dia gerar frutos fecundos, por exemplo, dando vida a uma nova classe de
pequenos proprietarios e de médios comerciantes. Assim, era necessario
que a emigragao fosse, a0 mesmo tempo, livre e protegida.

Desta concepgdo ndo se distanciava muito o movimento socialista,

que crescia na Peninsula naqueles anos, ainda que a posi¢ao fundamental
dos socialistas era ver na emigracdo “uma arma para fazer crescer a clas-
se operdria e combater a tirania capitalista”.

O problema da emigragdo torna-se cada vez mais, aos olhos de
muitos, um aspecto dos problemas das coldnias. E o momento em que, em
toda a Europa, a febre colonial explode com forca impressionante.

A Alemanha procura nos territérios africanos novos espacos para

sua poténcia econdmica; a Franca procura na Tunisia e no Marrocos uma
compensac¢do a humilhante derrota em Sedan; a Inglaterra leva adiante,
com determinacgao, seu projeto de dominar os territérios africanos que
unem o canal de Suez a Cidade do Cabo. Ja ndo parece possivel que se se-
jauma grande poténcia sem que se tenham coldnias.

A Ttalia segue esse fervor de iniciativas com muita inquietude. Gos-

taria de entrar no jogo. Mas se esquece de que sé os paises economicamen-
te s6lidos podem se permitir levar para além das fronteiras muitas ener-
gias econOmicas e militares. Para os pequenos paises € um jogo perigoso.
De qualquer maneira, a [tdlia se estabelece no litoral do Mar Vermelho. A
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ilusdo é tdo grande que muitos pedem que se finde a emigracdo para as
Américas escoltando os emigrados ao territério africano.

“As chaves do Mediterrdneo”, escreve Mancini (que ndo era um
homem qualquer, e sim ministro do Exterior) “encontram-se no mar Ver-
melho”. Também os liberais renunciam a seus principios. Pedem para que
a [talia “siga as pegadas da moderna politica de expansdo das poténcias
européias’.

América ou Africa? Eis a interrogacdo do dia. Na Argentina j4
existem 500.00 italianos: seria facil transformar o rio da Prata numa pe-
quena Itdlia que fosse uma ponte para o comércio italiano. E a tese da So-
ciedade Geografica Italiana, na qual estdo presentes muitos nomes da so-
ciedade italiana, inclusive homens de prestigio do mundo catélico. Mas os
olhos dos demais olham para a Africa. Neste terreno a grande burguesia
setentrional se liga a meridional. Agora todos, por motivos diversos, sdo
favoraveis as coldnias. Para o pais, preparam-se novas derrotas.
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1887: 0 ano das decisoes

O ano de 1887 marca uma etapa importante na historia da Itdlia e re-
presenta, na histéria da emigragdo, o ponto de partida para uma
intervencao significativa. E naquele ano que muda o quadro politica da Itélia.
Morre Depretis, que por cerca de dez anos tinha sido o grande articulador da vi-
da politica italiana. Para sucedé-lo, o Rei chama Crispi. Muitos esperam coisas
novas desse siciliano pequeno, vigoroso, ativissimo, apaixonado por Bis-
marck, levado ao poder pelo voto dos meridionais.

Em 1887 chegam ao pafis as noticias do massacre de Dogali'”. O Rés
Alula™, enviado pelo Negus Johannes'”' ataca os presidios italianos em Eri-
tréia e aniquila a coluna de De Cristoforis, formada por 500 soldados. Poderia
ser a ocasifo para uma revisao da politica colonial italiana. O pafs, sentindo do-
res e frustracdes, espera.

Também em 1887 estoura a guerra alfandegéria com a Franca. O go-

verno italiano, cedendo as pressdes dos industriais, impusera taxas sobre pro-
dutos estrangeiros. Como retaliacdo, o governo francés impusera taxas ainda
mais altas sobre os produtos italianos. Quem pagava a conta da guerra eram so-
bretudo os pequenos cultivos meridionais: frutas citricas, vinhas e éleos, mas
também o gado, o arroz e a seda do Norte. Os agricultores esperam do Gover-
no, que foi tdo atencioso com os industriais, uma intervenc¢ao tao eficiente
quanto aquela a favor do campo.

Ainda em 1887 alguns catdlicos intervém para favorecer a conciliagdo

entre o Estado italiano e a Igreja. E uma tentativa imatura e desastrada, que aca-
ba mal. Mas o problema continua. Os que acreditam na conciliacdo esperam.
No mesmo ano, Crispi apresenta ao Parlamento um projeto de lei sobre a emi-
gracdo. Talvez haja novidades nessa atormentada frente.

E como um momento magico para o pais; a espera por uma mudanca
profunda estd no ar. Bastam poucos meses, porém, para que o Governo revele
quais sdo suas escolhas. Ao invés de retirar as poucas tropas que se encontram
na Africa, Crispi manda ao lugar 20.000 soldados. Optou pela politica das
grandes poténcias, fundada na forga das armas.

Ao apelo dos agricultores, sufocados pela guerra alfandegaria contra a
Franga, o Governo sequer responde. Na peninsula, especialmente no Mezzo-
giorno, explodem revolugoes.

A tentativa de reconciliagio com a Igreja, Crispi responde de maneira
raivosa, abrindo as portas a manifestacdes anticlericais que nao sdo motivo de
orgulho para ninguém. Também no campo da emigracio caem logo as ilusdes:
a politica do Governo permanece a de sempre, baseada em controles, taxas,
freios, repressdes. Apesar disso, trabalhadores e familias emigram em niimero
crescente.

No conjunto a Italia aparece como um estado incerto e fraco. O Gover-

no nao sabe dirigir: estd exposto as pressoes de grupos interessados, favorece o
nascimento de monopdlios. Entrecruzam-se as ligacdes entre o poder politico e
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o poder econdmico. Abre-se a estada para corrupgdes e escandalos. Estaria tu-
do acabado, entao?

Serd um bispo, monsenhor Scalabrini, quem rompera essa longa inércia

que sufoca o pais. Serd ele quem mobilizara as melhores forgas e dard, final-
mente, uma voz aos emigrantes, tirando-os do isolamento.

Na cabec¢a de monsenhor Scalabrini, a emigracdo pode passar a ser o
terreno e cultivo de uma profunda mudanga politica, social e religiosa. Real-
mente, 1887 ¢ um ano fundamental para a emigragdo e para o pais. Os emigra-
dos eram ovelhas abandonadas; agora, tém um pastor. Deus parecia estar au-
sente de sua histdria; agora sua presenca € visivel.

119 - Dogali: aldeia de Eritréia onde, em 26 de janeiro de 1887, as tropas italianas, comanda-
das pelo Tenente-coronel Tommaso de Cristoforis (Casale, 1841 - Dogali, 1887) foram der-
rotadas sofrendo inUmeras baixas (N.T.)

120 - Alula ( 1847 - 1897) Lider politico e militar ( ras) etiope que esteve a frente de opera-
¢oes de defesa no periodo da expansao territorial italiana na Etiépia (N.T.)

121 - Negus: titulo do soberano da Etiépia. Johannes IV reinou de 1872 a 1889 (N.T.)
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Horizonte

O ano de 1887 marca uma etapa importante na histdria da Italia. O
apaixonante periodo do Risorgimento termina; abre-se um outro,
que nos levard ao fim do século. E a segunda grande estacdo da emigracdo, a
mais dura, marcada por desordem, tragédias e culpas.

Inicia-se no pais o primeiro “boom” industrial: nascem as sidertrgicas

Terni, Edison e Montecatini, a Fiat, a Pirelli e a Breda. Toda a sociedade italia-
na estd envolvida num processo de violenta transformacao.

Os campos, derrotados, expelem milhares de familias famintas e intole-

rantes. A emigragao torna-se um rio tumultuoso desprovido de barreiras.

E nesta noite escura, quando tudo parece perdido, que aparece, repenti-
namente, um sinal de esperanga.



Terceira
Parte
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Um bispo para um povo desprezado

chegada de monsenhor Scalabrini introduz, na vida do pafs, ele-
mentos novos e estimulantes.

O Governo ainda ignora que esta diante de um problema de propor¢des
enormes, o maior problema social da jovem Itélia. A igreja se encontra fechada
em seus atrasos culturais e em suas proibi¢des; ainda nao se decidiu por inter-
vir. As pessoas de boa vontade estdo isoladas. Nao tém um ponto de referéncia,
ndo tém instrumentos para intervir.

A emigragdo avanca com seu passo dolorido; ndo recebe ajuda nem pro-
tecdo. Muitos emigrados ainda morrem, vitimas de uma ignébil exploragdo e
de um abandono intoleravel.

O exemplo da Alemanha é esclarecedor. Também a grande Alemanha
tinha, naqueles anos, uma forte emigracao, mas seus cidadaos partiam em or-
dem. Sabiam aonde deveriam ir. Eram informados e guiados. Eram enviados
apenas aos locais em que a terra era boa e onde os emigrantes eram protegidos,
deixando aos demais (aos italianos, justamente...) os lugares mais dificeis.

A italiana era uma emigracdo a deriva, ao sabor das marés. Estava nas
mios dos outros. E nesse contexto que se insere a chegada de monsenhor Sca-
labrini, para que se compreenda toda a importancia de sua intervengao.
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Servo de todos em nome do Evangelho

M onsenhor Scalabrini nasceu em 1839 em Fino Mornasco, Como,
uma provincia de fronteira, mais exposta do que outras a con-
frontos econdmicos e culturais com a vizinha Sui¢a e com a Franca.

Tinha nove anos quando houve em Mildo as Cinque Giornate, 20 quan-
do Garibaldi ocupara Como e havia tentado, inutilmente, levantar os campone-
ses contra os austriacos. Naqueles anos, também o clero participava da epopéia
do Risorgimento. Os seminaristas de Como tinham-se apropriado de acampa-
mentos militares, de onde conseguiram obter balas de fuzis; o bispo tinha colo-
cado o ouro das igrejas a disposi¢do dos combatentes. A sombra negra das divi-
sdes ainda ndo pairava sobre a peninsula.

Scalabrini ordenou-se sacerdote aos 24 anos e fez suas primeiras expe-
riéncias numa pardquia de Valtellina'??, onde as pessoas estavam acostumadas,
havia geragdes, a emigrar para a Suica. Em 1867, foi nomeando diretor do se-
minario.

Quando o célera atingiu a regido, dedicou-se a assisténcias dos doentes
com generosidade digna de mérito. Em 1870, é o responsavel pela paréquia de
Sido Bartolomeu, a mais importante de Como. E ali que, pela primeira vez, tra-
va contato com as duras condi¢des do mundo do trabalho e pode ler as marcas
da angustia no rosto dos famintos. Suas maiores atencdes sao destinadas aos jo-
vens e aos operarios. Se hd doentes, vai a seu encontro todos os dias. Funda
uma creche para os menores; junto com os jovens, constréi um oratério. Cria
uma sociedade de ajuda mitua e uma associa¢ao de assisténcia aos trabalhado-
res. Permanece no local apenas por cinco anos, mas deixa marcas tdo profundas
que, depois de sessenta anos, ainda era lembrado pela populagio, que ergue um
monumento em sua homenagem.

Em 1876, com apenas 36 anos, € nomeado bispo de Piacenza. Seu nome
foi sugerido a Pio IX - entre os outros - por Sdo Giovanni Bosco, 0 mesmo que
sugeriu ao Papa os nomes de quase todos os bispos escolhidos, naqueles anos,
no Piemonte e nas regides proximas e até mesmo na América do Sul. O que
realmente o levou 4s portas do episcopado foi uma série de conferéncias sobre
o Concilio que aconteceram em Como. As conferéncias obtiveram enorme su-
cesso e foram recolhidas num volume. Scalabrini, aos olhos da santa Sé, era um
padre convicto e culto, um verdadeiro filho da Igreja, fiel servo do Papa. Um
padre, em suma, em quem se podia confiar. Era exatamente o que Pio IX, na-
queles anos confusos, pedia a0s novos bispos.

Piacenza era, entdo, uma cidade de dimensdes modestas, mas com um
passado historico glorioso. Possuia cerca de 33.000 habitantes. A provincia,
todavia, estendia-se das margens do P¢ até o sopé da montanha e depois para
além do vértice do Penice'”, rogando o territério de Génova. A populacio total
era de quase 250.000 pessoas.

Ser consagrado bispo foi, para monsenhor Scalabrini, uma espécie de
investidura, como aquelas que eram feitas na Idade Média quando a um cava-
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leiro era confiada uma tarefa dificil. Sentia-se colocado na fileira dos capitdes
daIgreja, ao lado dos Apdstolos fundadores, do martir Santo Indcio, dos santos
Ambrégio, Agostino, Carlo...

Instrumento de deus. Responsavel por uma pequena diocese, mas por
todas as dioceses do mundo. E isso em virtude de uma consagracao fundada
nos antigos textos sacros, tornada visivel pelo mesmo 6leo que na antiga Pales-
tina era usado para os soberanos e os profetas. Scalabrini tinha um conceito al-
tissimo da fungdo do bispo. Via-o sobretudo como um pastor, como um missio-
nario. E para ele que, jovem padre, havia-se ajoelhado diante da mae para lhe
pedir que o deixasse partir como missiondrio para as Indias, era uma coisa que
o exaltava.

Monsenhor Scalabrini deixou, a propdsito, algumas declara¢des que
merecem ser citadas porque explicam a participag@o profunda que sempre pro-
curou ter em sua missdo. Esta, por exemplo: “O bispo é uma lei vivente. Vé-lo
deve bastar para que se saiba como servir a Deus”. E esta outra: “O bispo tem
a tarefa de manter a Igreja sempre jovem”. E ainda esta, realmente estupenda:
“O bispo deve-se ajoelhar diante do mundo para implorar, como uma graga, a
permissdo de lhe fazer bem...”. Quando vai a Roma para ser consagrado bispo,
Pio IX doa-lhe uma pastoral na qual estd impresso um mote latino que signifi-
ca: Exprime-se o poder pelo exercicio de caridade.

Voltando da capital, enquanto o trem atravessa os limites da diocese,
ajoelha-se no pavimento de madeira e reza pelo povo. E escutado pela popula-
¢do com entusiasmo. As pessoas consideram-no jovem e belo, dotado de uma
eloqiiéncia vigorosa, com uma expressao paterna no rosto. Na prima carta ende-
recada a populagdo diz que se considera “servo de todos em nome do Evange-
lho”, mas que se sente “enviado em primeiro lugar aos pobres e aos mais infe-
lizes”. E acrescenta: “Também eu com eles sofrerei...”. Monsenhor Scalabrini
€ muito unido a seu povo. Desde os primeiros dias, entra com freqiiéncia nos
confessiondrios, como um padre qualquer. Procura os doentes, os pobres. Visita
as escolas e as casernas. O povo entende que € amado pelo préprio pastor.

E um bispo profundamente convicto, que fez o voto de se levantar todas
as manhas as seis horas (mas, com freqiiéncia, levanta-se as cinco) e a primeira
coisa que faz € escancaras as janelas e tracar um sinal de béng¢ao sobre a cidade,
porque ama seu povo como uma mae ama seus filhos.

Um bispo que tem sempre a disposicao a lista dos pobres, aos quais faz
chegar cada més o testemunho de sua solidariedade. A lista compreende 300
nomes, entre os quais ha familias operdrias, nobres decaidos, doentes as voltas
com curas tratamentos caros e padres das montanhas que, sem sua intervencao,
morreriam de fome.

Um bispo que faz da reza sua nutrigao didria, que € surpreendido milha-
res de vezes (0 esclarecimento é de seu empregado) ajoelhado no chio, diante
do Santissimo Sacramento, e que até de noite, enquanto a cidade dorme, ajoe-
lha-se no chao e reza por muito tempo.

Um bispo que faz peniténcia porque as dores que encontra (aquelas cau-
sadas pelos acontecimentos e pelas pessoas) nao lhe bastam e procura outras,
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recorrendo ao cilicio e ao flagelo, porque quer se manter humilde, paciente e
casto, proximo ao Cristo crucificado, as pessoas crucificadas. Varia vezes o
empregado encontra, entre as roupas, a camisa manchada de sangue.

Um bispo que participa pessoalmente dos grandes debates culturais e
sociais de seu tempo, porque se sente responsavel pelos homens e mulheres
que vivem em sua época, envolvido com suas dificuldades, dores e esperangas.
E quando lhe € possivel, estende-lhes a mao e caminha com eles.

Um bispo que faz da fidelidade ao Papa um ponto indestrutivel, que diz
abertamente que teria sempre feito tudo o que o Papa lhe pedisse, “até cami-
nhar de cabeca para baixo”, mas que nao renuncia ao dever de dizer a verdade
ao Papa, de rogar-lhe com insisténcia, até de adverti-lo quando estd em jogo a
salvagdo das almas, com a coragem de antigos bispos dos quais restou a memo-
ria. Por isso os papas gostavam dele. Sabiam que era sincero e fiel. Podiam
contar com ele em qualquer circunstancia.

Um bispo que prova uma grande alegria quando estd no meio do povo
humilde e pobre, porque entende sua riqueza interior. Descobre nos humildes
uma sabedoria profunda, um espirito de solidariedade, um conhecimento do di-
vino que raramente encontre nas classes abastadas. E o povo esta perto dele
com grande paixdo. Um funciondrio assinala ao prefeito que Scalabrini “tem
uma influéncia tao grande sobre o povo que lhe sdo feitas honras que ndo se-
riam destinadas a um rei...” .

Um bispo, enfim, que tem um grande amigo, em testemunho de sua ca-
pacidade de dar e de receber amor. O amigo é um bispo como ele, animado pe-
la mesma paix@o pelas almas, pelo mesmo amor pungente pela Itdlia. Chama-
se monsenhor Geremia Bonomelli. Dirige a diocese de Cremona. Como Scala-
brini, Bonomelli ama os emigrados e fara por eles grandes coisas. Serd encon-
trado muitas vezes em nossa historia.

122 - Valtellina: vale do Rio Adda que se estende da nascente até sua foz no lago de Co-
mo. Os principais centros da regido sédoas cidades de Sondrio, Morbegno, Brusio, Bormio
e Tirano (N.T.)

123 - Penice: garganta dos Apeninos, entre a Lombardia e a Emilia Romagna (N.T.)



Histéria Esquecida 103

Uma comunidade instruida, reconciliada e sem fronteiras

M onsenhor Scalabrini esta convencido de que, para agir com sabedo-
ria, é necessario conhecer a fundo a diocese. Decide, portanto, dedi-
car-se em primeiro lugar a vida pastoral, alcancado, uma por uma, a paréquias,
percorrendo vales indspitos para ver seus padres trabalhando, conhecer seus con-
cidaddos e montanheses. Uma tarefa durissima, que exigiu trés durissimos anos.
Para medir o esforco feito, € necessario recordar-se que a diocese de Piacenza
compreendia, entdo, 365 pardquias; destas, mais de 200 eram alcangadas apenas a
cavalo ou mula, através de caminhos de origem romana ou medieval, quase ina-
cessiveis no inverno. Isso significada, por dia, muitas horas de dificeis cavalgadas.

A visita permite que ele “fotografe”” de modo preciso as condigdes espi-
rituais e sociais da populagdo, descobrindo suas qualidades e caréncias, de modo
a direcionar sua agdo pastoral. E ali que percebe como a pobreza e a ignorancia
estdo difusas. E ali que fica sabendo da existéncia de ao menos 200 surdos-mu-
dos em sua diocese. E ali, ainda, nas montanhas, que descobre, com surpresa, que
mais de 28.000 pessoas deixaram aquelas terras dificeis para procurar uma ocu-
pacdo em varios paises da Europa ou na América. .

O bispo decide que € chegado o momento de intervir. E um homem concre-
to, nascido para o comando. Ha nele algo do empreendedor lombardo, iluminado e
eficaz. Suas intervencdes ndo se limitam quase nunca a pequena dimensao local;
atingem freqiientemente uma dimensao nacional e até internacional. Gragas a seu
bispo, Piacenza torna-se - por cerca de 30 anos - o centro animador de muitas inicia-
tivas, tanto no campo religioso quanto no civil.

A primeira intervencdo € dedicada ao problema da instrugdo religiosa: é
uma intervenc@o exemplar. Scalabrini chegara a sua diocese havia dois meses e ja
dé ao impulso as primeiras iniciativas. O bispo quer catdlicos instruidos; o instru-
mento mais eficaz - essa é sua convicgao - € uma escola de catecismo a altura dos
tempos. Os olhos estdo voltados, naturalmente, para os jovens, mas Scalabrini
pensa também nos adultos, no mundo operario; pensa numa verdadeira escola ca-
paz de se adaptar ao grau de maturidade das pessoas e a suas exigéncias. Um cate-
cismo aberto, que habitue o cristdo desde a juventude a ser o fermento da socieda-
de, empenhado em construir junto com os outros uma comunidade de pessoas li-
vres e responsdveis, uma comunidade finalmente reconciliada e sem fronteiras.

Em um ano, monsenhor Scalabrini ja desenvolveu um trabalho tao im-
portante na diocese e na peninsula que Pio IX o cumprimenta publicamente co-
mo o Apdstolo do Catecismo e lhe da de presente uma cruz peitoral. Também
Ledo XIII, alguns anos mais tarde, reconhecendo a importancia da iniciativa
langada por Scalabrini, chamara Piacenza de Cidade do Catecismo.

Em 1889, Scalabrini organiza em Piacenza o primeiro Congresso Cate-
quético Italiano, o primeiro do género na histdria da igreja. Nao obtera todos os
frutos esperados, por causa, sobretudo, dos contrastes que entdo dividiam os
catdlicos, mas langard sementes fecundas que germinario lentamente na dor e
dardo seus frutos mais tarde.

Se Pio X, em 1905, pode fazer a reforma do catecismo, deve isso em boa
parte a Scalabrini, que ofereceu ao santo Pontifice um patrimoénio de experién-
cias e de propostas pastorais que servirdo para toda a Igreja.
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A dificil prova das urnas eleitorais

participagdo dos catdlicos nas eleigdes politicas era um daqueles pro-

blemas que acendiam grandes paixdes, tanto no campo eclesidstico
quanto no civil. O problema aparecera de forma ainda mais grave em 1882, quando
o niimero de eleitores tinha saltado de 600.000 a 2.300.000.

Questionados por Ledo X, monsenhor Scalabrini e seu grande amigo, mon-
senhor Bonomelli, tinham claramente expressado sua opinido a propdsito: “Ndo se
pode continuar a negar o exercicio dos direitos politicos a um povo, tanto que mui-
tas pessoas exercem esse direito de qualquer maneira, porque se consideram justi-
ficadas por suas consciéncias.” Scalabrini tinha rogado ao Pontifice que aprovei-
tasse a ocasido histdrica para “fazer logo aquilo que mais cedo ou mais tarde deve-
rd ser feito..., trangiiilizando assim a consciéncia de tantos pobres artesdos, cam-
poneses, empregados que se verdo, digamos assim, obrigados a transgredir a
proibicdo da Santa Sé¢”. Conclui afirmando: “Muitos bispos tém a mesma opinido
sobre o assunto, mas, infelizmente, ndo ousam falar por medo de vos desagradar”.

Ao mesmo tempo, o bispo de Piacenza entra em contato com o cardeal
penitenciario (que entdo presidia o primeiro Tribunal da Igreja e tinha jurisdi-
¢do sobre os casos de consciéncia) e apresenta-lhe a hipdtese de um colégio
eleitoral em que haja um candidato notoriamente catdlico e os outros sejam hos-
tis a Igreja. Pergunta se, neste caso, seria permitido que os catdlicos participas-
sem das elei¢des para fazer prevalecer o candidato catélico. A resposta, dada
oralmente, ¢ a seguinte: deixar os catdlicos livres e intervir depois, para obter da
Santa Sé, para o novo eleito, a permissao para que se sente ao Parlamento.

Essa resposta, dada oralmente para ndo deixar tragos, ressalta as contra-
dicdes e dividas em meio as quais se moviam as autoridades do Vaticano, que,
por um lado, queriam impor aos catdlicos que nio participassem da vida politi-
ca do pais e, por outro, percebiam que isso causava estragos na relacio entre a
Igreja e a comunidade dos fiéis.

A dificuldade para os cat6licos (principalmente para os bispos) era maior a
medida que Ledo XIII, apesar de tudo, ndo renunciava a seu ponto de vista, funda-
do numa oposicao de fato ao Estado italiano. Scalabrini, todavia, ndo renuncia a
seus esforcos para tirar a igreja italiana de uma situag@o extremamente perigosa, €
sua oportunidade chega em 1885, quando Leao XIII confia a ele uma tarefa parti-
cularmente delicada: preparar em tempo brevissimo um opusculo destinado a re-
frear os excessos de certos grupos catdlicos (n@o apenas italianos), intransigentes
a ponto de atacar até o Papa, que acusam de ser “demasiado conciliador com o
mundo moderno” e, portanto, de ndo atender aos interesses da Igreja.

O opiisculo denomina-se Intransigentes e transigentes. E anénimo. O es-
quema € do préprio Pontifice: Scalabrini apenas estendeu a parte final e coloriu e
alumiou melhor o pensamento do Papa. Antes de ser impresso, o testo € lido e reli-
do por Leao XIII e aprovado em todas as suas partes. E isso também é digno de no-
ta porque revela que o Pontifice, naquele periodo, ainda acredita num acordo com
o estado italiano. Somente mais tarde estard fechado numa tragica intransigéncia.
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O sentido do opusculo pode ser assim resumido: ndo é possivel estar do
lado da Igreja e atacar o Pontifice quando, mantendo salvos os principios, ele
procura, na pratica, as vias da conciliagdo com os Estados modernos. Nao é
possivel classificar o Pontifice como intransigente porque ele nao o é, nem em
teoria nem de fato.

Na verdade, os intransigentes estio fechados na defesa do passado. Nao
aceitam o novo mundo saido da revolugao e, dessa forma, colocam-se fora da
histéria. Os transigentes, ao contrario, aceitam a realidade as coisas e se inse-
rem num mundo em movimento. Fazem-no, porém, com o Papa, respeitando
em cada movimento suas indicacdes, até quando - para segui-las - € necessario
sacrificar as préprias opinides.

Também os transigentes amam a liberdade da Igreja, mas ndo a identifi-
cam com a liberdade politica do Papa. Nao exigem que a Igreja tenha um esta-
do e que o Papa seja um rei. “Queremos um Papa potente, moralmente grande,
soberanamente livre. Mas deixamos que seja ele proprio juiz da quantidade de
liberdade que lhe é necessdria para o governo da Igreja universal.”

A parte final do documento € particularmente significativa: “Vocés nos
ofenderam - escreve o bispo de Piacenza”, - naquilo que temos de mais caro:
nossa fé e nossa honra. Vocés nos acusaram de ser catolicos liberais, de ser
traidores, apenas porque tratamos de defender nossa pdtria, de lhe dar algum
remédio, de derramar sobre suas chagas, como o bom samaritano, oleo e vi-
nho ao invés de vinagre e fel...” .

O optsculo provoca um grande clamor, tanto na Italia quanto no exte-
rior. Ninguém imagina que o texto, na sua parte essencial, tenha saido das maos
do Pontifice. A maioria cré que o autor seja monsenhor Scalabrini ou monse-
nhor Bonomelli, os dois bispos mais conhecidos por suas posicdes abertas. De
fato, os intransigentes enfurecem-se com grande maldade contra os dois prela-
dos, acusando-os até mesmo de terem se posicionado contra o Papa.

A esta altura é mister dizer a verdade seja para esclarecer as idéias de
Leao XIII sobre os problemas que dividem os cat6licos italianos, seja para de-
fender o bispo de Piacenza, ofendido publicamente. Mas o Pontifice ndo quer
sair das sombras e pede a Scalabrini que mantenha o segredo, porque assim
exige o interesse da Igreja. Era o estilo de governo de Leao XIII. Quando que-
ria conhecer a reacao do publico, pegava um bispo e encarregava-o de se expor
em primeira pessoa, enquanto ele ficava nos bastidores. Se as reacdes eram ne-
gativas, em vez de acoberta-lo com sua autoridade, abandonava-o nas mios
dos adversérios, compensando-o apenas com um agradecimento privado atra-
vés de uma carta de reconhecimento ou de um prémio.

Scalabrini, sempre fidelissimo, carrega em siléncio sua cruz, em meio a
muito sofrimento. Para curar a ferida, Ledo XIII manda-lhe uma carta de apro-
vagao. Comunica-lhe também sua intengao de fazer dele um cardeal. Scalabri-
ni, porém, recusa porque, afirma, “repugna-me uma honra concedida a minha
pessoa quando minhas idéias sdo condenadas” .
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O erro de Leao XIII

m 1886, Depretis, lider indiscutivel da esquerda, tenta obter a partici-

pacao dos catdlicos nas elei¢des politicas. A meta € dificil. Para levar a
cabo a operacdo deve encontrar, no campo eclesidstico, o homem certo capaz de su-
perar a oposicao dos intransigentes.

Depretis dirige-se a Minghetti (que ja fora secretdrio de Cavour e chefe do
Governo) e Minghetti dirige-se a Scalabrini. O bispo de Piacenza foi-lhe descrito co-
mo “um espirito elevado e culto, muito liberal”, que, além disso, tinha uma grande
influéncia sobre Ledo XIII.

Scalabrini conta que j se tinha entendido com o Papa a respeito da participa-
¢do nas elei¢des, ndo no sentido de elaborar um programa de candidatos catélicos,
mas no sentido de oferecer apoio aos homens honestos e amantes da ordem. Pede
apenas que o governo “pare de perturbar a Igreja e ndo lhe cause aqueles pequenos
aborrecimentos que sdo indignos de um governo forte e sério”.

Aseleigdes representam para os catélicos uma dificil prova. H4 uma nota do pre-
feito de Piacenza que destaca um fato importante: a situaco local €, no conjunto, tranqii-
la. “O trabalho mais solido (e este é um reconhecimento dado ao bispo) é aquele que se
estd fazendo com a educagdo do sentimento religioso, largamente difundido na cidade e
no campo. E comas ‘obras’ que se conquistam as consciéncias... Além disso, é grande o
niimero dos que seguem as diretrizes eclesidsticas, ainda que em Piacenza elas sejam
menos rigidas do que em outros lugares, em virtude dos sentimentos abertos do bispo.”

Mais uma vez o Governo, preocupado com o avango dos socialistas (conside-
rados perigosos, porque anarquizantes) procura apoio entre os catdlicos. Ha em vista
o projeto de criacdo de um movimento conservador de carater nacional, que com-
preenda moderados e catélicos, para conter a onda socialista que se aproxima. Um
projeto perigoso, porque colocaria os catélicos entre os conservadores, empenhados
nadefesa da sociedade burguesa, em contraposi¢@o aos socialistas que procuram, ain-
da que de modo um tanto confuso, uma sociedade mais justa e aberta a todos.

Em Piacenza verifica-se a hipétese que o bispo havia levantado. O partido
radical propde candidatos notoriamente hostis a Igreja; os catélicos estio preocupa-
dos e se perguntam se nao seria preferivel intervir para apoiar candidatos dignos de
confianca. Scalabrini ndo faz nenhuma intervencao publica. Alids, nem mesmo se
encontra na cidade, estando ocupado em suas visitas pastorais.

Ao vigdrio geral que o substitui deixa suas indicagdes. A diretriz de ndo par-
ticipar das votagdes € sempre valida. Se alguém pergunta se € licito votar para apoiar
um candidato que seja seguramente oposto a outros evidentemente perigosos, é livre
para agir segundo sua prépria consciéncia.

Enquanto isso, alguns expoentes catélicos de Piacenza vao a luta e difun-
dem uma circular na qual declaram que, com base nas indicacdes fornecidas pelo
bispo de Roma, os catélicos podem ir tranqiiilamente votar. E uma violagao eviden-
te, porque a indicacdo fornecida por Scalabrini era privada, vélida para os casos par-
ticulares, ndo uma diretriz publica. O fato € que alguns entram em crise (entre estes
o proprio vigdrio geral) e alguns se aproveitam da situac@o. Até porque nas elei¢des
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vencem os candidatos apoiados pelos catdlicos e a culpa € atribuida ao bispo.

Scalabrini é acusado abertamente. A acusacdo chega a Roma e se transforma
em dentincia grave. Ocupa-se do caso até o Santo Oficio. Ledo XIII naturalmente esta
ao corrente, mas deixa que a prética siga seu curso. A acusac¢io é de desobedi€ncia as
diretrizes do Pontifice. Para o bispo € uma experiéncia muito amarga. Envia a Roma
uma documentacao detalhada para explicar como as coisas de fato aconteceram, mas
ndo consegue convencer o Santo Oficio. Escreve diretamente ao Papa, mas as respos-
tas sdo evasivas. Gostaria de se defender publicamente, mas ordenam-lhe que ndo o
faga. Ao mesmo tempo, um conhecido intransigente piacentino' recebe de Roma
uma condecoracio e o fato € interpretado como uma punhalada piblica no bispo.

Scalabrini deve sofrer e calar. O caso adquire uma dimensdo nacional. E a
ocasido de que o Vaticano precisava para tornar ainda mais rigida a diretriz dada aos
catdlicos por ocasido de elei¢oes politicas: nao mais o non expedit, como se dizia en-
tdo (ou seja, ndo € oportuno), mas o non licet (ou seja, ndo se deve votar).

Alguns meses terdo de se passar antes que as dguas se acalmem. Ao final, até
Ledo XIII convence-se das boas razdes de seu bispo e para conforta-lo manda-lhe... um
livro de poesias. O Pontifice est4 convencido de ter restituido a ordem entre os catdlicos,
confirmando de modo preciso que eles ndo deviam participar da vida politica do pais
porque “este é o interesse da Igreja” De sua parte, Scalabrini, ainda que respeitando se-
veramente a diretriz, esta convencido de que se trata de um grave erro (a histéria valori-
zard ir4 confirmar sua avaliacdo) porque isola os catdlicos e afasta os fiéis da Igreja.

Sua convicgdo é tao profunda e seu sofrimento, tdo dilacerante que nao perde-
rd a ocasido de fazer com que o Pontifice se conscientize dos perigos que devera en-
frentar. Fala sobre isso com seu amigo Bonomelli e diz, entre outras coisas: “Escrevi
muitas vezes e sempre mais forte e alto, e talvez alto demais. Disse-lhe até que logo de-
verd estar diante de Deus, ao qual deverd prestar contas do exército de almas que se
vai perdendo e das dores inefdveis causadas aos bispos que jd ndo témmais liberdade
de expressdo e de agdo...”; “Eu sigo minha estrada, profundamente convencido de
que os bispos fiéis e obsequiosos jd ndo sdo mais aqueles que, por equivocado respei-
to, fomentam certos enganos e talvez se valham disso, mas aqueles (e sdo poucos, po-
bres tolos) que sacrificam sua paz, seufuturo e tudo para que o Santo Padre perceba o
engano e assim esteja livre a Igreja das desastrosas conseqiiéncias dos erros...”.

Esta pagina da histdria italiana ajuda a entender como estava perturbada a si-
tuacado da Peninsula, dividida por contrastes reais e aparentes, e como era dificil para
um bispo (mesmo para um bispo do calibre de Scalabrini) levar adiante seu trabalho.

O bispo de Piacenza, quando enfrentar o problema da emigrag@o, junto a
muito entusiasmo e muita solidariedade, encontrara no meio catdlico também mui-
tas reservas e obstaculos apenas porque era definido como /iberal, amigo da Itélia.
Nagqueles anos, para muitos, se alguém amasse o Papa deveria colocar-se sem hesi-
tacdo contra a Italia; e se amasse a Itdlia era classificado inexoravelmente como peri-
goso e deveria, portanto, ser combatido com grandes peniténcias.

E, no entanto, Scalabrini ndo desiste, porque vé o erro cometido pelo Pontifi-
ce e porque ajudar a Igreja faz parte de seus deveres de bispo.

124 - piacentino: natural da cidade ou da provincia de Piacenza (NT)
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Educar o pais para a paz

m 1887 Scalabrini dedica a carta pastoral da Quaresma ao tema

Catolicos de nome e catdlicos de fato. A idéia do bispo € que os
ndo cristdos ndo sdo apenas aqueles que ndo aceitam o Evangelho, mas também
aqueles que se reportam ao Papa contra os bispos e ofendem a primeira lei do
cristianismo, ou seja, a caridade.

A carta, da qual sdo feitas trés edicdes, enfrenta um tema de grande
atualidade e recebe muitos consensos, também no exterior. Traz a baila, porém,
muitos contrastes, ndo apenas porque denuncia os maus habitos e certos am-
bientes intransigentes, mas também porque documenta (com o consentimento
do Pontifice) uma troca de cartas entre Ledo XIII e monsenhor Bonomelli so-
bre o problema da pacificacdo entre a Igreja e o Estado italiano. E, portanto, um
documento histérico, ja que revela qual era o pensamento do Papa sobre o tema
da conciliagdo no ano de 1887, ou seja, antes que as duas partes fechassem
bruscamente as portas. )

Sao dias tristes para a Itdlia. Chega da Africa a noticia que 500 soldados
foram massacrados em Dogali; de Piacenza partem apressados grupos de sol-
dados. As cerimonias fuinebres que acontecem na Peninsula reinem, como ra-
ramente acontece, os homens da Igreja com os representantes das autoridades
civis. Este encontro constitui, para muitos um motivo de esperanga.

Em 8 de fevereiro cai o governo Depetris. Sucede-lhe Crispi, o homem
dos momentos dificeis. O novo Governo confirma que a orientagdo politica da
Itélia permanece inalterada., o que significa adesao a Triplice Alianga (a alian-
ca defensiva estipulada em seu tempo com a Alemanha e coma Austria) e, con-
seqiientemente, o distanciamento da Franga.

Também a santa S€ estabelece novas relagdes diplomaticas com a Ale-
manha, afastando-se de alguma forma da Franga. E, dado que € justamente a
Franca que se ap6iam os intransigentes italianos quando reclamam a devolucio
dos territérios pontifices, eis que as dguas comecgam a se agitar. As posigoes
das partes opostas a esse respeito sdo as seguintes: Ledao XIII, como de costu-
me, executa pesquisas servindo-se de pessoas respeitiveis e dd assim a impres-
s@o de estar aberto a acordos e discussdes; na verdade, sua exigéncia minima é
arestituicdo de Roma. Crispi ndo esconde que seu sonho é chegar a uma conci-
liagdo com a Igreja, mas, de fato, exige do Pontifice a rentncia a qualquer rei-
vindicacao territorial.

Apesar de tudo, monsenhor Bonomelli estd convencido de que haja
condi¢des para que se estabeleca um didlogo. Acredita também que, para supe-
rar hesitagdes e desconfiangas, seja necessario um intervalo clamoroso, capaz
de sacudir um pais em perigo. E € justamente para favorecer um acordo que ele
decide (depois de muitas hesitacdes, ignorando as recomendag¢des de Scalabri-
ni, que o aconselhava a esperar temos melhores...) dar a luz um documento em
que pensava havia muito tempo. Trata-se de um opusculo que sai no inicio de
1889. E andnimo. Intitula-se: Roma e a Itdlia e a realidade das coisas.
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A tese que o bispo de Cremona desenvolve € que o dissidio que divide o
pais causa danos gravissimos tanto a Igreja quanto a Itdlia. A Igreja deve acei-
tar a realidade das coisas, convencendo-se de que ndo é mais possivel voltar
atras. Cabe a Igreja a honra de dar o primeiro passo, reconhecendo o Estado ita-
liano, renunciando espontaneamente a seus direitos e pedindo apenas aquele
territério que € indispensavel para que o Pontifice exercite as suas funcdes de
chefe universal da Igreja.

E como a explosdo de uma bomba. Todos 1éem, comentam, reagem. To-
dos se perguntam quem € o autor e todos pensam que um documento como
aquele apenas poderia ter sido escrito por alguém muito préximo ao Papa e que
seguramente tinha sua aprovacdo. Levantam-se os nomes de Scalabrini e de
Bonomelli. Na verdade, o bispo de Piacenza ignora que tenha sido seu amigo a
acender o pavio, porque Bonomelli, para o éxito de sua iniciativa, contava mui-
to com o efeito surpresa e nao tinha falado sobrei isso nem mesmo com seu
mais caro amigo. As reag¢des vindas de Roma sdo violentissimas. Procura-se o
culpado, prepara-se a condenagéo. Ledo XIII protesta publicamente, acusando
o autor (de quem ainda ndo conhece o nome) de arrogdncia e insubordinagdo.

Scalabrini, que agora conhece o segredo, procura salvar o amigo e in-
siste para que permanece a sombra, a espera que a tempestade passe. Mas a
dentincia publica feita pelo Papa pde em crise o bispo de Cremona; sua preo-
cupacao € ndo perder a confianga de seu clero. No dia de Pdscoa, na catedral
enfeitada para a festa, com a presenca de seu povo surpreso e comovido, o
bispo revela ser o autor do opuisculo. Acrescenta que o escreveu unicamente
por amar muito a Igreja e seu pais. Conclui com um ato de submissdo plena e
sincera ao Sumo Pontifice.

A reacgdo ao ato de coragem do bispo € de grande admiragéo, quase de
entusiasmo. O eco chega muito longe. As lembrangas ainda hoje estdo vi-
vas, porque gestos como esse sao raros e entram para a histéria. Uma cépia
da declaragdo de monsenhor Bonomelli na catedral de Cremona € enviada
imediatamente a monsenhor Scalabrini para que a transmita pessoalmente
ao Papa. Scalabrini envia um telegrama a Ledo XIII, que responde com um
telegrama de aceitag@o.

Tudo parece acabado, mas ndo estd. Bonomelli sente-se livre de um
grande peso. Chegam-lhe declaracdes de adesdo de toda a Peninsula, mas, ao
mesmo tempo, chegam-lhe os primeiros ataques. Ledao XIII intervém nova-
mente, através do bispo de Piacenza. Louva o belo exemplo de virtude dado
por Bonomelli, mas condena-lhe, sem atenuantes, o erro.

Sao, porém, sobretudo os cardinais da Curia que estdo irritadissimos,
os mesmos que criam ao redor do Papa aquele clima de intransigéncia intra-
tavel do qual até para o Papa € dificil liberar-se. O que irrita os prelados mais
do que qualquer outra coisa € o fato de que o gesto do bispo de Cremona obte-
ve a aprovagdo de muitos, colocando a mostra a necessidade de paz do mun-
do catdlico. Os eminentissimos cardeais pedem a monsenhor Bonomelli uma
retratag@o ainda mais explicita. “Para reparar - explicam - o escdndalo e o
dano causado aos fiéis”. Também Scalabrini estd na mira desses homens
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porque é favordvel a pacificacao entre a Igreja e a [tdlia. A tese que prevalece
nas altas instancias do Vaticano € a de que todo o Estado pontificio deveria
ser reivindicado sem nenhuma concessao até que a Providéncia (!) nao tives-
se manifestado desejo contrario.

Cabe mais uma vez a monsenhor Scalabrini comunicar a0 amigo as exi-
géncias da Roma eclesidstica. Mas a esta altura Bonomelli reage. Fizera o que
tinha de ser feito e agora queria que o deixassem em paz. Nao havia realmente
nenhum motivo para dar a seu gesto uma coloragio politica. Escreve ao amigo:
“Um bispo que se respeite jamais cometerd esses atos por razdes politicas.
Amo Deus, a Igreja e a Pdtria. Lamento os perigos da Fé. Ndo procuro honra-
rias: se as tivesse procurado, ter-me-ia dirigido aqueles que as concedem... O
Governo me ofereceu condecoragdes; agradeci, mas ndo as aceitei, e isso
aconteceu hd anos. Basta...”

Bonomelli ndo estava abatido: estava bravo. Esperava, com seu gesto,
colocar em movimento a maquina da paz e agora via os inimigos da paz levan-
tando a voz e tornado sua intransigéncia ainda mais dura. Roma ndo mais bas-
tava. Agora reclamavam a restituicao integral dos bens da Igreja, e, para obté-
los, apelavam aos catélicos de todo o mundo.

Deus meu! - escreve Bonomelli a Scalabrini - Pode-se delirar a esse
ponto? Querer o impossivel! Apelar aos catolicos estrangeiros para recons-
truir o poder temporal!... E uma coisa que tortura a alma! As almas se precipi-
tam na descrenga e se perdem, aos milhares, sem que se dé atengdo ao fato! O
poder temporal é tudo, as almas ndo sdo nada. Temo que, da mesma forma co-
mo, com Ledo X, houve a abjura¢do da Alemanha, agora, com Ledo XIII have-
rd a separa¢do da Itdlia oficial! Meu coragdo estd apertado; almejo uma cela
no deserto para ndo ver tantos males. Apenas Deus poderd nos salvar...

Era este o tormento dos dois bispos amigos. N@o tinham a mesma visdo
em relacdo a estratégia a ser adotada para chegar a conciliagio entre a Igrejae a
Italia, mas a paixdo era idéntica e idéntica era a preocupagdo pastoral que esta-
va na base de suas iniciativas. Bonomelli teria preferido levar o problema ao
povo para obter os conselhos da base. Scalabrini, mais concreto e cauteloso,
estava convencido de que uma longa temporada seria necessaria para reduzir,
em ambas as partes, os medos e as desconfiangas e para educar para a paz 0s
protagonistas do funesto dissidio. Estava convencido de que, mais do que as
palavras, valiam os fatos e que a melhor arma é sempre a caridade.

Alguma coisa tinha penetrado em seu dnimo. Algo que fazia pensar nu-
ma estrada preparada pela Providéncia para ajudar a Igreja e a Itdlia a sair de
suas dificuldades. E € essa a estrada para a qual se encaminha o bispo de Pia-
cenza, com imensa coragem.
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Um chamado: cuidar da salva¢ao dos emigrados

N a0 sabemos quando, exatamente, Scalabrini maturou a deci-
sdo de cuidar da salvacdo dos emigrados. Talvez tenha sido
a descoberta de muitas casas vazias durante as visitas pastorais; talvez
tenham sido as cartas pungentes que recebia de seus antigos paroquianos
pedindo um padre porque, diziam, “... aqui se vive e se morre como bes-
tas”. Ou entdo, como escreverd ele mesmo num seu optisculo que se tor-
nou famoso, foi a visdo de algumas centenas de imigrantes, infelizes e
abandonados, amontoados na estacdo de Mildo, a esperar o trem que 0s
levaria a Génova.

E certo que teve uma espécie de fulguragdo. Toniolo'”, homem de
ponta do movimento social catdlico, vé naquela decisdo, tomada quase
repentinamente num ano (1887) de tantas tensdes e expectativas, um sig-
nificado extraordindrio. Porque a corrente emigratéria nao € ainda um
grande rio tumultuoso: sé-lo-4 em poucos anos. Por isso, Toniolo escre-
ve: “...Quando confronto aqueles primeiros passos que o arrojado bis-
po estava prestes a dar com os acontecimentos que depois acompanha-
ram a expansdo da emigragdo italiana, fico inclinado a exclamar: aque-
le homem intuiu os fatos que iriam acontecer. E isso é proprio das men-
tes superiores e dos grandes coragdes. Ou, até mais, daqueles que o Se-
nhor chama para que sejam instrumentos de seus profundos e misericor-
diosos projetos providenciais no mundo...”.

Monsenhor Scalabrini, portanto sente-se chamado. A emigracdo
estd préoxima, ao redor. Também ele teve dois irmaos que partiram para
as Américas; um deles morreu no mar durante uma tempestade, e isso
ajuda o bispo a entender que a emigragdo irremediavelmente entrou em
tantas familias.

Na suas visitas a dioceses encontrara lugares que haviam perdido
metade da populagdo e outros onde todos os homens acima de dez anos
emigravam periodicamente em busca de trabalho. Sabia de muitos pro-
prietarios de pequenos lotes de terra que eram obrigados a partir porque
ndo conseguiam pagar as taxas. Conhecia lugares onde os pais confia-
vam (vendia?) seus filhos a estranhos que os levavam ao exterior e mui-
tas vezes os abandonavam. Encontrara muitas vezes os lenhadores que
percorriam o Norte da Itdlia em busca de trabalho. Conhecia mulheres e
criangas que toda a primavera iam trabalhar nas plantacdes de arroz. Vi-
ra inclusive aqueles que partiam com um macaco e um realejo ou um
pouco de mercadorias para vender pela estrada, infelizes e miseraveis.

Piacenza tornara-se uma terra de passagem. Nao chegavam ape-
nas os trens que partiam do Véneto, da Romagna, do Piemonte e da
Lombardia oriental, mas também homens e mulheres que procuravam
chegar a Génova a pé e, se ndo encontravam lugar no navio, voltavam,
sempre a pé para Mantova, Ferrara e até para a distante Friuli.

Isso torturava o bispo. A Itdlia possuia j4 centenas de milhares de
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emigrados e nada tinha feito por eles. Nao havia uma lei, ndo havia uma
s6 institui¢@o capaz de intervir. Monsenhor Scalabrini sente-se chama-
do. Ha um padre de Como, um certo Zaboglio, que tem a familia nos Es-
tados Unidos, que lhe pede que aja. Existem até alguns bispos america-
nos que solicitam sua intervencao.

Para a defesa dos emigrados ndo havia mesmo nada. No Parla-
mento tinham sido apresentados varios projetos de lei, mas nenhum ti-
nha sido aceito. Até Depretis, que era o grande chefe da tribo parlamen-
tar, tentara, em 1882, em 1886 e em 1887 levar adiante seus projetos,
mas todas as vezes tinha tido de se render. No Parlamento italiano ndo
existia uma maioria limpa disposta a cuidar dos emigrados. Quanto ao
Governo, as vezes parecia ser contra. Procurava adormecer a opinido pu-
blica, afirmando que a emigra¢iao era um problema pequeno e transito-
rio. Quando decide intervir, as conseqiiéncias sdo desastrosas: o decreto
Lanza fizera nascer a emigracdo clandestina; a taxa sobre o passaporte
tornara a partida mais cara.

Todo o pais estava atrasado: a classe dirigente, os partidos, os par-
ticulares, a Igreja. Em 1885 a Sociedade Geogréfica Italiana, que abriga-
va numerosos expoentes do laicado catélico, decidira mandar ao exterior
uma pessoa qualificada para fazer uma pesquisa. Mas nada tinha sido
feito.

Também a Opera dei Congressi (a associacdo que reunia as ativi-
dades dos catélicos no campo social) tinha sido chamada para se ocupar
do problema. Tinha pensado numa associagéo para a prote¢do dos emi-
grados no exterior, mas era somente um projeto. A Opera dei Congressi
ocupava-se muito mais com 0s escravos negros que se encontravam na
Africa do que com os emigrantes que tinha em casa.

Mesmo os melhores bispos ndo sabiam o que fazer. Monsenhor
Sarto (futuro Pio X), entdo bispo de Mantova, escrevera uma carta pasto-
ral sobre a emigrac@o; mas nao havia encontrado muito o que dizer aos
que partiam: apenas imagens sacras, o livro do catecismo e conforto reli-
gioso. Também Dom Giovanni Bosco tinha sido encorajado a se ocupar
dos emigrados, mas o fundador dos Salesianos tinha assumido muitos
compromissos e teve de renunciar.

Nem mesmo a Igreja oficial conseguia encontrar solugdes efica-
zes. Em 1884 pedira aos arcebispos de Napoles, Génova e Palermo que
cuidassem dos emigrantes nos portos de embarque. Tinha sido nomeada
uma comissdo, composta de eclesidsticos e laicos, com a tarefa de dis-
suadir os que partiam e eventualmente assisti-los espiritualmente e ma-
terialmente; mas tudo tinha parado ali. Palavras, portanto. Tantas pala-
vras. Eprojetos, comissoes de estudo. Tentativas inconcludentes.

E neste contexto que se insere a chegada de Scalabrini. O contras-
te entre os fatos intteis levados adiante no pais e a intervencao do bispo
de Piacenza ndo pode ndo suscitar admiragdo. Porque isto é o mais signi-
ficativo. Também o Papa estd preocupado, também ele pensa em mandar
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Scalabrini as Américas para verificar o problema no préprio local. Ma
Scalabrini vai além: ja conhece as dimensdes dramdticas do problema; ja
sabe o que deve ser feito. Em torno do bispo hd somente palavras e proje-
tos, mas ele ja tomou suas decisoes.

Eo ano de 1887. Scalabrini move-se, como sempre, num ritmo
alucinante. E impressionante até hoje ler, seguindo o calendério, os cur-
tos prazos em que o bispo consegue suas realizacdes. Sigamo-lo:

— Em 11 de janeiro, Scalabrini envia a Roma uma carta em que
formula as primeiras propostas para uma assisténcia eficaz aos emigra-
dos.

—Em 3 de fevereiro, chega a resposta: a Santa Sé aceita as propos-
tas e convida o bispo a desenvolver um projeto.

— Em 16 de fevereiro, monsenhor Scalabrini envia o projeto. Ao
mesmo tempo, escreve um opusculo com o titulo A Emigracdo Italiana
na América, que desperta no pais emogdes e interesse.

—Em 26 de junho, Ledo XIII da sua aprovagdo as propostas do bis-
po de Piacenza.

— Em 9 de julho, Scalabrini institui em Piacenza uma associagio
laica para a protecdo dos emigrados a qual dd o nome de San Raffaele.

—Em 9 de novembro, apronta o projeto para a criagdo de um insti-
tuto de missiondrios encarregados da assisténcia aos emigrados.

—Em 15 de novembro, o Papa aprova o projeto com um documen-
to oficial.

— Em 28 de novembro, monsenhor Scalabrini acolhe em seu insti-
tuto os dois primeiros missiondarios.

— Em 2 de julho de 1888 (passaram-se apenas 18 meses desde a
grande decisdo), os primeiros sete missionarios e trés colaboradores lai-
cos partem para os Estados Unidos e para o Brasil. Tem inicio a extraor-
dindria epopéia de Scalabrini.

125 - GiuseppeToniolo: (Treviso, 1845 - Pisa, 1918): sociélogo e economista, foi o organiza-
dor do partido Democrazia Cristiana e o presidente, por varios anos, da associa¢ao catélica
Unione Popolare (N.T)
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O apelo a nagdo

(44 m Mildo, jd hd muitos anos, fui espectador de uma cena que

me deixou no dnimo uma impressdo de profunda tristeza.

De passagem pela estacdo, vi a vasta sala, os porticos laterais e a praca
adjacente invadidos por algumas centenas de individuos vestidos de maneira
muito pobre, divididos em grupos diversos. Em seus rostos queimados de sol,
marcados pelas rugas precoces, comuns a quem passa por privagoes, transpare-
cia o tumulto dos afetos que agitavam naquele momento seu coragcdo. Eram ve-
lhos curvados pela idade e pelo cansago, homens na flor da idade, mulheres que
traziam atrds de si ou levavam no colo seus filhos, meninos e rapazolas todos
unidos por um sé pensamento, todos destinados a uma meta comum. Eram emi-
grantes...”.

E com essas palavras que monsenhor Scalabrini inicia seu primeiro
optsculo sobre a Emigragdo italiana na América, difundido na primavera de
1887 com a inteng¢ao precisa de mobilizar a opinido puiblica sobre o dramético
problema. Eram emigrantes...

Logo um raio de luz ilumina aqueles homens perdidos entre as platafor-
mas da estacdo. Ei-los - diz o bispo - sdo eles os verdadeiros protagonistas do
drama. Ndo os agricultores da Sicilia. Ndao os armadores de Génova. Ndo os
industriais do Norte, cada vez mais invasivos. Ndo é possivel comecar pelas
campanhas que se esvaziam ou pela busca de conquistas econémicas. Para
compreender o problema em toda sua dramaticidade, para aplicar interven-
¢coes apropriadas, é necessdrio ter como ponto de partida aqueles que emi-
gram.

E como uma bater de asas: logo o debate adquire dignidade e peso, conse-
guindo superar um desfiladeiro de interesses, ideologias e egoismos. A centrali-
dade do homem € o fio condutor que atravessa, capitulo a capitulo, todo o opus-
culo, até o apelo final. E a afirmagado de uma exigéncia que sempre esteve em pri-
meiro lugar nas preocupacdes do bispo, ou seja, das pessoas a serem salvas.

Monsenhor Scalabrini langa um olhar a realidade. E é uma realidade
desconfortdavel. O Governo (destaca com franqueza e dor) desenvolve uma
acdo inorganica, inconcludente e muitas vezes prejudicial. O Parlamento esta
absolutamente ausente. Os particulares comportam-se como meros espectado-
res, desconcertados e resignados.

A emigracao, - escreve Scalabrini - nesta problemética sociedade em
que a populagdo € excessiva e onde muitos ndo encontram trabalho e estao li-
dando com a fome e com novos estimulos, constitui uma necessidade. Impoe-
se “como um remédio supremo e herdico”, exatamente como um paciente que
“se submete a uma dolorosa operag@o para evitar a morte”.

Os proprietarios rurais, é verdade, lamentam-se pelos camponeses que
partem e pelas conseqiiéncias de tal fato. O bispo conhece bem todo seu esforco
“para fazer com que o Governo ouga suas lamiirias” e para obter providéncias
a seu favor Acrescenta, porém, com muita franqueza, que os argumentos desses
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homens e seus conselhos “inspiram-se mais nos interesses dos arranjados, que
permanecem em seu lugar, do que nas necessidades dos miseros que sdo obri-
gados a partir”. E conclui: “Cada vez que o Governo cede as pressoes desse
grupo, criando obstdculos a emigragdo, executa uma agdo iniitil, injusta e pre-
Jjudicial.”

Neste ponto, Scalabrini examina as estatisticas da emigrag@o. Recorda
que “fodos os estados da velha Europa estdo como que invadidos pela febre da
colonizagdo”; destaca que nos tltimos dez anos a emigragao italiana aumentou
de modo “realmente colossal”; revela o aumento constante de mulheres e
criangas nos portos de embarque, para concluir que “jd ndo se trata mais de
simples trabalhadores que procuram uma ocupagdo no exterior, mas de intei-
ras familias e de inteiras populagcées que se transferem para além do oceano.”

As causas desta emigracdo macic¢a sao multiplas. Ha “a crise agraria
que , hd anos, pesa sobre os agricultores como um a capa de chumbo e a carga
realmente enorme dos tributos puiblicos”, que esmaga 0s camponeses € as pe-
quenas industrias. Mas ha também “o desejo natural de melhorar a propria
posigcdo”, a facilidade dos transportes, o recente bem-estar fisico e “o desejo
atormentado de ganhos repentinos que invadiu a populacdo italiana, desde as
classes mais altas até a imensa turba de pobres”.

Scalabrini, neste ponto, destaca um aspecto muito doloroso de nossa
emigracdo: “Os menos protegidos de todos os imigrantes sdo os italianos.” O
bispo documenta, a respeito da afirmacdo, aquilo que as outras na¢des fazem
por seus concidaddos que emigram e confronta os resultados com o estado de
abandono em que sdo deixados os italianos. A lista apresentada pelo bispo é
tremenda. Navios sobrecarregados, em que os emigrantes sao amontoados co-
mo bichos, passando fome e expostos a doengas. Pessoas descarregadas em lu-
gares diferentes dos que tinham sido combinados. Familias arrastadas para lu-
gares insalubres, condenados a uma morte certa.

“Hd terras no México, no Brasil, no Peru, no Chile... que sdo semeadas
com os 0ssos de nossos concidaddos, atraidos para aqueles lugares como em
uma emboscada” O bispo cita trechos lancinantes de cartas, alguns dos quais
lidos até no Parlamento. Sdo vozes de emigrados que gritam seu desespero,
porque se sentem “ famintos, sedentos, traidos”. Sao relatos de grupos que
chegaram Na América em cem e foram reduzidos a menos da metade. H4 noti-
cias horriveis, sussurradas boca a boca, com aquela que fala de alguns emigra-
dos que chegaram do Tirol ( atual Trentino) tdo mortos de fome que se sacia-
ram com a carne de umrapaz...

Nao. Isto ndo é emigracdo. E comercio de carne humana. Um estado sé-
rio e uma sociedade civil ndo suportam uma emigra¢ao como essa, que ¢ uma
ofensa cruel a dignidade do homem. O que fazer, entdo? Scalabrini enumera
varias linhas de interven¢ao, que vao da criacio de um patronato de assisténcia,
que ajude os emigrantes em todas as fases da transferéncia, a comités especiais
estabelecidos nos portos de embarque e desembarque para evitar que os emi-
grantes terminem nas maos de ignébeis aproveitadores. Sdo necessarios escri-
térios que fornegcam informagdes e que orientem a colocacdo dos colacionais
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nos lugares de chegada, salvando-os de novas formas de explorag@o. Sao ne-
cessdrios meios para que se intervenha em caso de doenga ou acidente. E ne-
cessario declarar uma guerra implacavel contra os “corretores de carne huma-
na”, denunciando-os as autoridades. Sdo imprescindiveis, enfim, sacerdotes
que estejam proximos aos emigrantes no momento da partida , durante a via-
gem e nos lugares de assentamento.

Scalabrini, como bispo consciente de suas responsabilidades, insiste
quanto a assisténcia religiosa, por um motivo preciso: estd convencido que a
presenca dos sacerdotes seja de grande ajuda aos emigrados, nao s6 do ponto
de vista religioso, mas também social. Sem sacerdotes - € esta sua convic¢ao -
muitos se perderdo como cristaos, cidadaos e italianos.

O grande rio que alimenta a emigragdo é, na verdade, formado de cam-
poneses. E “no filho da gleba o conceito de religido estd inseparavelmente
unido aos de templo e sacerdote”. Como conseqiiéncia disso, “o futuro reli-
gioso de nossas colonias na América dependerd da quantidade de religido e
de moralidade que conservardo os primeiros niicleos de emigrados.”

As posicdes do bispo de Piacenza diante do grandioso fendmeno sao
bem precisas, corajosas e projetadas para o futuro. Substancialmente, diz ndo
ser verdade que a emigracdo ¢ um fendmeno artificial causado pelos agentes da
emigracdo. Ndo € justo impedir ou limitar as partidas “em nome de considera-
¢oes patrioticas ou economicas”. Também nao € justo “em nome de uma falsa
liberdade, abandonar a emigracdo a propria sorte, sem diretrizes nem guias” .
Se for bem dirigida, pode se tornar uma forga potentissima, ajudando néo sé os
que partem , mas todo o pais.

_ Contudo, o horizonte a ser indicado aos que deixam o pais ndo pode ser
a Africa, onde fermentam perigosas tentacdes nacionalistas e militares; deve
ser a América do Sul, onde territérios sem fim estio abertos ao trabalhos pacifi-
co de nossos colonos. Este ¢ um dos grandes méritos de Scalabrini. Adiantando
em muitos anos as idéias que Nitti'** e Einaudi'” desenvolverdo em 1896 e em
1900, em contraste direto com a politica colonial do Governo, ele aponta a co-
lonizagao econdmica na América meridional como o instrumento mais eficaz
para favorecer o desenvolvimento da Italia.

O opusculo termina com um apelo apaixonado ao clero e ao laicado ita-
liano para que “ponham fim a um estado de coisas tdo deplordvel e indigno de
um povo generoso... Religido e pdtria completam-se nesta obra de amor que é
a prote¢do aos fracos.”

126 - Francesco Savcerio Nitti (Melfi, 1868 - Roma, 1953) economista e politico, foi presiden-
te del consiglio de 1919 a1920. Antifascista, foi exilado em 1924, retornando apenas em
1945, ocasiao em que funda a Unido Democratica Nacional. Publicou muitas obras entre as
quais Emigrazione ltaliana , em 1888 (N.T.)

127 - Luigi Einaudi (Carru, 1874 - Roma, 1961) Economista, politico e jornalista. Ocupou, du-
rante sua carreira politica, inUmeros cargos, inclusive o de presidente da Banca d'ltalia (N.T.)
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Padres pobres para gente abandonada

onsenhor Scalabrini tinha entendido que para enfrentar um
fendmeno tdo grandioso e complexo era necessario mobili-
zar todo o pais. Havia entendido, sobretudo, que as palavras deviam se su-
ceder os fatos. Sus proposta articula-se ao longo de duas diretrizes . A pri-
meira prevé a criagdo de um patronato, com a tarefa de oferecer aos emi-
grantes informacdes seguras e ajuda nos campos econdmico, juridico e de
assisténcia. A segunda prevé a formag¢do de um instituto de missionarios
encarregados da assisténcia religiosa aos emigrados. Nao seriam padres
quaisquer, ligados a um compromisso temporario, mas verdadeiros mis-
siondrios ligados aos emigrados por toda a vida.
Era a primeira vez que na Igreja nascia uma congregacao religiosa
cujo tnico escopo era de se dedicar aos emigrados. Assim, enquanto os
outros ainda discutiam ou apresentavam simples propostas, Scalabrini se
preparava para mandar a América seus padres, para que levassem a mesma
vida dos emigrados. Ele tinha entendido que os emigrados procuravam
ajuda, mas que precisavam sobretudo de amor.
Esta era a parte do projeto que estava mais profundamente em seu
corac¢do. Scalabrini, de fato, queria padres pobres, castos e disponiveis,
capazes de viver nos bosques ou no sétaos das grandes cidades, como ver-
dadeiros emigrados. Queria que fossem, mais do que ministros de Deus,
também professores e um pouco médicos e, sendo necessario, até pedrei-
ros e arquitetos. Capazes de estar sobre uma sela por muitas horas. Capa-
zes de caminhar dias e dias por estradas intermindveis. Capazes de cons-
truir edificios com sua maos.
No principio o bispo, dada a urgéncia do problema, tinha pensado
em escolher nas dioceses italianas sacerdotes qualificados que se compro-
metessem em prestar servicos entre os emigrados por pelo menos cinco
anos . Mas logo impds-se a exigéncia de se criar uma congregacao missio-
ndria propriamente dita que preparasse sacerdotes dispostos a servir aos
emigrados por toda a vida. Scalabrini decidira, assim, abrir um seminério
no qual os jovens que demonstravam sinais da vocacao (inclusive filhos
de emigrados) poderiam ter uma preparacdo apropriada a dificil tarefa.
O semindrio foi aberto em Piacenza em um velho convento. Tinha-
lhe sido imposto o nome Cristévao Colombo. Antes de partir para as mis-
sdes, os padres se comprometiam com um voto a ndo considerar nada co-
mo coisa prépria. A preparagdo, além das disciplinas usuais, previa o estu-
do dos elementos fundamentais da medicina, de meteorologia, da arquite-
tura, da higiene, das linguas da América e da legislacd@o a respeito da emi-
gragao.
Um fato significativo: quando monsenhor Scalabrini comunicou a
Roma sua intengao de criar uma verdadeira congregagio religiosa, vincu-
lada a votos perpétuos, tinha-lhe sido aconselhada a adog¢do de votos tem-
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porérios, porque a emigragdo era um problema condenado a se exaurir.
Monsenhor Scalabrini obedecera, ao invés, a seu chamado e decidira ado-
tar os votos perpétuos. Para ele, a emigracdo estava destinada a durar no
temo: era uma componente essencial da nova sociedade industrializada
que se estava formando. O mundo n@o poderia mais descartar a emigragao.
E o préprio Ledo XIII que d4 aos bispos americanos a noticia de

que em Piacenza havia surgido um instituto para a assisténcia aos emigra-
dos italianos. O Papa fala do instituto como se fosse uma fundagdo sua, en-
tregue por sua vontade ao bispo. A Scalabrini logo comecam a chegar pa-
lavras de encorajamento e numerosas propostas . O arcebispo de New
York, monsenhor Corrigan, escreve-lhe, entre outras coisas: “ Agora res-
piro...Hd esperanga que algo poderd ser feito por essas caras almas que
se perdem aos milhares. Até agora ndo encontrei modo de conseguir sal-
vd-las. Agora estou tranqiiilo e contente. Confio-lhe meus italianos aban-
donados. Se fosse possivel , gostaria de dois missiondrios o quanto an-
tes...”

Os primeiros missionarios partem em 12 de julho de 1888. Sao sete
sacerdotes e trés colaboradores leigos. Monsenhor Scalabrini acolhe-os na
antiga Basilica de Santo Antdnio e diante de uma multiddao impotente re-
cebe sua promessa Disse que teria ido ele mesmo se tivesse sido possivel.
Fala sobre escolas a abrir, de Igrejas, de hospitais. Fala de sua caridade,
que deveria encontrar misérias infinitas e sobretudo de Jesus Cristo, que
eles deveriam tornar conhecido e amado.

“ Nunca abaixem ao nivel mundano os interesses do estandarte sa-

grado da regido. Além disso, facam com que tremule ao vento, glorioso e
reverenciado, o estandarte de nossa pdtria, desta Itdlia onde ate o cora-
¢do da Igreja ...”. No final da cerimdnia, o bispo abraca um por um seus
discipulos, entregando-lhes um crucifixo. Lentamente, os missiondrios di-
rigem-se a porta do templo, cantando o Benedictus. Fora, esperam por eles
algumas carrocas que familias abastadas colocaram a disposicao. Poucos
minutos depois, estdo na estacdo, para ir a Génova. Sete estdo destinados
ao Brasil, trés a New York.

Enquanto isso, chegam a Scalabrini solicitagdes em grande nime-

ro. Uma personalidade militar propde-lhe que sejam mandados sacerdotes
as coldnias africanas, onde teriam a possibilidade de fazer um bem enor-
me. Um grupo de camponeses emigrados faz com que chegue a suas maos
um apela da Roménia. O patriarca de Jerusalém convida-o a fazer uma via-
gem a Levante para verificar as tristes condi¢cdes em que se encontram os
trabalhadores italianos. Uma freira implora para que ele tome providen-
cias em relacdo aos italianos que se encontram no Libano e que estdo em-
penhados na constru¢ao das ferrovias. Outra suplica que ele pense nas
cerca de 300 familias italianas que se encontram em Paris.

Infelizmente, o bispo tem a disposi¢do apenas alguns poucos mis-
siondrios e € obrigado a limitar suas intervengdes. Scalabrini concentra
seus esfor¢os nos dois paises que naquele momento acolhem os grupos
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mais numerosos: os Estados Unidos e o Brasil. E para 14 que vai mandar
seus padres a fim de que “mantenham viva a fé e providenciem, na medida
do possivel, o bem-estar moral, civil e econdomico dos emigrados.”
Scalabrini ndo se limita a ajudar os emigrados em suas manifesta-

¢Oes religiosas, mas visa salvar todo o homem, defender e potencializar a
vida em todas as suas manifestagdes .Quando pensa nos emigrados, pensa
em sua antigas raizes, civis e religiosas. Se faz com que igrejas sejam
construidas para eles, é porque sua fé, por mais primitiva que seja, é antiga
e profunda. Sabe que a fé e apenas a fé - pode salva-los. Sabe que a cape-
la serd para eles o lugar da reza e do perdao, mas também do encontro, da
amizade e da solidariedade.

As novas comunidades italianas seriam construidas ao redor do al-

tar. Somente ali os italianos abandonariam desconfiangas e medos, humi-
lhacdes e derrotas, diferencas e contrastes. Quando Scalabrini fala de pa-
tria, quando com seus missiondrios insiste em sua acdo civilizadora e fala
de escolas e de cultura italiana , fa-lo porque sabe que, por detrds daquelas
palavras ha valores capazes de nutrir as pessoas e as comunidades. Sabe
que a lingua é como uma arvore em que se retinem os pdssaros. Sabe que
os italianos, ha séculos humilhados, saidos de muitas derrotas, precisam
levantar a cabega e sentir-se também homens e cidaddos, munidos de uma
bandeira, de uma histéria, de uma tradi¢@o antiga e gloriosa que ainda nao
exauriu sua riqueza.

A acdo exercida por Scalabrini no dificil terreno do patriotismo é

uma das coisas mais ricas oferecidas pelo bispo a seu pais. Em um tempo
de escuridao, em que aos catdlicos era proibido amar a Itdlia , h4d um bispo
que, sem hesitar, justamente porque é pastor de um povo dividido. afirma
0 amor por seu pais a por sua gente e ensina aos emigrados, mesmo aque-
les que partem praguejando, que, apesar de tudo, a terra onde se nasceu ¢é
como uma mae, talvez infiel, mas detentora insubstituivel de uma vida que
nunca termina.
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A mobilizac¢do dos leigos

onsenhor Scalabrini estava convencido de que apenas a fun-
dac¢do de um instituto missiondrio seria insuficiente para ga-
rantir uma assisténcia completa aos emigrados. Seria necessario aproxi-
mar os leigos dos padres. Decidiu, portanto, criar - como tinha anunciado -
uma associagio nacional de patronato para os emigrados. Tratava-se de
uma iniciativa de amplo alcance, que compreendia a ajuda aos missiond-
rios em seu dificil trabalho, a assisténcia médica durante e depois da via-
gem, a abertura de escolas para manter viva a cultura italiana entre os emi-
grados, a constitui¢do de um eficiente servigo de informacgdes, a assistén-
cia juridica etc. A base é a de sempre: manter viva, no cora¢ao dos emi-
grantes, a fé e o afeto pela patria. E isso ndo apenas na Itilia e durante a
viagem, mas também na terra de emigracdo, no cora¢do das comunidades
italianas que se estavam formando nas Américas.
Poderia parecer uma simples associacio de patronato, limitando-se
a tarefas de assisténcia. Nas intencdes do bispo de Piacenza trata-se, po-
rém, de um projeto muito mais trabalhoso. Para Scalabrini, de fato, a emi-
gracdo era a grande ocasido que se oferecia para que os catdlicos italianos
se tornassem protagonistas no campo social. A a¢do que o patronato deve-
ria desenvolver fundava-se justamente na harmonia entre Deus e patria.
Era, portanto, possivel alcancar, através de uma concreta acdo comum a
favor dos emigrados, uma maior conciliag@o entre os italianos, pacifican-
do realmente a nacao dividida.
Como se vé, Scalabrini atuava sempre dentro dessa preocupacao
em relacdo a uma Italia catélica amedrontada e dividida, que se mantinha a
margem dos problemas do pais, quase como se estivesse mais preocupada
em defender antigos privilégios do que em servir as pessoas a partir de
suas necessidades concretas. Sua preocupacao tinha sido captada pelo pro-
fessor Toniolo (o fundador dos estudos sociais catélicos na Itdlia) que jus-
tamente naquele periodo estava preparando, em Lucca, um centro de estu-
dos e de obras sociais.
Toniolo entendia que Scalabrini estava fazendo para os emigrados
algo extraordindrio; intuia que a iniciativa do bispo continha uma carga
explosiva. Gragas a ela, os catélicos italianos, saindo finalmente do silén-
cio, superando antigas preguicas e contrastes, podiam assumir a dire¢ao
dos estudos e da acdo no campo social em um pais como a Itdlia, onde o
Estado social ainda deveria ser inventado. Como dizia o préprio Scalabri-
ni, a emigracdo era uma provocagao. Os catdlicos ndo podiam permanecer
como simples espectadores. Finalmente, tinham que agir.
Toniolo esté tdo seguro das escolhas de Scalabrini que pede ao bis-
po o privilégio de fazer, também ele, algo pelos emigrados. De sua parte,
Scalabrini nutre uma estima tao profunda pelo jovem professor que o
ap6ia sem hesitacdo em seus projetos.
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Nao sdo poucas as dificuldades que associacdo de patronato en-
frenta em seu inicio. Tem o nome de San Raffaele, como a gloriosa asso-
ciacdo criada pelos catélicos alemaes para a tutela de seus emigrados. O
estatuto € preparado pelo préprio Toniolo. O movimento assume a dire¢do
leiga; com o clero estd prevista uma relagdo de harmonia, ndo de depen-
déncia, e isso serd motivo de muitos confrontos com os bispos. Para dirigir
a associacdo, é chamado o marqués Volpe Landi, de Piacenza.

O primeiro comité surge naturalmente em Piacenza, em 1889; em
poucos meses, seguem-se os de Bergamo, Génova, Treviso e Lucca. Os
jornais da época, ao noticiar a iniciativa, ndo deixam de destacar um fato
relevante, ou seja, que “no terreno da caridade unem-se homens de vdrias
coloragées politicas”. Na verdade, ao redor da associacio moviam-se no-
mes de peso da cultura e da politica, expoentes de um mundo industrial e
da nobreza, eclesidsticos e leigos conhecidos do grande publico. Era a pri-
meira vez na Italia que os catélicos e os liberais encontravam-se reunidos
em torno de um projeto comum. A conciliagdo, tdo dificil no terreno poli-
tico, realizava-se de fato no terreno da caridade.

Para levar adiante suas iniciativas a favor dos emigrados, o bispo de
Piacenza organizou, de 1890 a 1892, um vasto ciclo de conferéncias atra-
vés da Peninsula, sensibilizando a opinido publica sobre a grandeza e a
gravidade de um problema que poucos conheciam.

Assim, fala em Génova, na presenca de numerosos representantes

de paises americanos, denunciando em particular, com uma vasta docu-
mentacgao a praga do alistamento. Fala em Roma, (estdo presentes deputa-
dos e senadores), criticando o cardter exclusivamente policial da lei sobre
aemigracdo e lamentando a auséncia de um eficaz servigo de informacdes.
Fala em Florenga e sucessivamente em Mildo, apesar dos obstaculos cria-
dos pela Magonaria, que considera Scalabrini seu mais perigoso adversa-
rio em toda a Italia do Norte.

Depois € a vez de Lucca, Palermo, Pola, Treviso e Pisa. Em Livorno

a conferéncia vai por 4gua abaixo porque o prefeito, que teme a desordem,
retira, no Ultimo minuto, a autoriza¢do. A apresentacdo do bispo constitui
freqiientemente um choque para os ouvintes. Muitos descobrem pela pri-
meira vez a tragica realidade da emigragdo, que o Governo procura dissi-
mular.

Em cada cidade, no final da visita, surgem comités locais da asso-
ciacdo San Raffaele. H4 sacerdotes e leigos que pedem para entrar no ins-
tituto missiondrio criado pelo bispo. Recolhem-se fundos, sensibilizam-se
parlamentares, economistas, personagens da industria, jornalistas, gente
que poderia dar um apoio vélido a preparagao de uma verdadeira lei sobre
a emigracao.
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Nao aos recrutadores

E o Governo? O que faz Crispi, em quem as massas populares,
especialmente as do Sul, tinham depositado tantas esperancgas?
Como vimos, Crispi tinha chegado ao poder com a idéia de mudar
muitas coisas. Sobre o fato da emigra¢do também tinha, no conjunto, uma
visdo mais ampla do problema. Conhecia as conseqii€éncias internacionais
desse acontecimento; entendia que a emigracdo poderia tornar-se uma
componente fundamental para uma politica exterior e econdmica de gran-
de folego.

Ja em 1887 havia preparado um projeto de lei sobre a emigracdo

que apresentava elementos realmente interessantes. Mas o Parlamento es-
tava dividido e era praticamente ingovernavel. Estava em crise havia j4 al-
guns anos. Por ndo existirem grandes partidos. Nao havia uma grande po-
litica. Os votos deviam ser negociados a cada eleig@o.

E nesse clima que o Parlamento, em 1888, analisa duas propostas

de lei sobre a emigracdo: uma preparada pelo Governo e outra que ja tinha
sido apresentada pelos deputados Luzzatti e Minghetti, permanecendo nas
gavetas até entdo. Ha duas tendéncias presentes: a que € representada pela
direita liberal, que gostaria de uma emigrag¢do mais aberta, e aquela mais
conservadora, representada pelos proprietarios rurais do Sul, que insistem
para que a emigracao seja refreada.

Na verdade, por tras do debate ha um vasto aparato de interesses
econdmicos. Os industriais do Norte e os proprietdrios rurais do Sul estao
unidos: pedem novas tarifas alfandegdarias para proteger tanto o trigo do
Mezzogiorno quanto os produtos industriais do Settentrione. Serd o inicio
da longa guerra alfandegéria com a Franga, que provocara uma crise de
muitos anos na agricultura italiana. O Mezzogiorno, com a crise, ficard
prostrado. Nao havera espaco para novas tentativas de modernizacdo. O
abandono das terras, contrariamente as expectativas dos proprietérios, se-
ra ainda mais macigo.

Monsenhor Scalabrini, que acompanha com especial atenc¢ao tudo o

que diz respeito aos emigrados, estd preocupado com alguns aspectos ne-
gativos que constam dos documentos que estdo sendo examinados e deci-
de intervir pessoalmente. Faz isso publicamente, através de uma carta
aberta enderecada a um parlamentar amigo seu, o deputado Carcano, sub-
secretdrio das Financas, estudioso dos problemas sociais e préximo as
classes populares, outrora seu companheiro de escola.

O bispo reprova o fato de o Governo nio estar a altura da situag@o.
Considera, de fato, a emigracao como um fato anormal, e ndo como um di-
reito natural. Cria tantos entraves que quase confisca tal direito. Esta atitu-
de “revela mais a preocupag¢do do Ministro do Interior, que vé com pesar
as terras abandonadas e a crise da agricultura agravada, do que a clari-
vidéncia do estadista que olha para frente a ao longe e ndo impede, mas
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dirige as correntes emigratorias, para que se tornem uma das causas de
poténcia e de bem-estar para a nacdo” .

O testo da Comissdo parlamentar - observa Scalabrini - €, por outro

lado, mais organico, pensado e liberal. Sanciona realmente a plena liber-
dade de emigrar. No documento, porém, ha uma grande mancha: a liberda-
de para fazer alistamentos que é concedida aos agentes da emigragdo. E
sobre este tema que o bispo desenvolve seu discurso com grande &nfase,
porque diz respeito a uma das chagas mais prejudiciais que atingiam a
emigracdo. “Que necessidade hd - observa Scalabrini - de dar aos recru-
tadores uma patente legal? Por que dar uma aprovacdo governamental a
esses empresdrios de bragcos humanos, preocupados apenas em ganhar di-
nheiro as custas dos pobres?” .
Scalabrini enumera fatos e personagens que confirmam sua tese. E

a época dos grandes projetos. O governo brasileiro quer importar da Euro-
pa 100.000 emigrados por ano durante cinco anos, oferecendo viagem gra-
tuita e varios beneficios. A Argentina, por sua vez, pede 140.000 emigra-
dos; o Uruguai, 40.000; o Peru, 60.000, além do México e dos paises da
América Central.

E um movimento de propor¢des colossais: a 4rea de caca é princi-
palmente a Italia. Para os recrutadores, é uma estagdo de ouro: ha espago
para todas as trapacgas. Nestas condi¢des, “oferecer a esses trapaceiros um
reconhecimento oficial - afirma o bispo - constitui o mdximo da ingenui-
dade e do perigo”.

Scalabrini resume seu pensamento a respeito na formula: “Liberda-

de de emigrar, ndo de fazer emigrar. Se é espontdnea, realmente a emi-
gracdo produz bons frutos. Essa é uma das leis providenciais que dirigem
os destinos dos povos e seu progresso econéomico e moral, uma vdlvula de
escape que abre veredas de esperanca aos pobres e civiliza as mentes do
povo com o contato de outras leis e de outros costumes e eleva os destinos
humanos, alargando o conceito de pdtria para além dos confins materiais
e politicos, fazendo com que a pdtria do homem seja o mundo. Se é estimu-
lada, ao contrdrio, a emigragdo é md porque estd sujeita muitas trapagas.
Substitui a verdadeira necessidade pela busca por ganhos fdceis e um fal-
so espirito de aventura. Despovoa as terras além da conta, causando um
dano e um perigo. A experiéncia ensina que a emigragdo estimulada é
causa de grandes catdstrofes. Um Governo civil e previdente pode e deve
proibi-la.”.

Porém, uma vez que as boas leis sozinhas ndo bastam, monsenhor
Scalabrini recorda mais uma vez o que em outros paises ¢é feito a favor dos
emigrados, por iniciativa tanto dos governos quanto dos particulares, e
fala dos resultados obtidos depois de sua primeira intervengdo. Os missio-
ndrios existem para os emigrados: ja estdo trabalhando no Brasil. Nos Es-
tados Unidos, estdo presentes nos portos de embarque e desembarque.
Mas as necessidades sdo enormes e, para enfrenta-las, é necessaria a cola-
boracao de todos.
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O bispo afirma ter recebido muitissimas cartas de chefes de fami-

lias que pedem sua interven¢do. Muitos, alids, vieram do Brasil especial-
mente para lhe dizer de viva voz que precisavam de sua ajuda, que era ne-
cessdrio mandar 2 América sobretudo padres, médicos e professores. “E
isso: - diz o bispo - eu procuro suprir as grandes necessidades, ou seja,
manter aceso nos emigrantes o amor pela pdtria, defender sua satide, ins-
trui-los, manter viva a fé de nossos padres, educar e elevar o sentimento
moral”.

O problema mais dificil € o da escola. Faltam professores. Por isso,
Scalabrini apresenta uma proposta e encarrega publicamente o amigo Car-
cano de apresenta-la ao Governo. “Minha idéia é esta: trocar o servigo de
recrutamento para os jovens seminaristas (sdo uma centena a cada ano)
por um ‘compromisso escolar’ a favor dos emigrados. Em vez de trés anos
de caserna, cinco de servigo civil na América no seio de nossas comunida-
des. Ndo privilégios ou isengdes, mas um servi¢o que ndo custa nada ao
Estado e para os emigrados é preciosissimo.”

Na parte final da carta aberta, Scalabrini tem palavras dulcissimas

para a Italia:

“... Esta obra (que estou realizando para os emigrados) me é muito

cara ndo so porque nela percebo um meio eficaz para cumprir com meus
deveres de bispo favorecendo tantos infelizes, muitos dos quais meus dio-
cesanos, mas também porque religido e pdtria aqui se ddo as mdos. E isso
é, a meu ver, um meio prdtico, um inicio daquela pacifica¢cdo das cons-
ciéncias que é um dos votos mais ardentes de minha alma...”.

“Religido e pdtria entrelacam-se e completam-se nesta obra de

amor que é a protecdo dos fracos e fundem-se em um acordo visivel... Que
possa a Itdlia, sinceramente reconciliada com a Igreja, estar a altura de
suas antigas glorias, chegando aos caminhos da verdadeira civilidade
também seus filhos mais distantes.”
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A emigracao como ponto de encontro
para a pacificagdo do pais

A interveng@o de Scalabrini tem um valor altissimo e merece, conse-
qiientemente, ser aprofundada.

No mesmo momento em que o Governo leva adiante sua proposta e a
emigragdo é apenas uma pega de um vasto desenho politico, em que no Parla-
mento se confrontam, na pele dos emigrados, os interesses dos proprietarios ru-
rais e dos liberais, o bispo toma mais uma vez a iniciativa. Ele quer chamar a
atencdo de todos para o verdadeiro problema, que € o das pessoas.

Os protagonistas - insiste Scalabrini - sdo os emigrados; todo o resto

vem depois. Apenas tratando bem os emigrados, defendendo-os dos aproveita-
dores, ajudando-os a encontrar um novo lugar em uma terra nova, ajudando-os
a conservar seus valores civis e religiosos € que se criarao as condi¢des para as-
segurar a todo o pais, em todos os niveis, vantagens seguras.

Eram tempos dificeis para um homem da Igreja. Governo e Parlamento

eram dominados pela Magonaria. Crispi era ferozmente anticlerical, e ndo o es-
condia. Padres e bispos eram mantidos as margens dos grandes problemas do
pais: ndo participavam da vida ptblica. O Vaticano era publicamente descrito
como um adversdrio implacdvel da Itdlia. Mesmo assim, Scalabrini segue em
frente. Quer ajudar os emigrados. Entendeu que aquela é, para todos, uma es-
pléndida ocasido. O estado, que até entdo mantivera distantes as massas popu-
lares, pode finalmente reconciliar-se com os pobres. A Igreja, fechada em si
mesma, ainda incapaz de encarar o povo que avanga, pode sair de seu reftigio.
Basta que cada um faca bem sua parte.

Realmente, a emigragdo pode ser para todos uma ocasido extraordindria,

como os grandes eventos da histéria: as guerras, as pestes, as tragédias dos povos.
O desejo de coragdo de Scalabrini € sobretudo a pacifica¢do do pais. A emigra-
¢do € justamente o terreno em que todos se podem encontrar. Scalabrini sabe que
a Igreja e o Estado ainda ndo estdo prontos para assinar o livro da paz. As tentati-
vas que ele mesmo tinha feito, de acordo com o Papa, para chegar a conciliagio,
nao tinham dado certo. Confia, porém, no amor: sabe que ¢ suficiente, as vezes,
que se esteja junto, ao redor de um ferido, para que caiam as armas. E as coldnias
dos emigrantes (0s camponeses, 0s artesaos, os operarios que se dirigem aos por-
tos de embarque) formam um imenso exército de gente ferida e humilhada.

E ali, para estar ao redor daquela gente, que Scalabrini convida a Igreja

e o Estado. E na protecdo aos fracos que duas institui¢cdes inimigas se podem
encontrar. Somente assim serdo capazes de, finalmente, se entender e fazer as
pazes. Scalabrini pede tudo isso pensando nos emigrados. Ele entendeu que a
emigracdo € um problema de dimensao colossal que pode ser enfrentado unica-
mente com a participacio de todos. O Estado, sozinho, pouco pode fazer. A
Igreja, sozinha, pouco pode fazer. Juntos, Estado, Igreja e particulares podem
realizar o milagre de que o pais necessita. Para isso, a pacifica¢do é necessaria.
Por isso, a emigracgdo solicita paz.
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Sabemos qual foi a resposta ao apelo do bispo de Piacenza. A Igreja mo-
veu-se, mas com poucas tropas e entre muitas dificuldades. Também os parti-
culares moveram-se, mas de modo limitado. O Governo, por sua vez, respon-
deu com uma recusa categoérica. Crispi ndo estava a altura da situag@o: perdeu
uma ocasido histérica. Também sabemos o motivo disso: Crispi olhava com
despeito Scalabrini mover-se pela Peninsula, arrebanhando as pessoas de boa
vontade. Sua preocupagdo era que a Igreja, servindo-se dos emigrados, tomas-
se a dianteira. O clero, expulso de Roma, afastado das escolas, recluso nas sa-
cristias, teria rompido o isolamento e voltaria, mais uma vez, a estar em meio a
gente. Por isso disse ndo. A conta, mais uma vez, serd paga pelos emigrados.
Apesar das dentincias de Scalabrini, os recrutadores obterao reconheci-

mento e poderdo mover-se livremente pela Peninsula, enganando e roubando.
Serdo necessarios ainda doze anos antes que o ministro Visconti-Venosta'*re-
conheca publicamente: “Todos erramos em 1888...”.

Até a proposta de substituir o alistamento dos jovens seminaristas pela
prestacdo de um servigo escolar serd reprovada. A Franga, embora tendo um
governo ainda mais anticlerical que a Itdlia, aprovara uma proposta semelhan-
te, porque via na obra dos missiondrios um servico oferecido ao pais, um fato
de civilidade. Mas os anticlericais italianos eram também mesquinhos. Para
eles, era preferivel manter os emigrados na ignorancia a permitir que fossem
ajudados pelos missiondrios.

Era esse, alids, o estilo de nossa Maconaria, inclusive entre os emigra-

dos. Quando, em Sao Paulo, o missiondrio que cuidava do orfanato colocou em
locais publicos caixas para recolher ofertas, em todas foram encontradas somas
significativas. Nos locais controlados por italianos, foram encontradas apenas
medalhinhas sem valor. Tinha sido uma sugestdo da Magonaria local. E toda a
cidade tinha dado boas risadas. Coube ao consul, humilhado por seu pais, reco-
lher entre seus conterraneos uma soma de dinheiro que compensasse de alguma
forma o ultraje sofrido pelos 6rfaos.

128 - Emilio Visconti Venosta (Mildo,1829 - Roma, 1914): politico da direita liberal. Foi cinco
vezes ministro do Exterior, entre 1863 e 1901 (N.T.)
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Génova: os mistérios do porto

m agosto de 1894, um jovem sacerdote chegou a estagdo de
Génova, mandado por monsenhor Scalabrini. Nao conhecia a
cidade, ndo tinha um tostao no bolso. A miss@o que lhe havia sido confiada
pelo bispo de Piacenza era simplesmente fazer o bem aos pobres emigran-
tes. Padre Maldotti, assim, chegou pela primeira vez a praga da estagdo,
tomada por 2000 emigrantes. E ele mesmo que nos conta:
“O espetdculo era comovente e, por muitas razoes, horripilante.
Uma turba de gente suspeita (empregados de hotéis, subagentes de emi-
gragdo verdadeiros ou improvisados) agitava-se entre aquele exército da
miséria, arrastando a forca as familias daqueles desgracados atrds de si,
rumo a destinos desconhecidos. Eu ndo entendia nada, mas bem sei que o
espetdculo ndo me divertia muito.
Um rapazola de Cremona, mais precisamente da Ilha Doverese,
com um crachd amarelo dos nossos comités de San Raffaele no chapéu,
vem correndo a meu encontro com os bragos estendidos para frente e pede
ajuda, pois lhe haviam roubado a mulher, os filhos e uma certa sacola...!
Ndo lhe perguntei mais nada, mas lancei-me a caga, junto com ele, em
meio aquela confusdo babélica, atingido nos ouvidos por gritos desarticu-
lados, prantos e impropérios em quase todos os dialetos da Itdlia; conse-
guimos, com um esforco extremo, descobrir os infelizes, empurrados por
um marginal, com a famosa sacola as costas, Deus sabe para onde. Tra-
vamos assim, sem muitos predmbulos, uma luta bastante vivaz, em que, se
recebi uma boa dose de socos, posso garantir que também os deferi, de-
sesperadamente. A certa altura um senhor vestido de preto veio nos aju-
dar: agarrou o bandido pelo pescogo e o entregou a dois guardas.
Com aqueles pobres-diabos dirigi-me ao oratorio de comité e ou-
tras nove familias seguiram-nos. Estando a salvo, comegcamos todos a
chorar: eles de desespero; eu, de raiva. E eis que surge novamente o se-
nhor de preto: “Quem é o senhor?”
“Antes de mais nada” - respondi - “sou um cidaddo livre. Depois,
por graca de Deus, missiondrio, mandado para cd para fazer por essas
pobres criaturas o que a policia ndo sabe ou ndo pode fazer.”
Por essa resposta, o distinto senhor atirou seus bracos em meu pes-
cogo. Depois acrescentou: “No senhor as pessoas acreditardo. A mim, de-
legado de Seguranga Piiblica, nunca deram ajuda nem em mim confia-
ram, ld em cima, no Palazzo Ducale..
“Pois bem”- respondi- “combateremos juntos”. E combatemos
verdadeiramente.
Para compreender o que acontecia em Génova naqueles anos é ne-
cessdrio recorrer a lei da emigragdo promulgada pelo governo Crispi em
1888. E um exemplo classico de um documento preparado com as melho-
res intencdes pelos assim chamados “especialistas” que trabalham dentro
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das muradas dos ministérios e que, ao final, causam muitos aborrecimen-
tos. Com aquela lei, na verdade, pretendia-se estabelecer a ordem entre os
agentes de emigracdo que operavam em toda a Peninsula fora de qualquer
controle. Os especialistas pensaram, justamente, que a melhor coisa seria
vincular o exercicio dessa atividade a posse de uma habilita¢cao, mais ou
menos como se faz com as lojas ou com as atividades liberais. A tnica
condicdo era o depdsito de uma soma de dinheiro nos cofres do Estado.
Foi um desastre. Gragas a habilitacdo, os agentes de emigragdo ob-
tiveram, de fato, um reconhecimento oficial: tornaram-se profissionais tu-
telados pela lei. Em poucas semanas “os mais espléndidos canalhas - ain-
da é Maldotti que estad escrevendo - os desclassificados de todas as espé-
cies, os analfabetos mais evidentes correram a engrossar o exército dos
novos profissionais. Fortalecidos por seu inesperado direito, fizeram au-
daciosos a escalada a prefeituras e subprefeituras e obtiveram cerca e
20.000 habilitacoes, munidos das quais percorreram os campos fazendo
uma propaganda legalissima. E a propaganda foi implacdvel, escandalo-
sa. Alguns foram vistos nos vales da regido de Bergamo pregando em ci-
ma de carrogas, vestidos excentricamente como os saltimbancos, nos mer-
cados e nos cemitérios, discorrendo sobre as fortunas extraordindrias
destinadas aqueles que partissem para as Américas. Os fretes pagos pelo
governo do Brasil foram uma béngdo para esses profissionais. Os 50.000
camponeses que antes emigravam eram agora 200.000 por ano. Apenas
do porto de Génova, de 1882 a 1894, partiu um milhdo e meio de emigran-
tes, dos quais 719.000 dirigiram-se ao Brasil.”

Aquilo que acontecia em Génova era escandaloso e terrivel. Cam-

bistas que davam dinheiro falso ou exigiam taxas de agiotas. Precos de fre-
tes triplicados. Taxas impostas (e embolsadas) até aos que tinham a via-
gem paga pelas autoridades brasileiras. Descontos ferroviarios anulados
(e sempre embolsados) com a desculpa de que se tratava de trens espe-
ciais... E as estradas, as portas das igrejas e dos edificios ptiblicos cheias
de grupos de emigrantes desgracados e famintos, seminus, tremendo de
frio, mesmo nas noites rigidas e chuvosas de inverno.

O que o missiondrio ndo conseguia entender era por que toda aque-

la gente infeliz chegava a Génova cinco, seis e até dez dias antes da parti-
da. E por que todos chegavam com um certo bilhete que carregavam no
chapéu, com o enderego do hotel e o carimbo da agéncia que os faria par-
tir. Nao lhe foi dificil encontrar a resposta. Uma vez que a lei (ainda a es-
tranha lei de 1888) impunha aos agentes que cuidassem do emigrante até a
partida, estes os faziam chegar varios dias antes e os abandonavam nas
maos dos hoteleiros, depois de, evidentemente, terem embolsado uma ci-
fra correspondente a cada cliente providenciado.

A esta altura intervinham o taberneiro, o carregador, o mensagei-

ro, os fabricantes de bebidas, os subagentes, os cambistas... E cada um
exigia o sangue e a honra das vitimas, porque, por sua vez, tinham de pa-
gar uma outra turba de vampiros e de subvampiros, grandes e pequenos,
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que arrumavam os clientes. De modo que, a qualquer custo, das veias es-
téreis daqueles infelizes, deveria sair sangue e mais sangue para todos...”
O missiondrio armou um piquete na estacio e, cada vez que chega-

va um trem, a primeira coisa que fazia era arrancar dos chapéus os endere-
¢os dos hotéis, provocando assim uma balbuirdia indescritivel entre os in-
teressados, denunciado sem misericérdia ao delegado de seguranca publi-
ca (o senhor Malnate, aquele do primeiro encontro) os culpados por abu-
sos e trapagas, provocando processos e contravengdes quase todos os dias.
Depois, com os emigrantes em batalhdes cerrados, levando criangas e sa-
colas ou segurando velhos cambaleantes, alcancavam o porto, sempre lu-
tando ao longo do trajeto com os canalhas que procuravam roubar alguma
familia. E ainda era necessario correr, junto com os chefes de familia, para
conseguir a passagem, de uma agéncia a outra e destas para o navio. “Ndo
raras vezes a noite nos surpreendia em jejum, porque ndo deixdvamos os
cais se antes ndao tivéssemos encontrado abrigo para cada um de nossos
protegidos.”

O fato de que um padre, mesmo que amparado por um extraordind-

rio inspetor de seguranga, se opusesse as manobras dos exploradores tira-
va o sono de muitos. Padre Maldotti ficou sob a mira desses homens e foi
denunciado. Houve encontros entre hoteleiros e recrutadores. Um protesto
foi levado a prefeitura. Houve até ameagas de morte.

O missiondrio pensou que o melhor a fazer seria passar ao ataque.

Fez publicar no jornal um titulo em letras grandes: Amanhd desvendare-
mos os mistérios do porto de Génova e a infame explora¢do dos emigran-
tes. Por vinte dias despejou documentos e por vinte dias os jornais como-
veram a cidade com a narrac@o de baixezas espantosas. Houve ameacas de
querelas; houve também muitos processos; mas quem pagou as despesas
de tudo isso foram os exploradores, grandes e pequenos, pegos pela arma-
dilha.

O prefeito foi transferido. De Roma, finalmente, chegou a esperada

lei. As companhias de navegagdo e os agentes tinham agora a obrigacdo de
chamar os emigrantes a Génova apenas na véspera de sua partida; cabia a
eles o Onus de alojd-los e de nutri-los gratuitamente até o momento do em-
barque. O missiondrio vencera.

Padre Maldotti também contribuiu para uma outra iniciativa impor-

tante a favor dos emigrantes: a criagdo de um abrigo para acolher os via-
jantes a espera do embarque. O problema era grave porque as companhias
mantinham os emigrantes nos navios, amontoados aos milhares, antes
mesmo da vinda da inspecdo sanitdria, com o perigo que se alastrassem
epidemias durante a navegac¢do. O navio Pard, durante uma viagem, teve
39 de seus passageiros mortos pelo sarampo... A lembranca ainda estava
viva na memoria de muitos.

O projeto de uma Casa do Emigrante, proposto anteriormente por
monsenhor Scalabrini, avangou com dificuldades, em meio a entraves bu-
rocréticos e varios obstaculos. O missiondrio gostaria que tivesse sido o
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Governo a assumir a iniciativa, como um servi¢o devido aqueles que se
preparavam para deixar o pais, mas as resisténcias foram muitas. Chegou-
se a 1904, quando explodiu um novo acontecimento: o retorno a patria de
milhares de emigrados, que ficaram sem condi¢des de sobreviver na Amé-
rica do Sul. O missiondrio teve de renunciar a seus projetos e se dedicar a
essa nova desventura.

A histéria da Missdo do Porto continua a ser, de qualquer maneira,
exemplar. E a histéria de uma cidade e de uma nagio que, por muitos anos,
assistem, indiferentes, a um espetdculo revoltante: centenas de milhares
de pessoas exploradas em modo sistematico com a cobertura da lei. Quem
batalha pelos emigrantes ¢ um padre: um daqueles padres extraordinarios
que o bispo de Piacenza tinha preparado para defendé-los. E a participagio
do missiondario serd tdo eficaz e chegara tao perto das raizes do mal que o
Governo se sentird obrigado a sair de uma culposa ineficiéncia e a mudar,
finalmente, uma lei errada.

Padre Maldotti até fez duas travessias com os emigrantes para veri-

ficar as condi¢des da viagem. Ao retornar, formulou as autoridades algu-
mas propostas que, em parte, serdo acolhidas pela nova lei da emigragao.
Fez também duas longas viagens a América do Sul para ver pes-
soalmente as condi¢des de vida dos emigrados. Realizou tais viagens in-
cbgnito, vestido de explorador, acompanhado por um médico. Visitou nu-
merosos centros agricolas do Brasil e esteve nas capitais do Uruguai e da
Argentina. Percorreu 6.000 Km de trem e 500 a cavalo, pregando, obser-
vando, anotando. E como os jornalistas o perseguiam para conseguir uma
entrevista e utilizavam o telégrafo para seguir seus passos, viu-se obrigado
a se vestir de brigante. Um velho amigo, encontrado 20 anos depois em
plena floresta, deixou-nos uma foto como recordagio daquele maravilho-
so disfarce.

No final de suas viagens, padre Maldotti escreveu, para seu bispo e

para as autoridades italianas, uma documentac¢do rica em observacgdes e
propostas. Entre as propostas, havia a criagdo, junto aos consulados, de
um funcionario com atribui¢des especiais, encarregado da tutela e da as-
sisténcia dos italianos no exterior. Também essa proposta serd acolhida
pela primeira lei sobre a emigragdo aprovada pelo Parlamento italiano.

129 - Palazzo Ducale: palécio dos doges de Génova e Veneza (N.T.)
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New York: aos pés da estatua da liberdade

ambém a missao de New York tem uma histéria exemplar. Também
na tumultuosa metrépole americana sao lancadas, ao redor de nossos
emigrados, as redes dos aproveitadores. E cabe aos homens de monsenhor Scala-
brini romper as amarras e criar uma organizagao para a tutela dos italianos.
Nos estados Unidos, em 1890, nossos emigrados ndo chegavam ainda ao
milhao; dentre eles, cerca de 80.000 haviam-se instalado em New York. O grande
rio que levaria a reptiblica estrelada milhdes de italianos tinha apenas comegado a
fluir. Nao era ainda uma correnteza tumultuosa, mas ja apresentava um niimero
impressionante de problemas.
A emigragao italiana nos Estados Unidos tinha, em primeiro lugar, uma
marca especifica: estava atrasada em relacdo a emigracao irlandesa, alema, polo-
nesa, sueca. Os italianos eram os dltimos, ndo apenas porque tinham chegado de-
pois dos outros grupos sociais, quando os melhores lugares ja tinham sido ocupa-
dos, mas porque eram os menos preparados e os menos protegidos. Eram, em
grande parte, analfabetos e maltrapilhos. Adaptavam-se a qualquer trabalho, in-
ventavam as ocupagdes mais estranhas. Eram mesmo os tltimos, aqueles que ocu-
pavam os espagos que 0s escravos negros, ja libertos, haviam deixado livres. Os
catdlicos irlandeses ndo os queriam nem mesmo na igreja. Toleravam, no méxi-
mo, que se encontrassem na cripta.
Haviam tentado encaminhar esses italianos aos campos, mas tiveram de de-
sistir. Os italianos (que vinham em grande parte do Sul) chegavam ja acorrentados
aum patrao, que os tinha ajudado nas despesas da viagem e os mantinha vinculados
por anos, embolsando grande parte de seus ganhos. Muitas vezes, também, os emi-
grados encontravam no local de sua chegada boss'* de todos os tipos que literal-
mente tomavam posse dos paesani*' e os cediam aos novos patrdes mediante paga-
mento, para que se instalassem ou para que conseguissem trabalho, alimento, rou-
pas e qualquer coisa de que precisassem. Deste modo, os emigrados terminavam
fechados em uma rede tdo sufocante que todos os seus ganhos eram embolsados
pelos boss por periodos longuissimos. Partiam da Italia em busca de um espago li-
vre e terminavam em uma condic@o de escravidao ainda mais impiedosa.
Certo, nem tudo era negro no panorama da emigracao italiana. Os primei-
ros a chegar (da Liguria, do Piemonte, da Lombardia...) tinham encontrado uma
acomodagio digna, algumas vezes até excelente. Muitos tinham chegado depois
dos movimentos revoluciondrios de 1843; era gente de bom nivel e nao foi dificil
que se inserissem na comunidade americana.
O quadro tinha mudado com a chegada das poderosas levas de camponeses
provenientes das regides meridionais e da Sicilia. Alguns, apesar de tudo, conse-
guiam tocar a vida e até alcangar a riqueza. As vezes, partiam de atividades humili-
mas: vendendo fruta nas esquinas, engraxando sapatos, tocando alegres realejos.
Havia os que tinham conseguido deter os monop6lios dos engraxates nos
barcos e nas cidades, os que tinham garantido para si a limpeza das ruas ou que ti-
nham vencido concorréncias nas ferrovias. Havia até aqueles que montaram fabri-
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cas de confeitos ou de charutos. Encontravam-se italianos na policia, na ordem dos
advogados e até entre os candidatos ao Parlamento. Mas a grande massa chegava
doente e ferida. O problema era tdo grave que até perturbava o governo americano.
O primeiro missionario de Scalabrini destinado ao porto chegou a New

York em abril de 1891. Chamava-se padre Bandini, era de Forli e tinha 38 anos.
Sua area de atuac@o, como responsavel pelo controle dos estrangeiros que chega-
vam, era Ellis Island, o grande edificio posto aos pés da estatua da Liberdade.

Era ali, na célebre /lha das Ldgrimas, cheia de sonhos e de amarguras, que

se podiam avaliar as ruinas sobre as quais se movia a emigracao italiana. A com-
paracdo com os alemaes a esse propoésito era esclarecedora. Os emigrantes ale-
maes, assistidos por uma organizagao eficientissima, chegavam em perfeita or-
dem. Ninguém os tocava. Em caso de necessidade, tinham a disposi¢do uma casa
onde poderiam dormir e se alimentar. Era um espetdculo que provocava, no mis-
siondrio, admira¢@o, inveja e raiva.

A chegada dos italianos era a prépria imagem da confusao: havia espaco

para todos os abusos e enganos. Nao tinham faltado iniciativas para pdr um pouco
de ordem naquele imenso mar de contradi¢cdes. A mais importante havia sido to-
mada pelo consul: com muita boa vontade, procurara reunir as muitissimas asso-
ciagdes italianas a fim de que desenvolvessem uma ac¢éo mais eficaz; mas a coisa
ndo tinha durado muito. Tinham-se movido também alguns banqueiros italianos,
mas a histéria nao cheirava bem e nao teve continuagao.

Nagquele clima de abandono, coube a padre Bandini tomar a iniciativa. O
missiondrio, com extraordindrio senso de oportunidade, conseguiu abrir uma Re-
particao do Trabalho em Ellis Island; para as tarefas de assisténcia, fundou a associa-
¢do San Raffaele, reunindo numerosos expoentes da coldnia italiana e o proprio ar-
cebispo, grande amigo dos italianos. Para compreender o valor da iniciativa ¢ bom
lembrar que o governo italiano havia tentado varias vezes abrir uma sua Reparticdo
do Trabalho em Ellis Island, mas a resposta tinha sempre sido negativa. O governo
americano, por muitos anos, tinha-se recusado a conceder a qualquer governo euro-
peu uma autorizacao do género. Padre Bandini foi, portanto, o primeiro a obter uma
autorizacdo de grande valor social, solicitada em vao por muitos paises.

O trabalho desenvolvido em Ellis Island era de extrema importancia, por-

que ali se decidia a sorte de muitos. Nos saldes, subdivididos como um tabuleiro
de xadrez, os emigrados deviam, de fato, submeter-se a uma consulta médica. Os
que apresentavam defeitos (cegos, aleijados, surdos-mudos, pessoas doengas
mentais ou contagiosas...) eram inexoravelmente descartados. Também os velhos
eram mandados de volta para casa, assim como as viivas com seus filhos, aqueles
que haviam estado no cércere e todos aqueles que ndo eram capazes de se manter.
Assim, a cada navio que chegava, uma grande percentual de emigrantes era deti-
da para acertos posteriores.

Cabia, entdo, ao missiondrio intervir em favor dos perdedores. Além dis-

s0, havia os doentes que precisavam de assisténcia e as pessoas que nao podiam se
mover porque esperavam algum parente ou amigo que as viria buscar; havia ainda
0s que ndo tinham dinheiro para chegar a seu destino final.

Depois, era necessario encontrar trabalho para muitos. Quanto a isso, o
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missiondrio e os membros da San Raffaele eram intransigentes: exigiam contratos
de trabalho regulares e, em caso de contestac@o, faziam com que a lei interviesse.
Para avaliar a dimensdo e a importancia desse trabalho basta recordar que a mis-
sdo do porto ofereceu assisténcia, no primeiro ano, a 20.000 emigrantes.

Um outro grave problema tinha sido imposto pelas organiza¢des opera-

rias americanas. O governo dos Estados Unidos, por solicitacdo justamente dos
sindicatos, havia promulgado normas severissimas para defender os salarios
dos trabalhadores americanos. Aqueles que desembarcavam ja munidos de
contrato de trabalho com o pagamento combinado eram implacavelmente
mandados de volta para casa.

Para intervir nesse jogo cruel e tentar salvar o que podia ser salvo. Padre
Bandini conseguiu ser credenciado pelo governo dos Estados Unidos junto a Re-
partic@o Nacional do Trabalho como representante da emigracao italiana. Era a
primeira vez que se tomava uma atitude desse tipo em defesa de nossa emigragao.
O missiondrio, inteligente, preparado e extremamente agil, conquistou a estima
das autoridades locais. O préprio ministro do Tesouro, (que entio controlava o se-
tor da emigra¢do) pediu para ter com ele uma conversa particular.

A conversa se desenrolou em plena noite, durou varias horas e tocou em
muitos ndés da emigracao italiana. O ministro pediu ao missionario para fazer par-
te de uma comisso governamental que se dirigiria A Itilia para estudar in loco os
problemas da emigra¢do. Padre Bandini levou ao conhecimento do ministro os
dois opusculos que monsenhor Scalabrini havia escrito sobre a emigracao italiana
e o estadista americano focou tdo entusiasmado que deles extraiu alguns trechos
que foram incluidos em seu relatério, lido no Congresso em 1892.

Em 1893, Bandini foi nomeado membro da comissao de estudos e pesqui-

sa que desenvolveria trabalhos solicitados pelo governo americano a respeito da
emigragdo italiana. Como tal, participou das reunides dos senadores, que tinham
como temas a serem examinados: como controlar as muitas companhias de nave-
gacdo e os milhares de agentes que, ao invés de deixar livre a emigracgdo, escravi-
zavam-na com mil trapacas, roubos e abusos, enchendo de verdadeiros pobres al-
guns centros da América e destruindo milhares de familias; como orientar a emi-
gragdo italiana em dire¢do da colonizagio agricola; como favorecer uma melhor
distribuicdo dos italianos no territério americano, longe das grandes cidades; co-
mo controlar os bancos italianos, excessivamente numerosos e desonestos...
Como se v&, um imponente quadro de problemas. A respeito de cada um

deles, o governo americano tomara sérias providéncias. A contribuigdo de Scala-
brini para tais providéncias sera preciosa.

130 - boss: o termo, emprestado do inglés, designa o chefe, em geral tiranico, de organiza-
¢coes, especialmente das criminosas (N.T.)

131 - Paesani: o termo italiano (no singular, paesano) significa nativo de uma cidade ou re-
gido. Tem, muitas vezes, um sentido pejorativo, significando, entdo, pessoa rude ou sim-
pléria (N.T)
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A pardquia italiana como
lugar de fraternidade e de crescimento

os Estados Unidos, onde nossa emigracido ganhava a cada ano

dimensdes sempre mais imponentes, 0s missiondrios de mon-
senhor Scalabrini tinham iniciado um trabalho dificil. Em 1888 tinham-se
estabelecido em New York e em Boston; em 1889, em New Haven, Pitts-
burg e Providence; em 1890 em Buffalo e Cincinnati. Sucessivamente,
chegaram a Cleveland e Kansas City, abriram um segundo centro em New
York e em Bosotn e alcangaram Syracuse, Utica, Detroit, Chicago.
Seu trabalho era baseado essencialmente na férmula da pardquia
italiana, porque nos Estados Unidos, naquela época, cada grupo nacional
tinha sua igreja, com escola anexa, hospital etc. A histéria da paréquia de
San Gioacchino em New York, a primeira aberta pelos seguidores de Sca-
labrini, ajuda a entender os problemas diante dos quais se encontravam os
missiondrios e a importancia de sue trabalho para o crescimento civil e re-
ligioso da até entdo abandonada comunidade italiana.
Em New York ja existia uma capela italiana, anexa a uma pardquia
irlandesa. Era administrada por um sacerdote napolitano que, sendo meri-
dional, ndo agradava aos italianos do Norte. A nossos emigrados, porém,
era reservada apenas a cripta, com horarios e programas definidos. No ter-
ritério da paréquia chegavam chineses em grande nimero e, a0 mesmo
tempo, os irlandeses tinham comecado a se transferir em outras zonas da
cidade. Por isso, o paroco tinha pensado em substituir os que partiam pelos
italianos, exigindo, porém, que tivessem instru¢do em inglés. Seu projeto,
na verdade, era o de americanizar sua pardquia servindo-se dos italianos.
Os napolitanos, em sua maioria sem mulher e filhos, vendedores
ambulantes e muisicos, ndo muito limpos, ndo muito habituados a uma pra-
tica religiosa regular, provocavam muito ressentimento nos setentrionais,
porque seu comportamento prejudicava toda a coldnia. Todos os italia-
nos, realmente, eram considerados sujos, avaros com a Igreja e ndo prati-
cantes. Assim, se algum italiano entrava na igreja irlandesa, mesmo fican-
do em pé por ndo ter dinheiro para pagar o assento, era afastado de modo
brusco, como um intruso.
Eis porque, no fim, tinha sido reservada a cripta aos italianos. Mas
mesmo ali os italianos do Norte se recusavam a se misturar com 0s meri-
dionais, por ndo querer prejudicar sua imagem. Os italianos eram tao divi-
didos que os italianos do Sul iam a missa celebrada pelo padre napolitano
e os do norte a missa celebrada por um padre setentrional. Havia uma at-
mosfera de tens@o. Os policiais tinham sido obrigado a intervir vdria vezes
para acalmar os italianos, cheios de raiva por ter sido expulsos da igreja ir-
landesa.
As coisas estavam nesse ponto quando oito italianos, que haviam
ouvido falar de monsenhor Scalabrini e de suas iniciativas, escreveram-
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lhe uma carta rogando para que mandasse ao local um missionario, porque
queriam uma igreja “so para eles”

Scalabrini havia escrito ao arcebispo de New York, pessoa excelen-

te, muito sensivel ao problema dos italianos, o qual se tinha declarado fa-
voravel ao projeto. A diocese movia-se a procura de um lugar adequado,
mas as pesquisas eram feitas em uma zona em que os italianos eram escas-
sos, enquanto os nossos pedia que sua igreja surgisse exatamente ali onde
estavam, porque a maioria da populagio era italiana.

Quando tinha chegado o missiondrio mandado por monsenhor Sca-
labrini , as coisas ndo tinham ido bem. Havia sido comprado um edificio,
mas depois os italianos nao tinham exatamente correspondido as expecta-
tivas. O missiondrio, que ndo era um grande administrador, tinha-se en-
contrado afundado em dividas e o arcebispo tinha sido obrigado a vender
tudo.

Tinha sido um drama, porque o arcebispo (e muitos com ele) havia-

se convencido de que os italianos ndo eram capazes de construir uma igre-
ja prépria, ndo por falta de dinheiro, mas por falta de boa vontade. Houve-
ra um periodo de tensdo entre o arcebispo de New York e monsenhor Sca-
labrini e seus missionarios. Na base de tudo existiam mal-entendidos, mas
também habitos e mentalidades diversos. Os catdlicos americanos esta-
vam acostumados a taxar as familias para financiar as obras paroquiais.
Com os italianos, (que tinham sido os dltimos a chegar, eram realmente
pobres e nutriam, em relagdo a Igreja, uma antiga desconfianca) o sistema
ndo funciona.

Entre outras coisas, os missiondrios penavam para pedir dinheiro a

uma populagdo que ainda ndo conheciam e a qual ainda néo tinham ofere-
cido muito. Padre Vicentini, que era o superior dos missiondrios, tivera a
propdsito uma reacdo de protesto. “Nds nos sentimos enviados aos po-
bres...”, escrevera, interpretando o pensamento do fundador.

Na verdade, monsenhor Scalabrini insistia com a Igreja americana

para que concedesse a seus padres um espaco livre onde pudessem desem-
penhar uma atividade adaptada a seu povo: uma pastoral de pobres para os
pobres, fundada em dar mais do que receber, exatamente como se fazia nos
territérios de missdes na Africa e na Asia. Como em todas as coisas, havia
um pouco de razdo de cada lado. No final, os contrastes haviam-se aplai-
nado e os seguidores de Scalabrini tinham podido abrir sua prépria igreja,
com o nome de San Gioacchino, na Little Italy da parte leste de Manhattan,
onde viviam cerca de 20.000 dos 80.000 italianos que se encontravam en-
tdo em New York.

A pardquia de San Gioacchino (como todas as pardquias italianas
abertas nas principais cidades dos Estados Unidos) ocupou um lugar de
grande importincia na histéria de nossa emigracao. Ali, nossos emigrados
encontraram um ponto de referimento. Esqueceram-se de suas diferengas,
levantaram as cabecas depois de anos de humilhagdes, comegaram a sen-
tir-se americanos como todos os outros. Foi ao redor de sua igreja e nas sa-
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las de aula da escola paroquial que nossos emigrados construiram sua uni-
dade e salvaram sua italianidade.

Um fato significativo: os protestantes, que procuravam conquistar

os italianos, para vencer suas resisténcias, esforcavam-se para destruir tu-
do o que havia de italiano neles: as ligacdes com pétria, as lembrangas do
passado, os contatos com os parentes, a lingua, a histéria... Em pouco tem-
po, conseguem desarraiga-los da terra em que haviam nascido; destruiam,
pois, suas raizes. Ao contrdrio, os missiondrios procuravam salvar essas
raizes porque elas sdo como uma fonte que puxa a dgua das profundezas,
alguma coisa com a qual se constréi o homem e sua personalidade.

Agora que nossa emigragdo chega as terceira e quarta geracoes, 0s
estudiosos reconhecem que essa defesa da italianidade foi, a0 mesmo tem-
po, necessdria e util. Erravam aqueles que queriam impor a nossos conter-
raneos o corte das raizes. Defendendo seus direitos, monsenhor Scalabrini
prestou um servico extraordindrio a nossa emigragdo. Mas prestou tam-
bém um grande servico a Igreja e a nagdo americana porque permitiu que
nossos emigrados entrassem na arena como um povo Vivo, pronto para re-
ceber, mas também em condic¢des de oferecer alguma coisa aos vizinhos
de casa.
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O pequeno orfao

m janeiro de 1895, um jovem sacerdote de Lucca acompanhava na

travessia um grupo de emigrantes que se dirigia ao Brasil. Chama-
va-se padre Marchetti e tinha 25 anos. Durante a viagem, morreu uma jovem
esposa, deixando o marido desesperado com um bebé de colo. O homem estava
tao perturbado que ameagava atirar-se ao mar. Para tranqiiiliza-lo, o missiona-
rio prometeu que cuidaria do menino.

Chegando ao Rio de Janeiro, desembarcou e, com a crianga nos bracos,
bateu de porta em porta até que encontrou uma familia disposta a ficar com o
pequeno 6rfao. Padre Marchetti, desde aquele momento, teve uma idéia fixa:
construir em Sao Paulo um orfanato para os filhos dos emigrados. Pediu conse-
lhos a um religioso jesuita, o qual lhe prometeu falar sobre o assunto com um
senhor caridoso, um certo Dr. Vicente de Azevedo.

Naquele mesmo dia o missionario pegou um bonde para visitar um ter-
reno que lhe tinha sido indicado, ma percebeu que lhe faltava dinheiro para a
passagem. Humildemente, aproximou-se de um passageiro e pediu se, pelo
amor de Deus, podia ajuda-lo, explicando o motivo da viagem. O passageiro
desaconselhou ao sacerdote que se estabelecesse naquele lugar, porque era
desprovido de dgua, e se ofereceu para lhe mostrar um outro, sobre a colina do
Ipiranga, as portas da cidade. O lugar era belissimo. O sacerdote no conseguiu
conter sua satisfacdo. “Agrada-lhe o lugar?”, perguntou o acompanhante.
“Pois bem, é seu. E um presente.” Era o Dr. Vicente de Azevedo...

O orfanato italiano de Sao Paulo nasceu assim, acompanhado desde os
primeiros dias por sinais misteriosos. Padre Marchetti acolheu em pouco tem-
po os primeiros 80 6rfaos e para manté-los andou de fazenda em fazenda, sem
parar, exercitando seu ministério sacerdotal e recolhendo ofertas para sua obra.
Conheceu sofrimento, caltinias, oposi¢des. Duas vezes arriscou a vida e conse-
guiu salvar-se milagrosamente.

Depois de ter regressado a Lucca, convenceu sua mae, a irma e duas
mogas a segui-lo até o Ipiranga para que cuidassem dos 6rfaos. Daquele pri-
meiro niicleo, monsenhor Scalabrini fard nascer uma nova congregacao reli-
giosa, com aquelas freiras pobres, mandadas a assistir aos “pobres emigra-
dos”, como tinha sempre sonhado.

Padre Marchetti tinha chegado ao Brasil sem nenhum documento ofi-
cial. Safa assim, sem nenhum pedaco de papel no bolso (os documentos chega-
rdo com um atraso de quatro meses) desesperadamente s6. Mas nao se detinha
nunca. Tinha o orfanato para cuidar e ja uma centena de meninos de quem pre-
cisava matar a fome e que deviam ser preparados para a vida. Mas tinha tam-
bém tantas fazendas a visitar, onde milhares de italianos trabalhavam no lugar
deixado pelos escravos.

Sua vida ndo tinha descansos. Quando se encontrava longe, em meio as
plantagdes de café, preocupava-se com o orfanato, com os meninos e com as
freiras que tinham ficado sem padre; entdo, apressava-se em retornar, a cavalo
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ou, freqiientemente, a pé, por estradas muito cansativas. Nesse interim, fazia
projetos para outras obras: um orfanato feminino, uma casa para os surdos-mu-
dos, uma casa também para os loucos, porque visitando os italianos tinha en-
contrado muitos infelizes e era um espetaculo que ndo podia suportar.

Por um relatério mandado a Piacenza, sabemos que em apenas 30 dias
tinha feito 70 sermdes, confessado 2.600 pessoas, regularizado numerosos ca-
samentos, dado a primeira comunhao a 720 jovens, dos quais alguns j4 casa-
dos. Padre Marchetti tinha voltado da dltima viagem com febre, mas néo tinha
parado de trabalhar. Nao abandonara seus projetos, ndo renunciara as visitas
aos italianos atingidos pela febre amarela e pelo tifo. Em novembro de 1896,
também ele contraira as doengas e tivera que se render. Os funciondrios ti-
nham-no isolado, mas o missiondrio insistira para que ndo o separassem de
seus Orfaos e, por fim, foi levado a uma casinha nao muito distante do orfanato.
Em 13 de dezembro chegara da Itdlia um missiondrio, que monsenhor Scala-
brini finalmente conseguira mandar para ajuda-lo.

O missiondrio tinha ficado surpreso, ja que ninguém viera recebé-lo.
Assim, tinha chegado por conta prépria ao orfanato e encontrara a casa imersa
em siléncio: os 6rfaos e as freiras estavam reunidos na capela. Rezavam e cho-
ravam. Seu padre estava a beira da morte. O missiondrio tinha apenas tido tem-
po de saudar seu confrade doente, mais jovem do que ele e ja perto do fim. Pre-
parara uma carta para o bispo, com noticias da viagem e das graves condicdes
de Marchetti, mas ndo conseguira envia-la. Padre Marchetti morrera poucas
horas depois, como uma vela que chega ao fim.

O missiondrio, sobre o qual agora pesava a imensa responsabilidade de
uma obra apenas comecada, tinha olhado entre os papéis restantes e encontrara
uma folha datada de 3 de outubro. Tinha sido escrita, portanto, dois meses an-
tes, quando Padre Marchetti estava completando 27 anos e renovara, pela tlti-
ma vez, os votos de pobreza, castidade e obediéncia. Mas, ja que isso ndo lhe
bastava, quisera acrescentar dois outros votos: o de caridade e o de ndo perder
mais de um quarto de hora em vdo.

O missiondrio acreditava que, talvez por isso, seu confrade tivesse mor-
rido, com apenas 27 anos, depois de somente 24 meses de missdo. Porque a ca-
ridade o havia consumido e porque nao podia aceitar perder tempo em vao.
Abrira, entdlo, a carta destinada ao bispo e acrescentara: “Morreu um santo. Es-
tava ponto para o céu... Tdo cansado, consumado pela fadiga, devorado pelos
continuos sacrificios por seus orfaos, pelos quais jamais havia parado, dia e
noite, para poder dar-lhes um pdo...” .
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No meio das florestas para construir paises

P adre Colbacchini era um daqueles religiosos que, nos tempos
na emigracao selvagem, tinham partido espontaneamente para
a América seguindo o rastro dos emigrantes. Também ele tinha tido em
maos cartas que falavam de abandono e de exploracdo; e ndo tinha hesita-
do. Conseguira uma béng¢do do Papa, um alvard de missionario apostdlico
e deixara Bassano del Grappa para ir diretamente ao Brasil.

Como 4area de operacao, escolhera o Estado do Parand, uma regido
cuja grandeza corresponde a dois tercos da Italia, ainda em grande parte
coberta por florestas, onde os emigrados tinham construido as primeiras
cabanas. Padre Colbacchini percorrera varias vezes a cavalo o imenso ter-
ritério, fundara dezesseis capelas, construira uma grande igreja em Santa
Felicidade. Estava tdo entusiasmado por seu trabalho que tinha escrito a
alguns sacerdotes de Vincenza, solicitando que viessem a seu encontro.
Tinha em mente grandes projetos. “O campo é imenso - escrevia - Fare-
mos um corpo unico. Fundaremos uma congregacdo religiosa, um semi-
ndrio...”

Um dos sacerdotes que ele tinha solicitado respondera-lhe que a
congregacao ja existia: tinha sido fundada pelo bispo de Piacenza. Padre
Colbacchini escreveu imediatamente a monsenhor Scalabrini, colocando-
se a sua inteira disposicdo: “Faco de mim seu fiel servo, para a vida e pa-
ra a morte”.

Os primeiros tempos tinham sido dificeis, porque o Império do Bra-
sil tinha-se, bem naquela época, transformado em uma republica e havia
agitadores que percorriam as colOnias italianas envolvendo nossos emi-
grados na guerra civil. Padre Colbacchini tinha organizado pessoalmente a
fuga de 60 italianos e os agitadores haviam decretado sua morte. Para sal-
var-se, refugiara-se na floresta, onde tinha permanecido escondido por
dois meses dentro de uma pequena cabana encarrapitada entre os galhos de
uma arvore. No fim, disfar¢cado de colono, conseguira alcangar o porto e
embarcar para a [talia.

Quando retornou, tinha sido designado por monsenhor Scalabrini
para o Rio Grande do Sul. Os missionarios haviam chegado aquela regido
em 1896. A iniciativa partira, mais uma vez, dos emigrados. Os colonos
italianos que se tinham instalado em Alfredo Chaves foram os responsa-
veis pela carta mandada a monsenhor Scalabrini, em novembro de 1984,
informando que ali havia 350 familias abandonadas. Queriam um padre e,
para obté-lo, ja haviam comprado a passagem de navio.

Em agosto de 1895 outros italianos dirigiram-se ao bispo de Pia-
cenza e também eles pagaram a viagem do missionario que lhes foi envia-
do. Eram os primeiros seguidores de Scalabrini a chegar no Rio Grande;
outros chegardo em seguida e escreverdo uma das paginas mais extraordi-
nérias da histéria de nossa emigracgao.
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E justamente essa a regido a qual chega Padre Colbacchini. As pes-
soas sdo pobres, porque faltam estradas e os produtos da terra ndo podem
ser vendidos. Falta construir a igreja, mas a populagéo esta dividida, por-
que cada familia gostaria que fosse construida perto de sua prépria casa.

Padre Colbacchini visita o territério e considera o terreno adequa-
do: fica no meio de um matagal, de onde se abre um vale cheio de dgua. O
ar € puro. O lugar € muito bonito: ideal para o surgimento de um centro po-
pulacional. O missiondrio obtém dos proprietarios o terreno de que precisa
(cerca de 70 hectares), mobiliza 200 colonos que, em dois meses de traba-
lho duro, abatem o mato ao redor. As pessoas estdo muito entusiasmadas,
apesar de as operagdes serem perturbadas por chuvas interminéveis.

A missa do galo é celebrada ao ar livre, sob uma grande sapopema.
A igreja fica pronta pouco depois e é inaugurada me fevereiro de 1997,
com a presenca de autoridades do Governo. Mas € uma igreja provisoria,
de madeira; a verdadeira, de tijolos, esta ja sendo preparada, assim como
os locais para as lojas, para o maestro, um colégio para os rapazes e outras
coisas mais. Porque nio se trata apenas de uma igreja, mas de um povoado
propriamente dito, uma futura cidadela, mas que ja tem um nome que re-
corda suas origens. Chama-se Nova Bassano.

Padre Colbacchini é, para esse povoado, além de fundador o sacer-
dote, o prefeito, o arquiteto, o organizador do comércio e da agricultura.
Ao redor, no vastissimo territorio, ja existem 30 capelas que s@o visitadas
a cada dois meses. Um trabalho arduo. Padre Colbacchini néo agiienta
mais. Em janeiro de 1901 pede a monsenhor Scalabrini permissdo para
voltar para a Itdlia por um periodo de repouso. Quatro dias mais tarde, sen-
te-se mal. Vai para a cama vestido. A doméstica ajuda-o a dizer sua preces.
Suas ultimas palavras sdo: “Morro contente... Meu Jesus...”. Tinha 55
anos.

A historia de Padre Colbacchini nos introduz no coragdo de um
acontecimento de grande relevo: a colonizacao do Rio Grande do Sul por
nossos emigrados. O acontecimento merece ser destacado porque repre-
senta um dos raros exemplos de sociedade democrética e igualitaria reali-
zados na América Latina.

E uma histéria humilde. Os protagonistas sd@o simples camponeses
que partiram da It4lia porque tinham fome. Para vencer tiveram de comba-
ter com enorme coragem as forcas hostis das natureza. Sua colonizagao foi
pacifica. Os colonos vinham, em grande parte, do Véneto; falavam, por-
tanto, quase todos o mesmo dialeto. Entre eles ndo havia patrées e empre-
gados, senhores e miserdveis. Tinham partido todos igualmente pobres.
Tinham todos pagado o mesmo prego pela terra e lutavam juntos pelas
mesmas conquistas.

O alicerce dessas familias imersas na floresta era a religido e foram
0s missiondrios, em grande parte vénetos, que os salvaram e os fizeram su-
perar os obstaculos. Foram eles que, em um territério ainda sem estradas e
com autoridades distantes, desempenharam o papel de lideres, dormindo
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com os colonos entre as raizes das arvores, arriscando a vida para atraves-
sar correntezas, vivendo por anos de polenta e 4gua porque precisavam
construir capelas e escolas, creches e cooperativas. Havia um que escre-
veu: “Se nestes lugares faltassem os missiondrios os nossos colonos, em
um quarto de século, (e até antes) reduzir-se-iam ao estado selvagem. Sem
religido, sem leis, sem civilizagdo... Como, na verdade, sdo os pobres bra-
sileiros que habitam o imenso bosque inexplorado, que aqui chamam de
mata perdida... Procriam, crescem, vivem e morrem sem nenhuma cogni-
¢do do mundo civil. Batizam-se por si mesmos, celebram matrimonios por
conta propria e, além daqui, ndo conhecem mais nada...”

Hoje quem percorre as estradas do Rio grande encontra-se diante de
uma descoberta fascinante. E como se uma provincia do Véneto tivesse si-
do transferida ao Brasil. Os nomes das cidades lembram as origens: Nova
Bassano, Nova Treviso, Nova Padua, Monte Véneto, Nova Veneza... Os
santos sao os mesmos celebrados nas regides do Montello'** e da Laguna'*.
Os arcos e os adornos das igrejas recordam a arquitetura de Palladio'** e de
nossas catedrais.

Uma coisa extraordindria: uma sociedade que para nds é apenas
uma lembranca, a mesma que existia no Véneto cem anos atras, composta
de gente religiosa e pacifica. Uma sociedade de gente igual, sem patrdes.
Um pequeno grande milagre. Tudo isso foi possivel porque os emigrantes
tinham entendido que sozinhos ndo teriam conseguido e pediram ajuda.
Nao havia ninguém para ajuda-los: nem o Estado nem os particulares. Mas
havia os missionarios de Scalabrini.

132 - Montello: colina de altura modesta (369 m.) da regido do Véneto (N.T.)

133 - Laguna: O autor refere-se a baia denominada Laguna di Venezia(N.T.)

134 - Andrea Palladio: arquiteto que trabalhou em Veneza, Udine, Brescia e Vincenza, onde
construiu a Basilica Palladiana e muitos outros edificios (N.T)
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Um grandioso plano de colonizagdo

adre Colbacchini ndo cuidava apenas dos emigrados que se es-

tabeleceram no Parand e no Rio Grande do Sul. Enquanto ca-
valgava de uma coldnia para outra, enquanto dirigia a constru¢do da igre-
ja de Santa Felicidade, pensava em um grande programa de colonizac¢ao
que teria podido oferecer a nossa emigracdo uma ocasifo extraordindria.

Relembremos os fatos. Os estados Unidos e muitos paises da Amé-
rica Latina tinham uma necessidade extrema de mao-de-obra européia pa-
ra valorizar seus infindaveis territérios. A situagdo, contudo, estava mu-
dando rapidamente. Nos Estados Unidos os campos ja estavam ocupados
por Irlandeses, alemaes, poloneses, suecos. Nao havia muito lugar para os
italianos.

Também a Argentina estava mudando. Tinha sido por muitos anos a
terra dos sonhos para centenas de milhares de italianos, mas agora o pais
atravessava uma grave crise econdmica e financeira e numerosos italianos
haviam sido obrigados a voltar para a Itdlia. Também o Peru, o Chile e a
Bolivia, que haviam acolhido consistentes comunidades italianas, denun-
ciavam problemas de saturagio.

Restava o Brasil, com seus espacos imensos e suas riquezas inatas.
Ali, as possibilidades para a emigracao italiana eram realmente ilimitadas.
Monsenhor Scalabrini, diretamente e através de sues missionarios e da as-
sociagdo San Raffaele, tinha sempre tratado do problema, até porque via
na coloniza¢@o econdmica nos paises da América do Sul o tinico modo de
se opor ao erro das coldnias politicas que muitos teriam pretendido fundar,
com a prote¢do do exército, nos territérios africanos.

A iniciativa de padre Colbacchini insere-se nesse contexto. O mis-
siondrio tem as costas dez anos de trabalho em favor dos emigrados. Visi-
tou regides inteiras, participou pessoalmente de numerosas iniciativas. E,
portanto, um dos maiores conhecedores da realidade brasileira. Sabe que o
governo brasileiro gastou somas fabulosas para colonizar os estados do sul
e que estd disposto a gastar mais se lhe for proposto um projeto vélido. Sa-
be que uma s6 companhia de colonizag@o, a Metropolitana, obteve das au-
toridades brasileiras um contrato para a importagdo de 100.000 emigrados
por ano. Mas esta ciente também de que se trata de uma sociedade manipu-
lada por aproveitadores pérfidos que organizam a transferéncia de nossos
conterraneos com a mesma mentalidade com que se organiza o transporte
de gado.

Colbacchini visitou as zonas do litoral, as mesmas onde as autori-
dades brasileiras, cometendo um erro gravissimo, haviam detido nossos
primeiros emigrados. Conheceu aquele clima excessivamente quente que
provoca aturdimento, os mosquitos que chupam sangue dia e noite, o mal
da terra que atinge velhos e criangas. Encontrou meninos com a barriga
inchada apoiada em pernas raquiticas, com o corpo amarelado, os olhos
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cheios de tristeza. Viu nos pés de muitos as feridas fétidas provocadas por
um inseto semelhante a pulga e as picadas penetrantes entre a carne e ape-
le provocadas por um estranho verme injetado por uma mosca dourada. Os
colonos haviam resistido dois, trés, quatro anos, depois tinham fugido pa-
ra o interior do pais, em busca de uma terra menos hostil.

O missiondrio visitara também a regido de Sao Paulo e as planta-
¢oes de café, outra zona que era melhor evitar porque, por diversos moti-
vos, apresentavam problemas e perigos. Os estados mais promissores
eram, em suma, trés: Parand, Santa Catarina e Rio Grande do Sul. Dos trés,
o que oferecia melhores condic¢des era o Parand, uma regido bela e muito
fértil, comum clima temperado, chamada de O Paraiso do Brasil. Padre
Colbacchini, encorajado por seu bispo, estabelece contato com o ministro
italiano do Exterior, ao qual expdes as linhas gerais de seu projeto. A res-
posta € estimulante.

O missiondrio, prepara, um longo relatério que ele préprio entre-
ga, em 1895, ao ministro Blanc'*, em mios. O relatério € muito detalhado.
Documenta, com riqueza de dados e observacdes, as condi¢des da emigra-
¢do italiana no Brasil; descreve o drama dos emigrados que se submetem a
um contrato com patrdes brasileiros; ilustra as peripécias vividas por
aqueles que se estabelecem nas coldnias do Governo; fala das sociedades
de colonizacdo para as quais a emigracdo é apenas uma operagio comer-
cial que deve dar lucro. Sua conclusdo é que “somente o Estado italiano
tem condicoes de garantir a nossos conterrdneos a tutela de seus direitos
e interesses”.

A proposta de Colbacchini desenvolve-se ao longo das seguintes li-
nhas: o pais que atualmente oferece melhores condicdes para nossa emi-
gracdo ¢ o Brasil; e no Brasil ha um estado, o Parand, que apresenta uma
situacdo extraordinariamente favoravel. O clima € excelente, a terra é fer-
tilissima: produz tudo o que se cultiva na Peninsula, com um rendimento
bem superior. Muitas terras estdo livres, ou seja, pertencem em grade par-
te ao estado, que a coloca a disposicdo dos colonos por um pre¢o conve-
niente.

Nessas terras - afirma Colbacchini - ha lugar para centenas de fami-
lias italianas. Existe a possibilidade de construir coldonias homogéneas, de
transformar nossos arrendatarios e meeiros em proprietarios, de fazer do
trabalhador que é pago por dia, que nada possui e ndo tem esperanga, um
pequeno patrdo, com sua casa, seu poder, sua liberdade. Para realizar o
projeto, o governo italiano deveria em primeiro lugar criar uma sociedade
controlada e administrada pelo estado e dotada de meios financeiros.

E esta sociedade que adquire os terrenos, divide-os em lotes, prepa-
ra os equipamentos necessarios e instala os colonos. A sociedade € estabe-
lecida como uma sociedade normal por acdes, garantida pelo estado. Seu
capital é coberto pelos terrenos adquiridos. Antes de fazer os emigrados
chegarem ao local, prepara os lotes de terreno (entre 15 e 30 hectares cada
um), com cdmodas habitagdes em cada um. Os terrenos ja devem estar se-
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meados; assim, quando os colonos chegam, a colheita estd pronta para ser
feita. Cada centro deve ser munido de serralharias € moinhos, uma escola,
uma capela e locais para os servigos coletivos.

No inicio, os colonos ndo deverdo ter despesas, para que possam se
estabelecer tranqiiilamente. Apenas a partir do terceiro ano comecgarao a
reembolsar, através de parcelas semestrais, as despesas da viagem, a terra,
a casa e os animais. Os ativos da sociedade deverdo servir para pagar os ju-
ros aos acionistas e para construir um fundo de reserva a ser utilizado na
construcdo de obras publicas: estradas, estabelecimentos etc.

Este é, e, sintese, o projeto que padre Colbacchini entregou ao mi-
nistro Blanc. O projeto foi lido com muito interesse por ministros, parla-
mentares, estudiosos e economistas como, alias, deveria ser, porque foi
feito com inteligéncia e paixdao. Mas tudo nao passou de elogios. O gover-
no italiano achou que ndo se poderia empenhar pessoalmente em uma ope-
racdo de grande folego, mesmo que o plano consentisse que uma massa
miseravel de compenses construisse um futuro digno no Novo Mundo,
tornando mais leve, ao mesmo tempo, a grave tensdo social que reinava na
Peninsula.

A razdo apresentada como justificativa era: O pais ndo dispoe da
quantia prevista. A Italia, em suma, era pobre; no balango do Estado ndo
havia margem para uma operac¢do tao trabalhosa. A realidade ¢ diferente.
Sabemos que (isso serd provado nas paginas desta pequena histéria) di-
nheiro havia: simplesmente era destinado ao exército e as empreitadas co-
lonialistas. Mais uma vez a emigragao fora sacrificada pela classe dirigen-
te. O interesse publico dirigia-se as conquistas coloniais programadas na
Africa, entre Massaua e Amba Alagi.

A monsenhor Scalabrini e a seus missionarios resta a satisfacao de
ter proposto ao pais um programa de colonizac¢io concreto, que néo foi fei-
to nos escritérios, mas no coragdo de uma floresta onde as primeiras colo-
nias italianas tinham comecado a crescer e a prosperar. Ou seja, um proje-
to documentado por fatos e, portanto, possivel.

135 - Alberto Blanc (Chamberry,1835-Torino, 1904): Diplomata italiano. Senador em 1892 e,
posteriormente, ministro do Exterior (N.T.)



Histéria Esquecida 145

Tontitown, a cidade dos milagres

m 1896 um certo senhor Corbin, de New York, quer fundar uma

coldnia modelo em Sunny Side, as margens do Mississipi, nos Es-
tados Unidos. Falou sobre o assunto com o principe Ruspoli'*, que o colocou
em contato com monsenhor Scalabrini. Era necessario um missionario: padre
Bandini foi o escolhido.

A colonia de Sunny Side cresceu apressadamente, com casas e lojas,
uma escola, uma igreja e também um pequeno convento de freiras que cuida-
vam de criancas. O futuro era cheio de promessas quando, de repente, ainda an-
tes que a colonia estivesse terminada, o senhor Corbin morreu. Os herdeiros
ndo acreditaram que podiam continuar a obra e alugaram tudo a pessoas de
pouca confianga. Para climulo do azar, houve um surto de malaria e as vitimas
foram muitas. Os colonos, insatisfeitos e amedrontados, dispersaram-se.

Um grupo de familias manteve-se junto ao missionario, rogando que ele
nao os abandonasse. Padre Bandini acompanhou os colonos em uma zona que
conhecia, nas colinas de Ozark, no norte de Arkansas. Encontraram 800 acres
de terreno, em parte ainda coberto por bosques, que podiam ser adquiridos em
prestagdes, e 14 se instalaram. As primeiras casas foram construidas com tron-
cos de arvores e barro. Para conseguir o necessario para a sobrevivéncia, os ita-
lianos trabalhavam nas minas vizinhas e também como lenhadores .

Durante a primavera de 1898, o gelo destruiu as arvores frutiferas. Pou-
cos dias depois, um ciclone completou o desastre. Foi um momento terrivel.
Por sorte havia o missiondrio que ajudou a suportar a situagao, que era dramati-
ca, até porque os vizinhos olhavam muito desconfiados para os recém-chega-
dos. Eram italianos e eram catélicos. Comegaram, entio, a ataca-los destruindo
seus campos. Tentaram inclusive atear fogo a escola, que era a tinica constru-
¢ao solida, na qual os colonos guardavam todas as coisas mais importantes. O
clima era aquele tipico do oeste, onde valia a lei do mais forte.

Pela manha, quando os vizinhos foram ao local para ver os italianos der-
rotados, decididos a ir embora, encontraram o missionario em pé, calmo mas
decidido. Disse simplesmente: “De hoje em diante, os italianos saberdo defen-
der seus direitos”. Os colonos, armados puseram-se em guarda em suas terras
enquanto Padre Bandini apresentava-se ao juiz local para defender seus conter-
raneos. Foi uma grande vitdria. O juiz garantiu a seguranga da coldnia: os ita-
lianos finalmente conseguira viver em paz.

Com um trabalho assiduo, superando sacrificios enormes, os italia-
nos conseguiram pagar as terras. Construiram casas sélidas, estabulos, ofi-
cinas, bodegas, correio e telefonica e também uma bela igreja dedicada a
Sao José. Em poucos anos, passaram das barracas a uma verdadeira cidade-
la. Suas terras transformaram-se num espléndido pomar. Padre Bandini quis
dar um nome a cidade. Chamou-a Tontitown, prestando homenagem ao ex-
plorador Enrico Tonti , que tinha sido o primeiro a explorar muitas regides
da bacia do Mississipi.
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Padre Bandini dedicou toda sua vida a Tontitown, tornando-se a alma
da cidade. Nio era apenas o paroco: as autoridades locais haviam-no escolhido
para ser o tabelido, o inspetor das escolas do distrito, o responsavel pelo cor-
reio. Era o padre quem dirigia o trabalho nos campos, que dava aulas de italia-
no aos meninos maiores, que regia a banda musical.. Ja que a prosperidade da
coldnia dependia das vias de comunicacao, Padre Bandini convenceu a compa-
nhia ferrovidria a construir uma linha que unisse Tontitown aos grandes merca-
dos de Kansas City, St. Louis, Menphis e aos riquissimos mercados da Améri-
ca do Norte.

Quando Tontitown foi declarada um municipio, os colonos, por unani-
midade elegeram-no prefeito. Padre Bandini ndo aceitou o cargo, mas perma-
neceu naquele lugar até o fim como uma espécie de grande chefe da comunida-
de que havia ajudado a criar. Morreu em 1917 no abrigo publico local, como
um cidadao qualquer. Tudo que possuia tinha sido dado a outros.

O nome de Bandini € conhecido em toda a América. Sabem que € o fun-
dador de uma colonia italiana, a inica realizada em todo o territério dos Esta-
dos Unidos. Sua fama explica-se. Os americanos, na verdade, estavam conven-
cidos de que os italianos ndo se adaptassem ao trabalho nos campos. Viam-nos
amontoar-se de maneira esttipida nos subturbios das grandes cidades. Julga-
vam-nos desprovidos de carater, preocupados apenas em fazer dinheiro rapida-
mente para voltar para casa. Chamavam-nos com muita indulgéncia de birds of
passage, ou seja, andorinhas. Chamavam-nos também de outros nomes carre-
gados de desprezo. O futuro presidente Wilson, em sua Historia do povo ame-
ricano, fala dos italianos como uma “maldita ralé...”.

Por isso, a realizacdo de Padre Bandini suscitou surpresa e admiracao:
era a prova de que os italianos, se fossem bem conduzidos, sabiam-se perfeita-
mente adaptar a colonizag@o agricola. Por esse motivo, economistas e estudio-
sos iam ao local para ver o milagre. Um pesquisador escreve: “Os italianos,
antes desprezados, agora sdo muito estimados e ndo hd lugar em Ozarks em
que ndo se deseje uma colonia italiana...”.

A li¢ao de Padre Bandini tem um alto valor social. Ele desejava afastar
nossos emigrados das grandes cidades, onde marchavam literalmente entre mi-
séria, enganos, abusos e explorac¢ao. Gostaria de leva-los aos campos para lhes
oferecer a possibilidade de crescer como homens, como cidadaos e como cris-
taos. Gostaria de extrair de sua gente suas melhores qualidades. Padre Bandini
ndo desejava o isolamento da comunidade italiana. Por isso, fez construir a fer-
rovia. Por isso, quis que todos os italianos obtivessem a nacionalidade america-
na. Passando a ser eleitores - acreditava - mantendo-se unidos e disciplinados,
teriam conquistado um peso politico, obtendo tudo o que, permanecendo es-
trangeiros, nunca teriam obtido.

136 - Alessandro Ruspoli (Roma, 1869 - 1952) Principe romano, da comuna de Poggio Sua-
sa, que se dedicou a vida politica (N.T.)
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Um punhado de padres pobres,
audazes, generosissimos

screveu um estudioso: “Padre Bandini na América do Norte, Pa-
dre Colbacchini, na América do Sul e padre Maldotti no porto de
Génova bastam para imortalizar um empreendimento . Eles foram os maiores
intérpretes de monsenhor Scalabrini na obra por ele instituida para assistir a
grande emigragdo transocednica.”
Junto aqueles nomes que ficaram famosos, ha outros que merecem ser lem-
brados, porque carregam a marca inconfundivel do bispo de Piacenza: de Padre Mar-
chetti, o fundador do orfanato de Sao Paulo, a Padre Molinari, morto aos 44 anos, ja
com fama de santo; de padre Capra, que organizou os operarios durante uma greve
durissima, a Padre Pandolfi, que trabalhou por cingiienta anos entre os emigrados
sem ter a0 menos um dia de repouso.
Ha ainda Padre Gambera, enviado por Scalabrini a New Orleans depois do
linchamento de treze trabalhadores italianos, em um momento realmente dramati-
co. Crispi ameacava mandar um encouracado e a populacio, inflamada, queria jo-
gar nossos conterraneos no rio. E padre Gambera que salva a comunidade italiana;
é também ele que vai ao porto cada vez que chega um navio, para abragar e prote-
ger os novos emigrados.
Ha Padre Rinaldi, espirito franciscano, o classico missiondrio de Scalabrini
cheio de espiritualidade e italianidade. Em 1924, di Reti, de quem agora corre um pro-
cesso de beatificagio, ¢ nomeado bispo. H4 Padre Mantese e Padre Novati, Padre
Chiariglione, padre Consoni. Personagens raras, dignas de admirac@o.
O leitor pode pensar que a histéria desses missiondrios tenha sido, de algu-
ma maneira, manipulada para transforma-los em figuras convenientes. A verdade
€ que aqueles padres eram realmente fora do comum: pertenciam a uma classe ra-
ra que a Igreja, com todos os seus defeitos, ndo cessa de reproduzir. Eram homens
extraordindrios, sobretudo porque duramente selecionados. Nao que Scalabrini
fosse duro na escolha, mas propunha metas dificeis que exigiam uma grande capa-
cidade de doar e de sofrer. Para os emigrados, o bispo de Piacenza nao queria pa-
dres comuns: pedia santos e herdis.
A Ttélia, naqueles anos de ruinas, estava cheia de padres. Principalmente as re-
gides meridionais produziam padres vindos de todos os povoados. No extremo Sul,
onde imperava a miséria, ser padre representava uma das poucas chances oferecidas
aos pobres. O padre possuia a cultura, uma riqueza extraordindria numa sociedade de
analfabetos. Podia se sustentar, ser alguém.
Quando se abriram as vias da emigragdo, muitos desses padres seguiram as
colunas de emigrados e instalaram-se nas comunidades italianas. Dentre esses pa-
dres, alguns eram bastante capazes e outros até mesmo excelentes. Mas muitos (de-
mais!) eram operarios miserdveis. Os bispos americanos no queriam nem sentir fa-
lar deles. Para que se tenha uma idéia da dimensao do problema, basta pensar que de
uma tnica pequena diocese, a de Policastro, na Campania, haviam ja partido, até
1887, cerca de cem sacerdotes e outros estavam se preparando para partir. Nao € erra-
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do, portanto, estimar em alguns milhares o niimero dos sacerdotes italianos que se-
guiram os emigrados na segunda metade do século XIX até a primeira guerra mun-
dial.

Pois bem, monsenhor Scalabrini, durante toda a vida, comandou pouco

mais de cem missiondrios. E justamente essa cifra que explica o milagre: aqueles
cem padres eram extraordindrios porque tinham aceitado ser pobres, obedientes e
castos. Aos emigrados - pensava Scalabrini - ndo se podia oferecer menos do que
isso. Se o bispo tivesse sido comodista, seu apelo teria sido acolhido por muitas
centenas de sacerdotes e de clérigos que procuravam uma instalagdo no novo
mundo. Ma sele acreditava em sua missdo: amava realmente os emigrados. Nao
queria simplesmente ajuda-los: queria servi-los com amor. Para fazer isso, eram
necessarios homens incomuns.

O obstaculo que eliminou muitos candidatos foi o0 compromisso com a po-

breza. De fato, os missiondrios de Scalabrini eram paupérrimos. Deixavam de viver
pelo povo. Moravam em cabanas e em s6taos timidos. Ficavam com o estritamente
necessario: o resto era destinado as familias carentes, as obras e ao semindrio de Pia-
cenza, onde se preparavam os futuros missionarios.

Os bispos americanos admiravam esses padres que aceitavam serenamente

uma vida desconfortavel e que nunca estavam cansados, que suportavam a fome e as
doengas e arriscavam com freqiiéncia a prépria vida. Padres ndo sempre inteligentes,
ndo sempre instruidos, mas fi€is as oragdes e a peniténcia, dotados de uma incrivel ge-
nerosidade. Muitos deles morreram ainda jovens, consumidos pela exaustdo. Muitos
morreram considerados santos pelo povo.

E verdade que monsenhor Scalabrini também teve missionarios que néo su-
portaram e se retiraram por diversos motivos. O bispo de Piacenza foi, com eles, de
uma grande humanidade. E isto ndo deixa de surpreender: logo ele, que procurava
santos e herdis, diante de pessoas concretas, de sua fragilidade e de seus problemas,
dava provas de respeito e de compreens3o.

Os que permaneceram deixaram profundas marcas nas terras de emigracao.
Aqueles cem padres que monsenhor Scalabrini pdde mandar a New York e a Sdo
Paulo, a Detroit e a Santa Felicidade, a Boston e a Encantado ndo apenas realizaram
obras importantes no plano religioso e social: ofereceram a Itdlia e a Igreja uma pre-
ciosa contribuicao de idéias e de propostas. Seus 0ssos ainda marcam as grandes es-
tradas da emigrac@o, representam pontos de referéncia seguros. Os emigrados ainda
se lembram deles. Também a Itdlia deveria honra-los, como se honram os pioneiros
que aceitaram missoes dificeis e morreram durante o cumprimento de seu dever.

Em 1992, em um pequeno municipio da regido de Salerno, foi enviada uma

carta. No envelope, escrita com uma mao incerta, havia uma indicagao simplissima:
Padre Antonio América

Aquela carta impossivel, completamente desprovida de indicagdes, a nao ser

ade um continente imenso, chegou, incrivelmente, a seu destino. Os empregados dos
correios imaginaram que a América deveria ser a do Norte, e mandaram a carta a
New York, exatamente onde havia um padre que os italianos chamavam, familiar-
mente, de padre Antonio. Era o padre Antonio Demo, missionario de Scalabrini. Nos
bairros populares todos os conheciam. Hoje, uma das muitas pracas da metrépole
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Freiras especiais para emigrados

onsenhor Scalabrini acreditava que a obra dos missionarios, para es-

tar completa, necessitava da participac@o das freiras. Nao era possi-
vel, realmente, confortar os doentes nas casas e nos hospitais, construir creches e
escolas sem a presenca de religiosas preparadas especialmente para a tarefa. “Hd
coisas - escrevia - que s as freiras podem conseguir. Deus implantou no cora¢do
da mulher um atrativo particular, que faz com que exerca um poder arcano sobre
as mentes e os coragoes”. Por isso, desde os primeiros dias, amadurecia uma con-
viccao profunda: sua instituicdo missiondria necessitava de um brago feminino.
No verdo de 1887, Scalabrini encontra madre Cabrini. O bispo de Pia-
cenza estd preparando os primeiros missiondrios que serdo mandados as Amé-
ricas; madre Cabrini fundou ha pouco as Missionarie del S. Cuore e procura
um continente onde langé-las. E Scalabrini que fala dos emigrados: propde que
ela mande as freiras a New York, onde seus missionarios poderiam auxilia-las
no inicio das atividades.
Madre Cabrini fica hesitante: suas preferéncias sdo os longinquos e
misteriosos paises do oriente. Monsenhor Scalabrini fala a respeito com o Pa-
pa, e quando madre Cabrini se apresenta ao pontifice para que lhe seja propos-
to um campo de trabalho a suas religiosas, Ledo XIII, acatando a proposta do
bispo de Piacenza, diz: “Ndo ao Oriente, madre, mas ao Ocidente...”. E assim
que madre Cabrini, com um destacamento de freiras, desembarca em marco de
1889 em New York, onde esta programada a fundagio de um asilo, fala-se de
escolas e hd um hospital sendo aguardado.
Infelizmente, as coisas ndo caminham como monsenhor Scalabrini teria
desejado. Ele havia, de fato, pensado em uma congregacao feminina ligada aos
missionarios, um verdadeiro bragco feminino de sua atividades. Madre Cabrini,
mulher caridosa e forte , ndo podia renunciar a sua autonomia. Além disso, os
missiondrios que mantinham contato com Cabrini eram pobres, ndo eram nem
mesmo grandes administradores. Nao conseguiriam manter as freiras. Madre
Cabrini tem um momento de hesitagdo: ao final, sua vocagdo supera os projetos
de Scalabrini. Permanece na América, mas obedecendo a seu particular caris-
ma. Mulher gerente, que se adapta bem ao dinamismo da sociedade americana,
cria obras grandiosas. Morre em Chicago em 1917. Em 1964, € proclamada
santa: a santa dos emigrados, a primeira santa dos Estados Unidos.
Monsenhor Scalabrini ndo renuncia a seu projeto. Admira madre Cabri-
ni e suas religiosas. Diz que fazem muito bem, mas ndo o bem que ele desejava
de uma congregacao consagrada em modo exclusivo a servigo dos emigrados.
O problema, portanto, permanece em aberto: as necessidades dos emigrados
acentuam sua gravidade.
Em outubro de 1895, padre Marchetti encontra-se em Piacenza com
monsenhor Scalabrini. Abriu h4 pouco em Sao Paulo um orfanato e veio a Ita-
lia em busca de ajuda. Abracam-se. Quem viu a cena comenta-a com emogao,
porque viu dois sacerdotes cheios de fogo: os olhos iluminam-se.
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O jovem padre apresenta madre Carolina, a irma Assunta e duas mogas

que querem colocar a vida a disposicao dos emigrados. E a semente de uma no-
va congregacao religiosa feita sob medida para os emigrados . O sonho de Sca-
labrini comega a virar realidade. O primeiro nome é Ancelle degli orfani e dei
derelitti all’estero'’; e isso ja mostra que seu compromisso € servir os mais po-
bres dentre os pobres. E o bispo de Piacenza que acolhe suas promessas. Tam-
bém € ele que lhes entrega o crucifixo dos missionarios.

No inicio, monsenhor Scalabrini pensa em uma congregagao tnica, for-

mada por dois ramos, 0 masculino e o feminino, com as mesmas regras € 0 mes-
mo superior. A coisa revela-se dificil; logo as freiras conquistam sua autonomia,
mas estardo sempre nas estradas em que caminham os missionarios. A histéria
das religiosas fundadas por monsenhor Scalabrini e padre Marchetti € significa-
tiva. Revela, por um lado, a vontade que o bispo de Piacenza tinha de criar um
corpo de mulheres missiondrias, porque assim o exigia o servico com os emi-
grados; por outra, a fidelidade extraordindria dessas freiras que enfrentaram
provas durissimas e nunca quiseram renunciar a sua vocagao extraordindria.

As freiras dos emigrados s@o hoje chamadas de Scalabriniane . A tinica
congregacio feminina - em todo o mundo catélico - que tenha por objetivo
prestar servigo aos emigrados.

Observatorio

A entrada em cena de monsenhor Scalabrini na vida italiana constitui

um acontecimento de grande importancia: ¢ um daqueles fatos que marcam a
vida de um povo.

A emigracdo iniciara seu doloroso caminho em um pais despreparado,
torturado por muitos infortinios. Era uma emigragao perdida, repleta de cada-
veres, feridos e miseraveis aproveitadores ,que eram a imagem escandalosa de
um povo ainda a procura de um destino. .

A intervencdo de Scalabrini representa um fato histérico. E ele que ajuda o

pais a perceber que se encontra diante do maior problema social da nova Itdlia. E ele
que disponibiliza para a Igreja e o Estado os instrumentos operativos para intervir
nos planos da assisténcia e da religido. Sobretudo, € ele que d4 um sentido a emigra-
¢do, transformando um evento, por natureza tragico, em um ponto de encontro para
a pacificac@o da nagao.

A verdadeira grandeza de Scalabrini reside justamente nisso. Quase so-

zinho, antecipando os tempos, entendeu as dimensdes perturbadoras da emi-
gracdo, mas descobriu também sua enorme carga construtiva. Gracas a Scala-
brini, a emigrac¢do passa a ser uma ocasido extraordindria para o pais, como os
grandes eventos da histéria: as guerras, as pestes, as tragédias do povo. Gragas
a Scalabrini, os italianos divididos comec¢am a construir sua paz.

137 - Ancelle degli orfani e dei derelitti all’estero: o nome significa “servas dos 6rfaos e dos
desamparados no exterior” (N.T.)



Quarta
parte



152 Histéria Esquecida

Como realmente foram as coisas

N ossa historia chegou a um ponto iluminado: agora é mais fdcil
entender como realmente foram as coisas. Alguns sinais jd ti-
nham aparecido no horizonte, mas agora o desenho é mais preciso. Jd é possi-
vel dar um nome a imagem.

Tornemos ao ponto de partida, ao ano de 1860. A Peninsula estd atra-

sada, sem recursos. A agricultura é antiquada. A industria dd seus primeiros e
incertos passos. E dentro deste drido panorama que se inserem os erros da
classe dirigente italiana.

1° - Antes de mais nada, as taxas. Sdo excessivas, as mais altas da Eu-

ropa. Ndo deixam nenhuma possibilidade de que se poupe dinheiro. Estando
ligadas ao consumo, atingem sobretudo os pobres, tornando sua vida insupor-
tavel. A emigragdo é para muitos a vinica solugdo possivel.

2° - O Estado dispoe de recursos limitados. Mas, em vez de utilizd-los

para mudar o pais, coloca-os a disposicdo do exército e dos empreendimentos
coloniais. Nada sobra para as caréncias sociais. Para muitos, a fuga serd uma
escolha obrigatoria.

3° - A agricultura estd doente. Precisa, portanto, ser ajudada, até por-

que a maior parte da populacdo vive ainda da terra. Mas, ao invés disso, é
condenada a uma sobrevivéncia dificil. Milhdes de agricultores sdo obrigados
a partir.

4° - E a indiistria que toma a dianteira. Mas é uma indiistria ainda jo-

vem, incapaz de dar o pdo a muitos. Milhoes de trabalhadores emigram por-
que ndo hd lugar para todos. O pais ndo precisa de seus bragos.

A historia dos ultimos anos que nos separam de 1900 e dos anos ime-
diatamente sucessivos é dramdtica, cheia de convulsoes e repressoes. Entre la-
mentos e gritos, o pais procura um novo equilibrio. Os pobres agitam com rai-
va suas bandeiras ensangiientadas

A emigragdo entra nesta historia como protagonista. Sdo os emigrados

que, partindo, impedem que a Peninsula estoure. Expulsos do pais pelas difi-
culdades ou emigrados por vontade prépria, sdo eles que evitam que a Itdlia
passe por uma revolugcdo que jd estava no ar. Naqueles anos terriveis, monse-
nhor Scalabrini estd presente. Para gritar ao pais que ndo é justo que as pes-
soas partam daquele modo. Para mostrar com os fatos que é possivel fazer
muito, chegar até mesmo ao sacrificio da propria vida.
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Criar obstaculos a emigragao:
um ato injusto e cruel

H aviamos interrompido a narra¢ao dos acontecimentos italia-
nos para abrir as portas ao bispo de Piacenza, que rompe co-
rajosamente a inércia do pais e proclama os direitos de uma imensa popu-
lagdo que se dirige, dolorosamente, aos portos de embarque. Retomemos,
agora, a narrativa, de onde a haviamos suspendido. H4 ainda muito o que
ver e entender.

Estamos em 1888. Por iniciativa do Ministério do Interior, desen-
volve-se uma grande investiga¢do. O ministro quer saber quais sdo os mo-
tivos que forcam os camponeses a abandonar suas terras. Os relatérios dos
prefeitos mostram um panorama tragico, especialmente no Sul. Eis alguns
trechos enviados pelas prefeituras:

“E a miséria que leva os camponeses a partir ...” (de Campobasso);

“O principal motor da emigragdo é a fome...” (de Cosenza);

“Sem diuivida, é a miséria que obriga a populagdo a partir...” (de
Potenza);

“E 0 escassissimo saldrio dos operdrios que os obriga a abandonar
aterra” (de Catanzaro);

“E a miséria..., a mesquinhez dos saldrios...” (de Salerno).

A mesma constatagao dramatica da-se em Benevento, em Avellino,

em Reggio Calabria. A conclusdo ¢é evidente: é a fome, sobretudo, que
obriga o povo a procurar os portos e deixar o pais.

Lentamente, entre lamentos e gritos, o Meridione despovoa-se. A
situacdo € alucinante. Basta pensar no exemplo da regido da Basilicata.
De uma populagdo de 510.000 habitantes, ha 15.000 proprietarios de ter-
ras e cerca de 10.000 capitalistas, como eram estranhamente chamados
os comerciantes, os empregados e os que estavam bem de vida em geral.
Junto a esse pequeno nicleo de afortunados, ha 12.000 trabalhadores bra-
cais que cada dia se véem as voltas com a fome e cerca de 230.000 pes-
soas que ndo exercitam nenhuma profissdo e que vivem as custas de fami-
lias desesperadas. Em tais condicdes, refrear a emigragdo significava se-
mear a raiva e a revolta.

O deputado Nitti escreve a esse respeito: “Ndo foram poucos os
camponeses da Basilicata que vi serem vitimas do bdrbaro sistema de
arrendamento, trabalhando na esperanca de se livrarem das dividas
contraidas para semear. E muitas vezes o valor da colheita era inferior
as despesas do arrendamento: ndo sobrava nada para comer...Até cerca
de vinte anos atrds, quem se encontrava nessas condi¢oes virava brigan-
te. O brigantaggio, no Sul, transformara-se em institui¢do. Agora se
emigra...”.

“Lembro-me de um povoado da Basilicata - escreve ainda o famo-

so estadista - um povoado triste e pobre, atingido pela maldria e pela emi-
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gracdo. De 5.000 habitantes, 72 eram padres e havia ao menos 200 pes-
soas que viviam de renda, sem fazer nada...Para viver, os camponeses ti-
nham de recorrer a empréstimos com juros ; e no Sul os juros sdo terri-
veis: para cada lira tomada emprestada paga-se de um a dois centavos
por semana: entre 60 e 120 % de juros ao ano.... Ndo: aqueles campone-
ses ndo podem ser mais pobres do que jd sdo. Quem viaja aquelas terras,
diante de tanta gente digna da maior piedade, pode bem dizer que a morte
é para eles um repouso...”

Dos povoados da drea de Cosenza e de Salerno e da Basilicata ja
partem inteiras familias. Vao tornar-se americanos. O espetaculo é muito
doloroso. Quando ndo conseguem vender seus miserdveis pertences, dei-
xam tudo como estd. Nem mesmo fecham a porta de seus casebres. As cha-
ves ficam penduradas em um prego, como um objeto inttil. E o &xodo tris-
te de uma gente dilacerada e infeliz, os pobres italianos que levardo as ruas
americanas a imagem viva de uma miséria inacreditavel e insuportavel.
Grupos de quatro, cinco familias, com velhos e criangas, ddo adeus

para sempre a terra que os viu nascer. Ouvem-se algumas cangdes melan-
colicas. E gente que nunca saiu do campo, fechada em uma antiga resigna-
¢do. Partem nao para ganhar dinheiro, mas simplesmente para poder viver.
Em sua terra, viver ndo mais é possivel. Ndo tém muitas ilusdes, mas estdo
certos de que, sob qualquer céu, a vida serd menos cruel. Ainda ha lugar
para a esperanca.

Nitti dird ainda “Querer suprimir ou limitar a imigra¢do, tornd-la

ainda mais penosa, é um ato injusto e cruel...”. Mas € justamente isso que,
obstinadamente, faz o Governo, acrescentando a antiga fome uma nova
violéncia.
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O mito da grande Itdlia

Aruptura comercial com a Franga e suas repercussdes na agri-
cultura (ainda ha revoltas, novos emigrantes...) haviam acen-
tuado a urgéncia de que se encontrasse uma abertura comercial nos merca-
dos do novo mundo. Naturalmente, os olhos voltavam-se aos paises em
que a presenca dos emigrados era notavel. Na Argentina, no Brasil e no
Uruguai havia mais de 600.000 italianos: podia-se esperar que sua presen-
ca fosse alimentar a troca comercial com sua patria mae.

Infelizmente, nossos emigrados tinham chegado aquelas terras ha-

via poucos anos; e eram pobres e abandonados demais para que se trans-
formassem rapidamente em consumidores e produtores. Paises como a
Alemanha, a Inglaterra e a Bélgica tinham naquelas mesmas regides uma
presenca mais reduzida. Todavia, suas relacdes comerciais eram bem mais
consistentes. Sua gente, porém, era mais preparada; tinha o respaldo de
governos e de grupos privados que ofereciam toda a assisténcia necessa-
ria.

Dessa dificuldade, nasce na Italia a tendéncia a procurar em campos
alheios a solugdo dos problemas. E o caminho que Crispi percorrera na-
queles anos: a tend€ncia a encontrar uma saida ao pais recorrendo as cold-
nias. A ilusdo é que, direcionado os olhares a Africa, serdo aliviados os
problemas econdmicos e sociais que dilaceram a Peninsula. H4 ainda a
tentativa de integrar ao estado as massas camponesas que procuram na
emigracdo e no socialismo sua salvacao.

Neste campo, Crispi encontrard o apoio tanto de uma parte dos so-
cialistas quanto dos nacionalistas catélicos. Aqueles sonham em construir
na Africa colénias comunistas, estes visam desenvolver em terra africana,
junto a agdo econdmica e militar, uma agéo religiosa. Ambos, sem que per-
cebam, terminam fazendo o jogo dos colonialistas, dando um apoio de ca-
rater moral a chamada missdo civilizadora da Itdlia em solo africano. De
fato, o colonialismo foi o meio que uniu a Crispi as classes agrdrias, espe-
cialmente as meridionais, assustadas com as primeiras revolu¢des campo-
nesas.

A Italia tinha uma emigra¢ao permanente da qual trés quartos eram
compostos de camponeses e trabalhadores bragais. Nos anos entre 1887 e
1890, os italianos que tinham deixado definitivamente a Peninsula tinham
sido 435.000. Nao era dificil falar de colonias em que nossos emigrados
teriam podido transformar-se em proprietarios, conservando sua naciona-
lidade. Ou escrever, como Antonio di San Giuliano, grande proprietario
rural e futuro ministro do exterior: “A Itdlia deve extinguir no planalto
etiope a antiga sede de terras...”.

Apesar das intervengdes de Scalabrini junto a numerosos parlamen-

tares, o projeto de lei sobre a emigracao (que leva o nome de Di Zerbi) é
aprovado em dezembro de 1888, sem as emendas propostas. A figura dos
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recrutadores € legalizada. Os efeitos sdo devastadores. Todavia, a nova
medida sobre a emigra¢do apresenta alguns aspectos positivos, como a
obrigatoriedade da estipulagdo de um contrato escrito para o transporte, a
anulacdo do vinculo que compromete o emigrado a empenhar seu trabalho
para o pagamento das despesas de viagem, a san¢do das primeiras penas
para os abusos em matéria de expatriagao.

Em 1888 entra em vigor o novo Cédigo Penal, que abole a forca.

Leva o nome de Zanardelli. E o mesmo c6digo que resistiu até os dias de
hoje. Contém também uma norma que interessa a emigracao, o delito de
fraude, que atinge quem, “a fim de obter lucro, induz um cidaddo a emi-
grar, enganando com a alegag¢do de fatos inexistentes e com a criagcdo fal-
sas noticias”. Tal medida tinha sido solicitada repetidamente pelo bispo
de Piacenza .

Em relacdo ao Cédigo Social, porém, quase tudo ainda esta por fa-

zer. E significativo que, na jovem Itilia, tenha-se dado a precedéncia ao
Cédigo Comercial e depois ao Penal, reservando-se ao Codigo Social ape-
nas os dltimos espacos. O tema dos delitos e das penas (o Estado que vigia
e pune) tinha um peso maior em relacio aos direitos e ao sofrimento das
massas populares que, no entanto, constituiam a grande maioria da popu-
lagéo.
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Trés cifras assustadoras

890 € o ano critico da economia da Itlia. Iniciada com um século de atra-

so em rela¢ao aos paises do norte ocidental da Europa, a industrializagio
da Peninsula acontece com dificuldades. Os italianos sdo mais de trinta milhdes: de-
masiados para um pais onde as fabricas ainda sao poucas e em que a agricultura é an-
tiquada e desprovida de capitais.

Como ressalta Giustino Fortunato, “o balango piiblico é dividido em trés ci-
fras assustadoras” : 44% servem para pagar os débitos; 37% sao destinados ao Exér-
cito e a Marinha; o que sobra (apenas 19%) serve para todo o resto: escolas, hospitais,
estradas, ferrovias, dependentes do Estado, assisténcia publica, aposentadorias...

Ao mesmo tempo, os italianos estdo entre os mais taxados do mundo em im-
postos anuais, em relagio ao imposto de renda e ao capital nacional. A década entre
1876 e 1886 tinha sido marcada pela despreocupacio. Tinha-se gastado demais e foi
necessario retroceder. Agora, por exemplo, os saldrios dos magistrados sdo tao bai-
x0s que para se dar alguma coisa a mais € necessario fechar quase 300 tribunais de
um total de 1800. O Ministério da Justica tem seu balanco bloqueado h4 vinte anos:
se 0s custos aumentam ou se novos problemas nascem, fecha-se.

Se toda a Italia estd sofrendo, quem mais sofre é o Mezzogiorno; e, no Mez-
zogiorno, aregiao mais infeliz € a Basilicata. Os proprietarios dos terrenos sao esma-
gados pelos impostos, a agricultura esta estancada hi cem anos e produz apenas ce-
reais. Os arrendatéarios mal conseguem viver. Os que ganham por dia de trabalho (a
maioria) recebem um pagamento miserdvel. Parece incrivel, mas o saldrio dos dia-
ristas, em 30 anos, aumentou apenas 2%... Nessas condi¢oes, a emigracio represen-
ta, para muitos, a inica via de salvagio .

O problema do trigo merece ser explicado porque assume no Sul caracteris-
ticas originais. Até 1882, os precos agricolas haviam registrado na Peninsula um au-
mento constante. A Franga, derrotada em 1870 pela Alemanha, estava passando por
dificuldades, os Estados Unidos, arruinados pela Guerra de Secessao, tinham muitos
feridas para cicatrizar. Conseqiientemente, era facil vender trigo naqueles anos.

O trigo cultiva-se em todo o Sul, até onde ndo é conveniente. Quando a Fran-
¢a e os Estados Unidos retornam aos mercados internacionais, a crise € inevitavel.
Seguem-se anos magros, um apds 0 outro, e a crise torna-se dramatica. As despesas,
de fato, superam a receita; os débitos, em um primeiro momento, sao repassados por
meio de crédito em papel-moeda, até um momento em que a corda arrebenta.

O Sul enche-se de dividas, muitas das quais insoliveis. As terras terminam
nas maos dos credores, ou seja, dos bancos. Mas até os bancos (veremos mais adian-
te) serdo atingidos pelo vento gélido da faléncia. Eis, portanto, que reaparecem a luz
do dia, juntas, as grandes chagas do Sul, que sdo a malaria, o latifindio, o feudo e a
propriedade do Estado, ligadas entre si por lagos antigos e perversos.

A terra do Mezzogiorno, em geral, € pouco permeével, mais adequada ao
pastoreio e ao bosque do que a produgao de gramineas. Mais do que estéril, a terra
estd esgotada. Por séculos, no Sul, viveu-se da explorac@o abusiva do solo e dos
camponeses. Agora ambos estdo cansados. Nao agiientam mais produzir. As pes-
soas vao embora. E os campos abandonados finalmente repousam, a espera de um
novo ciclo produtivo.
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A questao da propriedade publica da terra no Sul

uando damos uma olhada na histdria da Italia, como foi vivida nas re

gides meridionais nas primeiras décadas depois da unifica¢do, enco o-

nos diante de repetidas revoltas populares, com freqiiéncia sangiiinosas. Na base dos
protestos, hd um problema que os setentrionais nem mesmo conhecem, que € a ques-
tao das terras. E esta, mais do a fome, a verdadeira questao social do Sul.

Para compreender o problema € necessario recordar que, no Mezzogiorno, a
posse de um terreno era entendida mais como direito de uso do que como direito de
propriedade. Deste fato derivam incertezas sobre os verdadeiros proprietarios de
muitas terras e nascem contrastes e rebelides.

No tempo da revoluc¢io Francesa, quando Napoledo mandou Murat'** a Na-
poles, houve drduas disputas entre os eternos bardes, que ainda contavam com privi-
légios e abusos, € 0s novos patrdes, que se estavam afirmando: advogados, funcio-
ndrios e proprietarios. Sao exatamente os novos patrdes que tiram dos pobres o uso
das terras comuns de que usufruiam havia séculos e pdem as maos em bens cujo di-
reito de propriedade €, no minimo, incerto. Cada movimento politico no Mezzogior-
no revela o desejo da nova burguesia de ter as maos livres nas questdes de proprieda-
de de terras. Cada resposta dos camponeses revela, entre gritos selvagens, araiva de
uma populacdo eternamente defraudada. Esse clima de tensao gerou o brigantag-
gio, que marcou de modo doloroso um longo periodo da histéria meridional.

Com o Regno d’Italia, os municipios tornam-se finalmente auténomos; to-
davia, o voto é concedido apenas aos burgueses. Retomam, assim, as antigas dispu-
tas sobre terrenos que deveriam pertencer aos municipios (e, portanto, a todos) ou
aos particulares. Acontece, porém, que a frente dos municipios estao os mesmos
usurpadores (escolhidos, por acaso, pelo Rei...) e, assim, 0s processos permanecem
fechados nas gavetas por longos anos, quando nao sio eliminados.

Devemos recordar que parte desses terrenos tinha sido distribuida aos
camponeses, com a intencdo clara de transformar os cafoni em agricultores. Mas
tratava-se de terrenos estreitos, pouco férteis: os camponeses nao possuiam recur-
sos para arruma-los. Comegam os primeiros débitos: 0s novos pequenos proprie-
tarios ndo conseguem continuar e se rendem. Emigram em massa. A terra volta
aos municipios ou termina nas maos de ricos proprietarios .

Alguns exemplos: as terras publicas de Altella (Potenza), depois de vinte anos,
tinham retornado ao municipio. As de Barletta, divididas entre 800 pequenos proprie-
tarios, depois de 30 anos tinham 75% de seu total em maos de grandes proprietarios. A
licdo desta pagina da histdria € clara: no Sul, de geracao em gerac@o, sempre houve es-
sa fome de terras a serem divididas entre o povo. No Norte, nem ao menos conhecem
aexisténcia desse problema, que, no entanto, diz respeito a metade da Peninsula.

E todos ficardo surpresos quando, depois de cem anos, no final de segunda
Guerra Mundial, os proprios camponeses, na Sicilia e na Puglia , agitando bandeiras
vermelhas, ocuparfo os antigos latiftindios pedindo, como tinham feito seus ante-
passados, um pedago de terra para ser cultivado.

138 - Joachin Murat (Labastide-Murat, 1767 - Pizzo, 1815): general francés, cunhado de Na-
poledo Bonaparte, foi nomeado Rei de Napoles em 1808; rompeu com o imperador em 1814
e tentou suscitar na Italia um movimento de independéncia sob sua soberania. Foi preso e
fuzilado em Pizzo, na Caldbria (N.T.)
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Rerum Novarum: movem-se os catolicos

pesar da separagao entre Igreja e Estado, os catélicos ndo fi-
cam inoperantes. Obrigados a desertar o Parlamento, partici-
pam ativamente das eleicdes administrativas. Querem estar presentes onde
se decide sobre escola, familia, assisténcia, vida das comunidades locais
etc. Nascem os primeiros movimentos cat6licos. Em 1875, em Florenca,
nasce a Opera dei Congreesi, que retine todas as organizagdes que operam
no plano social.
Assim os catélicos, que ndo podem participar da vida politica do
pais, encontram uma saida no terreno social. Nascem sociedades opera-
rias, associagdes de ajuda mutua, bancos populares e cooperativas. Tonio-
lo, que propde a reconstitui¢do das corporacdes medievais, compostas de
trabalhadores e empregadores, provoca entusiasmo em muitos.
Mas € o Papa, com a enciclica Rerum Novarum (1891), que oferece
aos catolicos uma nova fronteira. Os catdlicos - diz, substancialmente,
Ledo XIII - ndo podem ignorar a luta de classes ou perder o interesse por
ela: devem, pelo contrério, intervir, formando associa¢gdes operarias pré-
prias, a fim que as forgas operarias cristas ndo sejam obrigadas a se alistar
sob outras bandeiras. E devem conduzir sua batalha fazendo uso de todos
os meios legais, inclusive a greve.
Era a primeira vez que a igreja intervinha de foram tdo direta. Os
movimentos catélicos vao ao encontro das posi¢des de reivindicagdao dos
socialistas, e at€ mesmo procuram supera-las. Até agora, tinham contesta-
do o estado italiano a partir de posicdes reaciondrias de direita; agora o
combatem a partir de posicoes justicialistas de esquerda
A Democrazia Cristiana' ainda nio tinha nascido, mas sua bases
estdo ali. Os jovens movem-se e lacam a luva do desafio aos socialistas.
Toniolo é considerado inadequado; querem ir mais adiante. Funda-se um
sindicato exclusivamente operario. Pensa-se a um partido catdlico. Assim,
além dos socialistas, também os catélicos agora atacam o Estado. As mas-
sas populares, que tinham permanecido alheias ao processo do Risorgi-
mento, avancam: fazem greves, protestam, desabafam nas pracgas a antiga
raiva.
O Governo reage - mais uma vez - com o estado de sitio. Mas al-
guns véem nesta dupla ameaca, apesar de tudo, um sinal positivo: as mas-
sas populares saem finalmente de seu isolamento e come¢am a se movi-
mentar, ainda que ao som de barricadas. Giolitti comenta: “Melhor sua
agressdo que sua secessdo’ .
A oposic¢ao dos catdlicos, surgida como forma de solidariedade ao
Papa prisioneiro, assume cada vez mais um carater de oposicao social con-
tra a politica conservadora das classes dirigentes e assume algumas reivin-
dicagdes das classes populares, como o melhoramento dos contratos agra-
rios, a redugdo dos impostos e as autonomias locais.
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Através da Opera dei Congressi, os catdlicos prestam especial
atenc¢do aos problemas do mundo do trabalho, trazendo beneficios muitas
vezes decisivos a vida dos camponeses, principalmente nos campos do
Véneto, da Lombardia, do Piemonte e da Sicilia. Mas essa formula, eficaz
no mundo rural, parece indcua aos operdrios das fabricas aos quais a difu-
sdo do socialismo estd dando uma maior consciéncia dos préprios direitos.
Nessa area, em particular, a Igreja apresenta um grave atraso.

E sera , de fato, o socialismo, com suas batalhas, a agir como esti-

mulo, obrigando os catdlicos a tomar consciéncia de suas responsabilida-
des, participando, finalmente, com toda a paixao possivel, das lutas para a
promocdo do mundo do trabalho.

139 - Democrazia Cristiana: partido politico que, embora tenha surgido apenas em 1901, ja
vinha sendo preparado por estudiosos catélicos, entre os quais Toniolo, desde 1890. Ape-
sar de estar fundamentado na enciclica De Rerum Novarum, o partido foi desaprovado pela
Santa Sé. Depois da | Guerra Mundial, foi reconstruido como Partito Popolare, retomando
seu antigo nome apds a Il Guerra Mundial (N.T)
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A op¢ao pela paz

que faz monsenhor Scalabrini nesse periodo, além de cuidar dos
emigrantes? Que posi¢cdo ocupa no debate que agita o mundo ca-
télico? Quais sdo suas escolhas, quando o grosso das forcas catélicas se coloca
contra o jovem Estado italiano e ameaca subverté-lo?
E uma dificil pagina da histéria, tanto para o Estado como para a Igreja.
Como todos os periodos de transi¢@o, oferece um panorama complexo, rico em
contrastes. Problemas e personagens apresentam contornos imprecisos: fluem
como rios. No entanto, hoje, apds cem anos € possivel ler os acontecimentos de
entdo e descobrir seus significados profundos.
Em primeiro lugar, é necessario considerar que o problema que apaixo-
na o mundo catdlico italiano € parte de um vasto problema que envolve os cat6-
licos de todo 0 mundo. E toda a Igreja que passa por uma crise profunda. Recu-
sa, com desdém, o mundo moderno; vé, nas mensagens que anunciam liberda-
de e democracia apenas as sombras do mal. A sociedade moderna € interpreta-
da como a sintese de todas as heresias. Os estados liberais sdo maus porque ba-
seiam-se em principios humanos nos quais Deus ndo esta presente, e que, por-
tanto, devem ser recusados.
Na Itélia, o contraste entre a Igreja e 0 mundo moderno torna-se mais
forte pelo fato de o Estado italiano ter nascido contra a Igreja, ou seja, formou-
se tirando da Igreja seu reino e expulsando os padres das escolas, do Parlamen-
to, da vida publica. Foi, portanto, mais dificil para os catélicos italianos (mais
dificil também para o Papa) entender e aceitar uma realidade nova tao diversa
daquela a que estavam habituados havia muitos séculos.
Eis, entdo, que o Papa pede a restitui¢ao de seu pequeno império terres-
tre, porque dele necessita para desempenhar suas fungdes. Eis também que os
catdlicos italianos se posicionam contra o Estado risorgimentale, considerado
um inimigo; sdo também contra uma cultura laica que, sem ddvida, tem seus
defeitos (o defeito, por exemplo, de uma minoria que impde a todo um povo
sua visdo da vida, expulsando Deus do pais...), mas que tem, sem dividas,
grandes valores a oferecer.
O bispo de Piacenza ndo compartilha das posicdes dos intransigentes.
Sente também ele, como muitos, a nostalgia do passado, quando a religido era
para todos mestra da vida, mas ndo se esquiva do presente. Aceita o mundo co-
mo ele €. Respeita o esfor¢o que os homens estio fazendo para construir uma
sociedade melhor. Esta convencido de que Cristo estd presente nessa realidade,
presente no esfor¢o dos homens.
Scalabrini olha o mundo moderno mais serenamente. Observa seus er-
ros (o homem que constréi sozinho, mantendo Deus distante, isolado por barri-
cadas robustas...) mas é capaz de ver seus aspectos positivos. O século XIX,
para ele, é “um século fecundo de grandissimos bens.”
O que faz com que Scalabrini sofra € uma Igreja que se mantém fora, a
margem; uma Igreja que se isola dos maus, da gente danada. Scalabrini que r
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estar dentro, caminhar com o mundo, para poder ser servo e testemunha. O bis-
po sofre porque a Igreja, em vez de unir, divide. Sofre porque a Igreja, em vez
de se aproximar do homem para dizer: “Compreendo-te, talvez te possa aju-
dar...” assusta-o com as proibi¢des e condenagoes. Sofre porque o Papa, recu-
sando a realidade, pede a Itdlia que negue a si propria; porque, negando aos ca-
télicos o direito de voto, roubou-os; pedindo aos catélicos que se mantenham
na oposi¢do, humilha-os.

Scalabrini recusa esse estranho modo de administrar os negécios de

Deus dentro de seu pafis. Esta perturbado. Sabe que as pessoas nunca consegui-
rdo entender uma Igreja que se oponha, que se recuse a construir junto com os
outros. Sabe que os italianos, se forem obrigados a escolher, abandonario os
santudrios. No final, o povo rejeitara a Igreja. Muitas almas serdo perdidas por
culpa da Igreja.

Eis a escolha de Scalabrini: ndo um simples desejo, mas um progra-

ma concreto que estd na base de toda a atividade pastoral. A escolha baseia-
se, essencialmente, na pacificagdo. A Igreja faz as pazes com o mundo mo-
derno. A Igreja faz as pazes com o Estado italiano. Talvez tenha algo a ofe-
recer. E talvez também o mundo moderno tenha algo para dar. Caminhando
juntos, homens, sociedade e ideologias terminam sempre conversando e, as
vezes, até se dao as maos.

Monsenhor Scalabrini sabe que deve desenvolver uma missao profética

na Igreja italiana. “Cabe exatamente a nos , homens da Igreja, - escreve - esta
missdo de paz e de regeneragdo social. Devemos ser homens de nosso tempo.
O mundo caminha. Se ndo for feito conosco, serd feito sem nossa presen¢a ou
contra nos.” E ainda: “Nés, de nossa parte, preferimos a politica dindmica
aquela estdtica. E se ocorrer de tornar cristd, do melhor modo, a sociedade
moderna e de evitar os males maiores que ameacam a humanidade, estaremos
convencidos de ter recebido méritos da Igreja e da Pdtria”.

A Igreja, entdo, aparece como portadora da paz, como protagonista na
constru¢do de uma sociedade mais justa. Sem condenagdes, sem recusas, sem
oposi¢oes. Com os cristdos dentro, servindo de fermento.

Scalabrini, por ser bispo, sente esse dever, para si e para toda a Igreja.

Pedird insistentemente ao Papa que permita aos catdlicos ir as urnas, porque
somente levando seus candidatos ao Parlamento é que os catélicos poderdao
participar das escolhas do pais e preparar a pacifica¢do da nacdo. Quando o Pa-
pa responder que ndo € possivel porque estdo em jogo os interesses vitais da
igreja, Scalabrini ndo se renderd: levara adiante da mesma forma seu empenho
pela paz e pela renovacao social. Pensara nos emigrados . A emigracdo é um
problema colossal que exige intervengdes. Scalabrini escolhe esse povo acaba-
do, ofendido e humilhado, e convoca a nagdo. A concilia¢@o, recusada pelo es-
tado e pela Igreja, pode ser feita da mesma forma, sem grandes falatorios, ape-
nas com a unifio em torno aos pobres que embarcam.

A caridade pode quebrar todas as barricadas. Scalabrini tem certeza de

que a emigragdo, este drama enorme, é capaz de unir o pais e tenta nessa area
vencer sua batalha pela paz.
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A grande loucura militar

D o ponto de vista do Parlamento, a dltima década é dominada
por dois temas fundamentais: o organiza¢do dos partidos e o
ajuste das financas publicas. Em todo esse periodo, a emigragdo ocupa um
espaco marginal.

Falamos ja da crise dos partidos, que ja deram lugar a pequenos
grupos de poder, expostos a todas as tentagdes e a todas as chantagens. O
tema sobre o qual vale a pena deter-nos € o financeiro, que nos leva direta-
mente ao coragdo do problema Itdlia. Se quisermos entender como cres-
ceu o pais, entender porque a agricultura foi condenada e a emigragio se
transformou num humilhante fracasso politico e civil, basta analisar algu-
mas cifras sob as quais se consuma o dinheiro publico.

Vimos que o estado italiano gasta quase a metade da soma disponi-
vel (exatamente 44%) para pagar os débitos. O equivalente a 37% ¢ absor-
vido pela defesa. O que sobra (19%) se destina a todas as outras necessi-
dades do pais. A andlise parte deste ponto. Estas trés cifras sdo suficientes
para explicar o erro imposto a nagao.

Na verdade, € dificil entender por que um pais como a Itdlia tenha
sentido o dever de erguer, desde os primeiros dias, um exército colossal. Um
pais as voltas com enormes problemas de organizacao interna , obrigado a
construir estradas para romper o isolamento de inteiras regides que por sé-
culos permaneceram em segundo plano. Um pais obrigado a abrir escolas
para dar um alfabeto ao povo; obrigado a assegurar, a milhdes de pessoas,
que acabaram de atingir a condicao de cidadaos, servigos dignos de uma co-
munidade civil. Um pais oprimido por dividas, absolutamente sem recursos,
ainda fragil nas estruturas, ainda desprovido da aprovagao popular.

O exército italiano apds a unificac@o, em apenas cinco anos, tinha-
se mais do que duplicado: contava entdo com quase 430.000 homens de
primeira linha, mais 200.000 reservistas. Era um niimero superior aquele
de todas as for¢as do imenso império britdnico, uma tropa superior a do
império austriaco e certamente superior as possibilidades econdmicas e
industriais do pais e as exigéncias da histdria.

Havia algo errado no edificio Italia: continuava-se a construir um
exército muito numeroso e, para manté-lo, era necessdrio impor uma taxa
sobre o pao e o sal dos pobres. Um exército que, além de tudo, quando le-
vado a guerra, perdia todas as batalhas (também aquelas contra os negros
de Menelik'*), certamente nao por culpa dos soldados, mas porque os ge-
nerais eram, em muitos casos, despreparados e desunidos.

As pessoas rebelavam-se contra essa dura imposi¢ao, cuja razdo
nao compreendiam. Quando chegava a hora do alistamento, a metade dos
jovens meridionais fugia para as montanhas; na Basilicata, 75% dos rapa-
zes se escondiam nos bosques. Era como se fosse um exército estrangeiro
que solicitasse o alistamento.
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Todavia, a jovem Itdlia continuava a fabricar divisas militares e ca-
nhdes em nimero crescente. Precisava de mais dinheiro; para consegui-lo,
era necessario que se criassem mais impostos. Assim, a ja pobre e esgota-
da Italia, obrigada a apertar o passo para se aproximar das outras nagdes,
acabava sob um peso sufocante.

Os italianos, naqueles anos, carregavam as costas as taxas mais pe-
sadas do mundo. Este fato foi uma das causas do dificil exdérdio da Italia
no mundo industrial e certamente o motivo da ruina do campo. O pais
construia seu belo exército. No entanto, carregava um nimero infinito de
proletarios. Cada um deles, para os alimentos de primeira necessidade, pa-
gava uma quota mensal de 6,15 liras, enquanto o francés pagava 5,36, o
austriaco 3,41, o russo 2,59, o alemao 2,27 e o inglés apenas 0,41.

Para alimentar seu exército, o Estado economizava em tudo: falta-
vam verbas para as escolas, para os problemas sociais, para 0s campos,
para a emigracdo. O Unico or¢amento garantido era o da defesa. O Estado-
maior, alids, exercia pressao sobre o Parlamento porque - a seu ver - novas
exigéncias se impunham.

O saldrio dos diaristas estava praticamente estagnado havia 30
anos; a fome expulsava da peninsula centenas de milhares de operarios e
camponeses; os magistrados sustentavam-se com saldrios humilhantes.
Eles, os militares, pedia mais dinheiro. Os 430.000 soldados de que dispu-
nham ndo mais bastavam; eram ainda necessarios cerca de 100.000. Além
disso, havia a necessidade de navios de guerra. Havia nos canteiros navais
alguns espléndidos couracados que a Itdlia havia comegado a construir e
que apresentavam solu¢des de vanguarda. Deveriam ser completadas e
munidas de servigos logisticos indispensaveis.

Este € o aspecto mais incrivel da questdo: a Itdlia ndo se limitava a
competir com a Austria como poténcia terrestre; queria, 20 mesmo tempo,
competir com a franca como poténcia naval. A Itdlia era o pais mais po-
bre, punha no mundo analfabetos e maltrapilhos e, a0 mesmo tempo, gas-
tava mais do que os outros para se armar. Colocava a disposi¢do de todos
os servigos do Estado 270 milhoes de liras e destinava 350 milhdes as des-
pesas militares. Tudo isto com a anuéncia de toda a classe politica e da
burguesia.

De fato, escrevia Fortunato: “E perigosa utopia sonhar com uma
Itdlia sem aliangas e sem o encargo das despesas militares. Sonhar com
ela como se fosse a Bélgica ou a Suica...” E Carducci: “Nas condi¢des em
que a Europa se encontra, a Itdlia deve estar armada. A Itdlia jovem ndo
deve terminar como a velha Veneza, na neutralidade que nada salva, no
desarmamento que convida a tudo...”

Caber4, por fim, ao Parlamento , apagar os sonhos excessivos dos
militares e estabelecer também para a defesa um limite intransponivel. En-
quanto isso, naqueles anos faceis (faceis para o exército), amadurece entre
os chefes vestidos de verde acinzentado uma doenga escondida. O Estado-
maior acostumou-se a ver seus problemas como se estivessem fora e acima
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do pafs. Nasceram aliancas equivocas com os senhores do aco. Nasceu
uma classe potente e fechada, que se considerava, a seu modo, intérprete
dos destinos do pais.

Em 1915, o general Cadorna ird a campo com esse estado de animo.
Nao para dirigir a guerra da Itdlia, mas a sua guerra, com freqii€éncia con-
trastante com as diretivas estabelecidas pelos repensaveis politicos. E o
Governo deverd intervir , por diversas vezes, para tentar assegurar o con-
trole da situag@o. Até o final, ou seja, até a derrota de Caporetto'*', Cador-
na, obstinado e astuto, levard adiante, entre muitos banhos de sangue, uma
guerra que considerava seu dever, mas também um privilégio.

Naturalmente, o erro que a Itdlia cometeu naqueles anos deve ser
visto a luz do contexto politico e cultural da Europa. Todo o continente,
entdo, estava doente de nacionalismo. O exemplo da Alemanha, que havia
atingido metas surpreendentes utilizando uma eficientissima maquina bé-
lica, tinha refor¢ado a convicg¢ao de que somente as grandes nagdes, dota-
das de vontade de poténcia, podiam aspirar aos primeiros lugares . O pres-
tigio nacional exigia uma politica ampla, baseada no emprego da forca. Os
olhares voltavam-se ao mar, porque o controle das dguas significava o do-
minio do mundo.

Havia porém uma diferenca. As grandes poténcias possuiam os
meios necessarios para fazer uma grande politica e, no momento certo,
uma grande guerra. A Itdlia possuia pobreza, dividas, atraso, emigrantes.
E muitas ilusdes. Ainda ndo estava preparada para as grandes provas.

Também a Itdlia mandara seus soldados a Africa, mas serdo derro-
tados. Construird, como outros paises, seus couragados, entre os mais be-
los daqueles tempos, mas permanecerdo inutilizados. Também durante a
grande guerra ndo fardo praticamente nada. Os pequenos “M.A.S”'*, ve-
locissimos, guiados por um punhado de bravos, fardo muito mais.

140 - Menelick (Ancober, 1844 - Addis Abeba, 1913): lider da Etiépia por ocasido da primeira
guerra italo-etiope, da qual saiu vitorioso (N.T.)

141 - Caporetto: localidade da Eslovénia onde, em 1917, as tropas austro-hungaras e ale-
mas derrotaram o exército italiano (N.T.)

142 - M.A.S: sigla de “motoscafo antisommergibile”, que sao lanchas muito velozes munidas
de torpedos e metralhadoras (N.T.)
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Agosto de 1893: Aigues-Mortes... Terrivel!

A igues-Mortes € um pequeno centro no Sul da Franga. Houve um tempo
em que era um porto maritimo: de 14 partiu, varias vezes, Sao Luis, Rei
da Franca, com suas esquadras de cruzados, para libertar o Santo Sepulcro.

Em Aigues-Mortes h4 importantes salinas, onde trabalham muitas pessoas.
Como em qualquer outro lugar, estdo presentes numerosos italianos. Acontece 14 o
mesmo que em muitos outros lugares, onde os patrdes se aproveitam da presenca de
estrangeiros para bloquear as reivindicacdes salariais dos operarios locais. Os italia-
nos ndo percebem que sdo parte de um jogo em que prejudica os trabalhadores do lu-
gar. Tém necessidade de trabalhar e para eles qualquer salario serve.

Explode a revolta, repentina, terrivel. A multidao enfurecida langa-se contra
os italianos. Muitos sdo linchados, outros feridos, quase todos obrigados a fugir. Fa-
la-se de 150 italianos atirados em um canal. O nimero de mortos nunca foi revelado:
talvez 30, talvez 36... O fato € gravissimo também porque as autoridades francesas
ndo se preocuparam muito em intervir; e quando o fizeram, procuraram mais enco-
brir a tragédia do que em apontar e punir os culpados.

Também as autoridades consulares italianas manifestaram um empenho es-
casso. NaItalia, ao invés, desencadeava-se uma forte reacio popular contra a franga,
com ataques a embaixada e ao consulado franceses em Roma . O terrivel drama ter-
mina assim em politica: e, mais uma vez, os emigrados pagam a conta. Italia e franca
estdo travando uma dura guerra no terreno econdmico e politico. Se em Aigues-
Mortes os trabalhadores franceses se langaram contra seus companheiros do exte-
rior foi também porque se tratava de italianos, que, portanto, pertenciam a uma na-
¢do que haviarompido relagdes com a Franca para se aliar com a Alemanha, inimiga
tradicional do pais. assim, por culpa dos jogos politicos , os trabalhadores italianos
ndo eram mais aceitos nem suportados, eram inimigos a ser combatidos.

O massacre de Aigues-Mortes pde em evidéncia o problema da concorrén-
cia exercida inevitavelmente pelos emigrantes em relagdo a mao-de-obra local. A
questdo torna-se dramdatica nos mercados de trabalho europeus, em que a constru-
¢do de grandes obras publicas e o desenvolvimento da inddstria requerem milhares
de trabalhadores italianos. Mas esta presente também nos Estados Unidos, onde os
sindicatos levantam a voz e obrigam o Governo a controlar, com extrema severida-
de, a chegada dos trabalhadores estrangeiros. Quem nao estd regulamentado € ex-
pulso brutalmente.

Os italianos mortos em Aigues-Mortes e aqueles atacados em Zurique e em
New Orleans, os emigrados recusados pelos sindicatos norte-americanos e aqueles
humilhados em todos os canteiros do mundo fazem ver uma outra realidade amarga
. A Internacional Socialista ainda ndo existe de verdade. A solidariedade operaria
(“trabalhadores de todo o mundo, uni-vos!” ) nao resiste a prova dos fatos. Os tra-
balhadores emigrados, humilhados na pétria, sdo, também no exterior, explorados,
marginalizados e ofendidos Também na classe operaria ha trabalhadores de primei-
ra, segunda e terceira classes. Sempre ha os ultimos, os que vém de longe, sobre os
quais é facil descarregar caprichos e prepoténcias, egoismos e temores.
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1893: catastrofe bancaria

Xiste no pais, ha alguns anos , um aprofunda crise financeira, que é con]

seqiiéncia da péssima organizac@o bancéria. Em 1874, o Estado havia di-

do a cinco instituicdes de crédito o direito de emitir papel-moeda. Infelizmente, o
controle era fragil; os abusos, conseqiientemente, tornaram-se faceis. Em Roma, que
se havia transformado em um imenso canteiro de abusos, tornaram-se facilimos.

Em um certo momento, as notas em circulagao superavam largamente o ca-
pital representado. Todavia, os bancos continuavam a cagar clientes, e para conse-
gui-los, ofereciam vantagens de todos os tipos. As letras de cambio circulavam em
abundancia e com elas alimentava-se a tentagdo dos ganhos faceis.

A Ttalia afogava-se em papel: as emissdes passaram a ser, claramente, um
roubo. No entanto, o jogo continuava. O Banco di Napoli ( como se ainda estivésse-
mos nos tempos dos Bourbons) reivindicava o direito histérico de emitir papel-moe-
da. A propria Banca Nazionale (que, mais tarde, serd a Banca d’ Italia), para sobre-
viver, imprimia notas além dos limites consentidos e também outras preparadas
clandestinamente, no valor de muitas dezenas de bilhdes de liras atuais.

O problema do papel-moeda atingia também o Sul, chegando até mesmo a de-
sesperada Basilicata. E, com o papel, chegavam o crédito facil e a ilusdo de riqueza. Era
um fendmeno novo que merece ser destacado. Aquelas populagdes ficam inebriadas. ha-
bituadas a ser dignas de pena, tornaram-se pela primeira vez objeto de inveja. Finalmen-
te os humildes eram reconhecidos, Os pobres, recebendo atengao, sentiram-se ricos.

O escandalo estourou na capital, onde uma investigagio revelou os muitos
abusos cometidos pela Banca Romana: um diretor semi-analfabeto, mas astuto e au-
daz, concedia empréstimos politicos a deputados e ministros. Um golpe colossal.
Giolitti, acusado injustamente, foi obrigado a se demitir. Crispi, que havia aproveita-
do o fato para destruir politicamente o adversario, envolveu-se nos acontecimentos
por causa de sua esposa.

Houve também alguns caddveres eminentes dos quais nunca se descobriu o
culpado. Documentos foram roubados e a Peninsula assistiu a uma incrivel omissao
das autoridades. Por trés anos, o escandalo da Banca Romana envenenou o pais e
desacreditou toda a classe politica.

No Sul os danos foram mais dolorosos porque atingiram os pequenos poupa-
dores, aquelas pessoas que pela primeira vez tinham pisado em um banco. Quando
oescandalo estourou, o0 Banco di Napoli e a Banca Nazionale, que até entdo estavam
a caca de clientes oferecendo grandes descontos, foram obrigados a refrear os cre-
dores. Ocorreram, assim, liquidacdes, faléncias, prisdes, processos. Os dois bancos
perderam cerca de 60% do capital. Para o povo, o prejuizo foi enorme

Para a Banca Romana foi encontrada uma solugao: os acionistas e os correntis-
tas 9 ricos e potentes parlamentares) levantaram a voz e obtiveram reparos. os pobres do
Sul sofreram, como sempre, de maneira fatalista. Houve ainda outras conseqiiéncias
consideradas, entdo, inevitiveis. Foi criado um banco tinico para a emissao damoeda. A
atividade bancaria foi regulamentada. E, naturalmente, para preencher os vazios deixa-
dos pelo escandalo, impuseram-se novas taxas sobre géneros de primeira necessidade.

O ndmero de emigrados sofreu um aumento. Do Meridione, sobretudo da
Sicilia, chegaram noticias que causaram medo. Falava-se de raiva e de sangue.
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1894: a Sicilia rebela-se

O retorno de Crispi a dire¢do do Governo é marcado por sinais
alarmantes. Ha clardes de incéndios na Sicilia. Na regido de
Carrara surgem bandos armados. em Roma explodem bombas anarquistas.
O estrondo surdo do mau Animo popular causa temores a respeito da esta-
bilidade da Italia.

Na Sicilia, o perigo é iminente: mulheres e criancas praguejam con-
tra os soldados e enfrentam-nos nas pracas. Ha no ar um cheiro inquietante
de guerra civil. Nao porque n a ilha a miséria seja maior ou porque (como
muitos acusam) a propaganda socialista seja mais sectaria. A miséria € tdo
grande na Sicilia como em todo o Mezzogiorno. Mas a fome, sozinha, ndo
leva a revolta; muito menos a propaganda socialista. A causa principal da
rebelido € o mau governo que a burguesia local realizou por muito tempo
em diversos municipios.

E a explosdo de todo um actimulo de injusticas que o Governo ndo
consegue impedir. A imprensa estd nas maos dos burgueses. Os prefeitos
nio fazem seu dever. Aos trabalhadores da terra é negado o voto. E gente
que ha muito tempo sofre a exploracido das associagdes locais, o dominio
de familias e de grupos que controlam de fato os municipios e aspiram ao
poder absoluto. As vitimas sdo essas populacdes, exploradas e humilha-
das; sdo eles que dizem: “Basta!”.

Na Sicilia, mais do que nas outras regides da Italia, havia-se abusa-
do do imposto sobre o consumo. Com uma populagdo correspondente
aquela de Veneza, na ilha (terra de gente paupérrima) as taxas eram trés
vezes superiores. A Lombardia pagava menos. As rebelides sicilianas
apresentam todos os sintomas de uma luta de classes, a mesma que se tinha
verificado com os briganti trinta anos antes. A palavra de ordem, em todos
0s municipios nos quais estoura a revolta, € uma sé: Abaixo os impostos.

E uma adverténcia para o pais. O inimigo nio se encontra além das
fronteiras: estd em casa, pronto para manejar as armas. O exército que a
Italia esta preparando com tanto cuidado nao serve. O perigo estd dentro
dos muros. E necessario, portanto, mudar a estrutura do poder.

Se a Itdlia quer evitar a luta de classes, deve evitar que haja gover-
nos de classes nas cidades, nas provincias e no pais. Deve abrir as portas as
massa populares. A repressao ndo basta para sanar as chagas da sociedade.

A resposta do Governo ndo € a esperada. Crispi pede o estado de si-
tio. A burguesia estd apavorada e v€ nele a tinica personagem capaz de en-
frentar a tempestade. Crispi consegue escapar de um atentado, o que faz
com que ele seja ainda mais duro. Manda para a Sicilia 40.000 soldados
que disparam contra a multidao; os mortos sdo mais de cem. Sao institui-
dos tribunais militares e cortes marciais. Nao havendo controle, os abusos
sdo indmeros.

E o préprio Governo que se permite cometer abusos contra a Cons-
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tituicdo, tirando, sem motivos justos, a liberdade de pessoas, grupos e as-
sociacdes. Crispi torna-se rigido com sua ilha. Torna-se inflexivel e des-
pético, encaminhando-se irreversivelmente para a estrada da ilegalidade.
Pela primeira vez, na histéria da nova Itdlia, existe a ameaga da ditadura.
Com simples circulares a lei é modificada. A aplicacdo de procedimentos
excepcionais depende do arbitrio das delegacias. Aos socialistas é imposta
a prisdo domiciliar ou a recluso.

E este o cerne do problema. Crispi tenta (é toda a classe dirigente
que tenta, toda a burguesia) apagar com a violéncia o socialismo, que na-
queles anos levantava bandeiras anarquistas e ilusérias, mas que represen-
tava uma manifestacéo viva do espirito moderno.

Os fasci siciliani (algo entre as sociedades de ajuda mitua e o sindi-
cato) haviam certamente cometido muitos erros € muitas violéncias, mas
pediam, como sempre, distribuicao de terras, isencdes fiscais, reducdo dos
aluguéis, aumento salarial.

Havia, certamente, peones'* ingénuos que seguravam o crucifixo
ao lado da bandeira vermelha e levavam em procissao Nossa Senhora, lou-
vando ao mesmo tempo Marx, Mazzini e, s vezes, também o Rei. Mas tu-
do isso era folclore. Por trés das filas de maltrapilhos ignorantes havia fo-
me de justica. Havia a idéia de um mundo novo que ganhava forga entre as
massas excluidas.

O Governo e a burguesia tinham a ilusdo de que o tribunal militar
bastaria para sufocar uma idéia que ja fazia parte das na¢gdes mais evolui-
das, e que exprimia o desejo das classes pobres que saiam do nada e pe-
diam para entrar na histdria.

143 - peones: em espanhol, como no original, com o significado de trabalhadores pouco
qualificados e muito pobres (N.T.)
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Adua'*: massacre

O retorno de Crispi a dire¢do do Governo tinha sido marcado
por outro fato importante: a retomada da expansao colonial.

Kassala'* havia sido ocupada; as tropas italianas tinham entrado
profundamente no territério abissinio. Crispi procurava desesperadamente
alguma coisa que desviasse a atengdo do pais do escandalo da Banca Ro-
mana, no qual ele estava envolvido. Procurava ganhar na Africa o presti-
gio que perdera na Italia. Ao invés da recuperacdo, obteve a derrota defini-
tiva.

A derrota de Adua é apenas um dos muitos fracassos da histéria da
Itdlia, em que se misturam incompeténcia e heroismo, incompreensao hu-
mana e corrupg¢io politica. H4 também uma certa dose de ironia amarga, ja
que os soldados italianos foram derrotados gragas as armas que o governo
de Roma havia concedido ao inimigo algumas semanas antes.

De fato, Giolitti, que era hostil ao programa colonial, havia tentado
chegar a um acordo com Menelik. Na esperanca de que aceitasse o prote-
torado italiano, concedera a Etiépia ajuda militar. Crispi, chegando ao po-
der, modificara os planos: queria tratar com Menelick a for¢a e ordenara
que as tropas italianas avangassem ao interior da Abissinia.

Os italianos chegaram despreparados ao encontro em Amba Ala-
gi'*s. Acreditavam que teriam de enfrentar 30 ou 40.000 homens; havia
mais de 100.000. Pensavam que os inimigos estivessem armados com lan-
¢as, mas tinham fuzis e muni¢des de marca italiana.. Os soldados, coman-
dados pelo major Toselli, foram cercados. Combateram desesperadamen-
te. Toselli foi destemido. Eram menos de 3.000. Morreram quase todos.
Apenas 300 conseguiram sobreviver.

Na Itdlia, a noticia provocou uma enorme emo¢ao. Havia uma
amargura profunda pelos caidos, mas também orgulho pelo comportamen-
to herdico dos oficiais e dos soldados. Crispi, aconselhado a agir com pru-
déncia, moveu-se com a impetuosidade de sempre: insistiu para que os
soldados italianos retomassem a iniciativa.

As colunas italianas, cerca de 16.000 homens, foram mandadas ao
vale de Adua. Chegaram cansados e sonolentos, apés uma exaustiva mar-
cha noturna. Os abissinios esperavam por eles. Foram logo cercados, um
grupo depois do outro, e expulsos. Os soldados italianos mortos foram
quase 7.000, tantos quantos haviam morrido em todas as batalhas do Ri-
sorgimento.

O contragolpe da Itdlia foi violento. As pragas foram palco de gran-
des tumultos aos gritos de Viva Menelik! e Fora da Africa!...Era a reagio
de um pais legitimamente indignado por aquelas continuas humilhagdes,
mas também desprovido de um guia respeitavel. O pafs estava cansado e
nio queria mais saber disso.

Também no exterior, onde havia comunidades italianas, a popula-
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¢do local levantava-se contra nossos emigrados. Houve tumultos em San-
tos, Sao Paulo e Pernambuco, com o linchamento de italianos aos gritos
de Viva Menelik! Morte a Itdlia! Houve dez mortos e 48 feridos.

Era o fim de Crispi. Seu ocaso foi melancélico. Ndo teve nem mes-
mo a coragem de enfrentar o Parlamento. Pediu demissdo e saiu de cena.
Teve ainda alguns problemas com o Tribunal, sofreu varias humilhacdes.
Deixou o cargo de deputado, mas os eleitores de Palermo reelegeram-no
com grande maioria. Velho, meio cego, passou os ultimos anos escreven-
do cartas para defender sua politica. Morreu em 1901, amargurado, orgu-
lhoso, irredutivel. Um farrapo enorme.

No tempo da guerra da Africa, quando j4 se tinha consumido o mas-
sacre de Amba Alagi e se preparava o de Adua, numerosos emigrantes
friulani', que deveriam ter ido a América, foram convencidos a se trans-
ferir para a Abissinia. Deveria ser o primeiro nicleo de um inteiro exército
de colonos italianos que se deveriam ter instalado no continente africano.

A proposta tinha sido feita pelo general Baratiere, que comandava o
corpo de expedicdo italiano e havia obtido a aprovacao de Crispi. A inicia-
tiva tinha sido confiada a Associagdo Nacional de socorro aos missiona-
rios italianos. Alessandro Rossi fornecera o capital.

Depois da derrota de Adua, os colonos de Friuli encontraram-se so-
zinhos, sem ajuda, correndo o risco de ser atacados pela populacgado local.
Aterrorizados, pediram para voltar para casa. Nao foi uma coisa facil, por-
que havia quem insistisse para que permanecessem onde estavam, a espera
de que a situacdo se normalizasse. Além disso, pretendia-se que as despe-
sas da viagem ficassem por conta dos emigrantes, pois ndo estava claro se
os terrenos tinham sido alugados diretamente aos colonos ou a Associacdo
de Assisténcia aos missiondrios italianos. No final, os friulani consegui-
ram fazer valer seus direitos e pegaram o caminho de volta para casa.

144 - Adua: cidade do norte da Etiopia (N.T.)

145 - Kassala: cidade do leste do Sudéo, capital de provincia, hoje com 160.000 habi-
tantes (N.T.)

146 - Amba Alagi: monte da Etiépia , onde, em 1895, depois de sete horas de combate, mor-
reram heroicamente mais de 2.000 homens do exército italiano (N.T.)

147 - friulani: da regido geografica de Friuli, que corresponde as provincias de Pordenone e
Udine e que atualmente faz parte da regiao politica denominada Friuli-Venezia Giulia (N.T)
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1895 - 1900: o terrivel ultimo quinquénio

A insurreigdo da Sicilia e o drama de Adua mostram uma Itélia
com graves dificuldades. Os acontecimentos sucedem-se em
um ritmo alucinante, em um clima de tensao politica e social.

A queda de Crispi (havia saido das linhas de Garibaldi, tinha sido
levado ao Parlamento pelo voto dos eleitores meridionais e tinha termina-
do disparando contra os pobres da Sicilia...) pde em relevo um aspecto
dramatico da crise. Falta na Itdlia o grande estadista capaz de tomar as ré-
deas do pais; sdo os acontecimentos que tomam a dianteira. O medo € mais
forte do que a sabedoria.

Ha a tentagdo de se jogar tudo para o alto, de procurar uma saida na
ditadura. Crispi chegou a beira do abismo... Por sorte, ha o Parlamento.
Funciona mal, mas representa a tnica salvagao.

O pais cresce. Porém, como sempre, o crescimento tem dupla fa-
ce. O lado cruel € reservado aos pobres, aos “diferentes”. Em geral, tra-
ta-se de minorias; na Itdlia do fim do século, porém, é a maioria da popu-
lacdo. Sdo ao menos dois tercos os italianos que conhecem o lado cruel
do crescimento.

A Itdlia melhora. Nos dltimos vinte anos ( 1875-95) as reservas da
nacdo multiplicaram-se por quatro; o patrimdnio das institui¢cdes de bene-
ficéncia duplicou-se; a rede ferroviaria foi mais do que duplicada; os
analfabetos diminufram em um quarto e a populagio (apesar dos trés mi-
lhdes de emigrados) aumentou em um sexto. Todavia, sempre falta dinhei-
ro para os grandes problemas sociais e econdmicos. A verba publica é
destinada ao exército e aos empreendimentos coloniais.

O pais interroga-se. A quem cabe a tarefa de fazer a Itdlia ? A uma
s6 classe ( a burguesia de sempre) ou também As classes populares? E a
velha questdo que opunha, desde os primeiros anos, Direita e Esquerda: ou
seja, se a [talia deveria ser feita pelo Piemonte da Dinastia dos Savéias,
com seu exército e sua diplomacia, ou pelo povo com armas e barricadas.
Todo o Risorgimento nada foi além do conflito entre essas duas solugdes:
a iluminista, de uma Itédlia feita pelo Principe, e a revoluciondria, de um
pais feito pelo povo. Agora a velha discussdo opunha-se com forga. Apro-
ximam-se as massas populares, socialistas e catdlicas, pressionado com
violéncia. Nao € mais possivel deté-las.

A Itdlia desenvolve-se. O crescimento, porém , € errado. Desenvol-
ve-se, de fato, a Itdlia industrial, que ultrapassa a Italia agricola. Os indus-
triais sdo os mais fortes: controlam a imprensa, condicionam facilmente o
Parlamento. O novo estado € incapaz de corrigir os desequilibrios. Sdo os
industriais que lideram a corrida. O resto do pais é rebocado.

A Itdlia emigra. Cada ano, sdo entre 300.000 e 400.000 pessoas. A
emigracdo ja € parte essencial do desenvolvimento italiano. As pessoas
partem porque falta o pdo e o trabalho, mas também porque sua partida é
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conveniente a muitos. Sem a emigracao a Itdlia teria crescido de forma di-
ferente. Essa Itdlia desejada pela burguesia e pelos industriais necessita da
emigracao.

A Itdlia caminha. A classe operdria, porém, estd com os pés cansa-
dos. O problema, observando o panorama italiano, estd no desenvolvimen-
to lento e penoso das organizacgdes sindicais e na escassez das greves, que
sdo provocadas mais pela necessidade de resistir a contra-ofensiva dos
patroes do que pela busca de novas conquistas.

O sinal da inferioridade industrial italiana em relacdo a Inglaterra, a
Alemanha e a Franga € a condicao tristissima da classe operaria. Os sala-
rios sdo extremamente reduzidos; para as mulheres que trabalham na in-
dustria téxtil, freqiientemente reduzem-se a 70 centésimos de lira por jor-
nada de dez horas.

Esta € a Itdlia que se prepara para se despedir do século XIX e sau-
dar a chegada de um novo século. Uma Itdlia que tinha, em relagdo aos
paises mais avangados, um atraso vistosissimo, porque, desde 1650, tinha
permanecido muda e imdvel. Procurara, assim, percorrer apressadamente
grande parte do caminho que a separava do grupo de ponta. O esforco ti-
nha sido enorme ; perdera-se o senso das propor¢des entre meios e neces-
sidades, entre sonhos e realidades.

Uma coisa, todavia, ndo deve ser esquecida: enquanto os paises da
Europa conquistaram a independéncia quando ja haviam alcancado a pros-
peridade, a Italia a conquistou antes, quando ainda era paupérrima. Ainda
estava parada, enquanto os outros corriam . O esfor¢o que teve de fazer foi
terrivel.
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O exército da miséria

m publicitdrio inglés escreveu: “A emigragdo italiana, em
termos de qualidade, é a iiltima emigracdo do mundo”. Giu-
seppe de Michelis, que serd por muitos anos diretor do Commissariato per
L’Emigrazione, fornecera provas dessa triste realidade. Eram os anos em
que, em grande parte da Europa central e setentrional, os grandes traba-
lhos estradais e ferrovidrios, as galerias e os aquedutos eram privilégio
dos trabalhadores italianos.
De Michelis encontra os operdarios italianos empenhados no tiinel
do Simplon, observa-os, interroga-os. E realmente o exército da miséria,
imagem de um pais que ndo é capaz de dar a seus filhos ao menos uma rou-
pa decente, nem um fragmento de alfabeto, nem as regras mais elementa-
res de higiene.
“A emigragdo italiana, nesta parte do mundo - escreve De Miche-
lis - € composta, em geral, de todo o lixo da na¢do. Gente ignorante e pou-
co educada, disposta a se submeter aos trabalhos mais duros e degradan-
tes. Levam por ai os farrapos da miséria italiana...”.
A exploragdo , em suas formas mais duras e vexatérias , € o dado
constante que acompanha nossa emigracao nesse periodo, tanto na Améri-
ca quanto na Europa. “Na Bélgica, os lixeiros piiblicos sdo italianos. Sdo
italianos os esfarrapados engraxates de Buenos Aires e de New York, as-
sim como os contadores de historias, os miisicos ambulantes, os atletas e
palhagos das tendas, os vendedores de fosforos e de laranjas... Usam fre-
qiientemente facas. Raramente trocam de camisa. Lavam-se pouco e estdo
sempre embrulhados nas mesmas roupas rotas e sujas. Comem pouco, vi-
vem em barracos, embebedam-se com vontade...”
E uma situagdo que se explica. Para compreendé-la , é suficiente
um pequeno exercicio de fantasia, ou seja, imaginar uma familia qualquer
as voltas com problemas de or¢amento. Tentemos.

Uma familia em dificuldades

A familia Rossi vivia ndo muito longe de Mildo, a beira da
estrada que, partindo de Monza, através das colinas de Brianza,
conduz a Adda.

O senhor Rossi era um modesto representante: trabalhava

para uma empresa de cosméticos. A mulher, Caterina, cuidava da
casa. Tinham dois filhos: Giuseppe, de doze anos, e Cristina, de o0i-
to.

O saldrio do senhor Rossi ndo era muito brilhante: entre fi-

xo e comissoes, tirando todos os descontos, ganhava apenas um mi-
lhdo de liras. Com essa cifra, a familia a familia devia enfrentar to-



Histéria Esquecida 175

das as necessidades: despesas com alimentos e higiene, impostos,
roupas, escola, luz, aquecimento, telefone, viagens, férias, jornais,
cigarros...

No final de um més, quando o senhor Rossi levou para casa

um envelope com o dinheiro, a familia se reuniu na cozinha, como
nas grandes ocasides. A senhora Caterina fizera um pudim que as
crian¢as adoravam; estava de bom humor, até porque o marido,
poucos dias antes, dissera que as coisas estavam indo muito bem e
que talvez...

Caterina tinha nas mdos um papel com algumas propostas

que esperavam havia tempo: os sapatos para o menino, que estava
crescendo rapidamente; os oculos para a pequena

Cristina, que lia com dificuldade; um cachecol para o ma-

rido, que estava sempre tossindo e, para ela, uma bolsa muito co6-
moda que tinha visto no mercado e que considerava indispensd-
vel. As criangas também tinham alguns pedidos: Giuseppe gosta-
va de jogar bola, mas ndo tinha roupas adequadas, enquanto
Cristina queria patins, jd que, so ela, em seu grupo da amigas,
ainda ndo os tinha.

O senhor Rossi tirou o envelope do bolso e lentamente es-
tendeu sobre a mesa, como se fosse um jogo, seis notas de 100.000
liras, quatro de 50.000 mil e vinte de 10.000. Ndo era muito, mas
era importante. Toda a familia dependia daqueles pedacinhos de
papel impresso: a saide, as necessidades bdsicas, os prazeres, os
projetos.

O senhor Rossi tirou da gaveta um caderno, no qual anota-

va, més a més, as entradas e saidas, a fim de ter uma idéia bastante
precisa das condigdes financeiras da casa, e passou logo as deci-
soes. Havia 440.000 liras de dividas que precisavam ser quitadas:
eram as despesas que tinham sido feitas com a reforma da casa e
que tinham sido pagas so em parte. Tirou da mesa, assim, quatro
notas de 100.000 e quatro de 10.000 e colocou-as em uma pasta.
Na mesa, restaram apenas 560.000 liras: era com aquele dinheiro
que precisavam enfrentar as necessidades da familia: os alimentos,
os remédios, as taxas, o aquecimento, a escola, as roupas, a luz, o
telefone, as férias, o jornal, os cigarros...

A senhora Caterina teve um ligeiro arrepio: seu olhar, que

antes estava iluminado pela despreocupagdo, tornou-se repentina-
mente escuro. Nao havia muito espaco para seus projetos.

O senhor Rossi continuou a controlar o caderno. Havia um

outro onus que deveriam enfrentar: as despesas com o carro. Era
uma cifra de tirar o folego, que a cada vencimento bagunc¢ava o ba-
lango da familia. Porque o modesto representante ndo se tinha con-
tentado com um carro modesto, adequado a suas responsabilida-
des; comprara um veiculo de grande cilindrada, com uma poténcia
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de 200 cavalos, brilhante e espacoso, adequado as viagens. O pre-
co era realmente pesado, mas o senhor Rossi dizia que um carro as-
sim era indispensdvel a seu trabalho: os clientes tratavam-no com
mais respeito quando ele se apresentava com seu carro vermelho,
com a dianteira sugestiva, o volante de couro e as rodas de liga.

O senhor Rossi tirou, entdo, trés notas de 100.000 e sete de
10.000 da mesa e colocou-as em outra pasta. Por um momento,
olhou as notas restantes e experimentou uma sensa¢do de angiistia.
Ndo havia sobrado muito: 190.000 liras para todas as necessida-
des da familia.

A senhora Caterina comprimiu entre os dedos o pedago de

papel em que havia escrito suas propostas e uma ldgrima escorreu
pelo lado esquerdo de sua face. Nao havia mais dinheiro para os
sapatos de Giuseppe, nem para os oculos de Cristina, nem para o
cachecol do marido, nem para sua bolsa.

Alids, ndo havia dinheiro para o aquecimento, para o tele-
fone, para as férias, para os remédios...Ndo havia mais espago pa-
ra os sonhos: 190.000 liras ndo bastavam nem mesmo para salvd-
los da fome. Em compensag¢do, o senhor Rossi seria sempre recebi-
do com o respeito dos clientes quando se apresentasse com seu car-
ro de 200 cavalos, brilhante e espacoso, a dianteira sugestiva, o
volante de couro e as rodas de liga...

Poderia parecer uma pardbola: é a historia da Itdlia. Um

pais que consumia 44% de sua receita para pagar os débitos con-
traidos e 37% para manter um exército custosissimo. Restavam
apenas 19% para todas as outras necessidades da nagcdo. Entende-
se porque quase ndo existia dinheiro para as reformas sociais e
muitos passavam fome. Entende-se porque muitos eram obrigados
a emigrar, com as roupas em farrapos. Em compensacdo, a

Itdlia tinha um belo exército com fardas novas e os encoura-
cados com solugdes de vanguarda que muitos invejavam. Um
grande pais...



Histéria Esquecida 177

1898: os canhdes de Bava Beccaris'

epois do desastre de Adua, a Italia teve de fazer acordos com

Menelik. Os prisioneiros de guerra foram comprados a altos
precos; os grandes sonhos de fazer da Eritréia uma coldnia de povoamen-
to, para onde fossem transferidos em doses macigas homens e capitais, ti-
nham sido abandonados.
O problema mais grave era o financeiro. Mais uma vez, a guerra ha-
via desequilibrado o balanco do estado. A soma de 500 milhdes de liras de
entao, consumida nas terras africanas, era enorme. Era necessario reduzir
drasticamente as despesas. O exército, pela primeira vez, foi obrigado a se
adequar, reduzindo o periodo de servigo obrigatério. Era necessario, no
entanto, aumentar a receita. E, uma vez que sdo sempre os pobres que pa-
gam a conta dos ricos, o pre¢o do pdo tinha sido ajustado de 30 para 60
centavos.
Na Peninsula a agitac@o era geral e desigual: mais composta no
Norte, onde se exprimia com passeatas, comicios e, sobretudo, com gre-
ves; improvisada e devastadora no Sul, onde os municipios eram saquea-
dos e a cavalaria era obrigada a intervir, deixando cada vez um saldo de
mortos e feridos.
E neste periodo que o movimento anarquista retoma seu vigor e é
justamente entre os emigrados que recruta seus construtores. Ridiculariza-
dos por serem italianos, por causa do espetaculo pouco honroso oferecido
por sua nac¢do, na paz e na guerra, procuram uma reabilitacdo, apresentan-
do-se como protagonistas da revolu¢ao mundial. Um deles tenta matar o
Rei Umberto. Outro assassina, na Suica, a Imperatriz da Austria. Um ou-
tro, ainda, mata a socos em Lyon, em 1894, o Presidente francé€s Carnot.
Serd também um emigrado que, as portas do século XX, disparard , em
Monza, contra o Rei da Italia, matando-o.
O pafs atravessa um agrave crise moral. Adua havia humilhado os
italianos. Alguns reagem com o nacionalismo, que, de fato, nasce naquela
época e prepara a estrada para o fascismo. Outros, sobretudo os socialistas
e os clericais, acusam o sistema. O pais precisa desesperadamente de um
pouco de confianga: ndo conseguindo encontri-la nos campos de batalha,
procura-a nas pragas e nos atentados.
Essa combinac¢do de problemas econdmicos e de crise moral criara
no pais uma mistura explosiva. O detonador da bomba foi o cinqiientena-
rio das Cinque Giornate de Mildo. A lembranca das barricadas excitou os
animos. Em um conflito com a policia, um estudante foi morto e trés ope-
rarios foram presos. Isso bastou para detonar violentas demonstragdes
que se estenderam por toda a Peninsula. Os socialistas moderados perde-
ram o controle das pracas e a ala anarquista aproveitou-se desse fato,
multiplicando incidentes e destrui¢des. Ndo era mais um protesto: era
uma revolugao.
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O Governo, assustado, recorreu ao Exército. Na Lombardia foi de-
cretado o estado de sitio, e a Toscana e a Emilia foram submetidas a um re-
gime militar. A liberdade de imprensa e de associacdes foi abolida. Os di-
rigentes socialistas e os expoentes dos catélicos intransigentes foram en-
carcerados. O general Bava Beccaris, a quem se havia pedido que restabe-
lecesse a ordem em Mildo, achou que a melhor solugdo seria despejar a ar-
tilharia contra os manifestantes. Os mortos somaram mais de cem; os feri-
dos, muitas centenas .

A repressdo foi brutal. O pais, contudo, recebeu com um suspiro de

alivio a noticia de que a desordem tinha cessado. Até Scalabrini e Bono-
melli, que eram préximos ao povo, consideraram a repressao militar como
uma dolorosa necessidade, ja que havia salvado numerosas cidades de
uma revolta sanguinolenta. E isso ajuda a entender como a acao realizada
pelos anarquistas foi devastadora e a qual nivel havia chegado o terror no
pafs.

Os tiros de canhdo de Bava Beccaris representam, ainda hoje, uma

das paginas mais dolorosas da histéria da Itdlia. Revelam, por um lado, o
desconforto profundo de um pafs que cresce de maneira errada e, por ou-
tro, uma classe dirigente incapaz de entender os problemas e de enfrenta-
los. A agao do Governo limita-se a refrear, controlar, sufocar e atirar. Tu-
do é reprimido: até os jornalecos mais inofensivos, as associagdes mais in-
significantes.

As autoridades, em todos os niveis, estdao de tal forma isoladas, tao
separadas da realidade e sdo tdo estranhamente reaciondrias que o préprio
Rei concede ao general Bava Beccaris (aquele dos tiros de canh@o), uma
altissima honra ao mérito “pelos servicos prestados a instituicdo e a civi-
lizagdo”. E serd justamente essa honra ao mérito absurda que escandaliza-
rd e armard a mao de um emigrado para vingar os mortos de Milao.

148 - Fiorenzo Bava-Beccaris (Fossano,1831 - Roma,1924): general que, em 1898, reprimiu
em Milao impiedosamente as revoltas populares contra o custo de vida (N.T)
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A desforra dos maltrapilhos

T inham-se passado dez anos desde quando monsenhor Scalabri-
ni fizera seu apelo ao pais, convidando-o a pensar na emigra-
¢do. Em Torino, em setembro de 1898, foi organizada uma grande exposi-
¢do em memoria do Statuto del Re Alberto'®. No interior da exposicao, foi
preparada uma se¢do para os italianos no exterior, que representou uma
das maiores atragdes da manifestacao.

Foi um acontecimento de grande importancia. Pela primeira vez, a

Itdlia no exterior tinha a disposi¢do uma vitrina que documentava aquilo
que os emigrados haviam conseguido realizar nos setores do artesanato,
do comércio e da industria. A surpresa era proveniente do seguinte fato: os
emigrados haviam agido sozinhos. Nao tinham sido ajudados pelo Gover-
no e nao haviam sido apoiados pela burguesia. Tinham trabalhado com re-
cursos escassissimos, em meio a incriveis dificuldades. Todavia, haviam
alcancado metas surpreendentes. A reac@o dos visitantes (também dos es-
trangeiros) era de surpresa e admiracao.

A exposicdo de Torino ofereceu a oportunidade para um grande
congresso sobre o tema dos italianos no exterior. Naturalmente, monse-
nhor Scalabrini estava presente: alids, sentava-se a mesa da presidéncia. O
secretdrio era Luigi Einaudi, o futuro presidente da republica. Estavam
também presentes monsenhor Bonomelli, o presidente da Associagdo San
Raffaele, o conde Volpi Landi , padre Maldotti e outros 14 missionarios,
documentando o espaco que a igreja tinha conquistado no mundo da emi-
gracdo. A participagdo de pessoas que pertenciam a todas as classes so-
ciais e a todas as correntes politicas representava também uma confirma-
¢do do projeto de Scalabrini: a emigrag@o podia tornar-se o campo de en-
contro de todos os italianos de boa vontade e iniciar de forma concreta a
pacificacao do paifs.

O bispo de Piacenza leu um relatério em que desenvolveu os temas

que conhecemos: a auséncia do Governo, a lentiddo exasperadora com que
o Parlamento enfrentava as leis sobre a emigra¢cdo. Renovou suas propos-
tas; sustentou mais uma vez a exigéncia de tirar dos recrutadores qualquer
reconhecimento oficial. Reservou um lugar de relevo a colonizagdo agri-
cola, porque oferecia a nossos concidadados a possibilidade de se tornarem
patrdes e abria, a0 mesmo tempo perspectivas interessantes para a econo-
mia do pafs.

A conferéncia de Scalabrini tinha sido precedida por uma série de
reunides reservadas aos estudiosos do fendmeno emigratério. A cadeira de
presidente sentava-se, mais uma vez, o bispo de Piacenza, que foi um dos
mais ardentes animadores do congresso. Luigi Einaudi, em uma corres-
pondéncia enviada ao jornal La Stampa, de Torino, discorreu longamente
sobre essa conferéncia. Einaudi convidada sobretudo os parlamentares,
chamados a votar a nova lei da emigracao, a acolher as solicitacdes do bis-
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po de Piacenza. “Criacdo de Casas para os emigrados em Génova, Ndpo-
les e Palermo, proibicdo do indigno trdfico de carne humana por parte de
agentes inescrupulosos; responsabilidade efetiva das companhias de na-
vegagdo sobre a capacidade ciibica dos dormitorios, sobre a alimenta¢do
e os medicamentos durante a viagem maritima; hotéis para os emigrantes
nos portos de desembarque e nas regioes do interior; assisténcia no em-
barque feita por sacerdotes e laicos...Estas sdo as recomendagdes da con-
Jferéncia de Torino.”.

E facil perceber nos votos formulados em Torino as propostas em

torno as quais monsenhor Scalabrini conduzia, havia ja dez anos, suas ba-
talhas. Quase todas essas propostas serdo acolhidas na nova lei de 31 de ja-
neiro de 1901.

Depois do congresso de Torino, Einaudi publicou um livro, IL
Principe Mercante, que fez grande sucesso na Itdlia e no exterior. O autor
pegava o mote da aventura de Enrico dell’ Acqua, um empreendedor de
Busto Arsizio que se transferira para a Argentina e em poucos anos acu-
mulara uma grande fortuna. Tornara-se, em suma, um principe mercante.
A idéia de Einaudi era a mesma ja expressa por estudiosos e visitantes, ou
seja, a de que na América Latina estava-se formando uma nova grande Itd-
lia. “A multiddo muda e indistinta dos camponeses analfabetos, dos tra-
balhadores bracgais e dos saltimbancos , escdrnio do nome italiano no ex-
terior, sucede-se um exército disciplinado, que se move compacto sob a
direcdo de capitdes e de generais em busca da conquista de um continen-
te...”.

Eis, assim, o grande antincio. A emigra¢do estd mudando; o capita-

lismo italiano entra em cena, oferecendo a nossos concidadaos ajuda e es-
timulos, programas e capital. A emigragdo encontrou seu motor. A Itdlia
agora pode estender seu nome sobre um continente mais amplo do que o
antigo império romano.

Segundo Einaudi, a colonizacdo da América Latina era a prova

de fogo da burguesia produtora. De exportadora de homens e mercado-
rias, a Italia deveria tornar-se exportadora de capitais, através da cons-
titui¢do de sociedades de colonizagdo coordenadas com a sociedade
San Raffaele, de monsenhor Scalabrini . A Italia tinha a necessidade de
que os detentores de capital “ndo se contentassem com os 4% de juros
fornecidos pelos titulos garantidos pelo Estado ou pelo imposto sobre
o trigo. Necessitava que as classes dirigentes chegassem a riqueza
através da indiistria e do comércio.” A emigragio oferecia a eles uma
ocasido formidavel.

O sonho do jovem Einaudi, como muitos sonhos, ficou na gaveta.

Os emigrados esperaram em vao pela chegada dos capitais anunciados.
Apesar da vitrina montada com tanta satisfacdo na exposicao de Torino, o
Estado ndo se deixou envolver; a emigracdo continuou a ser, para nossa
classe politica, um problema de pouca importancia. A burguesia também
ndo se deixou envolver: continuou a preferir os titulos do Estado e as ren-
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das agrarias, ainda que incertos, aceitando apenas alguma aventura no no-
vo mundo da eletricidade e da mecanica. Para a emigragdo, nenhuma ini-
ciativa .

Os emigrados continuaram a combater sozinhos, alcangando ano

apds ano, a custa de muito sacrificio, metas inesperadas. Como escreve
Manzotti'*: “Onde o estado havia falhado, os maltrapilhos obtiveram su-
cesso.” O estado havia apostado todas as suas cartas nas colonias africa-
nas e tinha tentado impedir a emigragdo, porque o destino de nossos cam-
poneses era Eritréia. “As multidoées andénimas, ao contrdrio, deixando a
Peninsula haviam construido nas Américas livres colonias que comega-
vam a ser fonte de riqueza e também motivo de orgulho”. Exatamente as-
sim. “Os pequenos, os fracos, os desconhecidos tinham marcado, sem
querer, as estradas do porvir e haviam aberto novos horizontes a Itdlia.”.

149 - Statuto del Re Alberto: lei fundamental do Reino da Sardenha, promulgada em 4 de
marco de 1848 por Carlo Alberto. Transformou-se, em 1861, na Constituicdo do Reino da
Italia e foi substituida, em 1948, pela constitui¢cado republicana (N.T.)

150 - Luigi Manzotti (Miléao, 1835 - 1905): mimico e coredgrafo, autor de espetaculos de ideal
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O assalto as economias dos emigrados

problema das economias dos emigrados - como ja vimos -
merecia a maior aten¢ao, ndo s6 porque aquelas economias
representavam o fruto de muito suor, mas também porque roubd-las era
extremamente facil, sobretudo nos Estados Unidos.
Em um pais fundado sobre a livre iniciativa, abrir um banco era um
empreendimento ao alcance de todos. Nao eram necessdrias licengas espe-
ciais. Na@o era necessario nem mesmo um capital, ja que seriam os outros a
pensar em trazer o dinheiro. Bastava abrir um guiché e... esperar. Houve,
por exemplo, um emigrado que nio tinha nem mesmo dinheiro para comer
e teve de pedir em empréstimo 50 liras a uma amigo. Mais tarde, abriu um
banco.
Nos Estados Unidos, os italianos chegavam em grande parte das re-
gides meridionais e eram, em sua maioria, analfabetos. Nao conhecendo a
lingua local (ndo conhecendo nem mesmo a propria lingua) para enfrentar
os problemas de cada dia, ndo tinham outra saida senio recorrer ao paesa-
no''. Também para o dinheiro, naturalmente.
Os italianos ndo confiavam nos bancos americanos. Eram locais
que eles jamais haviam visto; nuca teriam aceitado levar para l4 suas eco-
nomias e fazer com que fossem expedidas para a Itdlia. Para essas coisas,
era muito melhor o paesano. Abrir bancos transformou-se para os italia-
nos, como conseqiiéncia, em um trabalho facil e rendoso. S6 em New York
havia, em 1897, cerca de 150. E nenhum era reconhecido pela lei do Esta-
do.
No lugar de um recibo regular, os emigrados que depositavam suas
economias recebiam um simples pedaco de papel em que estava escrita a
soma depositada. Quando o dinheiro ndo chegava a seu destino (o que
acontecia com freqiiéncia) os assim chamados banqueiros justificavam-
se, anunciando o naufrdgio do navio ou a desonestidade dos correios.
Além disso, os banqueiros freqiientemente aplicavam suas taxas, sob a
forma de registro, selos, protocolos escrituras. Para se obter uma caugao
de 500 liras (liras da época, naturalmente), alguns emigrados tiveram de
pagar 1.000.
As fugas dos banqueiros faziam parte da cronica quotidiana; toda-
via, os emigrados continuavam a levar dinheiro aos paesani, porque sem-
pre havia italianos recém-chegados da Itdlia que ainda ndo sabiam onde
guardar suas economias. O problema era tdo grave que o governo dos Es-
tados Unidos tinha comegado a cuidar disso e havia difundido os resulta-
dos de uma investigacao, feita em 1879, de onde se concluia que os bancos
italianos ja prosperavam em todas as cidades e tinham assumido contornos
de um sistema do tipo mafioso.
Monsenhor Scalabrini levantara a questdao em Torino e, uma vez
que no Parlamento tinha sido apresentado um projeto de lei sobre a tutela
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das remessas e das economias dos emigrantes, fez pressdo para que a lei
se tornasse operante. “Infelizmente, aquelas suadas economias sdo sem-
pre dizimadas pelo cambio e pela transmissdo, por obra de dvidos e deso-
nestos pseudo-banqueiros . Ndo raro sdo inteiramente perdidas, em um
daqueles atos de brigantaggio bancdrio que sdo freqiientes por ld, onde
qualquer um pode brincar de banqueiro, até sem capital efetivo, com uma
atuag¢do que consiste em esvaziar o caixa e mandar o dinheiro para outro
pais. Em um sé ano, em uma so cidade da América do Norte, verificaram-
se quatro de tais fugas e as economias perdidas por nossos pobres emi-
grados perfazem um total de 200.000 liras!”.

O problema arrastou-se ainda por trés anos e foi facilmente resolvi-

do pela lei sobre a emigragdo aprovada em 1901, em que um capitulo trata
justamente da tutela das remessas e das economias dos emigrados.

151 - paesano: forma dialetal de compaesano, que significa conterraneo (N.T.)
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As culpas dos cat6licos

N a ocasido do Congresso Catdlico Italiano, ocorrido em ferrara
em abril de 1899, monsenhor Scalabrini deu uma conferéncia
sobre a Emigrac@o dos operdrios italianos. Era a primeira vez que o tema
da emigracido era oficialmente enfrentado na Opera dei Congressi. O fato
de isso acontecer quando os emigrados chegavam a trés milhdes, doze
anos apos o bispo de Piacenza ter langado seu apelo ao pais, revela todo o
peso do mundo catélico italiano.

Na verdade, os catdlicos italianos se interessavam mais pelos escra-

vos que se encontravam nos longinquos territérios africanos do que pelos
emigrantes que tinham em casa. Depois, o fato de ser o bispo de Piacenza
(de quem se dizia que fosse transigente, ou seja, favordvel a uma concilia-
¢do com o Estado) a cuidar dos emigrantes havia criado ao redor das ini-
ciativas nessa area, em uma parte do mundo catélico, uma cortina de des-
confianca, apesar de Scalabrini ter claramente submetido sua obra ao Pon-
tifice, de modo que ficasse bem evidente que era ele mesmo, o Papa , que
assim o queria e que o bispo era apenas o brago operativo da santa Sé, o
executor de um programam desejado e preparado nos paldcios apostdlicos.
A conseqiiéncia foi que muita dioceses, especialmente na Itilia se-
tentrional, ndo mandaram a Scalabrini nem ao menos um sacerdote para
suas obras. Mildo era a capital dos intransigentes e o arcebispo Ferrari,
que ndo era um santo, ndo escondia suas reservas. O Véneto era drea de um
catolicismo muito clerical: A Opera dei Congressi era manipulada por di-
rigentes vénetos (o advogado Paganuzzi, os irmaos Scotton) que tinham
feito da associacdo o instrumento de uma restauragao equivocada e peri-
gosa. Scalabrini ndo se sentia a vontade 14, porque encontravas demasiada
politica e posi¢cdes reaciondrias. Por outro lado, a Opera dei Congressi
considerava que o bispo de Piacenza era excessivamente conciliador e,
portanto, suspeito.

Em Ferrara, de qualquer maneira, Scalabrini falou com franqueza

aos catdlicos reunidos para o congresso. Disse sempre ter desejado que
eles cuidassem também da emigracdo, porque se tratava de um problema
realmente grave, o mais importante problema social do pais. Scalabrini
dirigia, havia mais de dez anos, apelos ao clero e aos laicos catélicos para
que tomassem providéncias eficazes a favor dos emigrantes. Ainda que
admitindo algumas realiza¢des concretas, o bispo de Piacenza ndo deixou
de repetir que a acdo dos catdlicos era insuficiente e inadequada.
Scalabrini pediu, assim, que no seio da Opera dei Congressi fosse
criada uma secao dedicada a emigracdo e pediu que o grande problema fos-
se inserido na vida dos catdlicos através de comités especiais regionais, dio-
cesanos e paroquiais. E toda a Igreja - esse é o seu pensamento - que se deve
empenhar. Uma Igreja que “nunca se esquece dos filhos dos trabalho”, que
estd “sempre presente onde estd o povo que trabalha e que sofre.”
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Scalabrini obtém em Ferrara um notdvel sucesso. Suas propostas

foram acolhidas substancialmente. Houve um encontro em Piacenza para
estabelecer ligacdes eficazes com a associacdo San Raffaele . Um outro
encontro realizou-se em Mildo. Em geral, porém, a Opera dei Congressi
ndo se empenhou muito em relacdo aos problemas da emigragdo. As van-
tagens que Scalabrini esperava ocorreram apenas em parte.

A Igreja italiana revelou-se desconfiada e imatura. Acolhendo com
reservas o apelo langado por um de seus bispos perdeu uma grande ocasido
que a teria empurrado para frente, em direcdo ao mar aberto. Porque aqui-
lo que a Igreja estava fazendo entdo (cooperativas, bancos populares, so-
ciedades operdrias...) era feito entre as filas dos catélicos. Eram iniciativas
importantes, mas mantinham a Igreja entre sua gente. O problema emigra-
tério, ao contrério, dizia respeito a todo o pais. Se a Igreja o tivesse adota-
do, ter-se-ia revelado também aos olhos dos nao catélicos como uma forga
moral insubstituivel.

Além disso, empenhando-se no terreno da emigragio, a Igreja ita-

liana teria descoberto o drama das massas imensas ainda desprovidas de
seus direitos, abandonadas pelo poder politico e econdmico. Teria podido
superar mais facilmente a desconfianca e a hostilidade no mundo laico. A
Igreja teria podido mostrar de forma concreta que sua preocupagao nao
era a reconquista de posicdes de poder, mas o servigo aos pobres, a mao
que se oferece aos fracos. Através da defesa dos emigrantes, toda a comu-
nidade catélica italiana teria sofrido uma transformagao profunda. Teria
rompido a antiga inércia. Teria virado adulta.

Tudo isso realizouOse apenas em parte. A Igreja italiana ainda nao
estava pronta para o compromisso. Ainda era uma Igreja muito servil, fe-
chada dentro de suas cercas, entrincheirada na defesa de antigos valores.
Enquanto na Franca, na Alemanha e nos Estados Unidos os catdlicos ela-
boravam uma cultura sua, participando ativamente das batalhas politicas e
sociais, os catélicos italianos viviam as margens da sociedade, como se
pertencessem a um Estado diverso, situado em outra época histérica.

Era uma situagdo andmala, que encontra explicagdo no estilo, ao
mesmo tempo imperial e caseiro, com o qual os papas tinham governado
por muito tempo a Igreja italiana. De fato, enquanto os bispos franceses,
alemaes ou norte-americanos gozavam de uma discreta autonomia e po-
diam adaptar sua agdo pastoral as exigéncias locais, os bispos italiano
ndo tinham nenhuma liberdade: eram simplesmente os capeldes de Sua
Santidade.

O Papa considerava o mundo um vasto campo entregue a sua res-
ponsabilidade, mas considerava a Italia a horta de sua casa, uma espécie
de feudo pessoal onde governava de modo direto. Assim os bispos, manti-
dos sob tutela, controlados em cada gesto, tinham perdido toda a iniciati-
va. Esperavam passivamente as diretivas vindas de cima e ficavam quietos
em sua conchas por medo de cometer erros.
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A pequena grande invengao
feita por um pobre emigrado

histéria do telefone merece ser contada. Insere-se em um pe-

riodo de extraordindrias inven¢des que mudaram nossa vida. E
u a descoberta ligada a emigracdo e marca, de modo significativo, sua vul-
nerabilidade.

Antonio Meucci era um anarquista de Florenca que se tinha refu-
giado em Havana depois dos movimentos de 1831. Era chefe mecanico no
Tacon Opera House. Foi ali que teve a idéia de um aparelho que lhe per-
mitisse comunicar rapidamente a seus dependentes as ordens de monta-
gem e desmontagem dos cendrios: na pratica, um aparelho para transmitir
a propria voz.

O teatro foi devastado por um incéndio e Meucci transferiu-se aos
Estados Unidos. Sobrevivia as duras penas construindo velas (na mesma
fabrica, trabalhou também Garibaldi, por trés anos) e, enquanto isso, aper-
feigoava seu projeto. Em 1857 conseguiu finalmente falar do barracao
com sua casa, gracas a uma verdadeira linha telefonica . Tinha nascido o
telefone.

Meucci nao tinha meios suficientes para patentear sua espléndida
invencdo. Conseguiu fazé-lo apenas em 1871, mas ndo pdde pagar a taxa
de renovacao da patente, que caducou depois de cinco anos.

Em 1876, um certo Graham Bell, especialista em problemas de co-
municagao oral, apresentou ao 6rgao de registro de patentes um projeto de
aparelho telefonico. Duas horas, no mesmo 6rgdo, apresentou-se o profes-
sor Elisham Gray, um fisico, com outro projeto de telefone. Foi um golpe
inesperado, ndo s porque os dois projetos eram praticamente iguais, mas
sobretudo porque ambos eram estranhamente similares ao projeto de
Meucci, aquela altura nao mais valido.

Gray fez uma acusacio contra Bell, mas perdeu o processo. Bell
desfrutou da invencdo com grande habilidade e fundou uma sociedade, a
Bell Telephom Company, que se transformou, em pouco tempo, em uma
das sociedades mais potentes dos Estados Unidos. O clamor suscitado pe-
lo processo havia mobilizado um grupo de emigrados italianos, os quais
queriam que se reconhecesse o mérito de Meucci. Mas também eles eram
pobres e, com certeza, ndo estavam em condi¢des de enfrentar as despesas
de um processo.

Foram dois americanos a tomar a iniciativa: acusaram Bell ndo
tanto de ter roubado a invengdo do italiano e mais de ter jurado em falso
conscientemente ao 6rgdo de registros, afirmando que a invencao era sua.
Foi uma intervenc¢do clamorosa, porque o sistema americano aceita com
notavel tolerdncia os roubos, mas considera gravissima a mentira em ato
publico.

O eco da dentncia foi, portanto, enorme. Interveio também o Go-
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verno, mas a sociedade Bell ja era tao potente que forgou o préprio presi-
dente dos Estados Unidos a suspender a investigacdo. O fato ja se havia
tornado politico; estava em jogo o respeito das regras democréticas, ou se-
ja, o principio da igualdade dos cidadaos perante a lei, sejam eles potentes
ou fracos.

A investigacdo foi retomada. Descobriu-se que Meucci, em 1871,
com a patente no bolso, tinha-se apresentado a uma sociedade telegrafica,
a Western Telegraph Company, que havia afirmado estar muito interessa-
da na coisa, mas depois tinha andado para trds. Os desenhos nao foram de-
volvidos, porque se tinham perdido... Meucci, ingénuo, tinha-se confor-
mado. Nao se conformou, porém, a Suprema Corte dos Estados Unidos,
que retomou o processo.

Descobriu-se que a Bell pagava grandes quantias a Western Tele-
graph Company pela exploragdo da patente de Meucci, a mesma que tinha
sido perdida... Logo a Suprema Corte reconheceu , em 1886, os direitos do
italiano. A invengdo era sua: o Telefone Bell devia-se chamar Telefone
Meucci. A Bell foi também condenada a pagar ao italiano um modesta
pensao vitalicia.

Foi uma vitéria de principios, desprovida de conseqiiéncias prati-
cas, porque a patente de Meucci ndo era mais valida e Bell estava livre pa-
ra explorar comercialmente a invenc¢ao. Bell tornou-se riquissimo; Meucci
permaneceu escandalosamente pobre. Nao tinha dinheiro sequer para pa-
gar o aluguel.

Foi seu senhorio quem teve piedade. Aquele velhinho de oitenta
anos, com uma grande barba branca e aspecto patriarcal, que suportava
sua desventura sem reagir porque ndo tinha meios para fazé-lo, era real-
mente a imagem da injusti¢a. O senhorio renunciou ao aluguel. No final,
doou a casa a um comité de emigrados italianos, com a condi¢do de que o
velho inventor vivesse tranqiiilamente seus dltimos dias. O edificio, poste-
riormente tornou-se um museu, em memoria de um génio desafortunado .

Esta é a aventura de um emigrado que teria podido tornar-se milio-
nario em délares e, ao invés, morreu na miséria, provavelmente vitima do
primeiro e mais clamoroso caso de espionagem industrial da histéria.
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1900: 0 emigrado mata seu Rei

O assassinato do Rei da Itdlia foi um drama para o pais, ndo apenas
porque atingia o simbolo de uma na¢@o (um Rei considerado
bom, casado com uma Rainha muito amada pelo povo), mas também porque
exprimia as tensdes em que se movia o pafs.

Nao era um gesto isolado: o assassino do Rei interpretava, de seu mo-
do, os sentimentos de um povo oprimido. E ndo foi sem significado o fato de os
trés tiros terem sido disparados por um jovem emigrado, em nome de muitos.
Ja vimos que nas filas da emigracao havia também uma fac¢ao de anarquistas e
ja conhecemos algumas das empreitadas sanguindrias realizadas pelos anar-
quistas italianos, em muitos paises, contra os simbolos do poder. A aventura de
Bresci leva-nos justamente ao centro de uma dessas estranhas comunidades
onde se sonhava com um mundo melhor e se preparavam sentencas de morte.

Gaetano Bresci tinha nascido em Prato, na Toscana. Pertencia a uma fa-
milia que tinha estado muito bem de vida e que entrou em dificuldades na crise
de 1880, quando comecaram a chover no mercado os produtos agricolas da
América. Por sorte, exatamente naqueles anos deslanchava em Prato a indds-
tria t€xtil. Bresci entrou justamente em uma fabrica de tecidos e virou operario
especializado. Ao mesmo tempo, era um anarquista empenhado que, porém,
amava as boas roupas, as mulheres e a vida alegre.

Acusado de ter organizado uma greve (naquele tempo, isso era conside-
rado crime), foi trancafiado em um carcere, onde permaneceu por mais de um
ano. Em 1897, aos 28 anos, talvez para se livrar de um compromisso de casa-
mento (uma de suas mulheres havia-lhe dado um filho...) decidiu transferir-se
para a América, em Paterson, uma cidade de 100.000 habitantes em New Jer-
sey, onde os emigrados italianos, em sua maioria operarios té€xteis, eram nume-
rosos. Em Paterson as organiza¢des mais ativas eram justamente as anarquis-
tas: as sociedades Pensiero e azione, Per il diritto all’ esistenza e Biblioteca li-
bertaria. Dispunham de uma editora e de um jornal. Organizavam conferén-
cias e congressos, dos quais participavam os dirigentes de maior prestigio, vin-
dos da Itdlia especialmente para essas ocasides. A policia local seguia o grupo a
distancia, mas estimava aqueles italianos, que eram excelentes trabalhadores e
cidadaos honestos. Considerava sua anarquia absolutamente indcua , um exer-
cicio cultural, simplesmente um fruto de sue passado de perseguidos.

Os tiros de canhdo de Bava Beccaris produziram um eco profundo en-
tre os italianos de Paterson, que acompanhavam com paixao os acontecimentos
da Peninsula. Muitos pedia aos gritos a morte do Rei. Nao sabemos se a decisdo
foi tomada pelo grupo e depois o a execugéo foi confiada a Bresci que, de qual-
quer maneira, embarcou em um navio francés com um nome falso. Transcorreu
alegremente alguns dias em Paris, alguns dias (sempre alegremente) em sua ci-
dade com o irmao e amigos. Um dia recebeu um misterioso telegrama e mais
tarde a visita de um misterioso jovem. Talvez fosse o sinal. Bresci reservou um
quarto em Monza, cidade em que o Rei, domingo, 29 de julho, teria assistido a
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uma competi¢do de gindstica. A carruagem real estava descoberta naquele dia,
devido ao grande calor. Bresci, de muito perto, deu trés tiros bem quando o Rei
se preparava para partir e saudava a multidao. Morreu quase na hora.

Bresci foi bloqueado por um dos atletas e escapou do linchamento a
muito custo. No cércere, manteve-se tranqiiilo. O processo foi rapido, essen-
cial. A sentenca: ergdstulo, com sete anos de solitdria. Nao durou muito. Um
dia, em 1902, os guardas encontraram-no pendurado: havia-se enforcado. Al-
guém levantou duvidas sobre esse final e falou em homicidio, mas a acusag¢ao
nunca foi provada. Sobrou a recordacdo de Bresci, um jovem emigrado que
amava a vida e nao hesitou em sacrificd-la para punir um Rei culpado de ter da-
do uma medalha a quem tinha usado canhdes contra o povo.

O novo Rei comportou-se de modo real: assegurou uma pensao para a
mulher de Bresci e a filha que ficou na América. Alguns anos mais tarde,
acompanhado pelo prefeito socialista de Monza, um homem foi visitar a capela
expiatéria que a cidade havia levantado em meméria do acontecimento e com
uma pedra pontiaguda escreveu na cancela: Monumento a Bresci. Aquele ho-
mem, que pedia um monumento para o assassino do Rei, chamava-se Benito
Mussolini.

Os estudos mais recentes documentam o impacto extraordindrio que te-
ve na Peninsula a noticia do assassinato do Rei. A Itdlia, naqueles dias, estava
em ebulicdo. Os dnimos estavam tao excitados que a revolug¢do poderia explo-
dir a qualquer momento. Foi a morte violenta do Rei que aplacou os animos. As
pessoas pensaram que a vinganga tinha sido feita. Valia a pena voltar a viver. A
revolugdo tornara-se intil.
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A lei da emigragdo: o ultimo assalto

esta vez (dezembro de 1899), o Parlamento italiano esta real-

mente empenhado na lei da emigragdo. Sobre o projeto trava-
se a ultima grande batalha , da qual participam os grupos politicos, as com-
panhias de navegacdo, os armadores e os incansaveis recrutadores. O &xito
¢é incerto até o ultimo momento. Scalabrini participa pessoalmente das
operagoes.

Sobre a mesa das discussdes ha dois projetos: aquele ja conhecido,
apresentado pelo deputado Visconti-Venosta, e um segundo que chegou
no dltimo momento, por iniciativa do deputado Pantano. Ambos os proje-
tos se propdem a defender os emigrantes; mas, enquanto o primeiro,
apoiado pelo Governo, define os agentes de emigragdo como parasitirios
e aproveitadores, o contra- projeto de Pantano propde que se conservem os
agentes, na tentativa de romper o monopé6lios dos armadores. Pantano era
apoiado por cerca de trinta deputados pertencentes a esquerda. Entre eles,
havia o deputado Costa, uma das personalidades mais representativas do
movimento socialista italiano.

Havia algo de estranho no debate, porque se viam enfileirados, em
defesa dos recrutadores, representantes daqueles movimentos populares
que, no entanto, haviam deplorado por anos “aqueles desgragcados agen-
tes de emigragdo que vendiam como vil gado os camponeses a fazendeiros
odiosos, que os tratavam pior do que o faziam em relacdo aos escravos
negros.”

A posic¢do dos radicais e dos socialistas pode ser explicada. Alguns
meses antes, as maiores companhias de navegacao tinham feito um acordo
para fixar, beneficiando a si proprias, os pregos das viagens. Estava-se for-
mando, em suma, um gigantesco pool com a precisa inten¢ao de monopo-
lizar o transporte dos emigrantes. Radicais e socialistas pensavam justa-
mente que, para quebrar esse monopdlio, fosse necessario deixar em cam-
po um grupo com a mesma forga, ou seja, o dos recrutadores.

Era um erro gravissimo, ndo sé porque os recrutadores ndo estavam
em condi¢des de se confrontar com os potentes patrdes das embarcacdes,
mas sobretudo porque a guerra dos fretes, independentemente de seu re-
sultado, seria concluida, inevitavelmente, com a derrota dos emigrantes.

Padre Maldotti, que Scalabrini havia enviado a Roma justamente
para que seguisse de perto os trabalhos parlamentares, escreve imediata-
mente a seu bispo com o objetivo de deixa-lo em alerta, convidando-o a in-
tervir. “Esquerda e Direita - escreve - ndo entendem nada de emigragdo.
Pobres emigrantes!... Se ndo fizermos nada, nas férias de Natal tudo esta-
rd perdido”.

Scalabrini move-se com o habitual empenho: intervém junto a par-
lamentares, mobiliza amigos influentes, faz com que esteja presente a as-
sociacdo San Raffaele, com sua cadeia de conhecimentos... Insiste de mo-
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do particular para que o Governo faga sua parte, considerando que naquele
complicado assunto o primeiro interesse a ser tutelado é o das pessoas. O
tempo urge...

Enquanto isso, ha fatos novos: os agentes de emigracdo estdo pre-
parando, em absoluto segredo, junto com as companhias de navegacdo e
os armadores, um novo frust que possa eliminar qualquer concorréncia.
Ao mesmo tempo, o preco dos fretes comega a crescer. O jogo ja foi desco-
berto. Patrdes e intermedidrios fizeram uma coalizdo para criar um mono-
polio imbativel. O jogo, além de ser prejudicial aos emigrantes, € perigoso
para o pais.

O Parlamento nao aceita a chantagem; faz honestamente sua parte.
Assim que dispdem das provas que documentam o acordo, Governo e Par-
lamento chegam facilmente a um entendimento. Os dois projetos sdo uni-
dos em um texto Unico. As companhias de navegagdo sdo abandonadas pe-
lo Governo; os agentes, descartados pelos socialistas.

Para tornar o monopdlio impossivel, decide-se que o preco do frete
seria estabelecido pelo novo Comissariado para a Emigracao. Era o Estado
que intervinha finalmente como mediador, para defender os mais fracos.
As oposicdes tinham sido derrubadas. A lei ja estava pronta. O testemunho
da contribuic¢do dada por Scalabrini a preparagédo da lei fica evidente no re-
latério apresentado ao Parlamento pela comissdo especial.

O relatério tinha uma forma uma formulagdo tipica de Scalabrini.
“O que se deve procurar - estd escrito no documento - é a tutela da invio-
labilidade da pessoa do emigrante, hoje exposta a tantas ofensas e a tanto
sofrimento. Até agora, e com alta freqiiéncia - o emigrante foi um meio,
um instrumento para enriquecer aqueles que estavam em contato com ele,
com o desculpa de lhe prestarem um servigo. O unico fim, o principal, foi
a produgdo da tarifa de transporte dessa mercadoria humana. Pisotea-
ram-se muitas vezes os preceitos da lei e da piedade para que obtivessem
maiores beneficios os agentes, os subagentes e os transportadores, em
detrimento do emigrante...”

Sdo expressdes tiradas quase textualmente dos escritos de Scalabri-
ni. A influéncia do bispo aparece de modo ainda mais evidente no trecho
que diz respeito ao Comissariado para a Emigracéo:

“E evidente que o fundamento desta lei estd no Comissariado para
a Emigracgdo, que reassume todas as instituicoes de tutela a favor dos emi-
grantes e que com a bondade e a eqiiidade de seus procedimentos deve
ajudar a despertar no pais a consciéncia piblica, até agora demasiada-
mente adormecida, a favor de um interesse nacional de ordem eminente,
mais moral e social do que econdmica.

Estas salutares ligagdes terdo efeitos morais notdveis e seguros
também para nossos missiondrios, a favor de quem se recomenda a Cdma-
ra uma nossa ordem do dia.”

Eis a ordem do dia: “A Cdmara convida o Governo a consentir as
maiores facilidades aos jovens missiondrios italianos sujeitos ao recruta-
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mento e a agilizar suas viagens nas embarca¢des que transportam emi-
grantes. Que cessem nossos dissidios ao menos fora do pats, e que seja
dado aos emigrantes que nos deixam, talvez para sempre, o conforto, na
soliddo dos mares e em terra estrangeira, de conjugar Deus e Pdtria.”

Scalabrini tinha conquistado simpatias no Parlamento: socialistas,
liberais, republicanos e radicais haviam atendido ao apelo de pacificacdo
langado por um bispo, o qual pedia que superassem o histérico dissidio en-
tre Igreja e Estado através de uma agdo comum de todos os italianos a fa-
vor dos emigrantes.

Scalabrini obtém também um outro reconhecimento publico. Ainda
o relatério parlamentar acena, em um certo momento, as muitas vozes que
falam em nome dos emigrantes . “Falam com muita veeméncia - esta es-
crito no documento - os agentes, os subagentes e os armadores... Mas ho-
je chegou a nos, austera e caridosa, a palavra daquela associacdo que,
conjugando os elementos laicos e religiosos, cuida do destino do emigran-
te italiano e procura defendé-lo.” E faz isso “com uma grande liberdade
de opinido...Nas conferéncias piuiblicas que dd, com aquela harmonia de
animos que revela e atesta a sublimidade dos intentos, falam juntos bis-
pos cultissimos e ilibados como monsenhor Bonomelli e monsenhor Scala-
brini...”.

O bispo tinha razdo. A estrada que havia tracado levava longe. A
emigracdo podia realmente ajudar os italianos a chegar a conciliagéo.
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1901: uma boa lei, porém insuficiente

projeto de lei sobre a emigracao € aprovado na Camara em es-

crutinio secreto, com 266 votos a favor e 123 contra. Resta
superar um obstdculo nada ficil: a aprovacdo do Senado. Scalabrini envia
mais uma vez Padre Maldotti a Roma, com a tarefa de sondar o terreno e
manté-lo informado. De G&nova, sempre com os mesmos propositos, che-
ga o inspetor Malnate. O temor € que a lei sofra modificacdes que fagcam
com que seu retorno a Camara seja indispensavel; nesse caso, haveria o
risco de que a lei ndo fosse aprovada.

Maldotti trabalha com a habilidade de sempre: descobre o nome de
trés senadores que podem ser facilmente comprados pelos opositores. Pe-
de ao bispo que vd a Roma, alegando que sua presenca talvez seja indis-
pensavel. Felizmente, a discussdo no Senado ¢ adiada para depois das fes-
tas natalinas. O deputado Luzzati informa a Scalabrini que os agentes de
emigragdo estdo organizando uma forte oposicdo e roga-lhe que interve-
nha junto aos senadores que conhece, pedindo que eles estejam presentes
as discussdes. Durante uma pausa, Luzzati, Maldotti e Malnate encon-
tram-se em Génova.

A lei da emigragdo é finalmente aprovada, em 29 de janeiro de 1901.
A senhora Visconti-Venosta, esposa de Chefe do Governo, dd imediata-
mente a noticia a Scalabrini por telefone. Padre Maldotti chama a lei, com
uma pitada de orgulho, de nossa lei: uma lei com o estilo de Scalabrini.

Chega-se a primeira lei verdadeira sobre a emigra¢do apds uma
viagem cansativa, com um atraso de 30 anos. Leva a data de 31 de janeiro
de 1900. Monsenhor Scalabrini e seus missionarios ddo uma contribui¢ao
essencial a sua elaboragdo. A lei € fruto de um pais que cresceu: o Governo
e o Parlamento finalmente entenderam que, sem uma reforma profunda e
organica, ndo seria possivel disciplinar um fluxo emigratério que envolvia
um numero to grande de pessoas e problemas.

Com a nova lei, a emigragdo é declarada livre. Prevé-se um contro-
le sobre o recrutamento e a transferéncia dos menores. A propria defini¢ao
de migrante é oportunamente precisada. Decide-se pela constituicdo de
um Comissariado para a Emigracdo, subordinado ao Ministério do Exte-
rior. A cada ano o Comissariado apresentara ao Parlamento um relatério
sobre o trabalho desenvolvido e os problemas da emigracao.

Nos portos de Génova, Népoles e Palermo instalam-se inspetores
especiais encarregados da emigracdo. E criado o Conselho da Emigrag¢do
em que se juntam, além de funciondrios dos ministérios interessados, re-
presentantes das cooperativas e das sociedades de ajuda mttua. Prevéem-
se comités de jurisdi¢des ou de municipios para a emigracdo, dos quais
participam, junto ao pretor ou ao juiz conciliador, o prefeito, um médico,
um paroco e um representante das sociedades operarias e agricolas locais.
Sdo previstos também servigos de protecdo, informagdo e colocacdo no
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mercado de trabalho, a serem instituidos nas principais vilas e cidades de
imigragdo. A lei dedica muito espaco aos fretes e transportes maritimos,
um setor - como ja vimos - em que a situa¢do era verdadeiramente cadti-
ca e os dramas, freqiientes.

Em sue conjunto, portanto, uma lei boa, que se revelara eficaz. To-
davia, é surpreendente constatar, seguindo os debates que houve no Parla-
mento, que o grande éxodo foi considerado mais em relagdo a seus aspec-
tos exteriores (a desordem, os abusos, os problemas decorrentes) do que
no tocante as causas e aos remédios que podiam reduzir a extensao e a de-
sordem de fendmeno. Até os homens mais sensiveis aos problemas sociais
fizeram, a propdésito, intervengdes desapontadoras. Isto prova que pais
ainda néo tinha passado por uma séria reflexao sobre seu modo de crescer:
a emigracio era aceita como um fato natural, sobre o qual o homem podia
fazer muito pouco.

Uma outra observacdo: a nova lei previa intervencdes eficazes na
primeira fase da emigragdo, ou seja, antes da saida, durante a viagem e na
chegada ao pais estrangeiro. Para a fase sucessiva faltou uma visao de con-
junto a respeito do problema, a consciéncia ndo s6 da responsabilidade
que a Itdlia continuava a ter perante seus filhos distantes, mas também na
possibilidade enorme que teria podido aproveitar se tivesse sido capaz de
valorizar a presenca e o trabalho das comunidades italianas no exterior, no
campo econdmico, cultural e politico.
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Scalabrini nos Estados Unidos

M onsenhor Scalabrini pensara freqiientemente em uma viagem
aos Estados Unidos. Nao era apenas o desejo de percorrer
novamente a rota fascinante que levara as terras americanas, seguindo o
tracado de Cristévao Colombo, milhdes de europeus. Nao era apenas o de-
sejo de encontrar seus missionarios nos lugares em que ajudavam os italia-
nos desgarrados a constituir uma comunidade. Era a necessidade de con-
frontar pessoalmente suas idéias com a realidade, de ver no palco formado
pelas grandes cidades americanas aquela extraordindria representagdo que
envolvia populagdes e ragas tdo diversas na criagdo do homem americano.
Era a necessidade de dialogar com personalidades e organizacdes, italia-
nas e estadunidenses, para ver juntos o que se podia fazer a fim de que os
italianos se inserissem no mundo novo de modo equilibrado, ou seja, para
que se tornassem americanos sem que destruissem suas origens italianas.

Era, portanto, uma viagem dificil. Havia sido desejada pelo papa e
adiada por alguns anos para nao ferir a suscetibilidade dos bispos america-
nos quando, finalmente, foi aprovada por todos.

O navio Liguria deixa o porto de Génova sob um sol ja quente, em
18 de julho de 1901. A bordo, junto a turistas e a homens de negdcios, ha
vdrias centenas de emigrantes. Durante a parada em Ndapoles, a nave em-
barca outros 1200 emigrantes e retoma rapidamente a viagem a New York.

Scalabrini considera-se, desde o primeiro dia, o capeldo de bordo.
Desce em meio aos emigrantes e passa muito tempo com eles. Escuta suas
confissdes, visita os doentes, prepara alguns jovens para a primeira Comu-
nhdo e para a Crisma. Quando celebra a missa em publico, no tombadilho,
a vista de um mar tranqiilissimo (as anota¢gdes foram extraidas do didrio
do bispo) conta com a participag@o de grande parte dos passageiros, que,
com muito recolhimento, assistem ao servico. Fala aos emigrantes sobre
Deus, sobre suas responsabilidades, sobre a patria celeste. Fala também da
Italia, fazendo com que chorem; chora também ele. E é realmente extraor-
dindrio ver Scalabrini, bispo de um pais onde aos padres a quase proibido
amar a pdtria, ajudar os emigrantes, até mesmo aqueles que partiram
cheios de raiva, a ndo cancelar da memoria sua terra natal.

Além dos missiondrios, vao acolher o bispo de Piacenza autorida-
des italianas e americanas. Um cortejo de 60 carros acompanha-o a pri-
meira igreja fundada por sua ordem, a paréquia de San Gioacchino. E o
primeiro sinal de um fato significativo. A América ndo estd recebendo um
bispo qualquer: as autoridades e, sobretudo, os italianos acolhem aquele
que ja é reconhecido por todos como o bispo dos emigrados.

Em New York monsenhor Scalabrini instala-se na ilha de Ellis Is-
land, onde assiste a chegada de 600 italianos. Visita as obras realizadas
pelos irlandeses e pelos alemies para seus emigrados: abrigos espléndi-
dos, organizacdo perfeita. Inaugura a Casa San Raffaele, aberta pelos mis-
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siondrios para os italianos recém-chegados. Visita , em um barco a vapor,
a baia de Hudson e o espetaculo encanta-o.

Depois, por trés meses e meio, desloca-se ininterruptamente pelo
imenso pais. Percorre cerca de 15.000 quilémetros, visita as comunidades
italianas de cerca de 50 cidades, pronuncia 340 discursos, crisma milhares
de jovens, faz contanto com inumeraveis personalidades e organizacdes,
dormindo nos trens, mudando quase sempre de cama, comida , clima e ha-
bitos.

A hospitalidade € tdo extraordindria que os americanos ficam sur-
presos: é digna de um rei. Em New Haven ha cortejos, fogos de artificio,
fanfarras, grupos em que os nomes de Santo Antonio e de Santa Maria Ma-
dalena misturam-se aqueles de Garibaldi e de Vittorio Emanuele III. O
mesmo ocorre em Syracuse, em Utica, em Detroit, em Boston...Para que
chegue a St Paul, em Minnesota, organizam-lhe um trem especial que,
com uma viagem de 23 horas, leva-o a seu destino. Em Utica, no momento
da despedida, os italianos choram. “Sentiam tanta dor - 1&-se em uma cro-
nica - que olhar para eles era angustiante. Despediam-se de seu bispo.
Chamavam-no de anjo, de salvador...”

As recepgdes triunfais preparadas pelos emigrados a monsenhor
Scalabrini podem ser entendidas. Ndo era apenas um gesto de reconheci-
mento perante um bispo que havia anos lutava por eles e que lhes tinha
proporcionado igrejas, escolas, hospitais, jornais. Era também um gesto
de orgulho. Pela primeira vez, os italianos reuniam-se e faziam histoéria.
Os humildes italianos desprezados, por mérito de Scalabrini, ocupavam as
primeiras paginas dos jornais, tornavam-se protagonistas da vida urbana.
Valia a pena soltar fogos e soar as trombetas. Aquele era um grande dia
para os italianos.

Em seus discursos, monsenhor Scalabrini insiste em dois temas
preferenciais: as escolas e a concérdia. As divisdes entre os italianos eram
realmente um drama. Enquanto alemaes, irlandeses e franceses tinham a
disposicdo associacdes de carater nacional pelas quais se sentiam repre-
sentados, os italianos tinham criado centenas de sociedades , em geral ini-
migas entre si. Cada pequena cidade da Itilia tinha seu representante. Era
a imagem de uma peninsula que permanecera dividida por séculos, onde a
histéria era interpretada ndo pelas grandes idéias, mas pelas aventuras
bairristas.

O prejuizo era evidente. O s emigrados italianos, justamente por es-
tarem divididos, ndo conseguiam realizar grandes obras, seguindo o mo-
delo dos outros grupos nacionais. Apenas o missionario conseguia superar
as diferengas. Convocados para sua igreja, italianos da Sicilia, de Génova,
do Piemonte e de Salerno sentavam-se sob os mesmos bancos e sentiam-se
, pela primeira vez, irmaos. A religido ajudava-os a sair de seu pequeno
mundo antigo; preparava-os para fazer parte de uma grande comunidade.

O tema da escola é de excepcional importancia na histéria dos Es-
tados Unidos. A Igreja catdlica americana formou-se, de fato, nas salas de
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aula das escolas paroquiais. Era uma minoria na primeira metade do sécu-
lo XIX; ja entdo, porém, constituia uma grande realidade. “Quando eu era
Jjovem - contava o arcebispo de Boston a monsenhor Scalabrini - conhecia
todos os nomes dos catolicos da cidade, pois eram poucos. Agora, os cato-
licos de Boston chegam a 600.000...”

O problema da escola catdlica, que Scalabrini queria em todas as
paréquias, deve ser visto sob essa Gtica tipicamente americana: fazia parte
de um projeto eclesiastico inaugurado pelos irlandeses e levado adiante
pelos catdlicos alemaes. Era um modo concreto de construir uma igreja vi-
sivel em uma sociedade onde cada igreja (e eram muitissimas) tinha sua
representacao.

Todavia, para monsenhor Scalabrini o tema da escola era mais am-
plo. Nao servia apenas para proteger a f€ em uma sociedade em grande
parte protestante ou atéia. Servia para proteger em nossos emigrados sua
italianidade. Nao no sentido inferior de nacionalismo politico, mas em seu
sentido cultural e social, como um fato de histéria, de raizes antigas, de
humanidade original. os italianos tinham uma patria havia poucos anos, ti-
nham as costas uma longa histdria feita de particularidades e de contras-
tes. Ajudar os emigrados a conservar sua lingua e a fé de seus pais queria
dizer ajudar os italianos a ndo se afogarem no mar imenso da sociedade
americana, sem um rosto, sem um sinal de reconhecimento.

Scalabrini acreditava que se os emigrados salvassem sua identida-
de, defenderiam também sua fé. Protegendo sua lingua e sua histdria, ofe-
receriam a América uma contribui¢do mais substanciosa; participariam da
constru¢cdo do homem americano nao de modo passivo, mas oferecendo
uma contribui¢@o de personalidades ricas e originais. Nos dias de hoje, em
que os italianos ja percorreram seu caminho no dificil mundo americano e
os filhos descobrem o orgulho das antigas origens, o projeto de Scalabrini
aparece como uma escolha de extraordindria importancia religiosa, civil e
cultural.
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Cara a cara com o presidente Roosevelt

M onsenhor Scalabrini encontrava-se em Boston quando, dia 7 de
setembro, difunde-se uma noticia dramética: o presidente dos
estados Unidos, McKinley, tinha sido assassinado por um emigrado boémio .
O bispo ordenou que fossem suspensas todas as manifestagcdes programadas
para sua visita. A popula¢c@o americana apreciou o gesto.

Um més depois, em Washington, monsenhor Scalabrini foi recebido

pelo novo presidente, Teodoro Roosevelt. “O presidente - escreve o bispo em
seu diario - disse-me que nossa emigragcdo é digna de aten¢do e que nossos tra-
balhadores sdo necessdrios sempre que hd uma obra dificil e perigosa, porque
sua inteligéncia e sua constdancia no trabalho sdo tinicas .” Louvou também a
inteligéncia dos jovens italianos, que ganhavam todos os prémios escolares.
Mas monsenhor Scalabrini logo conduziu o discurso a um tema de atualidade.
Sabia que os italianos eram criticados por manejar uma faca com demasiada
familiaridade e sentia-se na obrigacao de defendé-los. Assim, monsenhor Sca-
labrini fez com que fosse notado o fato de que os italianos, nas tltimas estatisti-
cas sobre a violéncia, tinham caido quase para o ultimo lugar.

“Os italianos - comentou o bispo - encontraram-se no mundo, durante

muito tempo, sem tutela alguma e entre o desprezo dos outros. Assim, tiveram
de se defender por conta propria. Fizeram mal, mas é necessdrio ver como fo-
ram, muitas vezes, tratados. Eu mesmo em Ellis Island, enquanto me pus a es-
tudar naquele Asilo, vi um guarda ordenar a um italiano que se apressasse em
sair. O emigrante ndo podia correr porque carregava duas malas grandes e
porque diante dele havia uma multiddao. Entdo o guarda, com um grande bas-
tdo, deferiu-lhe um terrivel golpe nas pernas, que me pareceu té-las quebrado.
O italiano, sem dizer uma palavra, apoiou as malas, voltou-se e deu dois po-
tentes bofetoes em seu agressor. Depois murmurou: se tivesse tido um revol-
ver, té-lo-ia matado...Certamente teria feito muito mal; mas por que os funcio-
ndrios devem agir cruelmente em relagcdo a trangiiilos operdrios, e, em vez de
incutir neles, no momento de sua chegada, um pouco de confianca no novo
paits, tratam-no como animais ou pior do que isso?...” .

Depois, monsenhor Scalabrini falou sobre as perspectivas que se abriam

a emigracio italiana: “E grandioso o porvir que se revela aos italianos, se esti-
verem unidos e se deixarem guiar pela fé...O elemento italiano, desde que avan-
ce compacto e se mantenha acima de tudo religioso, pode tornar-se um dos
grandes esteios do organismo americano... Unidos e religiosos, eis tudo.”

No dia 15 de outubro, em New York, monsenhor Scalabrini, no Catholic

Club, diante de um publico americano selecionado, faz uma conferéncia que des-
pertou grande interesse. Os jornais da metropole consideraram-na “toda vibrante
de fé e de inspiragao profética” e publicaram varios artigos sobre o acontecimento.
O bispo dos emigrados agradeceu aos americanos, porque constatara

que o desprezo em relagdo aos italianos estava diminuindo e que se comecava a
reconhecer os beneficios que eles traziam a sociedade americana, através de
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seu heroismo oculto, freqiientemente banhado por um tributo de sangue. De-
pois, falou sobre a emigracao come um acontecimento grandioso que se insere
na histéria dos povos. Deus esta presente nesse acontecimento: a emigracao faz
parte da histéria da salvagdo e prepara o ser humano para a unidade.

A tltima etapa da visita pastoral aos emigrados deu-se em Newark, em 11 de
novembro, para a inauguragio de um orfanato masculino. Foi um espetaculo memo-
ravel. Quando o bispo saiu da igreja conduzindo o ostensdrio, a multiddo ajoelhou-se
com tanta fé que um senhor protestante ficou tocado e nao pode deixar de exprimir ao
bispo sua impressao: “Se vir outro espetdculo como este, perco afé e viro catolico” .
Monsenhor Scalabrini embarcou dia 12 de novembro; dia 26 chegou a
Napoles. Dia 29 foi recebido por Ledo XIII, a quem fez um relatério completo
da viagem. Encontrou-se também com o Ministro do Exterior, Prinetti'*?, ao
qual relatou sobre a situa¢do da emigracao italiana nos Estados Unidos e sobre
os meios de protecdo que a observacao direta lhe havia sugerido.

Chegou a Piacenza em 4 de dezembro. O povo cercou-o com grande en-
tusiasmo. Em uma entrevista concedida a um jornal de Génova, Scalabrini de-
clarou-se satisfeito com a viagem por ter constatado os progressos dos italianos
e porque estava convencido, através de seus proprios olhos, daquilo que “de-
viam fazer todos: sacerdotes, governo, cidaddos, legisladores.”. *“ As recom-
pensas foram muito superiores as modestas penas. Por todos os lugares, en-
contrei uma verdadeira explosdo de entusiasmo religioso e patriotico e cada
vez mais me convenci de que é necessdrio que nossos emigrados conservem a
nacionalidade para que conservem a religido catolica, que, de outra forma,
perderiam e vice-versa. A Religido e a Pdtria sdo insepardveis. E necessdrio
que o emigrado encontre, em qualquer lugar, nossa igreja e nossa escola...”.
A respeito da viagem de Scalabrini, o Cristoforo Colombo, 6rgao inde-
pendente das colOnias italianas (um jornal, portanto, que tinha entre seus leito-
res descrentes e anticlericais), publicou o seguinte comentario significativo:
“A obra de monsenhor Scalabrini é providencial. Que os laicos, os des-
confiados e os opositores em geral do bispo de Piacenza tentem fundar uma
outra obra por conta propria, igual ou melhor! Se conseguirem fazer algo
igual ou melhor, terdo também eles direito a publica admiracdo. Mas enquan-
to Scalabrini estiver sozinho, com suas missoes que se preocupam com os emi-
grados e cuidam de sua sorte, sua obra estd acima de qualquer censura. A ele,
e somente a ele, vdo os louvores e o encorajamento. E é justo, alids, é patrioti-
co, tributar ao apostolo da emigragdo italiana a reveréncia e a gratiddo a que
tém direito os verdadeiros benfeitores da humanidade.”

O impacto provocado pela viagem de monsenhor Scalabrini nos Estados
Unidos foi forte: deixou tragos notaveis. Estudiosos dos problemas sociais detive-
ram-se com curiosidade e interesse na aventura extraordinaria de um bispo vindo
da Itélia, que deu a algumas centenas de milhares de emigrados o orgulho de se-
rem italianos, fez com que saissem das sombras e ajudou-os a ser um povo.

152 - Giulio Prinetti (Milao, 1851 - Roma, 1908) Politico de extrema direita, foi Ministro do Ex-
terior entre 1901 e 1903.
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Uma obra para os mondadores dos campos de arroz

H avia anos monsenhor Scalabrini pensava em um problema
social de notdveis proporg¢des: providenciar a satide moral e
material daqueles pobres infelizes que, por necessidade, vao a mondadura
dos campos de arroz.

Era uma aventura que se repetia todos os anos. No inicio da prima-

vera grupos de recrutadores percorriam os vales ao redor de Piacenza e
cada um deles contratava entre 400 e 500 pessoas, em grande parte mulhe-
res e jovens. No momento da monda do arroz, faziam com que chegassem
em carrogas, a pé ou de bonde a estagao ferroviaria de Piacenza, embarca-
vam-nos em vagoes para animais e levavam-nos aos territérios da Lomel-
lina'’ e do Novarese'™.

“Por 35 dias - 1é-se em um documento - trabalham de sol a sol, até

14 ou 15 horas, sempre com as pernas imersas na dgua insalubre. Sua ra-
¢do é composta de pdo, arroz e ... dgua boa, quando hd. Dormem nos estd-
bulos, sobre o feno, todos juntos, e a moralidade fica exposta a muitos ris-
cos. Quando chegam a casa, descontados os valores da viagem e as outras
despesas e a quota do recrutador, tém sorte se conseguem guardar 30 li-
ras...Mas, freqiientemente, mal acabam de chegar a propria habitacdo, a
magra conquista termina em remédios, porque muitas vezes contraem a
maldria...”

Monsenhor Scalabrini havia feito uma pesquisa e o resultado era

que cerca de 170.000 pessoas participavam, a cada ano, da mondadura do
arroz. A mola propulsora do fendmeno era, como sempre, a fome. E, como
sempre, estavam envolvidos os recrutadores que espremiam os pobres de
modo revoltante. O Governo estava aperfeicoando uma lei para regula-
mentar o problema , mas a demora parecia intermindvel. Scalabrini, em
1903, tomou a iniciativa. Reuniu em Piacenza os representantes das dioce-
ses interessadas e tragou as linhas fundamentais de uma Obra pro-monda-
dores que deveria garantir a defesa juridica dos trabalhadores e assegurar
condic¢oes decorosas de trabalho.

Monsenhor Scalabrini, para essa tarefa, apelou a Toniolo, o qual,
gracas ao prestigio de que gozava, conseguiu envolver os organismos pu-
blicos interessados. A Obra desenvolveu uma agédo eficaz junto ao Conse-
lho do Trabalho e ao Ministério da Agricultura. Exigia que os mondado-
res, reunidos em associac@o, pudessem obter contratos de trabalho coleti-
vos; que o horario de trabalho ndo superasse nove horas; que se estabele-
cesse uma quantidade minima de alimentagdo didria; que a pessoa encarre-
gada do preparo das refei¢des fosse escolhida pelos trabalhadores; que nos
dormitérios houvesse locais separados para homens e mulheres; que os
mondadores fossem munidos de uma carteira de trabalho pessoal; que fos-
se assegurada a distribui¢do gratuita de quinino para prevenir a malaria
etc. Essas propostas, apresentadas ao Conselho do trabalho, foram em
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grande parte aceitas. A Obra pro-mondador desempenhou uma agiao efi-
caz, merecendo o consenso das autoridades e dos trabalhadores interessa-
dos.

1903 - Morre, aos 93 anos, Ledo XIII. Seu pontificado foi um dos

mais longos da histdria: 25 anos de grandes lutas sociais, culturais e reli-
giosas. Cultissimo, escreveu algumas enciclicas memoraveis sobre o mun-
do do trabalho e sobre a liberdade humana. Conduziu a Igreja ao plano da
renovagdo, abrindo-a a cultura moderna. Atenuou a intransigéncia negati-
va em que se havia fechado Pio IX em relac@o ao Estado italiano, mas a
preocupacao de salvaguardar a liberdade da Igreja impediu que ele che-
gasse a um acordo com o governo italiano.

Monsenhor Scalabrini saudou com entusiasmo as aberturas pasto-

rais e culturais de Ledo XIII, mas ndo compartilhou de certas idéias e ati-
tudes rigidas do pontifice, ditadas - ao que lhe parecia - mais por uma poli-
tica humana do que pelo Evangelho e pelas necessidades da Igreja.

O sucessor de Leao XIII a catedra de San Pietro, com o nome de Pio

X, foi o patriarca de Veneza, um bispo bondoso, simples, camponés. O no-
vo Papa sente-se acima de tudo um pastor. Atua na politica o minimo ne-
cessario. Nao cria embaragos ao Governo. Sua principal preocupagdo é de-
fender a Igreja das insidias do mundo moderno, reconduzindo a sociedade
as suas origens cristds. Ainda que condicionado pelo clima intransigente
em vigor no Véneto, atenua em parte - gragcas também a influéncia de Sca-
labrini - suas posi¢des. Favorece acordos locais nos planos politico e ad-
ministrativo, para salvar a paz social e preparar o retorno dos catélicos ao
comando do pais.

153 - Lomellina: regido agricola da Lombardia que se insere na provincia de Pavia, entre os
rios Sesia, Ticino e P6 (N.T)
154 - Novarese: regiao da Lombardia, ao redor da cidade de Novara (N.T)
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O milagre econdmico italiano

decolagem da industria italiana deu-se as duras penas. Era espera-
da nos anos 80 do século XIX, explodiu com forca na primeira dé-
cada do século XX. Nao poderia ter sido de outra forma, porque a Itdlia ndo ti-
nha nem ferro nem carvao e os capitais disponiveis eram escassos.
Tudo comegou em 1887 com a introducio das novas tarifas alfandega-
rias. O quadro tinha mudado. Era possivel , finalmente, produzir e vender. Co-
mecava-se a investir. Chegavam capitais estrangeiros.
O primeiro passo foi a criacdo da aciaria Terni, desejada por um grupo
de banqueiros vénetos. Ali nasceu o modelo de desenvolvimento italiano, ou
seja, uma industria feita pela iniciativa privada mas protegida pelo Estado. Ali
realizou-se a passagem da velha Itdlia rural e mercantil, nascida com o Risorgi-
mento, a nova Itlia que, em poucos anos, inseriu-se no grupo das grandes na-
¢oes industriais. Dois sdo os elementos que mais incidiram sobre o desenvolvi-
mento do capitalismo italiano: os bancos e a eletricidade.
O sistema bancadrio italiano era antiquado: vivia de rendas e especula-
¢do. Era tdo desprovido de estimulos que Crispi sentira-se na obrigacdo de pe-
dir ajuda a seu amigo Bismarck. Assim, da Alemanha chegaram alguns ban-
queiros que haviam ensinado aos italianos como deviam ser organizados os
bancos modernos: ndo instrumentos de especulacio, mas de estimulo, caixas
que colocam o capital 4 disposi¢ao de empreendedores corajosos, aceitam ris-
cos e calculam os lucros a longo prazo. Era o sistema que havia construido a
formidavel miquina industrial e comercial da Alemanha.
Foram esses banqueiros, mandados a Italia por Bismarck, os criadores
da Banca Commerciale; e foi a Banca Commerciale que financiou as primeiras
empresas italianas, da Edison a Breda, da Montecatini a Pirelli. Depois da
chegada de um sistema bancario moderno, o segundo propulsor do sistema in-
dustrial italiano foi a energia elétrica.
Para um pais como a Itdlia, pobre em matérias-primas, a descoberta do
carvao branco foi como uma chicotada. A Itélia ja estava na vanguarda no cam-
po da eletricidade, gracas aos estudos de Ferraris' e de Pacinotti"*® Em Milao
surgira a primeira central elétrica; ainda em Mildo, havia sido realizado o pri-
meiro transporte de eletricidade, por 30 quilometros, de Paderno, as margens
do Adda, até a capital lombarda. Desde entdo a Edison, que se havia afirmado
levando luz elétrica pelas estradas de Mildo, transformara-se em uma grande
sociedade e a Itdlia havia assumido em toda a Europa um lugar de destaque.
Depois, chegou a siderurgia: por iniciativa da Terni tinha sido consti-
tuida uma espécie de monopdlio e haviam sido criadas as grandes instalagdes
de Piombino (Livorno) e de Bagnoli (Ndpoles). Para dar um empurrao na in-
dustria mecanica, chegou o automével. Haviam surgido a Lancia, a Isotta Fras-
chini, a Alfa Romeo, a Itala, a Bianchi e, naturalmente, a Fiat. Tinha sido um
crescimento selvagem .
Em 1907, havia na peninsula 70 fabricas que produziam veiculos; deci-
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didamente, um nimero demasiado para um pais que tinha escassas possibilida-
des de absor¢do. Havia ocorrido uma grave crise e muitas fabricas tiveram que
fechar as portas. A Fiat havia aglientado bem porque tinha sido elaborada des-
de o comego como uma verdadeira industria, e, além de automéveis, fabricava
avides, trens e motores navais. Em seus estabelecimentos trabalhavam, entio,
cerca de 5.000 operarios.

Concomitantemente, a industria téxtil havia conhecido um grande de-
senvolvimento, enquanto a industria do agtcar havia-se classificado entre as
primeiras da Europa. Também o setor de armamentos tivera um notavel impul-
so. As familias Rubattino, de Génova, e Florio, de Palermo, com a ajuda do
Estado, criaram a Compagnia di Navigazione Generale Italiana, que era a se-
gunda, por tonelagem, em toco o Mediterraneo.

Era um periodo vibrante. A renda nacional havia-se duplicado; as
economias, quintuplicado; a taxa de incremento do comércio exterior era
superior a da Alemanha e a da Inglaterra. A Itdlia tornara-se o pais mais
dindmico da Europa. As vésperas da primeira guerra mundial era a sétima
poténcia industrial do mundo.

Algumas cifras ajudam-nos a compreender as dimensdes do milagre
econdmico italiano. No tempo da primeira guerra mundial, a industria ita-
liana abastecia os exércitos aliados de artilharia, aeronaves e veiculos de
guerra. Na primavera de 1918, os franceses e os ingleses tiveram de refrear
a ofensiva porque esperavam da Itdlia mil caminhdes que no dltimo mo-
mento haviam sido desviados para o fronte italiano. Depois de Caporeto,
quando todo o pais tinha sido mobilizado para apoiar o fronte, a Ilva tinha
50.000 operérios e a Ansaldo mais de 100.000. De suas fundi¢des sairam
em poucos meses 2.000 canhdes e milhares de metralhadoras. Os avides,
que em 1915 eram 350, passaram a 6.000.

Como todos os desenvolvimentos industriais, também o italiano basea-

va-se na exploracio dos trabalhadores. Os horarios eram duros, os salérios,
baixos e o sistema de previdéncia, escassissimo.

Uma tnica vantagem haviam tido os operarios italianos: haviam entra-

do nas fabricas com um século de atraso em relago a Inglaterra , onde a explo-
racdo dos trabalhadores alcancara niveis de crueldade inacreditaveis. No mo-
mento da afirmac@o do desenvolvimento industrial, 0 movimento operdrio ita-
liano havia-se refor¢ado de forma notavel; isto salvou o jovem capitalismo ita-
liano das culpas mais graves de que se tinha manchado nos outros paises.

O milagre italiano apresentava, de qualquer maneira, suas sombras, al-

gumas das quais muito negras. Nao era fruto de um programa aperfeicoado pe-
la classe politica atendendo aos interesses do pais. Era apenas o resultado de
uma grande vitalidade da classe empreendedora, ou seja, de pessoas como
Alessandro Rossi, Stefano Breda, Giorgio Falk, Giovanni Agnelli, Camillo
Olivetti, G. Battista Pirelli, Guido Doneganni, Cesare Pesenti e os irmaos Per-
rone. O Estado ausenta-se. Nao guia, ndo coordena, ndo controla. E a econo-
mia, o interesse da classe dominante, que toma a dianteira. O Estado deixa-se
arrastar, cedendo as pressdes dos poderosos.
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A conseqiiéncia é que a industria italiana cresce demais em relagdo as
exigéncias do pais. A Itdlia dd a impress@o de ser um corpo irregular. A indus-
tria desenvolve-se apenas no Norte, devastando a agricultura, condenando
mais uma vez o Mezzogiorno. Cresce sobre a pele dos emigrantes.

As fabricas multiplicam-se e a emigrac@o nao diminui; alids, atinge di-
mensdes ainda mais impressionantes. A Itdlia torna-se a sétima poténcia indus-
trial do mundo e, a0 mesmo tempo, centenas de milhares de pessoas emigram a
cada ano em dire¢do aos paises da Europa e as Américas. Eram 300.000 em
1900; sdo 400.000 em 1905; 500.000 em 1908 e 900.000 em 1913.

Na Alemanha, a industrializac@o havia derrotado a emigra¢do. Em Lu-
xemburgo a descoberta de um procedimento que limpava o carvdo demasiada-
mente rico em enxofre havia permitido a criagdo de novas instalagdes. A emi-
gracdo tinha cessado e havia sido necessario chamar novos operdrios de toda a
Europa. Na Itdlia, o milagre industrial, ao invés de refrear, estimula as parti-
das. A emigracdo torna-se, na ocasiao, um rio em época de cheia.

As cifras terriveis da emigracdo denunciam, mas ndo justificam, este
crescimento incorreto. Milhdes de italianos foram expulsos da Peninsula. Sua
partida deveria ter sido um drama para o pafs, como &, de fato, para cada fami-
lia a partida dos filhos. Os emigrados italianos, porém, deixaram sua patria
acompanhados por uma escandalosa indiferenca. Nao tinham peso politico al-
gum. Nao serviam a industria. Eram um peso morto também nos campos. Sua
partida era comoda para muitos. O siléncio era uma obriga¢ao, como quando se
acompanham os caddveres ao cemitério.

155 - Galileo Ferraris (Livorno, 1847 - Torino, 1897): fisico e eletrotécnico, foi pioneiro no uso
da corrente trifasica e descobriu 0 campo magnético rotante; foi senador em 1895 (N.T.)
156 - Antonio Pacinotti ( Pisa, 1842 - 1911): fisico que estudou os problemas ligados a indu-
¢ao eletromagnética; projetou e construiu, em 1859, um dos primeiros geradores de corren-
te continua, o anel de Pacinotti (N.T)
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O retorno de Giolitti

epois do assassinato do Rei Umberto, o pafis fica desorienta-

do, como se estivesse a espera de um sinal que o ajudasse a
sair do atoleiro. As vozes mais representativas sao duas: a de Sonnino, que
ve€ nos socialistas e nos clérigos duas forgas subversivas e propde um fas-
cio"" de todos os partidos nacionais para que se possa enfrentar o perigo
com energia extrema, e a de Giolitti, que se coloca contra as solugdes ba-
seadas na forca, porque “um pais que deve constantemente mobilizar o
exército para manter a ordem ndo pode se sustentar por muito tempo”. E
acrescenta: “Quando confronto nosso sistema tributdrio com aquele de
todos os paises civis , quando observo as condi¢des das massas rurais em
grande parte da Itdlia e faco comparacoes com os paises vizinhos, fico
surpreso com a indulgéncia e a tolerdncia de nossas plebes e penso com
terror nas conseqiiéncias de um seu possivel despertar. Deploro a luta de
classes. Mas, sejamos justos, quem a iniciou...?”.
Depois de duas tentativas malsucedidas, o novo Rei dard a Giolitti a
tarefa de enfrentar os problemas do pais. E quando Giolitti apresenta seu
programa e diz que o Governo ndo deve intervir nas discussdes entre em-
pregadores e operarios, e que o direito de greve deve ser reconhecido, e fa-
la de uma reforma tributdria que finalmente atinja os ricos e poupe os po-
bres, a resposta é hesitante. Exprime o assombro do pais diante de uma on-
da de greves, que, em um ano, passaram de 400 a 1.700. Giolitti sabe que
esse € o preco do desenvolvimento industrial; a opinido publica, porém,
acusa-o de fraqueza.
Giolitti encontra apoio junto aos socialistas, que consideram util
empurrar o Governo para o caminho das reformas; e encontra apoio tam-
bém junto aos catdlicos, que nao t€m a intengdo de deixar aos socialistas o
monopdlio da classe operaria. Por cerca de dez anos, Giolitti serd o arbitro
da vida politica italiana. Laico, mas tolerante, estabelece com a Igreja uma
trégua que se assemelha a paz. Adverte o pais para a necessidade de que se
abram as portas as novas classes produtivas, de que a conciliagdo do Esta-
do com o proletariado seja favorecida, de que a extrema esquerda seja le-
vada a legalidade.
Introduz o sufragio universal, porque esta convencido de que, as-
sim, pode afastar da Peninsula a sombra da guerra. Mas os fogos do na-
cionalismo serdo mais fortes. A guerra transferird o sufrdgio universal
para as trincheiras. Nenhum equilibrio politico da velha Italia suportara
essa prova.
Os italianos crescem . A populacdo, que em 1861 era de 22 milhdes
(cerca de 89 habitantes por Km?), subira a 29 milhdes (101 habitantes por
Km?). Vinte anos depois, a cifra havido subido a 33 milhdes (115 habitan-
tes por Km?) e alcangara, em 1911, quase 39 milhdes (126 habitantes por
Km?). O aumento é impressionante: em apenas 50 anos a populagdo da Pe-
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ninsula havia-se praticamente duplicado, apesar do fato de muitos milhdes
de italianos, no mesmo periodo, terem se transferido ao exterior.

A situac@o apresenta-se particularmente dramdtica nas regides me-
ridionais, em que a industria ndo consegue se estabelecer. Movidos pelo
desespero, camponeses e trabalhadores bracais do Sul, em grande parte,
comecam justamente entdo a encontrar um meio de salvacdo que ndo seja
apenas a revolta. No Mezzogiorno a emigragao serd o caminho da esperan-
ca para milhdes de pessoas.

157 - fascio: feixe. Preferimos manter o nome no original, ja que foi exatamente o uso fascio
com conotacao politica de que deu origem, posteriormente, ao termo fascismo (N.T.)
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Monsenhor Bonomelli e os emigrados na Europa

m nossa historia, privilegiamos a emigragao transoceanica por-

que na segunda metade do século XIX e nos primeiros anos do
século XX ela constituia a onda maior do grande rio, a que apresentava pro-
blemas mais dramaticos e continha o germe de muitas esperangas, Por isso,
o bispo de Piacenza havia prestado aten¢ido sobretudo aqueles que partiam
para o novo mundo.
Nos paises da Europa Setentrional, porém, nossa emigracao também
estava presente de maneira macica e apresentava um quadro repleto de
sombras. De 1901 a 1915, mais de trés milhdes e meio de italianos haviam-
se estabelecido no velho continente: um milhdo na Suicga, 900.000 na Fran-
¢a, 870.000 na Alemanha e 700.000 no império austriaco.
Era uma emigragdo diferente, composta prevalentemente de traba-
lhadores que iam e voltavam com uma cadéncia de maré incessante. Tra-
tando-se prevalentemente de emigrados temporarios, ligados a familiae a
cidade natal, também os problemas eram diversos. Nossos emigrantes
ndo pediam igrejas, ndo participavam - como na América do Sul - da
constru¢do de novas cidades. Suas necessidades eram de carater social:
alojamentos, refeitérios, pontos de encontro, contratos de trabalho, assis-
téncia social etc.
Era, também aquela, uma emigragcdo abandonada. Exposta a muitas
violéncias. O socialismo e o anarquismo operavam com forg¢a nessa drea,
mas com uma carga anti-religiosa e anti-social que muitos consideravam
alarmante. O Governo estava ausente. A opinido publica, alarmada e resig-
nada. Mais uma vez, sdo os catélicos que tomam a iniciativa; e ¢ de novo
um bispo que pde a disposi¢do do projeto uma paixao ilimitada e todo o pe-
so de um nome que se tornou famoso.
Ja havia muitos anos que monsenhor Bonomelli se interessava pelos
emigrados. As noticias que chegavam de Friburgo, de Baden, da Alsicia-
Lorena e da zona do Simplon (onde alguns milhares de trabalhadores italia-
nos estavam empenhados, sob condi¢des durissimas, na constru¢do do ti-
nel) convenciam-no da necessidade de intervir. Como seu amigo Scalabri-
ni, também Bonomelli parte de uma preocupacio pastoral. Fica angustiado
pelo fato de que muitos emigrantes, em contato com um mundo diverso,
com ideologias extremistas e atéias, voltem estragados sob o ponto de vista
religioso e civil.
A obra, denominada Opera Bonomelli, nasce oficialmente em Cre-
mona, em maio de 1900.Apresenta-se como uma emanacgdo da Associazio-
ne Nazionale per soccorrere i missionari italiani, uma instituicio compos-
ta de leigos que operava havia anos, vista com muita desconfianca por uma
parte do mundo catélico (inclusive pela Santa Sé€), ja que era considerada
nacionalista. E justamente essa caracteristica que causard 2 iniciativa , des-
de os primeiros dias, muitos problemas.
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A Opera Bonomelli apresenta-se com uma elaboragao original. O
centro das iniciativas ndo € a igreja, mas o secretariado, onde trabalhadores
e familias t€m a disposi¢do um servigo gratuito para todos os problemas so-
ciais. Junto ao secretariado, existe a capela, a escola, a biblioteca , o banco,
um ponto de encontro e, onde € possivel, também um refeitério econdmico.
Os locais alojam um ou mais missiondrios itinerantes, que tém a tarefa de
visitar regularmente os centros de sua zona de atuacdo. O secretariado € pa-
ra os emigrados, em suma, a paréquia, a familia, a patria.

A Opera Bonomelli fez muito pelos emigrantes. Em poucos anos,

criou uma rede de missdes e secretariados nos centros mais importantes da
Suica, da Franca, da Alsacia-Lorena e de Luxemburgo. Construiu um gran-
de asilo em Chiasso, equipado para receber os trabalhadores de passagem,
colocando a sua disposi¢do informagdes e servicos. Outro grande asilo foi
construido em Domodossola, no caminho de Simplon, e, sucessivamente
um terceiro, em Mildo, perto da velha estacdo ferrovidria. Foram abertos
secretariados de fronteiras, em Luino, Tezze e Ala, na regido do Trentino e
em Costanza, todos com escola e pontos de encontro anexos.

Uma das intervengdes que deu grande notoriedade a Opera Bono-

melli foi a dentincia da tratta dei fanciulli, ou seja, a venda de meninos ita-
lianos pelas prépria familia a mediadores, por pequenas somas, para que
fossem utilizados como escravos na industria do vidro, nas regides de Lion
e de Paris. Gracas a intervencao dos missionarios de Bonomelli, muitos
desses meninos foram devolvidos a liberdade. A Itdlia e a Franca, poste-
riormente, chegaram a um acordo para regularizar o trabalho dos menores
de idade emigrados.

A Opera Bonomelli enfrentou muitas dificuldades em seu percurso.

Por um lado, tornara-se vasta e eficiente; fazia, na Itilia e no exterior, aqui-
lo que o Governo ndo era capaz de fazer. Por outro lado, , a presenga e sa-
cerdotes e laicos criava mal-entendidos e perigos. O bispo de Cremona, se-
guindo os conselhos de Scalabrini, havia procurado dar ao corpo de missio-
ndrios, ainda que subordinado a um bispo, a autonomia necessaria. A mor-
te de Bonomelli (1914) ndo interrompera o processo de reorganizagio: pa-
ra a preparacdo dos missiondrios, a Santa sé havia aberto um colégio em
Roma.

O aspecto mais delicado era a assisténcia social, porque era original

e incisiva, mas era considerada pelos catdlicos tradicionalistas como exces-
siva, combatida pelos socialistas e vista com reservas pelo Governo. O dis-
sidio mostrara-se evidente entre 1922 e 1924, quando o deputado Jacini,
um homem extremamente dindmico, expoente do Partido Popular e antifas-
cista declarado, chegou a secretaria da Opera.

Jacini queria servir-se da obra religiosa para estimular o Governo a

fazer mais pelos emigrados. O Commissariato per I’ Emigrazione tornara-
se um organismo burocratico, sem alma; as interveng¢des mais dindmicas,
os estimulos e as propostas eram feitos pela Opera Bonomelli.

Jacini, ainda que com as melhores intencdes, pisava em campo mi-
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nado. Foi o proprio Mussolini quem quebrou o siléncio: a emigracao torna-
ra-se campo de batalha entre os fascistas e as forgas catélicas. O governo
havia comegado com a supressdo dos contributos dados até entdo as asso-
ciacbes de assisténcia catdlicas e socialistas; a0 mesmo tempo, pedira aos
missiondrios que apoiassem a propaganda desenvolvida entre os emigra-
dos. Era evidente o projeto fascista de manipular a Opera Bonomelli e se
apresentar aos italianos no exterior como interlocutor tnico.

A tentativa revelara-se impossivel; o drama chegara a seu ato final.

Em novembro de 1927 a Santa Sé, para evitar que os missiondrios se tor-
nassem instrumentos do regime fascista , decidira dissolver o corpo de reli-
giosos da Opera. A grande obra de assisténcia com que o bispo de Cremo-
na sonhara e levara adiante com tanto amor e esforgo tinha sido fatalmente
atingida.

Muitos missionarios ficaram nos locais onde se encontravam, en-
frentando com grande coragem uma longa esta¢do cheia de tensdes. Dom
Martiroli, missionario em Esch (Luxemburgo), serd ferido em um atentado.
Dom Caravadossi, missiondrio em Joeuf (Franga), serd assassinado por um
anarquista em 1928. Monsenhor Torricella, missiondrio em Agen (Franca),
serd morto a tiros por dois jovens comunistas italianos em 1944, sob a acu-
sacdo de ser - ele, desde sempre antifascista - um agente do fascismo.
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Mire!...Mire!... Mire!...

construcdo do tinel de Lotschberg, na Suica (uma galeria de
14 quilometros e meio, na linha Berna-Briga) tinha, entre 1906
e 1911, mobilizado muitos milhares de trabalhadores, em sua maioria ita-
lianos. Apenas em Kandersteg a populagdo subira repentinamente de 450
para 3550 pessoas. E em Kandersteg a Opera Bonomelli convidara um
missiondrio e algumas freiras para que se ocupassem dos trabalhadores
italianos e de suas familias. O missiondrio abrira uma creche e um peque-
no hospital. Havia também instituido um fundo para garantir aos operarios
uma cobertura econdmica que ndo existia entdo.
As condi¢des dos mineiros eram extremamente duras. A semana de
trabalho, apesar do terrivel p6, chegava a 60 horas. Nao havia garantia al-
guma para as féria. Um operdario especializado ganhava 30 centavos por
hora, correspondentes ao prego de trés ovos, ou de trés quilos de batatas,
ou de um litro e meio de leite.
Também o missiondrio e as freiras levavam uma vida durissima,
porque eram pobres e operavam em um ambiente hostil. O socialismo ha-
via-se introduzido entre os mineiros; nao aquele socialismo tolerante, mas
a faccdo extrema, dominada por um anticlericalismo radical. Os socialis-
tas com freqiiéncia levantavam-se contra o padre, ainda que mandassem
sues filhos a creche ou a escola ou fizessem uso do servigo social da mis-
sdo, cuja prestacao era gratuita.
Cada funeral, em particular, era uma ocasido para humilhar em pu-
blico o missiondrio. Chegavam a rasgar o pano negro estendido sobre o
caixdo, escondiam a cruz, despejavam a dgua benta dizendo horriveis
blasfémias. Nao queriam, em suma, o padre: sua presenca era tolerada
apenas se a familia fizesse um pedido por escrito.
Em 27 de julho de 1908, em Kandersteg, ocorre uma catastrofe:
uma erupcdo inesperada de dgua e detritos sepultou 25 mineiros italianos.
O corpo de apenas uma das vitimas foi recuperado sob a areia; das outras,
pouco foi encontrado. Os funerais aconteceram em um clima de grande ex-
citacdo: um grupo de socialistas havia decidido aproveitar a ocasifo para
matar o missiondrio.
Da distante Caldbria e dos lugares de origem das vitimas chegaram
as comunicacgdes das familias, que pediam os servicos funerarios religio-
sos. Para evitar mal-entendidos, as comunica¢des haviam sido afixadas
sobre cada poste da regido. Nao obstante a vontade precisamente expressa
pelas familias (e apesar da presenca de autoridades suigas, francesas e ita-
lianas) a missa em nome das vitimas foi repetidamente perturbada. O mis-
siondrio tinha sido advertido do perigo e pensou que seria imprudente ir
com os outros ao cemitério; foram as freiras, angustiadas, porque precisa-
vam cuidar de 200 meninos e a tensdo ao redor era altissima.
A freira que guiava o cortejo em certo momento viu diante de si, a
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curta distancia, um grupo de operdrios que, com comportamento alarman-
te, seguravam uma bandeira. Teve uma inspiracido e revolveu voltar para a
missdo. Decidiu repentinamente bater em retirada, conduzindo os meninos
a casa.

Os operérios ficaram surpresos. Entreolharam-se, murmurando.

Um deles agarrou a ponta da bandeira, tentando se esconder. A freira ou-
via quando ele dizia com tom emocionado ao companheiro: Mire!...Mi-
rel... Mire!... Nao podendo matar o missiondrio, preparavam-se para ma-
tar a freira. Mas a freira ja se havia girado, e os meninos ao redor seguiam-
na. O didrio escrito pela religiosa registra que, naquele mesmo momento,
adiantou-se uma senhora desconhecida, de meia idade, alta, vestida de cin-
za, com um chapéu de abas largas na cabeca, a qual perguntou em francés:
“Minha freira, estd voltando para casa?”; “Sim”, respondeu a freira. E a
senhora; “ Pois faz muito bem, também eu vou embora. Vim aqui sé por
vocé...” Aquela senhora nunca tinha sido vista e nunca mais apareceu de-
pois daquela ocasido.

Assim viviam (e morriam) os missiondrios e as freiras que se dedi-
cavam a assisténcia aos emigrados em uma sociedade dividida por con-
trastes profundos, por ideologias irredutiveis e muitas vezes também por
um 6dio feroz.
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Monsenhor Scalabrini no pais do café

hegam do Brasil vozes contrastantes. Ha aqueles que falam de
fortuna e outros que anunciam faléncias, abusos e febre amare-
la. O pais € imenso e as situacdes variam naturalmente de uma localidade a
outra. H4, todavia, uma falta permanente de controle, seja nos portos de de-
sembarque, seja, sobretudo, nas fazendas, aonde a lei dificilmente chega. A
situagdo € tao critica que o governo italiano vé-se obrigado a intervir: a par-
tir de 1902 a emigracdo para o Brasil é bloqueada.
Monsenhor Scalabrini decide, em 1904, ir ao pais do café. Nao sdo
apenas seus missiondrios que lhe pedem isso: ha também o Papa, que faz a
solicitac@o porque deseja uma avaliacdo e propostas sobre um grande pais
que, do ponto de vista religioso, estd em plena transformacao e é rico em
contrastes. Por alguns meses o bispo trabalha duramente para concluir as
visitas pastorais. As longas cavalgadas pelas montanhas da regido de Pia-
cenza fazem-no sofrer porque, ja hd alguns anos, tem uma doenga que pro-
cura esconder. Atinge-o exatamente onde o corpo se apdia na sela. O movi-
mento do cavalo, os saltos e a oscilagdo sdo, para ele, como o traspassar de
um ferro em brasa.
Scalabrini estuda o portugués (possuia uma notavel facilidade para
as linguas), escreve o testamento e dia 13 de junho parte de Piacenza com
seis missiondrios. Em Roma, é recebido por Pio X, que lhe promete pensar
nele todos os dias. Marca com ele um compromisso: cada manha, as sete
horas em ponto, mandaria um béncao especial a ele, a seus missiondrios e
aos emigrados.
Scalabrini embarca em Népoles, no dia 17 de junho. A bordo, mais
uma vez o bispo comporta-se como um simples capeldo: vai regularmente
visitar os emigrantes, ensina o catecismo, prepara um grupo de jovens para
a Primeira Comunhao e para a Crisma. O abafamento é grande. Um dia,
acontece uma briga entre um italiano e um turco, uma daquelas brigas que
comecam facilmente por falta de espaco e pela promiscuidade em que sdo
obrigados a viajar os emigrantes. H4 momentos de medo: teme-se uma re-
belido por parte dos turcos. Muitos italianos correm a cabina em que esta
alojado seu bispo, prontos a defendé-lo...No fim, os dois litigantes sdo imo-
bilizados e encarcerados. Scalabrini intervém junto ao comandante e faz
com que sejam postos em liberdade.
O navio chega ao Rio de Janeiro no dia 7 de julho; posteriormente, a
Santos. Um trem especial, posto a disposicao pelas autoridades, leva o bis-
po a Sdo Paulo, no coracdo da regido onde antes se encontravam os escra-
vos e onde agora vivem, em condi¢des por vezes dramdticas, algumas cen-
tenas de milhares de italianos.
Scalabrini visita a grande cidade e encontra os 6rfaos pelos quais pa-
dre Marchetti havia combatido heroicamente. Inaugura um orfanato femi-
nino que acabara de ficar pronto no Ipiranga e vé&, um por um, seus missio-
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nérios. Passa muitos dias na regido das fazendas e pode constatar pessoal-
mente a amarga realidade das coisas. Encontra lugares em que o patrio ain-
da se comporta como rei absoluto e ndo deixa entrar ninguém, nem mesmo
o sacerdote, e outros aonde os missionarios vao com freqiiéncia para levar
aos italianos assisténcia e conforto.

A vida é muito dura. Também os missiondrios vivem entre privagcoes

e trabalhos incriveis. “Agora que vejo as coisas como sdo - escreve o bispo
- devo realmente considerd-los herdis. Passam meses e meses fora da mis-
sdo, de uma fazenda a outra, com imenso desconforto. Se tivesse a disposi-
¢do uma centena de verdadeiros sacerdotes, quanto bem poderia ser feito
por essas pobres almas abandonadas que chegam quase ao milhdo...”

Sao necessarios seis dias de viagem para se chegue ao Parana, a terra
mitica onde nossos camponeses tornaram-se proprietarios e para onde pa-
dre Colbacchini sonhava transferir centenas de milhares de italianos. As
coldnias crescem rapidamente e tornam-se vilas e cidades. Ha Curitiba,
uma das primeiras cidadelas “italianas”; ha Santa Felicidade, a mais bela e
importante comunidade religiosa fundada pelos missiondrios de Scalabrini.
No Parand, a condi¢ao dos emigrados € satisfatdria, promissora. A vida ain-
da é modesta, mas nada falta. Os italianos dao provas de possuir uma gran-
de fé; os missiondrios sdo corajosos incentivadores. O bispo fica orgulhoso
de sua generosidade.

Durante um de seus compromissos, monsenhor Scalabrini chega a

Ponta Grossa, a dltima fronteira da civilizagdo. O resto é s6 mato: no in-
terior vivem os indios ainda em estado selvagem. Sdo os descendentes
daquelas populacdes que os Jesuitas, em 1700, haviam convertido e reu-
nido em extraordinarias comunidades, as mesmas descritas no filme “A
Miss@o”, com os canhdes portugueses que, no fim, massacram indios e
jesuitas...

Scalabrini encontra esses sobreviventes. Alguém lhe oferece duas
galhetas que os Jesuitas utilizavam para a celebracdo das missa e que ti-
nham sido salvas do massacre. Os indios demonstram seu apreco pelo bispo
vindo de longe: o chefe, alids, solicita-lhe que pe¢a ao Grande Padre (o Pa-
pa) que lhes mande um sacerdote.

Scalabrini aceita o pedido. Fala sobre isso com o bispo local e desig-

na dois missiondrios para Tobagi, uma paréquia imensa que compreendia
20.000 habitantes e 3.000 indios. Os dois missiondrios permanecerao a ser-
vigo dos homens da floresta até 1911. Também eles escreverdo paginas ad-
miraveis.

No dia 10 de setembro, Scalabrini chega ao Rio Grande do Sul, uma

das zonas importantes da emigrac¢do italiana. Dias muito cansativos virao.
Cada vez é mais dificil para o bispo andar a cavalo. Quando realmente nao
agiienta mais, fazem-no subir em uma espécie de charrete, puxada por dois
ou trés animais, que avancga aos solavancos.

E inverno: as chuvas sdo continuas. Parra chegar a Encantado, é ne-
cessario enfrentar uma cavalgada de sete horas. A charrete, neste caso, é
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inttil. Um grupo de colonos, a cavalo, veio para acompanhar o bispo, que
murmura uma prece e monta. Em Encantado, monsenhor Scalabrini aben-
¢oa aigreja e crisma cerca de 2.000 pessoas. Outras 1.500 pessoas sdo cris-
madas em Coronel Pilar. Depois, chega a Garibaldi e sucessivamente, sob
uma chuva torrencial, a Veranépolis, onde visita uma por uma as muitas ca-
pelas e administra a crisma a um total de 5.000 pessoas. No santudrio de
Caravaggio, prega em portugués a uma multidao que havia passado a noite
ao ar livre, a espera da chegada do bispo. Dia 18 chega a Caxias, a pérola
das coldnias italianas. A recepg¢do € fantdstica, porque nossos conterraneos
fazem questdo de mostrar que sua cidade e “a primeira e a mais civilizada
das colénias italianas”.

Dia apds dia, Scalabrini leva adiante seu programa. Um pouco a ca-

valo, muito sobre pesadas carrogas puxadas por seis mulas e cobertas por
uma simples lona. A dgua entra por todos os lugares; mais de uma vez, a
carroca quase capota. As refei¢cdes sdo constituidas, muitas vezes, de pao,
queijo e muito leite. Alguns colonos falam até hoje daquela bizarra carava-
na que percorria estradas dificeis sob uma chuva interminavel. Transporta-
va um bispo ferido. Centenas de pessoas esperavam-no por muitas horas...
A longa viagem finalmente termina. Mais um dia de carroga aos so-
lavancos, mais dez horas de navegagdo pelo rio Cai para chegar a Porto
Alegre. De 14, o bispo chega a Buenos Aires, onde abraca o irmao Pietro ,
que ndo vé hd 36 anos. Dia 11 de novembro embarca no navio Sardegna ;
em 5 de dezembro chega a Génova; dia 6 ja estd em Piacenza, na catedral,
onde é recebido por uma populacio entusiasmada.

Pio X manda-lhe uma medalha de ouro, uma carta e convida-o a ir

para Roma; em tal ocasido, Scalabrini entrega ao Papa as duas galhetas
doadas pelos indios. O balango religioso da visita é resumido pelo préprio
Scalabrini em uma entrevista concedida a um jornal francés. “Encontrei
uma forte religiosidade. Crismei 40.000 pessoas. Rezei em italiano, em
portugués...sempre fui ouvido com respeito. Nossos missiondrios sdo, cada
vez mais, apostolos, médicos, agricultores, artesdos, conselheiros. Este é
segredo de sua influéncia. Conhecem uma por uma suas ovelhinhas...”.
Durante a exaustiva viagem, monsenhor Scalabrini tinha emagreci-

do e, as vezes, parecia palido. Mas logo se havia recuperado. Enriquecido
pelas novas experiéncias, satisfeito com os resultados obtidos por sua insti-
tui¢do, pensava ja em novos projetos. Ninguém imaginava que, em poucos
meses, a doenga que o atormentava havia dez anos conseguiria leva-lo para
atumba. A exaustdo causada pela viagem apressou o ato final. E convic¢do
de muitos: Scalabrini ndo foi s6 o apostolo dos emigrados; foi também seu
martir.
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Para os emigrados de todo o mundo

onsenhor Scalabrini havia amadurecido a idéia em 1904,
durante a longa viagem ao Brasil. Conhecia como poucos os
problemas que surgiam em torno da emigragdo, provocando mal-entendi-
dos e conflitos. Por um lado, havia bispos americanos que queriam assu-
mir a assisténcia catélica aos emigrados, sem o empecilho de autoridades
externas; por outro, impunha-se a exigéncia de que os emigrados, espe-
cialmente em sua fase inicial, fossem ajudados por seus sacerdotes e por
suas organizagdes. Por trds desse quadro, afloravam problemas delica-
dos, em particular o nacionalismo excessivo (inclusive no campo ecle-
sidstico) que impunha a assimilac¢ao for¢cada dos emigrados, sem nenhum
respeito por seus problemas e por seus direitos.
Monsenhor Scalabrini estava convencido de que a Igreja devesse
fazer muito pela emigracdo. Sobretudo, acreditava que a santa Sé preci-
sasse intervir com uma iniciativa tdo ampla quanto fosse possivel, mobi-
lizando bispos de todo o mundo, mas conservando sua funcao de estimu-
lo, de controle e de coordenacdo, acima dos nacionalismos locais, em re-
lagdo as exigéncias concretas dos emigrados.
De Sido Paulo, onde se encontrava, monsenhor Scalabrini escreve
uma longa carta ao Papa. Por que a Igreja - observa - se sente mobilizada
em relacdo a conversdo dos infiéis e faz tdo pouco pelos emigrados? Por
que criou um organismo central que coordena todas as iniciativas dos
catolicos para favorecer as conversoes dos infiéis e ndo faz a mesma coi-
sa pelos emigrados que perdem a fé?
A proposta do bispo de Piacenza é a seguinte: A Igreja, para salvar
a fé dos emigrados, deve fazer o mesmo que esta fazendo para a conver-
sdo dos infiéis. A Igreja deve cuidar dos emigrados de todas as nagdes e
de todos os continentes: italianos, alemaes, espanhdis, portugueses, cana-
denses...Deve criar um organismo central que se dedique com todo o em-
penho possivel a este que € “o maior problema de nosso século”.
Os emigrados, abandonados a propria sorte, perdem-se. Calcula-se
que apenas nos Estados Unidos, no arco de poucos anos, mais de dez mi-
lhdes de emigrados tenham perdido a fé. Uma cifra assustadora, mais alta
do que as conversdes obtidas em todo o mundo nos tltimos trés séculos...
O Pontifice 1€ a carta e acha a idéia estimulante. Pede ao bispo que
inicie um projeto propriamente dito. Scalabrini manda seu relatério no
dia 5 de maio de 1905. E um texto importante. A emigracio é vista como
uma grande forca social capaz de dar um rosto novo a sociedade. Sem re-
correr a armas ou a violéncia, permite que o homem torne-se senhor do
mundo. A Igreja é chamada para deixar sua marca neste grande movimen-
to que estimula a economia e, 20 mesmo tempo, une 0s povos,
Para enfrentar um problema universal - esta € a idéia de Scalabrini
- € necessario um organismo também universal, situado no centro da ca-
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tolicidade. Cabe a esse organismo fazer com que cada comunidade de
emigrados tenha um sacerdote préprio, além de todos aqueles auxilios
que se fazem necessarios de acordo com as condi¢des de cada pais: asso-
ciacoes de assisténcia e de tutela, médicos e escolas em que, além da lin-
gua do local, ensine-se também a lingua da patria.

Esse organismo central deveria ser composto de representantes das
diversas nac¢des que mais contribuem a emigragao. As tarefas do organis-
mo seriam: aprofundar o problema da emigracdo em seus aspectos so-
ciais, culturais e religiosos; criar nas pardquias mais importantes associa-
¢cOes especiais e mobilizar sacerdotes e leigos para que adotem iniciativas
apropriadas. A frente desse organismo central, deveriam estar todos 0s
sacerdotes que quisessem se dedicar a assisténcia aos emigrados.
Scalabrini sugere que se institua, em todo o mundo catélico, uma
Jornada para que se recolham fundos destinados aos missiondrios e para
sustentar as 6peras destinadas aos emigrados. “Ledo XIII fez isso para
combater a exploracdo aos negros” - € o comentario do bispo de Piacen-
za - O Pontifice reinante deveria ordend-lo para combater a explora¢do
aos brancos”.

Na base da proposta feita por Scalabrini, estava uma analise de
grande importancia. O bispo de Piacenza havia compreendido como pou-
cos que a industrializac@o estava modificando a sociedade a partir de seus
fundamentos. O homem moderno havia-se levantado e tinha-se colocado
em movimento. A época da estabilidade havia terminado. A maquina ha-
via tirado o homem de sua casa e dos campos e o havia colocado sob uma
tenda, fazendo dele um ndmade, como tinha sido alguns milénios atras.
Também a igreja deveria mudar: deveria equipar-se com instru-
mentos novos que lhe permitissem seguir o homem moderno em suas in-
termindveis peregrinacdes. A Igreja também deveria tornar-se uma pere-
grina, e, portanto, assim como os homens, precisava de uma tenda . O
porvir da Igreja - era a adverténcia de Scalabrini - estava em jogo mais
nos frontes da emigracdo do que nas fronteiras missiondrias ocupadas
com os infiéis. Defender a fé dos emigrantes era mais importante do que
converter os pagaos.

O relatério de Scalabrini foi recebido em Roma com grande inte-

resse. Era um documento enderecado ao futuro: ajudava a Igreja a se pre-
parar. Pio X leu e releu aquelas paginas preenchidas com uma caligrafia
veloz, cheias de andlises e propostas, extraordinariamente estimulantes.
Repentinamente, o Pontifice viajou com o pensamento ao ano del887,
quando era bispo de Mantova e via, com preocupacgio, comitivas de cam-
poneses que emigravam. Lembrou-se da carta pastoral que lhes havia es-
crito, das preces que oferecera, das recomendacdes que fizera aos que
partiam para que providenciassem uma cépia do catecismo e alguns devo-
cionarios. Naquela época ele, bispo de uma diocese atingida pela emigra-
¢d0, ndo tinha muito mais a oferecer a quem partia.

Depois chegara o bispo de Piacenza, que havia sacudido a Igreja e
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o pais e apresentara um programa concreto de intervenc¢des. E Eis, agora,
o mesmo bispo, indo ainda mais longe...Agora Pio X entendia que aque-
las massas infinddveis que iam de um continente a outro estavam mudan-
do o mundo e destinavam-se a durar no tempo.

O Pontifice ndo pode deixar de experimentar um sentimento de ad-
miragdo e reconhecimento. O bispo de Piacenza ajudara-o a entender um
problema complexo do qual, inicialmente, havia captado apenas alguns
sinais imprecisos. Agora, o mesmo bispo estava ajudando a Igreja a ver o
problema em toda sua dimensao colossal, com seus riscos draméticos e
sua carga de promessas, e fazia propostas concretas. Gragas a Scalabrini,
aIgreja comegava a entender a emigracao.

Pio X ainda tinha, sob sua mesa de trabalho, o documento quando,

de Piacenza, chegou uma noticia alarmante: “ O bispo estd doente...Mon-
senhor Scalabrini estd morrendo...”.
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1905: o bispo esta morrendo...

bispo estd morrendo... O sino da catedral, com repiques lentos e
duros, deu a populag@o o doloroso antincio. A cidade fica pratica-
mente imdvel, entre sussurros e siléncios intermindveis. As pessoas fazem per-
guntas e a tristeza € sincera. Chega realmente a todas as casas. No leito do mo-
ribundo, hé alguém que é da familia.
O bispo estd morrendo. Ha cinco dias esta fechado em seu quarto, com
muitos médicos ao redor, o irmao, as irmas e muitos sacerdotes inquietos. Ti-
nha sido operado no dia 28 de maio. Uma operagao facil, daquelas que os médi-
cos deixam aos assistentes. Mas o coracio havia dado sinais de cansago. Talvez
a dose de cloroférmio tivesse sido excessiva. A respiragao tornara-se logo ofe-
gante e tinha sido necessdrio manté-la com inala¢des de oxigénio.
O bispo agora estd muito mal, mas extraordinariamente calmo. Assim
diz o boletim médico: A inteligéncia estd perfeita; o moral, trangiiilo e sereno.
A forma justa de se preparar para um encontro esperado desde sempre. O bispo
estd morrendo e isso ndo o perturba. Sua serenidade suscita estupor e inveja. O
bispo ndo tem medo da morte. Ele e a morte conhecem-se ha anos. Fizeram
juntos muita estrada e se olharam nos olhos, como fazem os amigos. A morte
agora pega-o pela mao e ele se deixa levar, confiante.
A tltima noite chegou e o bispo sabe disso. Sente que precisa dizer al-
guma coisa, como que para se liberar de um peso incdémodo. “Peco o perddo de
todos - diz - e abengdbo todos. Adeus”. Pede a Comunhao pela dltima vez, mas
que lhe seja levada de forma solene, com tapetes nas janelas e flores ao redor,
como se faz nas grandes ocasides, para que as pessoas vejam como se pode
morrer, com o coragdo sereno, recebendo antes um pouco de Pao para a tltima
viagem.
Pede que levem a ele os indumentos sacros, porque quer morrer Como
um bispo. Foi escolhido por Deus, entre muitos, para ser pastor. Lentamente,
ajudado pelos presentes, veste o longo roquete branco ornado com rendas, co-
loca sobre as costas a murga roxa e, no peito, a cruz que lhe havia sido dada por
Pio IX.
Agora estd pronto para receber o Viatico, pronto para a Extrema-ungao.
As ultimas preces, das quais todos participam, sdo as mais intensas. Depois, o
bispo da aos presentes o beijo de adeus. E alta noite e o quarto esta iluminado
por dois grandes cirios. O siléncio € longuissimo.
O bispo ofega e parece dormir. Em vez disso... galopa e galopa em seu
cavalo branco...Galopa pelos caminhos dificeis do Rio Grande do Sul e pelas
ruas das metrépoles norte-americanas, e encontra homens, mulheres e meninos
em grande ndmero...S3o milhares, dezenas de milhares, centenas de milha-
res...E todos se movem em uma incrivel confusdo, como ovelhas sem pas-
tor...E vé os que ndo agiientam mais, os que choram, os que gritam, os que pra-
guejam, os que suplicam...
No quarto quase escuro, fechado em um siléncio doloroso, o bispo deli-
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ra. Os presentes ouvem claramente: “E meus padres...? Onde estdo meus pa-
dres...?” S@o as tltimas palavras. A noite chega ao fim. As primeiras cores da
aurora anunciam um novo dia. E 1° de junho, festa da Ascensdo. Agora o bispo
pode morrer. Tudo est4 pronto, com o Oleo Santo sobre a testa, as maos e 0s
pés, com o longo roquete branco ornado com rendas, a murca roxa as costas, a
cruz de Pio IX no peito imdvel. Um bispo escolhido por Deus entre muitos, pa-
ra ser pastor.

O bispo morreu. O sino da catedral, com repiques lentos e duros, deu a
populagdo o doloroso antincio. E manha. As pessoas saem de casa. Algumas
entram nas igrejas. Alguém chora e diz: “Minha Nossa Senhora, e agora?...”.
O bispo morreu e Pio X foi um dos primeiros a receber a noticia. Havia

alguns dias nao fazia outra coisa senio telefonar para pedir informagdes sobre
0 amigo moribundo. Agora que sabe, chora sem controle e diz: “Perdemos um
dos melhores bispos”.

O bispo morreu e toda a Itdlia se move. O corpo permanece exposto por

trés dias e de todas as ruas, de todos os quarteirdes, dos lugares mais distantes
da diocese, até das montanhas mais afastadas, as pessoas chegam para o tltimo
adeus. E um mar de gente: autoridades, personagens famosas, homens e mu-
lheres do povo, emigrados que voltaram para casa para as férias. Passam mu-
dos diante do corpo, e rezam, e choram, e apéiam os dedos delicadamente, co-
mo se faz com as porcelanas preciosas. Aquele € seu bispo, e vai embora para
sempre...

Ao redor, em pequenos altares, os sacerdotes sucedem-se celebrando,
ininterruptamente, missas. Cem , mil e mais missas para o bispo que morreu.
Depois, ao fim de trés longos dias, o corpo € fechado no esquife. Como havia
pedido o bispo, as roupas que usa agora sao de tecido pobre e o anel e a cruz
peitoral sdo de metal simples ornado com vidros coloridos. Suas coisas de va-
lor serdo vendidas e a quantia arrecadada serd dada aos pobres.

No atatide, o bispo pediu que fossem colocadas todas as coisas necessa-

rias para a celebracio da Missa: o cdlice, as galhetas, o vinho, a héstia etc., co-
mo faziam antigas populagdes para enfrentar a ltima viagem. E enorme a mul-
tiddo que o acompanha pelas ruas da cidade. E serd sempre uma multiddo im-
pressionante que estard presente cada vez que serd realizada alguma manifes-
tacdo em memoria do bispo, que muitos ja chamavam de santo.

As pessoas saudam: “Adeus, Giovanni Battista”; “Adeus mister Scala-
brini”’; “Adios”. De todo o mundo os emigrados saiidam seu bispo. Vém de
longe para homenagear sua tumba. Vem até a rainha Margherita, sozinha e in-
cognita. Vem também do Brasil, em agosto de 1906, monsenhor Camargo Bar-
ros, bispo de Sao Paulo. Na viagem de volta, morrera no naufragio do navio Si-
rio, cheio de emigrantes. Uma cangdo popular o recorda enquanto abengoa os
que estdo morrendo, porque quis ser o dltimo a deixar o navio.

Em 1909, o Governo concede que os restos mortais do bispo sejam co-
locados na catedral. E algo que ndo se faz a ninguém, mas o Governo d4 seu
consentimento porque o pedido é apoiado pela rainha, por monsenhor Bono-
melli, pelos ministros Carcano e Facta. A justificativa alega “singulares bene-
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meréncias patrioticas e civis” e “trinta anos de episcopado dedicado a nobres
ideais”, assim como “infinitas obras de caridade a favor dos humildes e afli-
tos” e, sobretudo, a obra realizada a favor dos emigrados “com fé de apastolo,
com sentimento patriarcal de caridade, com elevados entendimentos civis...”.
Participam da cerimdnia numerosos bispos, homens politicos, persona-
lidades da cultura, autoridades civis e militares. Estdao presentes, entre outros,
monsenhor Giacomo Della Chiesa (futuro papa Benedito XV) e monsenhor
Roncalli (o futuro papa Jodo), entdo secretario do bispo de Bergamo. A multi-
dao € tao numerosa que monsenhor Della Chiesa comenta: a Basilica de Sao
Pedro nao seria suficiente...

Em 1935 comegam as primeiras praticas para a beatificagdo de monse-

nhor Scalabrini. O processo propriamente dito comega em 1940. Alguma coisa
bloqueia os trabalhos. Em 1982 a Congregacdo dos Ritos comunica que todos
os obstaculos foram superados e dd a permissao para a Causa de Beatificacao.
Em 1987, na presenga do Papa, € promulgado o decreto que atesta que
monsenhor Scalabrini “exercitou em grau herdico as virtudes da Fé, da espe-
ranga e da Caridade, a Prudéncia, a Justica, a Temperanga , a For¢ca”. Tudo
estd pronto para a beatificacdo. Cada dia pode ser o dia do grande anuncio.

Observatorio

A morte de Scalabrini encerra nossa viagem pela histéria da Itdlia.

Nao porque o pais tenha parado e ndo haja mais nada para contar, mas por-
que é o primeiro periodo que conta; s3o os primeiros cinqiienta anos que
permitem ver como cresceu a Italia.

Cingqiienta anos bastam para entender o pafs: sua fragilidade, as di-
visdes, os sonhos de grandeza, as escolhas erradas, as tragédias. O espeta-
culo é tao desolador e é tao alto o clamor das lamentagdes que o sentimen-
to que invade o espectador € aquele de uma grande piedade. Os historiado-
res confirmam: a infincia da Itdlia foi terrivelmente dificil.

A morte inesperada de Scalabrini impde uma reflexdo. O bispo de
Piacenza sai de cena no exato momento em que Pio X prepara-se para tor-
né-lo cardeal. Alguns ja o viam como um futuro Pontifice, capaz de trazer
a paz a uma Igreja dividida, em uma Peninsula fragmentada. Mas se sua
morte foi, para muitos, uma perda, para os emigrantes foi um drama.
Pensemos. Scalabrini havia entendido como poucos que a emigragao
constituia uma componente essencial da sociedade moderna. E havia traba-
lhado com grande paixdo para colocar a na¢@o diante dos problemas levan-
tados por populagdes famintas, em movimento em direc¢éo as novas frontei-
ras. A dltima intervengdo tinha sido feita pouco antes de sua morte: um do-
cumento enviado ao Papa, no qual se delineava aquilo que a Igreja, cons-
ciente de suas responsabilidades, deveria ter feito pelos emigrados de todas
as nacoes.

Pois bem: cinqiienta anos serdo necessarios para que a Igreja realize

o programa recomendado pelo bispo de Piacenza. Esses cinqlienta anos,
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justamente, fazem a diferenca: mostram como Scalabrini estava além de
seu tempo e como € lento o caminho das instituicdes.

A auséncia de Scalabrini tornara mais dificil a agdo dos missiona-

rios, ainda em fase de ajustes. E fara com que seja menos eficaz a interven-
¢do das autoridades civis, as voltas com uma lei sobre a emigracdo com a
qual ainda ndo sabiam lidar. Aos emigrantes, resta a sorte de sempre:
aquela de ter de se arranjar. Eles manifestam - mais do que outros - o sen-
tido tragico da vida e suas potencialidades escondidas. Em um mundo que
os repele, os emigrados encontram um modo de se salvar. Na sociedade in-
dustrial que os afasta, os camponeses exprimem sua vitalidade. A histdria
serve-se deles para dar a luz um novo mundo.

O emigrado , assim, descobre que é um protagonista. Antes, era
simplesmente um homem que acreditava ndo valer nada, porque assim lhe
havia ensinado, até entdo, a vida. Mas no momento em que inicia a via-
gem, compreende que é alguém. A partida quebra o véu de névoa que o
mantinha escondido. De repente, descobre a si mesmo, como nem ele pré-
prio conhecia: mais corajoso, mais forte, capaz de sulcar os mares e esca-
lar montanhas.

Ha também um sabor de desafio em sua aventura, como ocorreu a

Fogg na “Volta ao mundo em 80 dias”. A personagem de Verne comete um
erro de célculo, mas vence igualmente a aposta porque ganha um dia indo
do Oeste em direcdo ao Leste. O emigrado dirige-se ao Ocidente. Perde
meio dia, mas segue o sol. E pode colher, assim, raios disseminados ao
longo do caminho.



Quinta
parte
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O Significado de uma historia

m alguns locais da Puglia, até ndo muito tempo atrds, quando a

chuva faltava e as pessoas eram tomadas pelo medo de ficar sem
dagua, as mulheres eram obrigadas a subir em dire¢do aos santudrios das mon-
tanhas levando grandes pedras as costas.

Cabia as mulheres, frageis mas portadoras de vida, a tarefa de salvar o
povo. E para se comunicar com Deus, precisavam deixar a casa, os homens, 0s
filhos, os animais e ir para longe. Tinham de ir para o alto, acrescentando ao
cansago da viagem o peso cruel das pedras recolhidas nas torrentes. Porque é
o sofrimento que faz crescer. E cada nova vida (cada dom e cada conquista) é
fruto de grandes dores, longas peregrinagdes e gritos dsperos.

Quando uma nagdo estd em crise e as pessoas tém medo, muitos sao
obrigados a partir. A tarefa de salvar o povo quase sempre caba aos pobres.
Sdo eles que carregam as costas as pedras recolhidas nas torrentes e, penado,
dirigem-se aos santudrios distantes.

Hd algo de arcano na viagem que os emigrados fazem para pedir - pa-
ra todo o povo - o dom da salvagdo. Hd algo de incompreensivel na cruel lei
que obriga os fracos a carregar pedras para que sejam dignos de se comunicar
com Deus. Mas é certo que, a partir desse éxodo, desse longo penar para ir ao
longe e ao alto, nasceram coisas novas e admirdveis.

Seguindo as pegadas dos emigrantes, observando as tendas armadas
de um continente a outro, os campos cultivados e os rebanhos, os paldcios
cheios de luz e as mdquinas em movimento, os filhos que cantam e o riso dos
recém-casados, entende-se que Deus ndo se esqueceu de seu povo. A emigra-
¢cdo é uma tragédia dificil de aceitar. Ndo se compreende a trama ( as ldgri-
mas, os caddveres, os enganos...)se ndo se conhece o final da opera.

A dor foi fecunda. A salvag¢do veio mais uma vez dos pobres. Nasceram
novas cidades e novos campos. Muitas barreiras foram rompidas. Homens e
mulheres, vindos do Oriente e do Ocidente, encontraram-se na mesma praga e
cada um levou ao outro um pequeno dom. Muitos coragcoes modificaram-se. O
dia agora parece estar mais bonito.

Nem todos compreendem; alguns olham ao redor com grande susto. E
por isso que Deus escolhe, em meio ao povo, um profeta e ordena-lhe que fale.
Agora os olhos se enchem de maravilha porque o profeta disse:

“As coisas velhas passaram.
Eis que novas coisas estdo nascendo.
Vocés ndo se ddo conta...?”.
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Por que esquecer?

T ive em maos, por questdes de estudo, a Storia d’[ltalia de Montanelli;
oito grossos volumes, em fasciculos semanais. Procurei as paginas
dedicadas a emigra¢ao, mas encontrei apenas algumas linhas, dentro das quais vi
tragos de erros profundos.

Folheei a Enciclopedia Garzanti: quinze volumes dedicados a ciéncia, a
técnica, a arte, a medicina, a geografia, a historia, as informacdes gerais. Nao ha
nem ao menos um aceno a emigra¢ao. Nunca existiu.

Procurei o nome de Scalabrini entre as personagens que deixaram marcas
na histdria. Nao ha. Em seu lugar, encontrei os nomes de Boninsegna, Delia Scala,
Fausto Gardini, Dacia Maraini, De André, Faggin, Parola, Gedda, Piero Ottone,
Donat Cattin, Concetto Lo Bello...Muitos deles j4 sao, nos dias de hoje, ilustres
desconhecidos.

Peguei livros de histdria que sdo utilizados nas escolas, com textos que en-
sinam a nossas criangas como nasceu e cresceu a Italia. Sao livros errados: aos
emigrados sdo dedicados apenas alguns fragmentos de pagina.

Por que os italianos apagaram a emigracao de sua memdoria? Talvez por-
que tenha sido uma aventura traumadtica e € preferivel submergi-la em sombras...
Ou talvez porque os italianos sejam tao individualistas que ndo se sentem envolvi-
dos nas aventuras de massa e os fatos coletivos deixam-nos incertos, cheios de du-
vidas, incapazes de entender profundamente o que aconteceu....Talvez ainda por-
que haja, na alma da nag¢@o, um sentimento de culpa, o remorso de ter afastado da
Peninsula milhdes de pessoas sem lhes oferecer nem ao menos uma sacola...

Por que esta tremenda realidade da emigrac@o € recusada pela cultura ita-
liana? O que, entdo, é importante para a cultura italiana, se 27 milhdes de emigra-
dos nada representam? De que se nutre tal cultura? O que pode oferecer? Sobre
quais problemas conduz suas reflexdes?

Tentei reconstruir a histdria da Itdlia saltando a primeira guerra mundial,
passando diretamente do empreendimento de Tripoli'* a chegada de Mussolini.
Nao foi uma operagao dificil. O nacionalismo que impds ao pais a conquista da Li-
bia € o mesmo que abriu as portas ao fascismo. A burguesia amedrontada diante
de um socialismo ameagador é a mesma que viu em Mussolini um homem capaz
de restaurar a ordem no pais.

Havia, porém, um problema: os cadaveres de 600.000 soldados caidos nas
montanhas de Carso e do Trentino. E se, como ensina Hitchcock, ocultar um cada-
ver € uma tarefa dificil, esconder um exército inteiro é realmente impossivel. Tive,
assim, de renunciar a minha tentativa. A Grande Guerra retomou seu lugar nos
acontecimentos da histdria da Itdlia e tudo ficou mais claro. Porque € a guerra que
explica a desilusdo dos soldados, a fome das populagdes, a raiva da classe opera-
ria. Sem a guerra, Mussolini ndo teria entrado no Palazzo Venezia™” Na histéria da
Italia, os 600.000 soldados caidos na primeira guerra mundial tem um lugar preci-
so. Sem sua presenga, a historia da Italia ndo seria crivel.

Também sem a emigracdo a histéria da Italia ndo € crivel. H4 27 milhdes
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de emigrados a serem colocados e milhares de caddveres que se devem ocultar. E
uma coisa enorme. Nao se pode fingir que ndo tenha ocorrido ou dizer que, no fun-
do, ndo foi muito importante.

E s6 a emigracio que explica a via italiana do desenvolvimento: com
uma burguesia que assegura para si o controle do Parlamento e da opinido publica,
com as massas populares mantidas obstinadamente longe do poder; com impostos
tdo pesados a ponto de empurrar os pobres para a fuga; com um agricultura propo-
sitadamente tao distraida a ponto de obrigar milhdes de camponeses a abandonar
suas terras e, finalmente, com uma classe dirigente que aposta tudo na industria,
servindo-se da emigracdo para manter baixa a pressao social, e que, a0 mesmo
tempo, cultiva sonhos de grandeza com empreitadas coloniais erroneas e guerras
que terminam em tragédia.

A histéria da Itdlia € a histéria de um Estado que confiou sua constru-
¢a0 a partida de um terco de sua populag@o. Se isso ndo € importante para os
manipuladores da cultura, se isso ndo merece ser ensinado nas escolas, entao
a histéria ndo € mais a verdade. Entdo, Concetto Lo Bello'® € mais importan-
te do que Scalabrini .

Por que esta pequena histéria? Porque a aventura de Scalabrini, bispo e ita-
liano, € uma histéria muito bela que merece ser transmitida aqueles que ndo a co-
nhecem. Mas também porque a emigragio ¢ um daqueles problemas com os quais
a Itdlia estd sempre as voltas.

Terminou nossa emigracao, aquela das pessoas que deixaram Belluno,
Lucca, Salerno, Trapano; e uma nova emigragao comecou: aquela dos egipcios,
dos tunisinos, dos poloneses, dos filipinos, da Africa negra. A Itilia, sem que per-
cebamos, estd-se tornando, rapidamente, um pais multirracial. Como Franca,
Alemanha, Inglaterra. Como todos os paises da Europa opulenta. Esta nova emi-
gracdo ser4, para a Itdlia, o problema social mais importante e dramético dos pré-
ximos anos. Pode melhorar o pais ou criar tensdes dramaticas.

Os estrangeiros presentes na Peninsula ja sao mais de um milhdo. Serao
muitos milhdes antes do ano 2000. Serdo 70 milhdes na Europa. E continuario a
crescer de modo irrefredvel , mudando a face do novo continente. O problema ja
pressiona violentamente, mas o pais estd atrasado; exatamente como h4 cem anos,
quando partiam os italianos de Belluno, de Lucca, de Salerno e de Trapano. Che-
gando entre nés, os egipcios, os tunisinos, os poloneses, os filipinos e os homens
da Africa negra encontram abandono, exploracio e humilhagdes. Ndo é justo que
seja assim. Por isso, a Itdlia ainda precisa da experiéncia feita por Scalabrini. Uma
personagem que pertence, a0 mesmo tempo, a um futuro que ja comegou.

158 - Tripoli: o autor refere-se a cidade da Libia, capital do pais desde 1951, antiga col6nia
romana e conquistada pela Italia em 1911 (N.T.)

159 - Palazzo Venezia: erguido em 1455 para ser a residéncia oficial do Cardeal Barbo, foi,
cem anos mais tarde, sede da embaixada da Republica de Veneza. Em 1797 passou a abri-
gar a embaixada austro-hungara junto ao Vaticano. O governo fascista de Mussolini fez do
palacio sua sede. Atualmente, abriga 0 museu homénimo (N.T)

160 - Concetto Lo Bello: arbitro italiano de futebol, ja falecido, que atuou na Copa do Mundo
de 1966 (N.T)
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Cem anos de emigragao

Q uando morreu monsenhor Scalabrini, em 1905, os italianos que ha-
viam deixado a Peninsula eram cerca de 8 milhdes. No inicio da pri-
meira guerra mundial, a cifra tinha subido a 15 milhdes. Estas duas cifras, sozinhas,
exprimem com extrema crueza a realidade econdmica e social da Itdlia: um pais que
cresce e constréi um seu espago no mundo e, todavia, despeja no exterior, a cada
ano, centenas de milhares de pessoas.

A emigracdo, depois de 1905, cresce de maneira desmesurada: chegam a
400-500.000 os italianos que deixam anualmente a Peninsula. Em 1913, as partidas
chegam a impressionante cifra de 900.000. Uma avalanche.

O éxodo assume aspectos de uma fuga em massa. Partem prevalentemente
das regides meridionais, da Sicilia (1.125.000 partidas em quinze anos), da Campa-
nia (um milhao). Sao sobretudo os Estados Unidos que absorvem a quota mais alta
de nossa emigragdo: mais de trés milhdes e meio de pessoas, de 1901 a 1915. Na
América Latina ainda € a Argentina que recebe o maior contingente; o Brasil ,entao,
oferece possibilidades limitadas.

Nesse periodo, reforca-se um novo elemento da emigragio: as economias
que os emigrados enviam regularmente a patria. Sao cifras altas: dois bilhdes de liras
por ano, de 1896 a 1900; mais de 4 bilhdes ao ano, entre 1909 e 1914. As remessas
dos emigrantes passam a fazer parte do quadro econdmico da Itdlia: servem para fe-
char o balango do Estado. A emigra¢io nio € vista apenas como uma valvula de es-
cape para livrar o pais de um niimero excessivo de trabalhadores, mas também como
um instrumento que permite que a Italia arrecade dinheiro no exterior para enfrentar
seus problemas monetarios.

A emigracdo muda. Nas primeiras décadas apds a unificacio, o problema po-
dia ser visto como uma doenga passageira, causada pelas dificuldades de acomodagio
de um pais que acabara de ser construido. Agora, descobre-se que aemigracao é um fa-
to permanente. A Italia cresce junto com a emigracgdo. A Itélia precisa da emigracao.

A classe dirigente aceita essa solugio como se fosse sua, porque ¢ mais co-
moda, menos dispendiosa, rendosa para muitos. O Estado ndo se empenha nem ao
menos na assisténcia; embolsa os lucros e delega essa tarefa as organizacoes catoli-
cas, mais bem organizadas.

A emigracdo continua, até mesmo apds a primeira guerra mundial: quatro mi-
lhdes e meio de 1916 a 1942, dos quais a metade se dirige a paises europeus. Conti-
nua, ainda, apds a segunda guerra mundial: quase sete milhdes e meio de emigrados,
dos quais mais de cinco milhdes em direc@o a paises da Europa, entre 1946 e 1976.

No total, desde 1876 (ano em que apareceram as primeiras estatisticas sobre
aemigraco) sairam da Itdlia cerca de 27 milhdes de pessoas. Mais de dez milhoes e
meio deixaram as regides meridionais e as ilhas; cinco milhdes safram da Itdlia cen-
tral; seis milhdes, das regides Norte-orientais (sobretudo do Véneto) e cinco milhdes
e meio das regides Norte-ocidentais: Piemonte, Ligtria e Lombardia.

A regido que deu a maior contribui¢ao a emigragao foi o Véneto, com mais de
trés milhdes. Seguem-se a Campania, com dois milhdes e setecentos mil, a Sicilia,
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com mais de dois milhdes e meio, a Lombardia, com dois milhdes e trezentos mil, o
Piemonte e o Friuli com dois milhdes, a Calabria com pouco menos de dois milhdes.

A provincia com o percentual mais alto de emigrados ¢ Udine. No Sul, a regido
mais atingida pela emigragao € a Basilicata. Os paises que receberam o maior niimero
de italianos foram: os Estados Unidos (5.700.000), a Franca (4.300.000), a Suica
(4.000.000), a Argentina (2.950.000), a Alemanha (2.450.000) e o Brasil (1.450.000).
No Canada, estabeleceram-se 650.000; No Benelux, 550.000; Na Venezuela, 300.000
e na Gra-Bretanha, 250.000. De 1946 a 1976, 360.000 italianos escolheram a Australia.

Uma citagdo particular merecem os repatriados: sao cerca de dez milhoes,
dos quais trés e meio das Américas. Hoje, € a América Latina, atingida por uma gra-
ve crise econdmica e politica, que descarrega em nossos cais os filhos e netos daque-
les que fizeram parte, ha cem anos, da colonizagio do novo mundo.

Atualmente, hd no mundo cerca de cinco milhdes de emigrados com o passa-
porte italiano. Os oriundos italianos sdo 60, talvez 70 milhdes. Muitos deles desco-
brem somente agora, com uma mistura de curiosidade e orgulho, suas antigas origens.

Vinte e sete milhdes de emigrados: um exército infindavel...Por mais de vin-
te anos, a Itélia foi, para todo o mundo, a principal fornecedora de reservas operarias;
por mais de cem anos a emigragao esteve subordinada as exigéncias de um certo tipo
de desenvolvimento econdmico. Ainda hoje o capitalismo selvagem provoca, de
um continente a outro, colossais deslocamentos de populagdes.

E essa realidade, justamente, que deve ser destacada com forca. Aqueles vin-
te e sete milhdes de italianos que foram obrigados a deixar a Peninsula ndo sao ape-
nas vitimas de um fato cruel; partiram, tdo numerosos e melancélicos, porque sua
saida era util a muitos.

A classe dirigente nunca fez nada para reduzir o nimero dos que partiam:
aquela vdlvula de escape ajudava a manter os saldrios baixos e a levar a classe opera-
ria com rédeas curtas. Os testemunhos a esse respeito sao claros e documentados.
Agora, a emigracdo praticamente terminou: ao exterior vao, cada vez mais, técnicos
e especialistas. Terminou porque a economia italiana espalhou-se por mil caminhos,
investiu em novas regides e atingiu, em parte, também o Sul.

A emigracao terminou ndo as custas de um plano desejado pela classe diri-
gente (governo, partidos, industriais), mas porque o rio secou; a 4gua nao mais desce
das montanhas.

A utilidade da imigracdo

Se, em casa, hd uma torneira que pinga e depois de dois ou trés anos
ainda pinga, quer dizer que ninguém fez nada para consertd-la. Se depois de
vinte ou trinta anos continua a pingar, isto significa que a dgua ndo incomo-
dava ninguém. Alids, assim estava bem . Era mais uitil que a torneira conti-
nuasse a pingar.

A torneira da emigragdo continuou a pingar, ininterruptamente, por
cem longuissimos anos. Através daquela torneira passaram 27 milhoes de
italianos. Quando, finalmente, o vazamento parou, ndo foi porque o0s ho-
mens tornaram-se mais sdabios. Simplesmente, ndo havia mais dgua.
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Interrogacdes sobre a Italia

A emigragdo poderia ter sido vencida? A classe dirigente italiana nao
pdde domar o grande rio ou nao quis realmente fazé-1o?

Nao quis, respondem os estudiosos da drea marxista. E o pensamento cor-
re, inevitavelmente, auma suspeita conjuragdo entre os homens do poder e os ho-
mens das finangas e da industria. Na realidade, o problema da emigragio é muito
complexo e envolve altas cifras da populag@o, a chegada impetuosa das maquinas,
a miséria difusa e o chamado do novo mundo. Ha também, certamente, os erros do
governo e dos empregadores, além dos atrasos histéricos que pesam como roche-
dos. Toda a geografia humana foi atingida pelos povos em movimento.

Nem mesmo o Rei Canuto'' podia ordenar a maré que parasse, ou que
mudasse seu curso. Em um fendmeno que pde em movimento milhdes de pes-
soas, até o esforco mais gigantesco € ineficaz. O problema € outro. Ninguém pre-
tendia que a classe dirigente italiana cancelasse o grande rio; simplesmente, pe-
dia-se-lhe que interviesse para reduzir seu volume de 4gua., para fazer de um rio
em cheia um curso de dgua protegido por diques e dirigido a campos fecundos.

Todos os paises da Europa tiveram suas emigra¢des, mas ninguém teve
uma emigrag¢io tdo numerosa, abandonada, explorada e miseravel como a nossa.
A culpa da classe dirigente italiana € a de ter assistido passivamente a0 movimen-
to das dguas; e, j4 que conseguia tirar vantagens da situac@o, deixou que o rio
continuasse a correr, impetuoso, arrastando seus caddveres para o mar aberto.

Por que os italianos estéo de tal forma divididos? Por que, a 130 anos da
unificac¢do, o Norte ainda estd tdo separado do Sul, as regides de tal forma liga-
das a sua diversidade e cada pequeno lugarejo agarrado a sua pequena aventura?

A resposta é dada pela histéria. E suficiente recordar que o tltimo ano
em que houve na Itdlia um governo tnico, antes de 1861, foi o ano de 596,
quando na Peninsula chegaram os Longobardos.Mil e trezentos anos antes! Fo-
ram necessarios, portanto, treze séculos para dividir os italianos. Vamos dar-
lhes um pouco de tempo para que aprendam a viver juntos.

Alguns se perguntam como € possivel que na Italia as mudangas che-
guem com uma lentiddo tdo exacerbada. E a histéria que caminha lentamente.
Pensemos Na Sicilia: nos tempos da Roma antiga, quando a cidade crescia e
absorvia novos territorios, o Senado encontrara a necessidade de inventar um
politica econdmica que desse conta tanto das exigéncias do centro quanto da-
quelas de regides periféricas. Parecia ttil desenvolver na Peninsula uma agri-
cultura mais produtiva, baseada na criacido de gado e em algumas produgdes
especializadas. Roma decidira, conseqiientemente, favorecer o cultivo de ce-
reais na Sicilia, fazendo da ilha o celeiro do Estado .

Com a conquista do Egito, tinha-se tornado mais facil cultivar o trigo as
margens do Nilo e a Sicilia entrara em um periodo de decadéncia. Para enfren-
tar a crise, tinha-se decidido desviar a economia da ilha para o latifindio: teria
sido facil para os senadores acompanhar, de Roma, o rendimento de suas ter-
ras, utilizando apenas escravos e alguns vigias.
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Tudo isso aconteceu no tempo de César Augusto, por volta do ano zero.
E basta para explicar a lentidao da histéria. Sob certos acontecimentos, usos e
habitos dos povos escondem-se, geralmente, raizes antiqiiissimas que atraves-
sam os milénios.

Como terminou a corrida da Italia? Partindo com um atraso em relagao
a Inglaterra, a Franca e a Alemanha, nosso pais (um pais pobre, atrasado, casti-
gado por males terriveis...) fez uma corrida honrosa. Poderia terminar como a
Grécia ou a Bélgica, que largaram junto com a Italia; ao invés disso, classifi-
cou-se como uma das primeiras na¢des do mundo.

Os observadores estrangeiros sdo unanimes a respeito do sucesso da It4-
lia, para o qual contribuiram algumas personagens de prestigio, mas do qual
participou pessoalmente o povo todo, com sua infinita paciéncia e sua extraor-
dindria capacidade de arranjar-se. Como se 1€ em certas fabulas, nem sempre
quem guiou o pais foram os principes: com freqiiéncia, foi a gente humilde que
levou as costas os governantes, arrastando o pais para longe dos perigos.

O que teria acontecido na Italia se os emigrantes tivessem tido o direito
ao voto? Como teriam expresso suas preferéncias? Os emigrantes, privados da
cédula eleitoral, expressaram-se igualmente. O fato de terem partido em massa
€ jaum voto de condenacio. Porque um emigrado sozinho pode ser um aventu-
reiro, cem emigrados podem ser oportunistas, mas dez ou vinte milhdes de
emigrados sao um problema social e politico de propor¢des gigantescas.

Quem emigra vota com os pés. Camponeses, operarios e pequenos arte-
sdos exercitaram assim seus direitos civis. O que fizeram foi claramente um
protesto. Partindo, pediam um sistema econdmico e social melhor. Votavam
com as malas. J4 em 1888 Giovanni Florenzano afirmava em pleno Parlamen-
to: “Eu chamaria a emigragdo de revolta conformada. Porque, se ndo fosse
conformada , seria certamente uma revolugdo...”.

Uma das coisas que chamam a ateng¢do na histdria da Itdlia sdo os atra-
sos. Até a unificac@o chegou atrasada, o que implicou despreparo e lentidao
inevitaveis.

Vejamos o caso da emigrag@o. Scalabrini fez um apelo a nacdo em
1887, mas o pais ndo estava pronto. Pedia uma politica da emigragdo, mas
poucos tinham idéias claras a respeito. Os primeiros estudos sobre a emigracao
safram em 1900. E em 1900 a emigracao era ja um rio frenético que fugia de
qualquer controle.

Um caso ainda mais significativo: Giolitti, tdo sensivel aos problemas
das massas populares, ndo dedicou ao problema nem um apalavra. Para ele, a
emigracao ndo existia.

161 - Canuto: nome de seis reis da Dinamarca, entre os quais o poderosissimo Canuto Il, O
Grande (999- 1035), também soberano da Inglaterra e da Noruega (N.T)



230 Histéria Esquecida

A revolugdo que faltou

4 uma acusagdo que socialistas e comunistas levantam contra

monsenhor Scalabrini e os catdlicos em geral: a de ter feito, a
favor dos emigrantes, apenas um servico de assisténcia, sem ter mudado o
quadro politico, econdmico e social dentro de que se movia a emigracao,
ou seja, de ndo ter feito a revolugdo por eles considerada necessaria. A es-
sa acusacgdo, é possivel contrapor uma dupla resposta.

A primeira - facil - é que na Itdlia ninguém fez revolucdo, nem co-
munistas e socialistas, que eram os revolucionarios por exceléncia. Tam-
bém eles, ao final, como os catélicos, aceitaram o estado burgués e suas
leis e entraram no Parlamento para mudar o pais a partir de dentro, através
da estrada das reformas democraticas.

Os catdlicos ndo podiam fazer muito em um pais e em um tempo em
que eram mantidos longe do poder. Tinham diante de si um Estado que ndo
se limitava a proclamar-se leigo (ou seja, separado da Igreja), mas expri-
mia de diversos modos, com muita arrogincia, sua alma anti-religiosa.

Os catdlicos fizeram, assim, a Ginica coisa possivel, ou seja, a assis-
téncia. E fizeram-na bem, ainda que tivessem podido fazer mais. A prova
disso € o fato de que o Estado italiano, laico e anti-religioso, depois de al-
gumas tentativas frageis, acabou delegando esta sua tarefa (o dever que
cada estado tem de assistir seus cidaddos) as organizagdes catdlicas, em
particular aquelas fundadas por Scalabrini e Bonomelli.

A segunda resposta é mais dificil porque conduz as proprias raizes
do cristianismo. Na verdade, monsenhor Scalabrini fez uma revolucgio.
Nao aquela que os marxistas queriam e que se baseia na ditadura do prole-
tariado, mas a que esta contida no Evangelho e que se baseia no amor.

Nem mesmo Jesus fez uma revolugao social. Nao deu a liberdade
aos escravos. Nao expulsou os romanos da Palestina. Nao fez com que as
mulheres saissem da marginalizacdo. N@o aboliu a exploracdo, a fome, o
sofrimento e a morte. Assim, aparentemente, seu fiasco foi colossal. Apa-
rentemente, ndo mudou nada. Apenas escolheu doze pescadores humildes
e ensinou que o que salva o homem ndo é a lei, ou a justica, ou a sabedoria,
ou o poder, mas o amor. Foi esse amor que o levou a Cruz e fez nascer no-
vas criaturas livres do pecado, capazes de perdoar, de servir aos pobres e
aos doentes, de doar-se sem fim. E € isso que muda o mundo. De modo len-
to, mas irrefreavel. Nao nas estruturas, mas dentro.

Também a interven¢do de monsenhor Scalabrini no campo da emi-
gragdo obteve resultados limitados. Aparentemente, Scalabrini ndo mudou
muito. Apenas escolheu um punhado de padres e de leigos humildes e ge-
nerosos. Apenas ensinou que o que salva a emigragdo ndo € a lei ou a justi-
¢a, ou a boa organizac¢do, mas o amor.

Monsenhor Scalabrini sempre apostou no amor. Quando falava a
seus sacerdotes, dizia: “Sejam doces com as pessoas, porque vocés ndo
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estdo anunciando um deus qualquer, mas um Deus que ama muito seu po-
vo”. Quando se dirigia aos catequistas, recomendava: “Facam com que os
meninos percebam que sdo amados”. Assim, a seus missiondrios pedia,
simplesmente, que amassem os emigrados.

Os emigrados, certamente, precisavam de protecdo, de viagens se-
guras, de terras boas, de casas, escolas igrejas, cooperativas, orfanatos...;
mas tinham a necessidade sobretudo (eles, os dltimos...) de ser amados.

A verdadeira grandeza de monsenhor Scalabrini ndo estd no fato de
ele ter oferecido aos emigrados uma lei melhor, em estado mais responsa-
vel, uma igreja mais atenta, mas em ter ensinado que também na emigra-
¢do é o amor que salva. Estd em ter dado vida a uma dupla congregacao re-
ligiosa, masculina e feminina, que possui uma vocagio extraordinaria,
Unica em toda a Igreja: a de amar os emigrados.

Um engenheiro francés, que trabalhava na constru¢ao de uma linha
ferroviaria pelas terras do Brasil, fez um dia um descoberta significativa.
Tinha entrado em uma casa humilde, feita de troncos e ramos; dentro, ape-
nas alguns mdveis rasticos. Via-se que era uma familia que chegara da Ita-
lia havia pouco tempo, porque na casa ndo havia nada além de alguns pre-
gos em que pendurar as roupas e alguns instrumentos de trabalho. Em uma
parede, bem diante da porta de entrada, havia, porém, dois retratos: um do
Papa, outro de monsenhor Scalabrini.

O engenheiro ficou surpreso, e ndo pdde deixar de pensar que aque-
le bispo deveria ter dado alguma realmente preciosa aquela gente humilde
para que sua imagem merecesse o melhor lugar de uma casa desprovida de
tudo, onde havia apenas instrumentos de trabalho e alguns pregos em que
pendurar a roupa.
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Uma Igreja que nao sabe perdoar

sofrimento de monsenhor Scalabrini!...Representa um dos capi-

tulos mais extraordinarios de sua vida. Nao o sofrimento fisico (o
cansago tremendo imposto pelas visitas pastorais, a doenga perturbadora que o
levou a morte...) nem o sofrimento moral: as incompreensdes, as acusagoes, as
dentincias.

As verdadeiras aflicdes de monsenhor Scalabrini sdo de outro tipo: po-
deriam ser chamadas de eclesidsticas: Sao as afli¢des causadas por uma Igreja
que parece dar mais importancia a defesa dos principios do que a defesa dos
homens. Uma Igreja mais preocupada em condenar os erros do que em ir ao en-
contro dos pecadores. Uma Igreja que custa a perdoar e que ndo sabe amar.

Certo, a época de monsenhor Scalabrini era de profundas transforma-
¢oes; o século XIX foi um periodo de perturbagdes culturais e sociais. Os cat6-
licos estavam desorientados e muitas eram as tentagdes dos novos tempos. As
divisdes eram profundas. Talvez fosse necessario reafirmar com forga a doutri-
na da Igreja, ajudar os fiéis a vencer suas dividas. Talvez a Igreja, para perma-
necer fiel a seu eterno patrimdnio de verdade, deveria impor-se aos explosivos
influxos do liberalismo, do marxismo e do modernismo. Talvez fosse justo re-
cordar a todos os homens que “apenas um Deus pode salvar-nos”.

O que fazia com que monsenhor Scalabrini sofresse, no entanto, ndo era
isso: eram as barreiras que cresciam entre a Fé e o mundo da cultura e tornavam
cada vez mais dificil a reconciliagdo entre o homem e a Igreja. Eram os fossos
que se escavavam em todos os lugares e que tornavam a comunicagdo entre 0s
homens dificil. Era, sobretudo, a incapacidade da Igreja de encontrar a via de
reconciliagdo em seu interior e o fato de muitos estarem mais preocupados em
defender a lei do que em exercer a caridade, mais empenhados em impor as
préprias convicgdes do que em entender as razdes dos outros. E ainda: bispos
que ndo dialogavam com outros bispos; laicos catélicos que agrediam publica-
mente outros catélicos, apenas por divergéncia de opinides e cristdos que se
empenhavam para obter condenagdes.

Que sofrimento!... Os cristaos, divididos entre si, incapazes de restabe-
lecer o perddo, incapazes de abrir as portas do templo para que todos pudessem
entrar. E 2 luz destas aflicGes que se entende o esfor¢o realizado por monsenhor
Scalabrini para levar sua Igreja a estrada principal da pacificagdo; o esfor¢o
para fazer triunfar ndo o dominio da politica, (ainda que eclesidstica), mas a
primazia das pessoas e de suas necessidades; o esforco de passar da oposicao
radical ao didlogo responsavel com as novas ideologias.

Monsenhor Scalabrini levou a Igreja italiana um modo de estar presente
a sociedade. Nao escolheu a doutrina, ou ritos litirgicos, ou as normas morais.
Escolheu os emigrados e fez deles os protagonistas da histéria do pais. Em tor-
no dos emigrados, convocou todo o povo, até os mais distantes. E a todos pediu
- simplesmente - que amassem. Que amassem os mais pobres, 0s mais necessi-
tados , os ultimos da terra.
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Scalabrini ajudou a Igreja italiana a sair de uma certa nebulosidade de
comportamento (das mesquinharias, dos pequenos programas) e colocou-a
diante dos grandes problemas do mundo. Deu-lhe o sopro dos grandes ideais e
dos grandes programas. Ajudou-a a ser uma Igreja que entra no coragio das
massas, junto aos pobres e aos fracos. Uma Igreja que aceita ser humilde, que
aceita servir aos miseraveis sem cobrar um saldrio.

Monsenhor Sarto, patriarca de Veneza que ascendeu ao pontificio com
o nome de Pio X, havia-se proposto como programa restaurar todas as coisas
em Cristo. Havia-se proposto, entre outras coisas, limpar a igreja das contami-
nagdes modernistas. Tinha, assim, condenado, solenemente, uma doutrina que
se definia moderna mas que estava contaminada por perigosos equivocos.

A condenacgio deveria ter sido limitada ao plano doutrinal: em vez dis-
so, acabara envolvendo as pessoas. Na Roma catdlica, em certos oficios da
Santa Sé, havia eclesidsticos que perseguiam os modernistas; e faziam-no com
uma maldade que assombrava. Em alguns daqueles monsenhores, havia o pra-
zer perverso de humilhar e destruir.

Existe uma carta de monsenhor Bonomelli que ilumina de modo inquie-
tante aquele doloroso periodo. Esta enderecada a Pio X. Traz a data de 1911.
Escreve o bispo de Cremona: “Condenam-se sentengas e opinides que, agora,
a alguns, parecem audazes e erroneas; mas em vinte anos serdo comuns. Isso
era o que me dizia muitas vezes monsenhor Scalabrini, de quem Vossa Santi-
dade apreciava altamente os méritos...”.

A essa carta, que nos mostra um Scalabrini aberto as coisas novas, res-
peitoso do trabalho de pesquisa dos estudiosos, segue-se outra, dramatica. Bo-
nomelli estd escandalizado pelo espetiaculo oferecido por uma Igreja que con-
dena cruelmente seus préprios filhos, e solta um grito de dor e rebelido: “Ndo
se ouve mais uma palavra de amor... - escreve - Censuras, excomunhoes, inter-
dito... Oh, se estivesse vivo monsenhor Scalabrini, talvez sua palavra fosse
bem recebida por Pio X...”

Também a Igreja caminha a passos lentos. Muitas décadas ainda de-
verdo transcorrer antes que os catdlicos compreendam que seu isolamento é
freqlientemente fruto de seu orgulho e de sua intolerancia. Sera necessario o
Concilio Vaticano II'” para que os bispos de todo o mundo proclamem que a
temporada de condenacdes terminou. A Igreja finalmente descobriu que sua
presenca na sociedade passa pela pacificagio e pelo didlogo. E sobretudo co-
locando-se a servico dos pobres e dos marginalizados que a Igreja anuncia ao
mundo , de modo humilde e, portanto, crivel, que “apenas um Deus pode sal-
var-nos”.

Monsenhor Scalabrini esté entre os que, de modo profético, tracaram a
estrada que permita aos homens descobrir, junto de si, uma Igreja finalmente
desprovida de qualquer poder, com exce¢ao do maravilhosos poder do amor.

162 - Concilio Vaticano II: Vigésimo- primeiro concilio da Igreja Catélica, ocorrido entre 1962
e 1965 (N.T)
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A arvore Scalabrini

A semente jogada pelo bispo de Piacenza nos sulcos da emigracao
nao foi perdida. Conheceu invernos dificeis, mas cresceu, tornou-
se arvore. Nunca cessou de produzir homens, idéias e programas. A histéria
dos missiondrios de Scalabrini € um pouco a imagem do mundo que muda: é
toda construida ao longo de estradas percorridas, ano ap6s ano, por emigrantes,
fugitivos e refugiados politicos.

Durante a tltima guerra, quando centenas de milhares de italianos, fe-
chados nos campos de concentracéo, trabalham para os alemaes, os missiond-
rios estavam entre eles. Depois do conflito, quando os trens partiam da Italia
carregados de desempregados destinados as minas da Bélgica, os missiondrios
estavam presentes. Estavam presentes também em Marcinelle'®, quando uma
terrivel explosdo sepultou nos pocos negros 136 missionarios italianos.

Quando nossos emigrados iam a Inglaterra para fabricar tijolos em Bed-
ford e em Peterborough, os missionarios de Scalabrini 14 estavam. O mesmo
acontecia na Suica, onde se encontravam proximos aos emigrados que faziam
trabalhos durante uma esta¢@o; na Franca, nos campos do Sudoeste, nas minas
do Leste e nas grandes cidades; em Luxemburgo, na Alemanha e na Australia,
onde nasciam comunidades italianas cheias de problemas.

Quando monsenhor Torricella foi assassinado em Agen por dois jovens
comunistas italianos, mandou-se um missiondrio de Scalabrini para que ocu-
passe seu lugar. O mesmo aconteceu em Genebra, em Paris, em Chambéry, em
Hayhange, em Esch-sur-Alzette e em muitos outros centros, a medida que os
missiondrios de Bonomelli morriam ou se retiravam. Aos missiondrios da or-
dem de Scalabrini a Igreja confiou a direcdo do Colégio Pontificio que prepara
os sacerdotes destinados a emigragdo e também a eles foi entregue a dire¢éo
dos capelaes de bordo.

Quando o bispo de Piacenza morreu, os scalabriniani, como ja eram co-
nhecidos seus missiondrios, dispunham de cerca de quarenta Obras concentra-
das prevalentemente nos Estados Unidos e no Brasil. Agora, as casas dos scala-
briniani sdo cerca de 250, distribuidas em vinte paises, com missdes, pardquias
centros de acolhimento nos portos e nas zonas de emigracao, treze casas para
emigrados ancidos , nove centros de estudo e mais de quarenta publicagcdes pe-
riédicas.

Mas agora todo o panorama mudou. A emigracao italiana estabilizou-se
e outras populagdes colocaram-se em movimento em busca de novos espagos:
espanhdis, portugueses, turcos, iugoslavos, haitianos, filipinos, tunisinos, os
que fogem das regides atingidas pela miséria e os que escapam das ditaduras.

A Congregacao Scalabriniana percebeu essa mudanca. Seguindo a ins-
pirac@o do fundador, ampliou suas metas: os missiondrios para os emigrados
italianos sdo agora missiondrios para os emigrados de todas as na¢des. Junto
aos scalabriniani do Véneto e da Lombardia, da regides de Marche e da Cala-
bria, hd agora missiondrios brasileiros, portugueses, mexicanos e filipinos.
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Os scalabriniani ajudam os filipinos que partem de suas mil ilhas, os
portugueses que trabalham na franca e em Luxemburgo, os americanos de lin-
gua espanhola que se estabeleceram nos Estados Unidos, os estrangeiros que
vivem em Roma e os meridionais que se instalaram ao norte de Mildo e tém
problemas de inser¢@o

Em Tiuyana, na zona de fronteira entre México e Estados Unidos, onde
se verifica o maior &xodo de todos os tempos (através do rio Grande, além da
floresta e da imensa grade, bem debaixo dos olhos impiedosos dos helicépte-
ros) os scalabriniani estdo presentes. No Brasil, ao longo dos 5.000 quiléme-
tros da Rodovia Transamazonica, tracados em plena floresta, onde passam filas
intermindveis de camponeses em busca de terras a serem cultivadas, encon-
tram-se scalabriniani.

Os missiondrios ajudam muitos episcopados a entender os problemas
dos emigrados e os parlamentares a preparar leis que tutelem seus direitos. Au-
xiliam as populacdes a acolher os estrangeiros e os estrangeiros a se inserir na
comunidade em que chegam. Agora a atengio € dirigida a Peninsula, que esta-
se tornando para muitas populacdes a terra das promessas. Retornam os navios,
trazendo de volta a casa os filhos e netos de nossos emigrados, expulsos por cri-
ses econdmicas e politicas. Voltam também os scalabriniani porque a Italia se
tornou um vasto empoério onde se encontram abissinios e poloneses, senegale-
ses e iugoslavos, filipinos e egipcios. Nunca, como hoje, a obra criada pelo bis-
po de Piacenza encontrou tantos motivos para acreditar e operar.

Também as freiras scalabriniane viveram tempos dificeis; também sua
histdria € um pouco a histéria das populacdes que atravessam fronteiras e se
encontram em dificuldade. Saidas do Orfanato de Sao Paulo, seguiram as mes-
mas estradas percorridas pelos missiondrios, de quem sempre foram valiosas
colaboradoras.

As scalabriniane sao atualmente cerca de 800 e atuam em 130 centros,
distribuidos em paises e continentes diversos. Também as missiondrias do bis-
po de Piacenza alargaram seu objetivo: estdo a servico dos emigrados de todas
as nagoes, especialmente daquelas mais pobres e abandonadas.

A arvore Scalabrini, sempre fecunda, gerou recentemente um ramo no-
vo: as missionarias seculares scalabriniane, nascidas na Suica, em uma comu-
nidade de emigrados. Também ha missiondrias laicas que colaboram e estio
presentes em varios paises.

163 - Macinelle: cidade da Bélgica as margens do Sambre, caracterizada pela presenga
de minas de carvao e de siderurgias. O acidente a que o autor se refere aconteceu em
1958 (N.T)
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Uma assustadora “bomba demografica”

C omo serd a Itilia em dez, vinte ou trinta anos? Quais serdo suas condi-
¢oes de vida no inicio do préximo milénio? Quais serdo os problemas?

Segundo uma pesquisa sociolégica, a Itdlia, - que atualmente tem 57 mi-
lhdes de habitantes- no ano 2.037 terd uma populacao de cerca de 45 milhdes de
pessoas. O nimero de jovens caird pela metade: as pessoas com mais de 65 anos
serdao quase 30% da populacdo, ou seja, uma em cada trés. Toda a Europa estd em
diminui¢@o: a populagdo reduzir-se-a em muitos milhdes. Mas € a Itdlia que apre-
senta a situagao mais grave: onze milhdes de habitantes a menos e trés aposentados
para cada quatro trabalhadores...

Segundo os especialistas, para que a popula¢@o de um pais se mantenha em
equilibrio, é necessario que cada casal produza dois filhos. A Itdlia ja estd abaixo de
zero. Chegou “a quota 1,3: um dos ritmos de reproducdo mais baixos do mundo.

Um estudo feito no Véneto (a regido que por cem anos deu as cifras mais
altas & emigracdo) adverte para o fato de que no ano 2000 havera 200.000 habi-
tantes a menos . Os jovens de até 14 anos, que agora somam 750.000, descerdo a
480.000. Os ancidos, pelo contrario, aumentardo em 172.000, superando o ni-
mero de jovens.

Segundo outra pesquisa, de agora até o ano de 2.007 (ou seja, em apenas do-
ze anos) as regides setentrionais perderdo dois milhdes de habitantes e as centrais,
600.000.Em vez disso, no Mezzogiorno, a populacdo aumentara em dois milhdes.
Conclusao: a Italia sofrerd um rapido processo de meridionalizzazione; cabera ao
Sul, mais fértil, sustentar o Norte, sofrendo de esterilidade.

A transformac@o da Itélia, assim, dd-se em um ritmo irresistivel. Depois dos
anos de Cornélia'™, que mostrava com orgulho seus filhos e os chamava de j6ias,
chegamos, em poucas décadas, a idade de Enéias'®, que carrega as costas o velho
pai Anquises e, juntos, lancam-se a procura de um novo mundo.

Por que essa mudanca? A resposta é facil. Na Italia vive-se em um modo
prazeroso, atraente, mas trabalhoso. Ter mais filhos aumenta o trabalho e diminui o
bem-estar. A situacdo agrava-se pela ineficiéncia dos servigos publicos; isto torna a
vida da mulher, empenhada no trabalho e em casa, definitivamente dura. Assim, re-
duzem-se os filhos.

As perspectivas so assustadoras; e os protagonistas nem ao menos se dao
conta disso. A mao-de-obra estrangeira aumentara em ritmo frenético, criando pro-
blemas sociais e culturais de extrema gravidade. Os 6nus sociais serdo multiplica-
dos; ainda ndo se sabe como poderdo ser pagas as aposentadorias quando dez traba-
lhadores deverdo manter sete aposentados. Sera , além disso, dificil assegurar um
abrigo a todas as pequenas familias e aos muitissimos solteirdes.

E ainda: milhares de escolas deverdo ser fechadas e centenas de milhares de
professores deverdo ser encaminhados para outras atividades. Nao serd possivel as-
segurar ao exército os 350.000 soldados de que necessita todos os anos, a menos
que se chamem ao alistamento as mulheres...

Atencao! Nao estamos descrevendo uma sociedade senil e decadente,
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destinada a desaparecer. Simplesmente, tracamos uma sociedade pds indus-
trial, que ainda deve ser inventada, em que a idade madura sera vivida como
um valor. Sdo os jovens de hoje que viverdo pela primeira vez essa experiéncia
nova. Serdo eles os velhos de amanhd, ancidos que pensam como jovens, ao
mesmo tempo maduros e frescos.

O velho sabio antigo, que hoje € apenas um pobre aposentado, nem util a so-
ciedade nem auténomo, que vive sua idade como uma doenga incuravel, reencon-
trard o lugar perdido junto a lareira da sociedade futura.

Enquanto a Italia reduz vertiginosamente sua populagdo, a bomba de-
mogrdfica explode as nossas costas com uma carga impressionante. Muba-
rak'* adverte para o fato de que a populagdo do Egito passard, em uma década,
de 53 milhdes a mais de 70 milhdes. Acrescenta, com angustia, que “nenhuma
reforma econdmica, nenhuma intervencdo é capaz de assegurar o pdo a uma
multiddo infinita que cresce sem parar”.

Ao longo de todas as bordas meridionais do Mediterraneo, do Marrocos a
Turquia e nos paises da Africa negra, as cifras da populagio duplicaram-se em vin-
te anos. A bomba demografica explode as nossas costas e se aproxima de nds. Todo
o Terceiro Mundo expele seus filhos para as terras distantes.

Milhdes de trabalhadores estrangeiros ja chegaram a Alemanha, a Franga, a
Inglaterra, a Itélia. Serdo dezenas de milhdes no ano 2.000. Os arrepios do racismo
j4 atravessam os incultos e menos seguros. Acontece entre 0s continentes o que
sempre aconteceu entre as estrelas, onde poténcias colossais nascem e explodem e
dao vida a novas galéxias, difundindo ao redor milhares de fragmentos.

Cem anos atras, empurrados pela fome, seguindo os itinerarios tragados pe-
lo capitalismo emergente, 60 milhdes de europeus deixaram o velho continente pa-
ra procurar, além do Atlantico céus novos e terras novas. Hoje os itinerarios estao
invertidos. Sao os estrangeiros (brancos, negros, amarelos, escuros...) que procu-
ram abrigo na Europa. A economia européia em expansao precisa de novos bragos
para manter seus ritmos. Também a Itdlia, hoje, nao pode abrir mao deles.

Nosso pais, que por mais de cem anos foi 0 mais importante fornecedor de
bracos para a economia mundial, hoje, pela primeira vez, € obrigado a abrir suas
fronteiras. Também a Italia, nos préximos anos, sera atingida em cheio pela des-
concertante maré humana que procura um porto seguro entre Bordeaux e Berlim,
entre Trapani e Estocolmo. Talvez ndo seja por acaso que o Evangelho fala de po-
vos que virdo do Oriente e do Ocidente, do Sul e do Norte.

Entrevé-se, inclusive na Peninsula, a imagem de uma nova realidade, dian-
te da qual muitos escolhem fechar os olhos e outros comecam a apertar o gatilho

164 - Cornélia (séc. Il a.C.): filha de Cipido, o africano; mae de Tibério e Caio Graco e de
Simpronia. Foi celebrada por suas virtudes de mae exemplar (N.T.)

165 - Enéias: herdi troiano, nascido da unido da deusa Vénus com o mortal Anquises. Suas
aventuras foram cantadas por Virgilio (79 - 10 a. C.) no poema épico Eneida (N.T.)

166 - Hosni Mubarak (Kafral -Musilha, 1928 -): politico egipcio que sucedeu o Presidente An-
war el - Sadat depois de seu assassinato em 1981, dando continuidade a sua politica de pa-
cificacao (N.T)
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A grande invasao

primeiro estrangeiro chegou a Villa Literno em 1981. Desceu do

trem e apresentou-se na Prefeitura. Chamava-se Stefan Ighubudu.
Era negro. Freqiientava o colegial em Napoles. As pessoas faziam-se fotografar
com Stefan; os meninos conversavam com ele amigavelmente. Era uma coisa
inédita na cidade: um negro.

Hoje Villa Literno (uma cidade de 10.000 habitantes na regido de Casertano,
onde a cada ano € recolhido um milhdo de quintais de tomates) os estrangeiros sao
mais de 4.000. Um a cada dois habitantes. Chegam do Marrocos, do Senegal, da Ni-
géria. Trabalham sob o sol do verdo; ganham mil liras por caixote. De noite, retinem-
se em um bar, Passam a noite em cabanas ou ao relento, protegidos de algum modo
dos caixotes que, no dia seguinte, deverao encher.

Ao amanhecer, reinem-se na Piazza degli Schiavi. O encarregado passa,
testa os musculos e depois amontoa os homens no trator que os levard aos campos.
Neste cendrio foi massacrado Jerry Essan Masslo, um intelectual sul-africano que
lutava pela liberdade de seu povo e se tinha refugiado na Italia. Ele também recolhia,
sob o sol, tomates a mil liras o caixote e dormia em uma barraca junto a outros 30 ne-
gros desesperados como ele.

Masslo foi assassinado por quatro patetas por um punhado de dinheiro.
Logo ele, que viera a Italia convencido de que em nosso pais um negro poderia
sentar-se a mesa com um branco, para comer e para rir. Uma tragédia para os
emigrados. Uma tragédia para a Itélia.

A histéria de Villa Literno tem valor de um simbolo. Um negro chega es-
tendendo a mao e toda a cidade fica ao redor dele. Oito anos mais tarde, outro
negro chega estendendo a mao e € assassinado porque o nimero de estrangeiros
jé é grande demais.

Quantas cidades como Villa Literno ha na Italia? Quantas situagdes dramati-
cas, prontas a explodir? Quantos estrangeiros deverdo morrer antes que o pais abra
os olhos? Os emigrantes chegam em grupos compactos. Cada terga-feira, em Trapa-
ni, 0 navio que vem da Tunisia desembarca norte-africanos destinados ao trabalho
negro. Nio é apenas a fome que 0s guia a nossos portos. E nossa inddstria que preci-
sa deles; sa0 nossos campos.

Naregido de Mantova, patria das meias-calgas italianas, as fbricas esta-
riam em crise sem sua participagdo. O mesmo acontece em Brescia e em Vicen-
za, nas tecelagens nos arredores de Como e de Biella, nas fabricas de talheres do
Vale de Lumezzane, nas fabricas de amianto, vidro e ceramica dos arredores de
Reggio Emilia. Onde ha um trabalho perigoso ou um ambiente penoso, pode-se
encontrar um estrangeiro.

Para manter as minas da regido de Bergamo funcionando, foi necessario
procurar trabalhadores na Pol6nia. Para salvar as fundi¢des de Reggio Emilia e
dos arredores, fez-se com que chegassem ao local operarios do Egito. Também
no Mezzogiorno, atingido por um antigo alto indice de desemprego, muitos re-
cusam trabalhos bragais mal retribuidos.
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A agricultura italiana, no momento da colheita, fica completamente nas
maos dos estrangeiros. Chamam-nos a Asti para a vindima, ao Vale Trebbia para a
colheita de verduras, ao Trentino para a estaciio das macas. Procuram-nos na Sicilia
para apanhar os cachos de uva de Marsala, na regido de Piacenza para colher tomates
e beterrabas. Solicitam-se os estrangeiros em todas as regides para as azeitonas, as
laranjas, as alcachoftas...

A agricultura dos arredores de Trapani esté florescendo justamente por cau-
sa desses imigrados que aceitam trabalhar nas mesmas condigdes em que antiga-
mente trabalhavam os escravos. Em Langhiranno, sdo necessarios para trabalhar o
célebre presunto. Os pesqueiros de Mazara podem funcionar apenas porque contam
com milhares de trabalhadores da Tunisia.

Ja sdo muitas as fabricas que, sem os estrangeiros, seriam obrigadas a fechar.
Para té-los e n@o os perder, alguns patrdes ja lhes constréem alojamentos. Especia-
listas calcularam que, apenas no Véneto, antes do ano 2.000, o nimero de trabalha-
dores estrangeiros estara entre 200 e 400.000. Na Peninsula, onde agora sdo mais de
um milhdo, serdo, talvez, dois ou trés milhGes.

A chegada em massa de imigrados do Terceiro Mundo € o problema mais
explosivo que a Itdlia devera enfrentar nos proximos anos. Porque transformara a
Italia e um pais diferente, composto de muitas ragas, culturas e religides. E isto ja
provoca - em muitos - medo e revolta . A tragédia de Villa Literno € s6 uma amostra
do que podera acontecer.

Nao sabemos se a Italia serd capaz de superar a dificil prova que se coloca so-
bre a mesma linha dos dificeis obstaculos que o pais enfrentou no passado. De fato, a
histéria da Italia, vista através do filtro da emigracdo, mostra vestigios de um projeto
surpreendente: € a aventura de um povo que foi obrigado, pelos acontecimentos, a
aprender a dificil arte de viver junto.

Quando foi proclamada a unidade da Italia, em 1861, o pais estava dividido:
toscanos e vénetos, naturais da Lombardia , da Sicilia ,da Sardenha e de Napoles, tio
diversos entre si, foram chamados a construir uma tinica nagao. A unificagao da Ita-
lia foi, para o povo, uma espécie de escola primdria onde as regras da convivéncia
foram, pela primeira vez, aprendidas.

Depois houve a emigragio, que ofereceu a milhdes de italianos a ocasido de
se confrontar com o mundo aberto. E agora hd uma prova ainda mais severa que exi-
ge a capacidade de aceitar os estrangeiros em casa, com dignidade, respeitando no-
vas culturas e religides. Mais uma vez, e sempre, a arte de viver junto.

Naio sabemos se a Itdlia serd capaz de vencer a durissima prova. Sabemos
apenas que o pais ndo pode abandoné-la. O desafio ja comegou. Os estrangeiros que
entraram em casa, aqueles que se retinem de manha nas Piazze degli Schiavi e aque-
les que trabalham nas fabricas e nos campos olham em nossos olhos severamente.

“Se o mundo de vocés é realmente livre - dizem (e sdo palavras que jd ouvi-
mos) - se a sua sociedade é realmente cristd, mostrem-nos. Agora, porém, vocés ndo
tém mais saida: ou vdo conseguir fazer com que sejamos felizes, ou nos faremos
com que vocés sejam bdrbaros. Nos, homens do terceiro mundo, temos o direito de
dizer aos italianos: sua indiferenga seria imoral e culposa; sua crueldade faria de
vocés os bdarbaros do ano 2.000...” .



240 Histéria Esquecida

Quando chegara Scalabrini?

Iguma coisa, na Peninsula, se move. E um movimento ainda
incerto, cheio de contradi¢des. Dentro ha fragmentos de luz e
tracos de sangue. Chegam noticias arrepiantes:

— Mohamed Hamed Diried, etiope, foi arremessado de um terraco
por um bando de jovens.

— Ben Ali Tone Hassen, tunisino, foi assassinado pela associagéo
mafiosa Camorra porque ndo se submetera a extorsdes.

— Habib Ghannar levou tiros nas pernas e Nestor Condoul foi quei-
mado vivo.

— Addikarin Makdad, marroquino de 27 anos, foi encontrado morto
entre as ruinas de um velho edificio, onde cerca de vinte norte-africanos
haviam encontrado um abrigo humilhante.

Mas chegam também antincios de esperanca:

— Luisa Fantoni, que perdeu um filho em um acidente de carro, aco-
lheu em sua casa dois jovens da Eritréia.

— A familia Cretti pos a disposi¢c@o dos emigrados sua segunda casa
, onde agora vivem duas familias senegalesas.

— Trés padres, que deviam chegar as missdes na Africa, interrompe-
ram sua viagem em Mazara: cuidam dos clandestinos que chegam do con-
tinente negro.

— O convento das franciscanas de Modugno (Bari) hospeda, faz
tempo, dezenas de vit cumpra;'” muitos outros foram hospedados em alo-
jamentos particulares. A superiora, irma Enza, € chamada pelos imigrados
de Mamma Africa porque - explicam - “faz por nds aquilo que nossa mde
faria”. E acrescentam: “Se todas as 900.000 freiras catolicas que hd no
mundo fizessem assim, seria uma revolugdo...”

A Ttdlia passa por dificuldades: ndo estd preparada para a grande
prova. Ninguém explicou ao povo que a sociedade de amanha (uma socie-
dade que ja comecou) sera formada por italianos e estrangeiros; que € ne-
cessario administrar, de modo pacifico, a passagem de uma patria, anima-
da por uma s6 cultura, a patria do futuro, para a qual confluirdo diversas
culturas; que a soluc¢do do dificil problema estd no consenso sobre um pa-
trimoénio comum de valores que devem ser encontrados nos direitos funda-
mentais do homem; que os italianos e os imigrados devem preparar juntos
o caminho para o futuro que ligard os povos ricos aqueles famintos.

O Governo pena para encontrar leis eficazes; seu olhar ndo chega
nem ao alto nem ao longe. O Estado ja pensa em deixar as organizagdes
privadas a tarefa de assistir os imigrados, simplesmente porque nao é ca-
paz de fazé-lo. Foi assim no tempo da emigracao: um Estado que tira o
corpo fora, como sempre fez.

Os sindicatos oscilam entre a vergonha e o medo. A defesa dos inte-
resses corporativos é muitas vezes mais forte do que o dever de proteger os
fracos. A Igreja, por sua vez, estd cheia de dividas porque (é a primeira
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vez que isso acontece na Itdlia ) € obrigada a confrontar-se com o Isld em
expansdo. Alguns bispos foram capazes de gestos altamente simbdlicos:
mas ndo € facil passar da andlise licida e das exortagcdes as participacdes
operativas.

Os particulares - ignaros, distraidos...- observam. Apenas o volun-
tariado move-se aqui e ali, num impulso notdvel E o mesmo voluntariado
que fez as primeiras experiéncias justamente nos anos da grande emigra-
¢do, por mérito de Scalabrini e Bonomelli.

Mas é evidente que falta um guia respeitdvel capaz de despertar a
consciéncia da nacdo e de guia-la para além dos egoismos e dos medos,
em dire¢cdo a uma nova fronteira. O pais estd em dificuldades, como ha
cem anos, quando partiam os emigrados e ninguém se mexia para defen-
dé-los.

Um sentimento de espera estd no ar: o pafs estd aguardando alguém.
Sabemos o que Scalabrini faria se estivesse presente. Erguer-se-ia - como
fez uma vez - e diria a nagéo, alto e em bom tom, que a imigragéo é o pro-
blema mais importante e dramatico da Itdlia. Diria que Estado deve fazer
sua parte; que a Igreja se deve encarregar desses estrangeiros, pobres e fra-
cos, que vém de longe; que os particulares ndo podem apenas ficar olhan-
do. O bispo ainda diria que apenas mobilizando todo o pais, trabalhando
todos juntos, seria realmente possivel ajudar os imigrados, salvando, ao
mesmo tempo, a Itdlia do perigo.

Diria tudo isso em Torino, em Génova, em Florenca, em Roma, em
Népoles, em Palermo, em Mildo, em Treviso...Depois interviria pessoal-
mente. Criaria uma congregac¢ao de missiondrios destinados a ajudar os
imigrados e um patronato de assisténcia, solicitando aos leigos que ofere-
cessem seus Servigos aos novos irmaos.

Mandaria padre Maldotti ao porto de Trapani e padre Bandini a Tu-
nisia. Padre Marchetti passaria de porta em porta, com uma crianc¢a no co-
lo, e construiria um orfanato para os filhos dos imigrados. Padre Cobalc-
chini e tantos outros iriam ao local e ajudariam na construgio de casas, es-
colas e locais para as preces. Construiriam para os imigrados também vi-
las, com um mercado no centro decorado por esteiras e um prato cheio so-
bre cada mesa, para que houvesse sempre algo a ser oferecido aos recém-
chegados. E padre Bandini levaria um grupo de familias para os bosques
da Sila'®* ou da Umbria para fundar um pais africano, aberto as trocas e aos
confrontos... E muitos diriam aos estrangeiros: Queremos ser seus ami-
gos. E muitos recordariam aos italianos: E necessdrio amd-los.

Alguém grita: “Mataram Masslo!...”; “Arremessaram Mohamed
pela janela!l...”; “ Deram tiros nas pernas de Habib!...Queimaram Nestor
vivo!...”; “ Addikarin foi encontrado morto em sua barracal...”

A Mifia e a Camorra puseram sua maos sujas nos imigrantes. Man-
dam-nos as ruas para vender mercadorias ilegais, sobre a qual ganham bi-
lhdes de liras. Os italianos custam a entender e esperam. Quando chega?
Quando for mandado por Deus para um povo abandonado. Alguém que



242 Histéria Esquecida

ensine aos italianos, ja postos a prova pela emigracdo, que somente pode-
rdo ser salvos se amarem os emigrados.

Os italianos esperam. Também os imigrantes esperam. Quando
chega Scalabrini?

A espera

“ Quando, em uma familia, alguém é obrigado a sair de casa

ou é afastado, os que ficam se perguntam: *“ Por qué? Como pdde
acontecer?...”

Se ficam indiferentes, quer dizer que ndo se trata de uma
verdadeira familia. E apenas um grupo de pessoas que estdo proxi-
mas umas das outras.

Partimos da Peninsula aos milhées e ainda esperamos que

as pessoas se perguntem: “Como isso pdde acontecer?...”

Faz mais de cem anos que - nos, emigrados - esperamos que

a Itdlia se comporte como uma verdadeira familia”.

Uma emigrada

167 - vu cumpra: vendedores ambulantes norte-africanos, que oferecem, em pracas,
praias e outros lugares publicos, mercadorias a baixos precos. O nome vu cumpra foi
cunhado a partir do resultado da pergunta “Vuoi comprare?”, (“Quer comprar?”) feita
com a pronuncia desses vendedores (N.T)

168 - Sila: planalto situado na regido da Calabria (N.T)
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Epilogo

A emigragdo foi para a Itdlia
uma grande tragédia .
Agora pode-se tornar uma grande ocasido

S e perguntarmos quantos habitantes a Italia tem, a resposta ¢é fa-
cil. O dltimo censo (1991) precisou que os italianos sao pouco
mais de 57 milhdes.

Essa informag@o, porém, estd incompleta porque, na verdade, ha 57 milhdes
de italianos que vivem na Peninsula e outros 5 milhdes que vivem na Bélgica, na
Franca, na Alemanha, na Suica, na Inglaterra, no Canad4, nos Estados Unidos, no
México, na Venezuela, no Brasil, na Argentina, no Paraguai, no Uruguai, no Chile,
no Peru, na Africa, na Asia e na Australia.

Mas também essa segunda informagio esta incompleta, porque a Italia ¢ um
pais formado por 57 milhdes de pessoas que vivem na Peninsula, mais 5 milhdes que
vivem na Bélgica, na Fran¢a, na Alemanha etc. ..., mais 60, talvez 70 milhdes de fi-
lhos e de netos de italianos espalhados por todos os continentes, que tém com os ita-
lianos raizes comuns, afinidades culturais e uma instintiva solidariedade.

Se pensarmos que na Argentina mais da metade da populacio (quer dizer,
entre 16 e 18 milhdes de pessoas) é de origem italiana; que no Brasil os cidaddos
com ascendéncia italiana chegam a mais de 20 milhdes; que nos Estados Unidos 10
% da populagdo (portanto, 25 milhdes) sdo de origem italiana, estaremos diante de
uma realidade grandiosa sobre a qual vale a pena refletir.

A primeira pergunta que deve ser feita € essa: por que uma parte tdo grande
da Itlia cresceu fora de suas fronteiras? O que aconteceu para que milhdes de cam-
poneses, operarios e pequenos artesaos fossem obrigados a sair da Peninsula?

Entender isso € muito importante; ajuda a conhecer a verdadeira histéria de
nosso pais. Permite verificar - entre outras coisas - que a Itilia € um pais que se for-
mou afastando da Peninsula um terco da populacao. E esta ja ¢ uma descoberta ex-
traordindria.

Mas had uma outra interrogacao que emerge violentamente: o que fazer com
cinco milhdes de italianos que vivem no exterior? E com os 60 ou 70 milhdes de fi-
Ihos e netos que se encontram na Europa e nas Américas, na Africa e na Australia?
Vamos fazer de conta que ndo existem? Vamos nos limitar a lhes oferecer, como fi-
zemos até hoje, festas tipicas, misturando astutamente folclore e saudades? Ou va-
mos nos conscientizar de que eles existem e que devemos acolhé-los nesta realidade
que se chama Italia? Nao como héspedes ocasionais, mas como parte viva de uma
comunidade que ultrapassa os confins e alcanga todos os continentes, até mesmo a
longinqua Australia?

Neste ponto, aflora outra interrogac@o, uma daquelas que ajudam a enten-
der o “problema Italia”. Tentemos perguntar-nos quantas foram as guerras de in-
dependéncia da Italia. Todos conhecemos a resposta: sao quatro. A dltima é a
grande guerra, que para nds durou de 1915-1918, a qual levou a bandeira tricolor
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as torres de Trento e Trieste. Com a quarta guerra de independéncia —esta escri-
to nos livros escolares - a Itdlia terminou sua constru¢ao. Chegou, a 57 anos de
seu nascimento, a sua unidade.

Tudo isso seria exato se ndo houvesse, no balan¢o da nago, aqueles cinco
milhdes de italianos que ainda se encontram além das fronteiras e aqueles 60 ou 70
milhdes de descendentes de emigrados que estao presentes em todos os continentes.
Essas cifras nos fazem lembrar que a Itdlia ainda ndo concluiu seu processo de unifi-
cagdo. Com a quarta guerra de independéncia, simplesmente “liberou” as popula-
¢des que se encontram entre Brennero e a fronteira da Iugoslavia. Permanecem mi-
lhdes de pessoas que ainda esperam ser “liberadas”, ndo no sentido que o nacionalis-
mo dd a essa palavra, mas no sentido de ligacdo, de comunicagdo, de raizes comuns,
de civilizagdo comum, de italianidade. Falta, portanto, uma quinta guerra de inde-
pendéncia que dé aos italianos no exterior a plena dignidade a que tém direito, aque-
la que todas as familias concedem a seus filhos, sem excluir nenhum. Uma dignida-
de que se exprime através do exercicio do voto e da presenca real na vida cultural e
social do pais ao qual pertencem.

A Ttalia, conseqiientemente, encontra-se diante de uma escolha fundamen-
tal: ou aceita continuar a ser um pequeno pais (57 milhdes de pessoas apinhadas em
uma peninsula de recursos limitados...), ou reconhece que a emigracdo € uma parte
essencial de seu corpo e de sua alma. Em outras palavras, decide dar direito de cida-
dania aos cinco milhdes de italianos que vivem no exterior e de estabelecer, a0 mes-
mo tempo, ligacdes vitais (presenca, solidariedade, trocas...) com os 60 ou 70 mi-
lhdes de pessoas de origem italiana que se encontram no mundo.

Com esta escolha, a Itdlia muda. Torna-se um pais diferente, em parte supra-
nacional, o tinico a ter ramifica¢des profundas em todos os continentes, com pers-
pectivas extraordindrias no plano cultural, social, econdmico e politico.

A conclusdo é clara. Sem a emigracdo, o pais condena-se a mediocridade.
Modifica sua carga vital. Permanece como um pais pequeno, condicionado por pe-
quenos horizontes. Somente com a emigrac¢ao a Itdlia atinge sua plenitude e pode ga-
rantir a si prépria e a muitos um crescimento mais harmonioso.

Ha, ainda, outra mudanga em vista. Por mais de cem anos a Italia nutriu-se de
emigracao; gragas as economias dos emigrados pdde equilibrar seus dificeis balan-
¢os. Agora os italianos no exterior podem oferecer muito mais: capacidade em-
preendedora, experiéncias adquiridas na dire¢ao de sociedades internacionais, co-
nhecimento de mundos diversos, de sociedades diferentes, vontade de colaborar, de
receber e de dar. E também os filhos e os netos de nossos emigrados t€ém muito a ofe-
recer. Muitos deles ocupam lugares de grande responsabilidade.

Assim, fecha-se o cerco. A emigracao, depois de ter sido para a [tdlia uma
grande tragédia, pode-se tornar, agora, uma grande ocasido. As sementes levadas
pelo ventos ao Oriente e ao Ocidente geraram novas vidas. Muitos olhos agora vol-
tam-se para a Peninsula. Da Bélgica, da Franga, da Suica, da Alemanha, da Inglater-
ra, dos Estados Unidos, do Canad4, da Venezuela, do Brasil, da Argentina, da Aus-
tralia...





